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Νύχτα τ ’ ’Απρίλη οτόν Παρδενώ να. 
Σέ κάποιο άνδέμ ιο  μιας μετόπης 
ήρδε καί δίπλωσε τά  φτερά της 
μιά πεταλούδα.

( Γαλαζοφτέρουγη σάν τή σκέψη 
μέσα στά ερείπ ια τί γ υ ρ ε ύ ε ι;
Τιμή καί Δόξα σ' α ύ τά ’ μά πάντα 
έρείπ ια δάνα ι).

'

Τ’ 'Αρχαίου Θρύλου πιστή, τα μένη  
ήρδε νά με ίνη  μές στό ναό του, 
ήρδε νά πάρη τό  μυστικό του 
καί νά τό  ζήση.

Μ άγια  σκορπίζοντας ή Ε κάτη  
σέ λ ίγο  κρ ύ β ετα ι- κ ’ ένα  σκότος, 
πού μόνο τ ’ άστρα τό  γαληνεύουν, 
τή γή βαρα ίνει.

Ή  πεταλούδα λαφροκοιμάται.
Κ’ ή φαντασία της πώς βυζα ίνει 
τήν άμβροσία τών Περασμένων,

I  πού δέν  περνούνε.
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Μά ξάφνου ξύπνησε αλαφιασμένη 
Κάτι σιμά της, δρο ΐζε ι, πέφτει, 
κά τι σω ριάζετα ι σάν κουρέλι, 
βραχνάς τοΰ τόπου.

Τ’ άπαίσιο λάβαρο τών Τατάρων 
φυσούν άνεμο ι καί τό  ξεσχίζουν, 
άπό τή  Λαύρα πδχουν φυσήξει 
κΓ άπό τό  Σούλι.

Κ' ή πεταλούδα, καδώς ξυπνάει, 
τό  νέο  τ ’ άν&άκι, δυό σ τάλες α ίμα , 
δυμάται, πούχε μόλις φυτρώσει, 
τό  Ε ί κ ο σ ι  έ ν α .

Τό ΕΙΚΟΣΙΕΝΑ! Δυό στάλες α ίμ α . . .  
ΚΓ ώ μέ τ! πάδος ή πεταλούδα 
πάει γ ιά  νά τ66ρη, νά τό  λατρέψη 
άπάνω άπ’ δ λ α !

ΑΔΟ ΥΛΩΤΟΙ ΗΠΕΙΡΩΤΕΣ

'Υ ψ η λ ό τ α τ ε  Ά λ ή  Πασά, σέ προσκυνοϋμεν.

Έ λ ά β ο μ ε ν  τά δυό σου γράμματα καί έχάρημεν διά τήν υγείαν σου. Τ ή ν  υποτα
γή ν  οπού ζητείς  άπό ημάς είναι αδύνατον νά τήν απόλαυσης, επειδή τά ζωντανά σον  
παραδείγματα μας παρακινούν δλους είς τόν ένδοξον και ελεύθερον  θάνατον καί οχι> 
ποτέ, εις τόν άτιμον καί τυραννικόν ζυγόν !

. . . ‘ Η  Πατρίς μας εχει τέσσαρας αιώνας όπου καυχάται διά τήν καλήν της
στιν, τήν οποίαν πολλάκις καί μέ τό αΐμα  της ΰπερήσπισε' πώς λοιπόν ήμεις τώρα ν
άμαυρώσωμεν τήν δόξαν καί ύπόληψίν της ; Π οτέ  !

Τό  νά μάς φοβερίζης αδίκως, είναι είς τήν εξουσίαν σου, άλλ’ οί φοβερισμοί δεν
είναι ϊδιον τών μεγάλων α νθρώ πω ν ' καί τό άλλο' ημ είς  δέν εγνωρίσαμεν ποτε to
χρώμα τοΰ φοβερισμοϋ, όσον εσυνηθίσαμεν  τόν ένδοξον πόλεμον διά τής Πατρίδος τα 
δίκαια. ,

Ό  Θεός είναι δίκαιος, ή μ εις  έτοιμοι, ή ώρα περιμένεται νά δοξασθή ό νικητή?· 
'Υ γ ία ιν ε .

ΓΙάργα, 19 ’Οκτωβρίου 179 8 Ό λο ι οι Πάργιοι, μικροί καί μεγάλο'



ΠΑΝ. ΚΟΡΟΝΤΖΗ

ΤΟ ΝΟΗΜΑ ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΙΣΤΟΡΙΑΣ

[Τήν 21 Φεβρουρίου έ. ε . είς τήν αίθουσαν τελετώ ν τής Ζωσιμαίας Παιδαγωγικής 
’Ακαδημίας Ίω αννίνω ν, έγένετο πανηγυρικός εορτασμός τής επετείου τής ά π ελευ θε-  
ρώσεως τής πόλεως, κ α θ ’ ον παρέστησαν αί Α .Μ . οί Β ασιλείς, ό Διάδοχος καί δ 
Μ ακαριώτατος ’Αρχιεπίσκοπος κ. κ. Σπυρίδων. Τόν πανηγυρικόν τής ημέρας έξεφ ώ - 
νησεν ό Διευθυντής τής ’Ακαδημίας κ. Π αν. Κ οροντζής. ’Ε π ’ ευκαιρία τής εθνικής  
εορτής τής 25ης Μ αρτίου, θεω ροΰμεν σκόπιμον νά δημοσιεΰσωμεν τόν πλήρη μ ε
στών νοημάτων λόγον τοϋ κ. I I .  Κοροντζή, διότι είς αυτόν ό εκλεκτός παιδαγωγός 
δίδει τήν όρθοτέραν φιλοσοφικήν ερμηνείαν τής μοίρας τοϋ ’Έ θ ν ο υ ς , ώς καί τοϋ  
νοήματος καί τής ένότητος τής Ε λλη νικ ή ς 'Ιστορίας, φωτεινόν όρόσημον καί στα
θμ ό ν  τής όποιας αποτελεί ή 25η Μαρτίου 1 8 2 1 J.

Β  α σ ι λ ε ϋ,

Τό άνώτατον μορφωτικόν ίδρυμα τής 
'Ηπείρου, δημιούργημα καί τοΰτο, δ/ιως 
καί τόσα άλλα ηπειρωτικά ιδρύματα, τής  
φιλογενοΰς δραστηριότητος τοΰ Μ α κ α 
ριότατου ’ Αρχιεπισκόπου ’Α θην ώ ν  καί 
πσσης Ε λ λ ά δ ο ς ,  υπό τήν σκεπήν καί 
τάς ευλογίας τοΰ οποίου εργάζεται καί 
κραταιοΰται, ή Ζαισιμαία Ι Ια ιδ α γω γική  
’Ακαδημία, συγκαλεΐ κατά πάσαν ε θ ν ι 
κήν εορτήν τήν εκλεκτήν ταΰτην καί φι- 
λόμουσον όμήγυριν, ϊνα συνεορτάζωμεν 
εδώ πνευματικώτερον, τελοΰντες σεμνήν 
ευχαριστίαν καί προσευχήν εις μνήμην 
τών αθανάτων άνδρών πού μάς εχάρισαν 
τήν Ε λ ε υ θ ε ρ ία ν .

Σήμερον α ΐσθα νόμ εθα  ιδιαιτέραν χα- 
Q«v καί συγκίνησιν, διότι δ λαοφιλής η 
μών Βασιλεύς, ό πορφυρογέννητος υιός 
τοΰ Έ λευί^ερωτοΰ τών Ί ω α ν ν ίν ω ν ,  τοΰ 
αειμνήστου Στρατηλάτου Βασιλέως Κ ω ν 
σταντίνου, μαζί μέ τήν άγαπημένην μας 
Βασίλισσαν καί μέ «τοΰ θρόνου τό κ α 
μάρι», τόν Διάδοχον Κωνσταντίνον, ηύ- 
δόκησαν νά συνεορτάσουν μ ε θ ’ ημών

τήν επέτειον εορτήν τής ά π ελ ευ θ ερ ώ -  
σεο^ς τής πόλεως εκείνης, ή οποία απο
τελε ί  «μουσών έϋκόμω ν πασών δώ 
μα», δπως ελεγον οί παλαιότεροι.

Ε ϊχ ο μ εν  καί άλλοτε τήν τιμήν νά ν- 
π οδ εχ θώ μ εν  είς τήν αίθουσαν ταΰτην 
τήν τολμηράν Βασίλισσαν μας, άλλά 
τότε  συνειχεν άπαντας ή αγωνία καί δ 
φόβος διά τήν τύχην τής Κονίτσης καί 
ήλθεν έκ τής πρωτευούσης διά νά συμ - 
μερισθή τούς κινδύνους τής Ιποχής Ικ ε ί -  
νης καί νά μας ένισχύση μέ τήν βασιλι
κήν πίστιν καί τήν βασιλικήν αισιοδο
ξίαν. Καί ε ΐπ ο μ εν  τότε  : « Ή  Κόνιτσα α 
ποτελεί ενα οδυνηρόν, άλλ° ενα μόνον 
καί όχι τό τελευταΐον  επεισόδιον τής 
Ε λ λ η ν ι κ ή ς  τραγωδίας, ή οποία διαδρα
ματίζεται επί αιώνας. Δ έν  γνωρίζομεν 
ακόμη πότε θ ά  έ'λθη ή λύσις τή ς  τρα 
γωδίας καί ή κάθαρσις. Γνω ρίζομ εν  ό 
μως μετά βεβαιότητας ποία θ ά  είναι ή 
λύσις αύτή. Καί δέν υπάρχει αμφιβολία 
οτι θά  είναι δ θρίαμβος τοΰ άγαθοΰ, ή 
νίκη τής αλήθειας, ή κυριαρχία τοΰ Έ λ -
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ληνικοϋ Φ ωτός έναντι τών σκοτεινών 
καί καταστρεπτικών δ υ ν ά μ ε ω ν  τοϋ Β ο ρ 
ρά, ή δικαίωσις μ ’ ενα λόγον τοϋ Ε λ 
ληνισμού, πού έχει ύ ψ ω θ ή  εις παναν- 
θρώπινον ιδεώδες».

Λεν επρόκειτο περί λόγων ύπαγο- 
ρ ευ θ έν τω ν  άπό ενα άστόχαστον ε ν θ ο υ 
σιασμόν τής στιγμής, άλλα περ'ι τής α
ποκαλυπτικής φωνής τής Ε λ λ η ν ι κ ή ς  ' Ι 
στορίας, ή οποία είναι ιστορία δακρύων 
καί αιμάτων πολλών και άνεκφράστων 
•θυσιών καί άκαταπαύστων αγώνων και 
δι’ αύτό είναι ή φωνή τής  ’Α λήθεια ς,  
τήν οποίαν διεκήρυξαν άπό τό θρυλικό 
Μπιζάνι καί άπό τό Δρϊσκο καί άπό τήν 
Μανωλιάσσα καί άπό τόσα άλλα ηπειρω τι
κά καί βορειοηπειρωτικά καί Μακεδονικά 
βουνά καί οί πολεμισταί τών ά π ελ ευ θε -  
ρω τικώ ν πολέμων τοΰ 12— 13, οπως καί 
τόσοι άλλοι προ αυτών καί μ ε τ ’ αυτούς 
άπό πάσης Έλλτ|νικής γης.

Ά λ λ ’ ή φωνή αΰτη τής ιστορικής α 
λ ή θεια ς  όμιλεΐ καί αποκαλύπτει τάς βου- 
λάς τοϋ ιστορικού πνεύματος εις εκείνον 
υ οποίος διαβλέπει είς τήν ιστορίαν τήν 
εξέλιξιν  τοΰ Έ λ λ η ν ικ ο ΰ  πνεύματος, τήν 
εκφρασιν τοΰ Έ λ λ η ν ικ ο ΰ  χαρακχήρος 
καί τήν πραγμάτωσιν τής Ε λ λ η ν ικ ή ς  
ιδέας. Ο ίπ ω  μόνον ή Ιστορία καθίσταται 
«κτήμα ές αεί», τουτέστιν  δΰναμις καί 
ζωή, διότι ώς μάρτυς τής άπειρου δυνά- 
μεως τοϋ λαοϋ μας μας β ο η θ ε ΐ  ν’ άντι- 
μετωπίσω μεν μ’ αίσιόδοξον διάθεσιν τήν 
προβληματικότητα τοΰ παρόντος, ή οποία 
είναι πάντοτε σκληρά καί ώς εγγύησις  
τοΰ Έ λ λ η ν ικ ο ΰ  μεγαλείου μάς άποκαλύ- 
πτει τά Ε λ λ η ν ικ ά  πεπρωμένα ενός κα λυ
τέρου μέλλοντος.

Καί πράγματι, δπως ένας καί ό αυ
τός άπέμεινε εν τφ  μέσω  τή ς  ροής τών 
α νθρω πίνων πραγμάτων δ Ε λ λ η ν ικ ό ς  
χαρα κτή ρ ,ού τω  μία καί άμετάβλητος ε ί 
ναι καί ή ιδέα, ή οποία διαποτίζει τόν 
Ε λ λ η ν ι κ ό ν  πολιτισμόν καί εμπνέει διά 
μέσου τών αιώνων τόν Ε λ λ η ν ικ ό ν  λαόν. 
Καί οί πόλβμοι τοΰ 1 2 — 13, οί όποιοι έ 
δωσαν τήν ελϊυθερ ίαν  είς τήν ’Ή π ειρ ον  
καί τήν Μακεδονίαν, δπως καί δλοι οί 
προ αυτών καί οί μέχρι τών ημερών μας 
σκληροί αγώνες τώ ν προπατόρων καί

τών πατέρων καί ημών τών ιδίων είναι 
πραγματοποίησις τής ιδέας ταύτης 
συγκεκριμένη έκφρασις μιας παραλόγου 
ίσιος διά τούς άλλους λαούς, αλλά ζων*. 
τανής καί θαυματουργού δι’ ημάς τούς 
"Ελληνας έδνικής πίστεως καί τιμής’
Καί οί Μπιζανομάχοι, δπως είς τήν αρ
χήν τής Ε λ λ η ν ικ ή ς  ιστορίας οί Περσο· 
μάχοι, «ού περί χρημάτων τόν αγώ
να ποιεϋνται, άλλα περί άρετής» I 
καί εθνικής τιμής. «Πρέπει νά τό πά- 
ρωμεν άπόφασιν, έλεγεν ό ήοως Βε- 
λισσάριος πρό τοϋ Μπιζανίου είς τά παλ· 
ληκάρια του, πώς ή δυσία τής ζωής 
ε ίν α ι τίποτε άπ έναντι τής τιμής καί 
τής πατρίδος». Ή  πίστις α ίτ η  είναι ή 
ανεξάντλητος πηγή τοΰ αιωνίου Ελληνι
κού πολιτισμοΰ καί τής η θ ικ ή ς  εκείνης δυ- 
νάμεως, ή οποία, κατά μέν τάς δλίγας ευ
τυχείς  στιγμάς τής ζω ής μας μάς προ- 
φυλάσσει άπό τό σ ύν η θ ες  είς τούς απο
λίτιστους λαούς βαρυτατον αμάρτημα τής 
ύβρεως καί τής αλαζονείας, κατά δέ τάς 
πολλάς καί σκληράς δοκιμασίας μάς σώ
ζει άπό τήν απελπισίαν καί τόν άφανι- 
σμόν. Ε ίν α ι  δυστυχείς καί οί λαοί καί τά 
άτομα τά όποια στεροΰνται μιι/ς τοιαύτης 
πίστεως. «Δ ώ σατέ  μου μίαν μεγόλην ι
δέαν, διά ν’ ανακτήσω και πάλιν τήν 
ζωήν καί τήν υγείαν μου», έλεγεν ό 
ίδεόληπτος Ε λ λ η ν ο λ ά τρ η ς  Γερμανός ποι
ητής H erd er ολίγον πρό τοΰ θανάτου 
του. Δ ι’ εκείνον ό όποιος έχασε τήν πί- 
στιν είς μίαν μ εγάλην  ιδέαν, είναι 
προδιαγεγραμμένη ή τύχη είς τόν άγώνα 
τής ζω ής : αποθνήσκει χωρίς νά γνωρί- 
ζη διατί. ΙΙόσον δμως διάφοροι ι
γεμάτοι άπό αίσιόδοξον πίστιν καί εθνι
κήν υπερηφάνειαν είναι οί τελευταίοι 
λόγοι ενός άλλου ποιητοϋ, Έ λ λ η ν ο ς  τού
του, τοϋ Μ α β ίλ η : «Ποτέ μου δέν  πε- 
ρ ίμενα τέ το ια  τιμή, νά πεδάνω γιά 
τήν Ελλάδα», έλεγεν ό ήρως τοΰ Δρί· 
σκου πίπτων καί έδέχετο τόν θάνατον 
τήν γλυκύτητα  καί τό ήρεμον μεγαλεΐον 
τοϋ Σ ω κρά τους καί δλων εκείνων, οί ο
ποίοι γνωρίζουν διατί ζοΰν καί διατί ®£* 
θαίνουν. Ε ίν α ι  τό δραμα τή ς μεγ0λΠζ 
ιδέας, ή οποία δίδει νόημα καί είς  Ή]ν 
ζωήν καί είς τόν θάνατον, διότι μάς άΛΟ'
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καλύπτει το αιώνιον ώς συνέχειαν καί 
■tcXsicixTtv τοΰ εφ ή μ ερ ο υ  καί παροδικού, 
τό οποίον, ώς ξένον πρός τήν ά νθ ρ ω π ίν η ν  
φΰσιν, ε ίν α ι  ε π α χ θ έ ς  καί κα τα θλ ιπ τ ικ ό ν .

Ε υ τ υ χ ώ ς  ά π έμ ε ιν ε  ζω ν τα ν ή  δια τόν 
'Ελληνικόν λαόν «ή μ εγ ά λ η  ιδέα», ή ο 
ποία σ υ ν τ η ρ ε ί  καί τους λαούς καί τά ά 
τομα είς τ ή ν  ζω ή ν  καί πα ρακινεί είς έ ρ 
γα αιώνια κ α ί εκ π λη κ τικ ά  διά τήν άν- 
θρωήίνην λ ο γ ικ ή ν  κ α τ ο ρ θ ώ μ α τ α ,  ώς ή 
αλωσις τοΰ Μ πιζανίου καί τώ ν  Ί ω α ν ν ί 
νων υπό τοΰ  Σ τ ρ α τη λ ά τ ο υ  Κ ω ν σ τ α ν τ ί 
νου, τά οπ ο ία  εθεο^ροΰντο άπό τούς ε ι 
δικούς ά π ό ρ θ η τ α .

"Ο ταν  τό ιερόν σταυροφόρον λάβα- 
ρον τοΰ ’Έ θ ν ο υ ς  έ κ υ λ ίσ θ η  αίμα τοβα φ ές 
μαζί μέ τόν " Ε λ λ η ν α  αΰτοκράτορα προ 
τών επ ά λ ξεω ν  τ ή ς  Π ό λ ε ω ς ,  δέν έσ β έσ θ η  
καί τό Ε λ λ η ν ο χ ρ ισ τ ια ν ικ ό ν  δραμα, άλλά 
παρέμεινε χαοαγμένον έν τή ψυχή τοΰ 
’Έ θ ν ο υ ς  ώ ς  « μ εγ ά λ η  Ιδέα» καί φωτεινόν 
καί παρήγορον διά τό μέλλον σύμβολον 
τής δ ικεφ άλου πίστεο>ς ε ις  τήν  Θρησκείαν 
καί τήν Π α τρίδ α . Κ α ί  π ίπτον τό ’Έ θ ν ο ς  
καί κα τα κλυ ζόμ εν ον  ουδέπ οτε  ά πεχω ρ ί-  
σθη τοΰ οράματος τούτου, άλλ’ ήγειρε 
μετά πάσαν συμφοράν έκ  νέου τήν  κ ε 
φαλήν ε ύ θ α ρ σ ώ ς  προαλειφόμενον είς 
νέας θ υ σ ία ς .  Μ ε τ ά  τήν συμφοράν καί 
τό μαρτυρικόν τέλος έν Ίω α ν ν ίν ο ις  τοΰ 
Διονυσίου τοΰ Φ ιλοσό φ ο υ  καί τήν α π ο 
τυχίαν τώ ν  κα τά  καιρούς τοπικών ε ξ ε 
γέρσεων, έρχετα ι ή μεγάλη άπόφασις καί 
ή δόξα τοΰ  2 1 .  Κ α ί  μ ετά  τήν  ατυχίαν 
τοΰ &7, ή ή ρ ω ϊκ ή  έξόρμησις τώ ν  Β α λ κ α 
νικών πολέμω ν.

Τ ό  λεγόμ ενον  Ε λ λ η ν ι κ ό ν  θ α ΰ μ α  δέν 
οφείλεται μόνον εις τά ς ε υ τυ χ ε ίς  στι-  
γμάς τής Ε λ λ η ν ι κ ή ς  δημιουργίας, άλλά 
καί είς τήν  δύναμιν έγ κ α ρ τ ερ ή σ εω ς  τοΰ 
Ε λ λ η ν ικ ο ύ  λαοΰ και εις τήν ανένδοτον 
μαρτυρικήν δ ιά θ εσ ιν ,  ή οποία μόνον μέ 
την δ ιά θ εσ ιν  τώ ν  Χ ρ ισ τ ια ν ώ ν  μαρτύρων 
δύναται νά σ υ γ κ ρ ιθ ή ,  ακριβώς διότι έπ ή -  
γαζεν άπό τήν α υ τή ν  πίστιν . Ζ ή σ α ς  επί 
αιώνας ολοκλήρους ό Ε λ λ η ν ι κ ό ς  λαός 
ως ζω ν τα ν ό ς  νεκρός, άνευ ύπνου καί τ ά 
φου, δ ιέσ ω σ εν — καί υπό τό κ α τ α θ λ ιπ τ ι -  
κόν βάρος τής τυραννίας—-κάλλος καί δύ- 
ναμιν ψ υχής, ακριβώ ς διότι έπόνεσε πολύ.

βΗΠΕ1ΡΩΤΙΚΗ Ε Σ Τ ΙΑ »  =====================

«Ναί, άλλά δέν έ σ κ έ φ θ η ς ,  ξένε μου, π ό
σον πολύ πρέπει νά έχη υποφέρει ό 
λαός αύτός, διά νά έχη τήν δύιαμιν νά 
γίνη τόσον ώραίος», άπαντά είς έκπλη- 
κτον προ τής  Ε λ λ η ν ι κ ή ς  ώραιότητος ξ έ 
νον ένας γέρων ’ Α θ η ν α ίο ς  είς τ ή ν « Γ έ ν -  
νησιν τή ς  τραγωδίας» τοΰ Νίτσε.

« Μ ε γ ά λ ο ς  σ τ ο λ ι σ μ ό ς »  καί  
« ο ξ ύ  δ μ μ α »  τής  Ε λ λ ά δ ο ς ,  κατά τάς 
χαρακτηριστικός εκφράσεις τής εποχής, 
έ θ ε ω ρ ο ϋ ν το  τά ’ Ιωάννινα. Ά λ λ ά  δέν 
έ σ κ έ φ θ η μ ε ν  πόσον πολλά πρέπει νά 
έχουν ύποφέρη τά τέκνα τής ’Ηπείρου, 
διά νά στολίσουν μέ τόσην πνευματικήν 
ώ ραιότητα καί ιστορικόν κάλλος τόν τ ό 
πον τω ν. Ε ί τ ε  τόν Λόγιον Έ ρ μ ή ν  έ θ ε -  
ράπευον, ε ί τ ε  τόν Κερδώ ον, άπέβησαν σο
φοί καί φλογεροί διδάσκαλοι τοΰ Γ έ -  
νους καί μεγάλοι έθν ικο ί  εύεργέται, μέ 
ένα σκοπόν στή ζωή τους, «τό μεγάλο  
καημό τής πατρίδας», πού ώς μεγάλη 
ιδέα έθέρμ α ινε  τήν μίαν μετά τήν άλλην 
τάς Έ λ λ η ν ικ ά ς  γενεάς μέχρι τών απ ε
λ ε υ θ ε ρ ω τ ώ ν  τή ς  ’Η πείρου καί τής Μ α 
κεδονίας, οι οποίοι έπραγματοποίησαν 
κατά μέγα μέρος τούς πόθους καί τά 
όνειρα τοΰ ’Έ θ ν ο υ ς .

Δ έν  είναι λοιπόν σωβινιστική καί π α 
ράκαιρος ή «Μεγάλη Ι δ έ α » ,  ώς π ρ οσ π α 
θ ο ύ ν  νά τήν διαβάλουν οί φανεροί και 
κρυφοί εχθ ρ οί  τή ς  πατρίδος καί οί σ υ 
νοδοιπόροι τούτων, άλλά λογική καί δί
καια άπαίτησις ενός ζοίντανοΰ λαοΰ, δ 
όποιος κάτι επί τέλους προσέφερεν είς 
τήν α νθρω πότητα .

«Ε ίνα ι— έπιτρέψατέ μου, Μακαριώ- 
τα τε ,  νά χρησιμοποιήσω τήν ίδικήν Σ α ς  
επιγραμματικήν διατύπωσιν— ε ίν α ι ή πί- 
στις είς τήν  π νευματικήν αποστο
λήν τού 'Ελληνισμού έν  τώ κόσμω 
καί ή συνείδησ ις τοΰ βάρους μιάς 
ϋπ ερτρ ισχιλ ιετοΰς φω τεινής κληρο
νομιάς κα ί τής έκ  ταύτης γεννω · 
μ ένης  εύδύνης τής μεταδόσεω ς 
τοϋ πολιτισμού».

Καί κατά τούς α π ελ ευ θερω τικ ού ς  πο
λέμους τοΰ 1 2 — 13, δπως καί κατά τήν 
ε θ ν ικ ή ν  εξέγερσιν  τοϋ 21, καί σήμερα 
καί π άντοτε , δέν ε ΐ μ ε θ α  κατακτηταί. 
άλλά διαμορφωταί καί ελευθερω τα ί.  Ή



διά πυράς καί σιδήρου κατάκτησις καί 
κυριαρχία ξένων τόπων καί λαών δέν 
στιγματίζει  τήν Ε λ λ η ν ι κ ή ν  Ισ τ ο ρ ία ν .  
Κ α τ ’ αυτούς τούς βυζαντινούς χρόνους 
κα θήκο ν  τών Β ασιλέω ν  ήτο τών «υπαρ
χόντω ν ή δ ι' ά γα δότητος  φυλακή 
καί άσφάλεια καί τών απολωλότων 
ή άνάληψις καί τών άπόντων διά 
σοφίας καί δ ικα ίω ν...επ ιτηδευμάτω ν 
ή έπίκτησις».

Καί τήν παράδοσιν ταΰτην τών Β υ 
ζαντινών μας αύτοκρατόραιν συνεχίζουν 
οί μετά τήν άποκατάστασιν τοΰ ε λ ε υ θ έ 
ρου Ε λ λ η ν ικ ο ύ  Κράτους "Ε λληνες  Β α 
σιλείς : «Γνωρίζω, ελεγεν  ό Διάδοχος 
Κ ω νσταντίνος πρός τούς γενναίους συμ 
πολεμιστές  του, ότι ηγούμαι άνδρώ ν 
άποφασισμένων νά καταστήσωσι 
σ εβαστά  τά δ ίκα ιά  μας...καί ό τι ού- 
δεμ ία  στέρησις, ούδέν έμπόδιον 8ά 
ε ίν α ι ικανά  νά μειώσωσι τήν δύνα- 
μιν τής άποφάσεώς μας».

Ή  φωνή του ήτο φωνή Έ λ λ η ν ο ς  
Β ασιλέω ς, ενσαρκώνοντος τούς π όθου ς 
καί τά όνειρα τοϋ Ε λ λ η ν ικ ο ύ  λαοϋ καί 
τήν άπόφασίν το>ν αυτήν τήν απέδειξαν 
«πλούτω έργου μάλλον ή λόγου κό- 
μπω» οί χιλιάδες τά παλληκάρια πού ε- 
πολέμησαν καί έπεσαν πρό τών Ί ω α ν ν ί 
νων καί είς τήν Μακεδονίαν καί κ α τ ό 
πιν είς· τήν  Μικράν Ά σ ί α ν  καί π ροχθές  
είς τά βουνά τής Β .  Η π ε ίρ ο υ ,  διά νά 
εγγράψουν υπ ο θή κην  επί τής Ε λ λ η ν ι 
κής τα ύτης χώρας, τήν οποίαν ημείς  
πρέπει νά έξοφλήσωμεν, κ ι ’ άλλες χιλιά
δες ηρώων χ θ ε ς  είς τήν Κόνιτσαν καί 
είς τό Β ίτσ ι  καί τόν Γράμμον.

'Η  πρωτοφανής αϋτη προθυμία εις 
τήν θυσίαν χάριν εύγενών καί μ ε γ ά 
λων σκοπών δέν είναι σωβινισμός, άλλά 
τεκμήριον η θ ικ ή ς  βοΐ'λήσεως καί υπερο
χής. Καί εχομεν συνείδησιν τής υπερο
χής ταύτης. Ε ϊ μ ε θ α  «τό κάλλιστον 
καί άρ ισ τον γένο ς  επ' άνδρώποις», 
κατά μίαν ΙΙλα τω νικήν  εκφρασιν. Ά λ λ ά  
δέν συνηθίσαμεν οί Έ λ λ η ν ε ς  νά κομπορ- 
ρημονώμεν διά τοΰτο. Τουναντίον ύπε- 
τιμήσαμεν τά τρόπαια καί εδυσπιστήσα- 
μεν xqoc αυτά, κάποτε δέ λησμονοΰμεν 
καί τήν'ίστορίαν μας. Διότι ούτε τήν ί-
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στορίαν τοΰ 2 1  εξεμ ετα λλ εύ θη μ εν , οίίχε 
τήν ιστορίαν τών Βαλκανικών πολέμων 
καί τών μεγάλων εθνικώ ν ευεργετών 
γράψαμεν ακόμη.

“Ά ς  μοΰ σ υγ χ ω ρ η θ ή  ή αδυναμία τήν 
οποίαν αισθάνομαι νά επαναλάβω μ(αν 
ύπέροχον Π λατωνικήν διήγησιν, αποτε
λούσαν τήν καλυτέραν περιγραφήν τοϋ 
Ε λ λ η ν ικ ο ύ  χαρακτήρος, δπως τόν έγνώ- 
ρισε ένας σοφός ίερεύς καί μάντις τής 
Α ί γ ύ π τ ο υ :

« Ε σ ά ς  τούς “Ελληνας, ελεγεν οΰτος 
είς τόν Ά θ η ν α ϊ ο ν  Σόλωνα, σάς αγαπά 
καί σάς προστατεύει ή Ά θ η ν ά ,  διότι 
ε ΐ σ θ ε  «φρονιμώτατοι άνδρες», άλλά 
καί «φιλοπόλεμοι κα ί φιλόσοφοι», 5- 
πο>ς είναι καί αύτή ή Θεά. Υ π ε ρ έ χ ε τ ε  
δλων τών α νθρώ πω ν κατά τήν αρετήν, 
διότι ε ΐσ θ ε  «γεννήματα  καί παιδεύ- 
ματα  τώ ν Θεών». 'Η μ ε ί ς  οί Αιγύπτιοι 
διατηροΰμεν γραμμένα είς τά ιερά μας 
βιβλία πολλά καί μεγάλα ίδικά σας κα
τορθώ ματα , τά όποια σείς οί ϊδιοι τά έ
χ ετ ε  λησμονήσει, διότι, παρά τήν μακράν 
σας ιστορίαν, ε ΐσ θ ε  «άεί παίδες καί 
ν έο ι τάς ψυχάς». Ιδ ια ιτ έ ρ ω ς  όμως 
θ αυμ άζομ εν  μίαν παράτολμον πράξίν 
σας, ή δποια καί ώς πρός τό μέγεθος 
καί ώς πρός τήν γενναιότητα υπερέχει 
δλων τώ ν άλλων.

Ά ν τ έ σ τ η τ ε  κάποτε, πρό πολλών χι
λιάδων ετών καί κατελύσατε μίαν μεγά- 
λην δύναμιν «Οβρει π ο ρ ε υ ο μ έ ν η ν  ά
μα έπί πάσαν Ευρώπην καί Άσίαν». 
Τ ό τ ε  ή αρετή καί ή ανδρεία τών Ε λ λ ή 
νων έγένετο  «διαφανής είς άπαντας 
άνδρώπους», διότι οί 'Έ λ λη ν ες  άνεδεί- 
χ θ η σ α ν  άνοίτεροι δλων είς τήν ευψυχίαν 
καί τό θάρρος. Κ α τ ’ άρχάς μέν επί κε
φαλής δλων τών άλλων, έπειτα δέ άπο- 
μ ον ω θ έντες  έξ ανάγκης, ά φ = ού οί άλλοι 
έδειλίασαν, ΰπέμειναν μόνοι καί «εις 
τούς εσχάτους άφ ικόμενοι κ ιν δ ύ 
νους» ένίκησαν τούς θ ρ α σ ε ίς  επιδρομείς 
καί τούς μέν «μήπω δεδουλωμένους>> 
έσωσαν άπό τήν δουλείαν, «τούς δε 
δουλω δέντας γεννα ιοφρόνω ς ά
παντας ήλευδέρωσαν».

Ι δ ο ύ  ή υπεροχή τού Ελληνικού 
λαού καί ή σκληρά Ε λ λ η ν ι κ ή  μοίρα, ο-

« Η Π Ε ΙΡ Ω Τ ΙΚ Η  Ε Χ Τ | ^
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χως τήν ά ντελήφ θησα ν οί άνθρωποι κα-
ϊή ν  Ε π οχή ν  τής προϊστορίας καί τοϋ 

μ ύ θ ου , ότε «ένώπιος ενω π ίφ »  ώμίλουν 
μέ τούς θ ε ο ύ ς  και έβλεπαν καθαοάν τήν 
αλήθειαν. Τ ά  κα τορθώ ματα  τών Ε λ λ ή 
νων, περί τών οποίων όμιλεΐ δ ίερεύς τής 
Αίγυπτου, δέν άναφέρονται εις τούς κ α 
τοίκους τής μυθικής ηπείρου Ά τ λ α ν τ ί -  
δος. ' Ι ερ εύ ς  είναι ούτος και σοφός καί 
προφήτης καί μέ τόν μϋθον. τής άντι- 
στοίσεως καί τής  νίκης τών Ε λ λ ή ν ω ν  
κατά τών υβριστών επιδρομέων κατοίκου 
τής ανυπάρκτου Ά τ λ α ν τ ίδ ο ς  τ ή ν  ιστορι
κήν α π ο σ το λ ή ν  τοϋ Έ λ λ η ν ικ ο ΰ  λαοϋ ή- 
θέλησε νά υποδήλωσή.

Καί ή προφητεία αύτη ά π εδ είχθη  
αληθής καί έγένετο ιστορική πραγματι- 
κότης. ' I I  φιλόσοφος καί φιλοπόλεμος 
θεά τών αρχαίων προγόνων, «ή ύπέρμα- 
χος Στρατηγός» ημών τών Χριστιανών, 
έταξεν ήμάς τούς μικρούς καί α σ θ εν ε ίς  
είς ύλικάς δυνάμεις, αλλά «δεινούς» είς 
τήν αρετήν, διότι είναι πράγματι « δ ε ι
νός δς δεούς σέδει», τιμαιρούς τής 
ύβρεως καί ύπερασπιστάς τής θ ε ία ς  καί. 
ηθικής τάξεως προς καταισχύνην τών 
ισχυρών.

Καί τήν θ ε ία ν  ταυτην εντολήν, οσον 
βαρεία καί αν ήτο, εξεπλήρωσεν δ φ ιλό 
τιμος Ε λ λ η ν ικ ό ς  λαός είς δλας τάς έπο- 
χάς τής μακράς ιστορίας του.

Καί τό κέρδος ποιο είναι ; «Τό κιν- 
δυνεύειν ύπέρ ευδοξίας τε  κα ί πα- 
τρίδος». όπως έλεγεν  δ αρχαίος Ξ ε ν ο 
φών, «ή τιμή σ ’ εκείνους όπου στή ζωή 
τους ωρισαν νά φυλάγουν Θ ερμοπύλες», 
οπως ψάλλει δ νεώτερρς ποιητής— τό 
πνεύμα τής  θυσίας κ ι ’ ενα ακάνθινο 
στεφάνι, γιά κ ά θ ε  Ε λ λ η ν ι κ ή  γενεά καί 
ΰστερ’ άπό κ ά θ ε  πόλεμο καί κ ά θ ε  νίκη, 
κι άπό τή νίκη τοϋ Μπιζανίου κι’ άπό 
τη νίκη τοΰ Σαγγαρίου κι’ άπό τή νίκη 
τοΰ 4 0 — 41 είς τά ηπειρωτικά βουνά.

Ε ίναι βέβαια σκληρό τό πνεύμα τής 
ιστορίας, διότι ε ίναι ή πραγμάτωσις τής 
ηθικής ιδέας καί άπαιτεΐ πολλά μόνον 
απο τά άτομα καί τούς λαούς εκείνους 
που μποροΰν νά δώσουν πολλά, άπό τούς 
προνομιούχους λαούς, οί οποίοι, ως όργα- 
να τής θεία ς βουλής, διαγράφουν τήν

«ΗΠΕΙΡΏΤΙΚΗ Ε Σ Τ ΙΑ »  ™

ιστορικήν εξέλιξιν δλης τής ,άνθρωπότη- 
τυς. Οί άλλοι, εκείνοι οί όποιοι υπολο
γίζουν εις τήν ευδαιμονίαν τής στιγμής, 
καί ζοϋν εις τόν στενόν καί ασφυκτικόν 
ορίζοντα τής μικροπρεπούς ζωής τοϋ πα
ρόντος, επειδή δέν έχουν νά προσφέρουν 
τίποτε είς τήν ιστορίαν, ήτις γράφεται 
μόνον μέ θυσίας, πρέπει κατά φυσικήν 
άναγκαιότητα ή νά έξα φα νισθοΰν  ή νά 
ζοϋν θρηνολογοΰντες εις τό ^εριθοόριον 
αυτής.

Έ χ ο μ ε ν  ως λαός δ ιέλθει  άπό τ ό σ χ ο -  
λεϊον τής δυστυχίας καί τών κινδύνων. 
Ά λ λ ’ έκ τών κινδύνων έξερχόμεθα πά ν
τοτε ισχυρότεροι καί νεώτεροι, «άεί 
π α ίδες καί νέο ι τάς  ψυχάς». Ε ϊ μ ε -  
θα, μικρός λαός, άλλ’ έμ πνεόμεθα  άπό τά 
υψηλά καί τά μεγάλα. Διά τούτο δέν 
δύνανται ή δέν θέλουν  νά μάς κατανοή
σουν οί στηριζόμενοι είς τήν υλικήν δύ- 
ναμιν καί οί έμποροι τής  ιστορίας. Ά λ λ ’ 
αύτή είναι ή μοίρα τοΰ πρωτοπόρου : 
νά στηρίζεται είς τάς ίδικάς του δυνά
μεις : «Είς εαυτούς πρώτον άναρ- 
τώ ντες  πάντα τά  πρός έπ ιτυχίαν 
φ έροντα  καί μή έν  άλλοις άνδρώ- 
ποις αίωρούμενοι». Έ κ β ιά ζ ο μ ε ν  βέ
βαια καί τήν φιλίαν τών καλόπιστων 
ξένων λαών, αλλά μετά τάς θυσίας τοΰ 
Είκοσιένα  καί τοϋ Μπιζανίου καί τοϋ 
Βίτσι.

° Α λλ’ ας έχωμεν θάρρος. Τ ό  αιώνιον 
γ ίγνεσθαι, ώς μεταφυσική ιδέα άνήκει 
είς τήν Ε λ λ η ν ικ ή ν  φιλοσοφίαν. Ε ’ίμ ε θ α  
ακόμη έν τώ  γίγνεσθαι. ’Έ χ ο μ ε ν  ν’ άνέλ- 
θ ω μ εν  καί άλλας βαθμίδας. Τ ό  έργον 
τών Ε λ ε υ θ ε ρ ω τ ώ ν  τώ ν Ίω α ν ν ίν ω ν  δέν 
έτε?ιείωσεν. «’Ό ,τ ι έκά να μ ε ώς τώρα 
ε ίν α ι τ ίπ οτε μπρός είς  έ κ ε ΐν ο  πού 
π ρόκειτα ι νά κάνωμε», έλεγεν  ό Β ε -  
λισσαρίου πρό τών Ί ω α ν ν ίω ν .  Ή  ε θ ν ι 
κή όλοκλήρωσις δέν σ υνετελέσθη  ακόμη. 
Οί άδελφοί 'Έ λ λ η ν ες  τής Β .  ’Ηπείρου 
στενάζουν υπό διπλοϋν στυγνόν τυραννι
κόν ζυγόν" ή ύπ όθεσίς  των είναι ίδική 
μας ύπόθεσίς, ή δέ έκβασις αυτής θ ά  ε ί 
ναι τό μέτρον τής ίδικής μας αξίας. Ο ύ- 
δείς έχει τό δικαίωμα νά μάς άρνηθή 
τούς τάφους.

Ή  ύψίστη καί μεγάλη ώρα τοΰ Έ λ -



ληνισμοΰ δέ.ν ή λ θεν  ακόμη. Έ ν  κρίσιμοι 
αναμονή καί φρουρά διατελοΰμεν. Ά λ λ ά  
τό μεγαλΰτερον βάρος πίπτει είς τούς 
ίδικοΰς σας ώμους, "Ε λλ η ν ες  σπουδα- 
σταί καί σπουδάστριαι.

' I I  Ζωσιμαία Π αιδαγωγική  Α κ α δ η 
μία, ή πότνια αΰτη μήτηρ, όπως καί οΐ 
Β α σ ιλε ίς  μας καί όλον τό ’Έ θ ν ο ς ,  Σ ά ς  
περιβάλλει μ έ στοργήν καί μέ εμπιστοσύ
νην. Τ ό  Ε λ λ η ν ικ ό ν  πνεΰμα καί τό νόη
μα τής Ε λ λ η ν ι κ ή ς  'Ιστορίας, οπως διά 
τής συντόμου ιστορικής αναδρομής διε- 
τ υ π ώ θ η ,  είναι γνώριμον καί οίκεϊον εις 
Σ άς. Ή  δλη μόρφωσις καί παιδεία είς 
τό ιερόν τοΰτο τέμενος έν τώ  πνεΰματι 
τοΰτω  συντελεΐται. Τά ς  δυνάμεις μέ τάς 
οποίας σας εφοδιάζει ή A lm a M ater ο φ ε ί 
λετε νά θ έ σ η τ ε  εις τήν υπηρεσίαν τοΰ 
λαοΰ μας. Καί ύπηρετείν  σημαίνει 
προσφέρειν -Ουσίας. Ά λ λ ’ οσον δυσχερής 
άν είναι ή αποστολή σας, δέν δΰναται 
νά σ υγκ ρ ιθή  μέ τάς δυσκολίας και τούς 
αγώνας καί τάς θυσίας εκείνων, οί ό 
ποιοι κατώ ρθω σαν νά ελευθερώ σουν τήν 
γήν ταΰτην καί νά τήν παραδώσουν είς 
ημάς έλευθέραν. Μεγάλας σκέψεις πρός

τήν κατεύθυνσιν ταΰτην καί μεγάλα πα
ραδείγματα μάς προσφέρουν οί Έ λ ε υ θ ε -  
ρωταί Μπιζανομάχοι, οί όποιοι άνέλαβον 
π ροθΰμω ς καί διεξήγαγον τήν σταυρό- 
φορίαν τοΰ 1'2 —  Ι ο ,  όχι ώς πολιτικήν ε
νέργειαν, άλλ’ ώς ηθ ική ν  επιταγήν 
«τολμώ ντες καί γ ιγνώ σκοντες τά 
δέοντα» . Α ν τ λ ή σ α τ ε  δΰναμιν άπο τήν 
μακράν καί μεγάλην ηπειρωτικήν παρά- 
δοσιν, εντός τής οποίας αναπνέετε καί 
ζή τε .  Ή  ζωντανή ένσάρκωσις τής παρα- 
δόσεως ταύτης, ή έθνικοθρησκευτική 
προσωπικότης τοΰ καιρού μας, ό Δεσπό
τη ς  μαο, ας είναι οδηγός σας είς τήν 
ίεράν αποστολήν σας.

Π ρέπει νά γνω ρίζετε  ότι τά παρα
δείγματα ταΰτα δέν είναι μόνον πηγή 
δυνάμεως, άλλά καί βαρυτάτη κληρονο
μιά, διότι «άνδράσιν ο ίομένοις τι 
ε ίν α ι ούκ έσ τιν  α ΐσχ ιον ούδέν ή 
παρέχειν εαυτούς τιμωμένους μή 
δΓ εαυτούς, άλλά διά δόξαν προ
γόνων». Π ροσέξατε λοιπόν ! <

«Κριτές δά μάς δικάσουν οϊ ά- 
γέννη το ι, οί νεκροί».

Ζήτωσαν οί Βασιλείς.
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Η Π Ε Ι Ρ Ο Σ
ΛΙΚΝΟ ΤΩΝ ΘΡΥΛΩΝ ΚΑΙ ΠΗΓΗ ΤΗΣ ΕΛΕΥΘΕΡΙΑΣ

ΕΝΑΝ καινούργιον αέρα αναπνέεις μό
λις πατήσης τά ιερά ηπειρωτικά χ ώ 

ματα. Καί δίχως ορόσημα, σοΰ τό επιβάλ
λει ή διαίσθηση πώς βρίσκεσαι στή 
γή πού ανανεώνει κ ά θ ε  φορά τις μορφές 
τοΰ ελληνικού θαύματος.

Πελώρια βουνά διασταυρώνουν τις 
γραμμές τους, αφήνοντας μες απ’ τά  δ ιά 
σελα νά ΰψ ωθοΰν νέοι πέτρινοι δγκοι, 
καί πιό πίσω άλλοι, καί άλλοι, μιά α τ ε 
λεύτητη διασπορά πού εξαντλεί όλους 
τούς τόνους τοϋ γαλάζιου, από τό ζ ω η 
ρό πρασινοκύανο ώς τό διαφανές ούρανί, 
πού τρέμει κατάκορφα, σ ’ έ'να απρόσιτο 
βάθος.

“Ενα ύφος οργίλης υπερηφάνειας έ 
χουν τά βουνά της. Μιά στέρεη και ανυ
πότακτη έπαρση. Ή  γης είναι σκληρή 
καί άντιγνωμεΐ στή σκαπάνη τοϋ γ ε ω 
ργού. Ή  φύση είναι άγρια καί μαζί υ 
ποβλητική. Καί οΐ πέτρινες κρημνόρειες, 
πού σοΰ κλείνουν άπό παντού τό οπτικό 
πεδίο, σέ βοηθοΰν νά καταλάβης γιατί ή 
αξερίζωτη αύτή άκρίτισσα τής βορειοδυ
τικής άκρης διαφέρει τόσο άπό τις  γ ε ι 
τονικές περιφέρειες.

Ε ίναι σά νάχη διακόψει τούς δ ε 
σμούς της καί άναπτύσσει μέ νόμους δι- 
κούς της τά θ έλ γ η τρ α  τών πα ρθενικώ ν 
της δρυμών, τό σκυθρωπό μεγαλείο  τών 
όροσειρών της, τή σκληρή έμμονή στό 
πατριαρχικό έθο ς ,  τήν ήρω ϊκή παράδοση 
°το πνεύμα τής λεβεντιάς καί στήν άνάγ- 
κι) τής ανεξαρτησίας.

με-α °: αυτή τή λοχμώδη καί λίθινη 
. περιοχή εκδηλώθηκε, πριν ακόμα μ ι
λήσουν τά ομηρικά έπη* ή πρώτη μορφή 
τ%  ελληνικής ζω ής.

« Ά ρ χ έγ ο ν ο ς  Ε λ λ ά ς  ’Ή π ειρ ο ς» ,  ε ίπ ε  
δ Π τολεμαίος. Α ύτή  μάς στέλνει τήν 
πνοή τώ ν αρχαίων θ ρύλω ν. ’ Ε δ ώ  φ ω 
λιάζει τό σμήνος τών τειχοποιών Π ε λ α 
σγών. ’Ε δ ώ  θ ρ ο ΐζε ι  ή αινιγματική βελα
νιδιά τής Δωδώνης. Ά π ό  δώ κατεβαίνει 
ή ελληνική ιστορία.

Κ ά τω  άπ’ τή νέφ ω ση τών μύθω ν, 
άλλά καί κάτω ά π ’ τό φ ώ ς  τής Ιστορικής 
ζωής, ό γενναίος λαός τών ποιμένων καί 
τών κυνηγών εξα κολ ου θ εί  νά πορεύεται 
ωραίος καί ριψοκίνδυνος, μέ υψηλό πα
ράστημα, αυστηρά ή θ η ,  φ ιλελεύθερο μ έ 
νος. Π ολέμ ησε τή βία τώ ν Μήδων, βοή
θ η σ ε  τά έλληνοκρατορικά όνειρα τοΰ 
ΙΙύρρου, παρέτεινε μέ τό ’Ηπειρωτικό 
Δεσποτά το  τή βυζαντινή συνέχεια, δ ια
φύλαξε τούς θ εσ μ ο ύ ς  του στή μακραίω
νη πα ρένθεση τής Τουρκοκρατίας. ’Έ γ ι 
νε φωλιά τοϋ άρματολισμού, κέντρο τής  
Παιδείας, φυτώριο ευεργετών.

’Έ κ α μ ε  αγώνες σκληρούς γιά νά δια- 
τηρήση τά πάτριά της. Ο ι παλίρροιες 
τών βαρβαρικών μετατοπίσεων τόν βρή
καν έτοιμο στις επάλξεις. Τ ά  κα τα κτητι
κά κύματα  ποικιλώνυμων ύπονομευτών 
πού κατέβαζε ό βορράς, έσπαζαν στις ά
γονες άλλά προσφιλείς ακρώρειες τοΰ 
ηπειρωτικού χώρου. Καί αύτό συνεχίστηκε 
ώς τ ις  μέρες μας, ώς τό 1940 , πού ό Π ίν 
δος διεκδίκησε τήν αϊγλη τοΰ Ζαλόγγου, 
καί θ ά  συνεχίζεται ώς τό απώτατο μ έλ
λον, κ ά θ ε  φαρά πού ύποπτο βλέμμα θ ά  
είσδύη στό άδυτο τής ηπειρωτικής π α 
τρίδας, κ ά θ ε  φορά πού εχθρός θ ά  έπι- 
β ου λευθή  ελληνικούς τόπους.

r t v T Q X E I  Α και υπερηφάνεια, μόχθος καί 
^  στέρηση, πληγές καί δάφνες— αύτή 
ε ίναι ή ’Ή π ειρ ος.  Οί προσφορές της, ά-
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πλές καί σοβαρές, κλείνουν το μεγάλο 
δίδαγμα. Ε ίν α ι  ή «εύανδοος» ! Καθήκον 
της πρώτο, τό χρέος. Μοίρα της βέβαιη 
ή δυοία. Καί αμοιβή αποκλειστική της, 
ή έγκατάλειψ η.

Μιά εγκατάλειψη, πού δ ουδέτερος 
θ α υ μ α σ τή ς  καί φιλίστορας θ ά  μπορούσε 
νά τήν πή ευτυχισμένη. Τ ά  μεγάλα βου
νά πού τήν  απομονώνουν είναι οί φ ρ ου
ροί τής αγνότητάς της. Ή  παλιά εμ πει
ρία διασώζεται αλώβητη στή λαογραφία 
της. Οί αρχαίοι μΰθοι ζοϋν στά νεώτερα 
παραμύθια. ’Ακόμα καί στήν ιστορία 
τοΰ  Ό δ υ σ σ έ α  καί τής Πηνελόπης μπο
ρεί νά τήν ακούσετε σέ μιά απομακρυ
σμένη βραχοφωλιά, διηγημένη άπό α
γράμματη Ή π ειρ ώ τισ σ α , σάν τοπικό π α 
ραμύθι. Θά ξανακούσετε μόνον εδώ, στά 
ποιμενικά διάσελα, τήν  καταργημένη 
κλητική προσφώνηση τών αρχαίων, «(ό 
Κ ώ σ τ α . . .» ,  πού σας πάει τόσο κοντά στό 
«ώ ά'νδρες ’Α θ ην α ίο ι» .

Μιά εγκατάλειψ η, ωστόσο, πού δέν 
παύει νά είναι κα τα θλιπ τική  γιά τούς 
βασανιομένους λιτοδίαιτους τών χωριών, 
Ίου  κερδίζουν μέ πολύ αίμα κ ά θ ε  φορά 
τό προνόμιο τοΰ νά ξανασκύψουν α π ’ 
τήν αρχή στις γκρεμισμένες εστίες τους, 
γιά ν’ ανάψουν μόνοι καί αβοήθητοι τό 
φ ώ ς τής  ελληνικής παραδόσεως.

Τόλμησαν κάποτε νά παραπονεθοϋν 
στόν μεγάλο Ε λ ε υ θ έ ρ ιο  Βενιζέλο  πώς

τούς λησμόνησε. «Μά δέν μοΰ ζητήσατε 
ποτέ τίποτε», τούς απάντησε.

Δ έν  ζητούν. ’Έ χ ο υ ν  τήν αφέλεια να 
πιστεύουν πώς ολοι θ ά  κάνουν τό χρέο- 
τους, απλά καί αθόρυβα δπως οί ίδιοι 
πού μπορούν νά μεγαλουργήσουν τό πο- 
λεμικώτερο άθλημα χωρίς νά νομίσουν 
ποτέ πώς έκαναν κάτι περισσότερο άπο 
ένα φυσικό χρέος. ’Έ χ ο υ ν  τήν αφέλεια 
νά σοΰ εξομολογούνται τις ειλικρινείς 
σκέψεις τους, χωρίς ποτέ νά κερδίζουν 
τ ίτ ο τε  περισσότερο άπό τόν κολακευτικό 
χαρακτηρισμό τοΰ «ντόμπρου». ’Έχουν 
τέλος τήν αφέλεια νά γεμίζουν τήν ’Α
θ ή ν α  μέ ιδρύματα καί κληροδοτήματα, 
άπ’ τούς καρπούς σκληρών μόχθων ο
λόκληρης ζω ής στήν ξενητειά , μέ απο
τέλεσμα νά τά διαχειρίζωνται δλα οί πο
νηροί λεγόμενοι Πελοποννήσιοι, χωρίς 
τήν παραμικρή ωφέλεια  κανενός φτωχού 
Ή π ε ιρ ώ τ η . . .

*  ύτοι ε ίναι οί Ή π ε ιρ ώ τ ε ς  κι’ αυτή ει- 
^  ναι ή ’Ή π ειρ ος.  Λίκνο τών θρύλων, 
πηγή τής έίί-νότητας, μητέρα τής ελλη
νικής ελευθερίας. Κ ι ’ άν συμβαίνη δ τό
νος νά γίνεται κάποτε θερμότερος, άς 
σ υ γ χ ω ρ εθ ή  αύτή ή αδυναμία στόν γρά- 
φοντα πού τοΰ έτυχε  νά γεννηθή κ ι’αυ- 
τός σ’ αυτά τά χώματα. «“Οτι μέν ούδεν 
γλύκιον πατρίδος, φ θά ν ει  πρωτεθρυ- 
λημένον».. .
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ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ Γ. ΜΠΑΡΑ

ΠΡΟΔΡΟΜΟΙ ΤΟΥ ΕΙΚΟΣΙΕΝΑ
Κατά τήν uaxgairova δουλεία τοϋ 

"Εθνους έ'κανε καί ή ’Ή π ε ιρ ο ς  πολλές 
και μεγάλες θυσίες  καί έ'χυσε πολύ αίμα 
στις άλλοτε τοπικοϋ καί άλλοτε γ εν ικ ω -  
τέρου ενδιαφέροντος αλλεπάλληλες καί 
άτυχες λαϊκές εξεγέρ σεις  πού άπό και
ρό σέ καιρό ξεσποϋσαν εναντίον τοΰ 
Κατακτητοϋ. Ο ί ηγέτες  τών αιματηρών 
τοΰτων εξεγέρσεων, πού συνήθω ς ήταν 
ανώτεροι ή κατάστεροι Κληρικοί, πρέπει 
νά λογαριάζωνται σάν μακρυνοί ή κον
τινοί Πρόδρομοι τοΰ Εικοσιένα. ’Α ν ά 
μεσα σέ τούτους τούς αναρίθμητους καί 
αφανείς Ή ρ ω ε ς  καί αγωνιστές, ξεχ ω ρι
στή θέση πρέπει νά κρατάνε οί δτ<ό Δρυϊ- 
νουπόλεως καί ’Αργυροκάστρου Μ ατ-

δαΤος (1 6 1 1 )  καί Σοφιανός (1 7 1 1 )  κα
θ ώ ς  καί ό Παπά Γιάννης άπό τό Μ α 
χαλά— ενα χωριό τοΰ Δελβίνου χαλασμέ
νο σήμερα— μαζί μέ τόν ξαϊκουσμένο τό 
γυιό του τό Σταϋρο Θ εμελή , πού ε ί 
ναι γνωστός στήν 'Ιστορία μέ τό καλο
γερικό καί αγωνιστικό του ονοματεπώ 
νυμο Σαμουήλ ό Κουγκιώτης. Μέ τούς 
παραπάνω— αγνοημένους ήρωες θ ά  α
σχοληθούμε στό παρόν ιστορικόν μας 
σημείωμα, καί αρχίζομε άπό τόν τελ ευ 
ταίο, τό Σ αμ ο υήλ τόν Κ ο υ γ κ ιώ τ η ,  για
τί  ε ΐναι πλησιέστερος στό Εικοσιένα καί 
γύρω άπό τήν ίερή του μνήμη έδημιουρ- 
γή θ η κ α ν  πολλοί θρΰλοι.

1 — ΣΑΜΟΥΗΛ

Ό  ξαίκουσμένος αυτός Πολέμαρχος 
τοϋ Σουλιοΰ καί φλογερός ’ Επαναστάτης 
είναι «Πανωχωρίσιος», γιατί γ εν ν ή θ η κ ε  
στό Λάμποβο— ενα μικρό χωριό πού π έ 
φτει στις ζαρωμένες ποδιές τής Μουρ- 
Υκάνας, κοντά στό Φιλιάτι. ’Ανήκει δ- 
Ι*ως δικαιωματικά στό Πανελλήνιο.

Λένε π ω ς τά γενέθλιά  του πέσανε 
κοντά τοΰ Σταυροϋ τοϋ 1730 ,  απάνω — 
/·«τω1 καί γ ι ’ αύτό τόν βαφτίσανε, κα- 
τ<* το συνήθειο, Σταΰρο. Τ ό  άλλο, τό 
καλογερικό του ό'νομα Σαμουήλ, μέ τό 
°ποιο είναι γνωστός στήν 'Ιστορία, τό 

αργότερα, πού ν τύ θη κ ε  τά ράσα 
έγινε Καλογερόπαππας. Γ ιά  τήν κα-

Ο ΚΟΥΓΚΙΩΤΗΣ

τα γω γή  καί έν γένει τό σόϊ τοΰ Σ α 
μουήλ, άπό τά 1803 ,  πού εγινε ολοκαύ
τωμα οτό βωμό τής Πατρίδας, ώς τις η 
μέρες τις δικές μας, ή Γουργιάνιστα, μέ 
τά περίχωρα τής Π αρα μυθίας,  καί τό 
νησί τής  ’Ά ν δ ρ ο υ  μέ τόν Ά η - Β α σ ί λ η  
τής Χειμάρρας μάλωναν αράδα. Κ ά θ ε  
τόπος τόν ή θ ε λ ε  γιά δικό του ( ‘). Αύτή 
είναι ή μοίρα τών μεγάλων άνδρών. Α 
κολούθησε λοιπόν κι’ δ Σ αμουήλ τή 
μοίρα τους.

Α ύτό θ ά  πή, πώς τά Π α ν ω χ ώ ρ ια — ή 
στενώ τερη πατρίδα του— δέν ήτανε ικα
νά νά χωρέσουνε τό Γ ίγ α ν τα  Σαμουήλ 
καί πιό χεροπιαστά τό Σ ταϋρο Θ εμελή,

,. .(1 ) Κ ο ίτα : Α . Γ ο ύ 3α , «Βίοι Π αράλληλοι». — Φίνλαϋ — ’An. Βαλαωοίτιι — Π . Κ ου- 
κ.λ.π ., σελ. 230.
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γιά νά θ υ μ η θ ο ύ μ ε  καί τό κοσμικό του 
δνομα(,'). Τ ό  μάλωμα αύτό— πού βά
σταξε τόσα χρόνια— τό άναψε μόνος του 
ό Κ α π ετά ν  Καλόγερος, πού δέν άνοιξε 
τήν καρδιά του, νά μαρτυρήση τό πρα
γματικό του χωριό, γιά νά προφυλάξη 
βέβαια τούς δικούς του— πού βρίσκονταν 
εδώ στό Λίμποβο— άπό τά φοβερά ν ύ
χια τοΰ άσπονδου έχθροΰ του Ά λ ή  πα
σά. Ά π λ ο ΰ σ τ α τ α  άπό στοργικό και συγ
γενικό ενδιαφέρον.

Δάσκαλός του υπήρξε ό σοφός Ε υ γ έ 
νιος Βούλγαρης, «δ πρώτος δ ιεγ έρ 
της τοΰ εθνικού φρονήματος, κ α τ ’ άρ- 
χάς εν Ίω α ν νίν οις ,  καί ε ίτ α  εν Ά θ ω ν ι ,  
οπου έ θ εώ ρ η σ ε  καλόν καί ταξιν μεμυη- 
μέν<»ν πρός τοΰτο έκ τοϋ ίεροΰ Κλήρου 
νά σχηματίστ] έκ 8 0  ατόμων». "Ενας ά π ’ 
αύτούς καί δ Σαμουήλ, (2) πού α ρ γ ότε
ρα εξελ ίχ θ η κ ε  σέ σοβαρόν Η γ έ τ η ,  μέ 
σπουδαίο οργανωτικό πνεύμα. Σ υ γ κ ρ α 
τημένα κουβέντιαζε καί α ιν ιγ μ α τ ικ ά : 
« Ε ίμ α ι  ή τελευταία κρίσις», κ ι ’ δλο 
κάτι τέτοια μυστηρκδδη καί διφορούμε
να, έλεγε  γιά λόγου του καί τήν έν γ έ -  
νει δράση του. Τόσο πού, ούτε δ προσ- 
ίοπικός φίλος καί στενός συνεργάτης του 
Χριστόφορος Περραιβός δέ μπόρεσε νά 
μ ά θ η  τό π οΰ θε  κρατούσε ή σκουφιά του, 
γιά νά είναι σέ θέση  νά μάς δώση λε 
πτομερειακές καί σίγουρες πληροφορίες, 
αντί νά περιορίζεται σέ άπλές καί α μ φ ί
βολες υπ οθέσεις  (“). Μόνο δ μακαρίτης 
’Αθανάσιος ΙΊετρ ίδης— δ δάσκαλος άπό 
τή Δρόβιανη— άπό τό 1 8 0 6  ακόμη, τό 
ε ίπ ε  φανερά καί ξάστερα δτι είναι Λι- 
ποβήσιος (')· Φαίνεται δμως δτι κανένας
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(1 ) Α Ρ Α Β Α Ν Τ ΙΝ Ο Υ  Σ Π . : Ισ τ ο ρ ία  Ά λ ή  
πασά, ’Αθήναι 1895 σελ. 158 ΰποσημ. 1 — P ou - 
queville V oyage de la O rece, ϊ ό μ .  Α '. σελ. 
170 κ. έ.

(2 ) Α . Π Ε Τ Ρ ΙΔ Η  : Π εριοδ. « ’Απόλλων»
Π ειραιώς 'Γόμ. Ε '.  σελ. 867 καί 868 σημ. 1 .— 
Π Ε Ρ Ρ Α Ι Β Ο Υ : Σύντομος βιογραφία Ρ ή γα  — 
Ά θ ή ν α ι  1860, σελ. 50.

(Β) X . Π Ε Ρ Ρ Α Ι Β Ο Υ  : 'Ιστορία Σουλίου, 
εκδ. Β ' .  σελ. 7 8 .—Ά -θήναι 1933.

(4 ) Α. Π Ε Τ Ρ ΙΔ Η  : Κριτικαί Έ πιστασίαι 
τά  περί Δωδώνης άφορώσαι κλπ. σελ. 8 4 ,— 
Π άτραι 1866.

δέν επρόσεξε τόν Π ετρίδη , καί ή διχο
γνωμία συνεχίζεται  αδιάκοπη καί μέ τήν 
ϊδια  ένταση, σέ σημείο πού δ I I .  Κου- 
γιτέας, στά 1905 ,  διαφωνεί μέ δλους 
τούς άλλους καί απλώς πιθανολογεί-— 
χωρίς νά είναι βέβαιος κ ι ’ αύτός— δτι ό 
Σ α μ ο υ ή λ  γ ενν ή θ η κε  στόν Ά η  Βασίλη 
τής Χ ειμάρρας— ένα χωριό πού χάλασε 
δ Ά λ ή  πασάς τό Ι Ιά σ χ α  τοΰ 1798 (*),

Τοόρα δμως πού β ρέθη κε  ένα «Μαρ
τυρικό», πού μάς φανερώνει δτι δ Σα
μουήλ ε ίχ ε  χτήματα  στό Λίμποβο, τά 
δποια έδώ καί εκατό χρόνια (1 84 9 )  δια
χειρίζονταν γιά λογαριασμό του τό Μο
ναστήρι τού Γερομεριοΰ, μπορεί νά θεω- 
ρ η θ ή  λυμένο τό ζήτημα. "Α ς διαβά- 
σωμ ε καλύτερα τό κείμενο αύτοϋ τοϋ 
Μαρτυρικού μέ δλες του τις ανορθογρα
φίες, τό όποιο δεν αφήνει καιιμιά αμ
φιβολία δτι ό Σαμουήλ γεννήθηκε στό 
Λ ΐμτοβο.

Μ A Ρ  Τ  Υ  Ρ  I  Κ  Ο

«Αιδετε τό παρόν ένηπόγραφον κε σφρα- 
γησμένον γράμμα παρά τής άγιας μονής τοΰ 
ίεροΰ μοναστηριού τής ήπεραγίας δεσπήνης 
ημών Θεοτόκου τοϋ Γηρομεριοϋ δτι ένας παν- 
ξες μαζη καί χοράφι τ ο ΰ  μ α κ α ρ ή τ η  καλό- 
γ η ρ ο υ  κ υ ρ ίο υ  Σ α μ ο υ ή λ  ά π ό  Λ ήμποβο  
αύτός ό πανξές κέ χοράφη εύρέθη σήμερα 
είς χήρας τοϋ Γη όργο μέμου νήκκος (;) τοϋ 
καλογίρου Σαμουήλ, ό δέ Γηόργος ΰποκήαν 
κέ διά νά τοΰ δίνη νηποκήαν σήμερον άφηέ- 
ροσε νά δίδη είς τό μοναστήρι παντοτηνό έως 
τέλλους ένα ταγάρη καλαμπόκι κέ δέκα κα
νάτες κρασί' τοΰ έδ όθη  μαρτηρικόν παρά της 
ημών ταπηνότητος διά σιγουριάν καθώς κε 
αύτός έδοσε ομολογίαν είς τό μοναστήρη. Έ -  
δόΟη καί τό παρόν ημών καί ενδιξην κε η 
μέν αύτός ό πανξές καί χοράφη πουληθή είς 
άλον ήκοκύρην ο θεν  ΰπάγη άπεκυ έχη το μο- 
ναστήρη νά τό πάρη.

1849 Ίανουαρίου 6 —Γηρομέρη» (2). 
("Επονται τρεις υπογραφές δυβανάγνωστΕζ)

Ά π ό  τό παραπάνω «Μαρτυρικό» μα
θα ίν ο μ ε  σίγουρα πλέον δτι δ Σαμουήλ

(1) Π . Κ Ο Υ Γ Ι Τ Ε Α : Πραγματεία Το*»-
γραφική, ‘Ιστορική καί ’Εθνολογική τής Αν® 
’Αλβανίας ή 'Ιλλυρίας, Κ άτω  ’Αλβανία? J1 
Μ ακεδονικής ’Ιλλυρίας καί ’Ηπείρου, σελ.
— ΆΟήναι 1905.

(2 ) Κοίτα : Έ φ η μ . «Θεσπρωτία» 
τών, (ά ρ ιθ. φύλλου 202 καί ήμερ. .

k



«ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ Ε Σ Τ ΙΑ »

ηΐανε Λιμποβήσιος και οτι τά χτήματά  
ι  ο ι* στο Λίμποβο, τά ε ίχ ε  στά ζώντα τα- 
μένα στο Μοναστήρι τοΰ Γερομεριοϋ. 
’Ακόμη και τό τοπωνύμιο : « Σ π ή τ ι  τοΰ 
Καλόγερου πού άπόμεινε και κ υ κ λ ο 
φορεί στά στόματα τών Λιμποβήσιων, 
είναι μιά ανεξίτηλη επιγραφή, βουλω
μένη «πάνω στό χώμα τοΰ χωριού τους.

Ε ίδαμε παραπάνοο δτι τά πατρικά 
τοΰ Σαμουήλ κρατούσανε άπό τό Μ α χ α 
λά, ενα χοκριό πού πέφ τει  κ ι ’ αυτό στούς 
πρόποδες της Μουγκάνας, ερημωμένο σή
μερα άπό έναν εμφύλιο σπαραγμό, πού 
μπορεί νά έγινε ανάμεσα στά 173 4  —  
1740.

Ά πόμειναν μόνο, σέ μιά κοντορα- 
χοΰλα του τά στοιχειωμένα χαλάσματα 
ενός μικροσκοπικοΰ Καλιά ( = Π ύ ρ γ ο υ ) ,  
θλιβερό ενθύμιο και βουβοί μάρτυρες 
ενός ανείπωτου χαλασμού. Σ ήμ ερα  στόν 
Καλιά τ ο ΰ  Μ αχαλά— δπως ονομάζεται 
—λαλούνε κουκουβάγιες, αιώνιες μοιρο
λογίστρες τών άδικοσκοτωμένων απάνω 
στόν εμφύλιο σπαραγμό. Λ ένε δτι το ύ 
τον τόν Καλιά τον έστησε  δ Τοπάρχης 
τοΰ Δελβίνου, γιά νά προφυλάγεται άπό 
τις συγκροτούμενες καί απειλητικές λ α ϊ 
κές εξεγέρσεις. Ό  εμφύλιος αυτός σπα
ραγμός πού ξέσπ ασε— απάνω κ ά τω — τόν 
καιρό πού γενν ήθηκε  δ Σαμουήλ, ε ίχ ε  
σαν αποτέλεσμα τό ολοκληρωτικό ςεκλή- 
ρισμα πολλών χριστιανικών χωριών, μο- 
ναστηριών, ακόμη καί τήν προσωρινή 
διάλυση τής ’Επισκοπής Β ουθρω τοΰ  και 
Γλυκέος, δπως μάς πληροφορεί ενα 
αχρονολόγητο Σιγίλιο τοΰ Πατριάρχη 
Σεραφείμ τοΰ Β '  άπδ τό Δέλβινο (1 7 5 7  
— 1 7 6 1 ) ( 0 -

“Οπως σέ κ ά θ ε  εμφύλιο, έ'τσι καί 
■<*πό αυτόν πού κουβεντιάζουμε τώρα, δέν 
ελειψαν οί ώμότητες. ’Από τις πολλές 
πού έγιναν, θ ά  μ ο λ ο γ ήσωμε μόνο μιά 
συγκλονιστική και σπαραξικάρδια : Ό  
Παπά Γ ιάννης— δ πατέρας τοϋ Σαμουήλ 
~-μέσα σέ μιά νύχτα έκαψε ζω ντατές  
τεσσερις οικογένειες χωριανές του, πού

(1) Κ ο ίτα : Π εριοκ. « ’Η πειρωτικά Χ ρ ο 
νικά». Τ 6μ . I B ' σελ. 3 5 — 38.

τήν τελευταία στιγμή αλλαξοπίστη- 
σαν καί δέν τόν ακολούθησαν στήν πι
κρή του αυτοεξορία. Κάπου 3 2 — 3 5  νο
ματέους ! ’ Ανάμεσα σ ’ αυτούς ήταν καί 
βρέφη στή σαμαρίτσα...  Καί ποιος ξέρει 
τοίιρα πόσες άλλες τέτο ιες ,  ή καί σκλη
ρότερες ακόμη ώ μ ότητες ,  έγιναν κ ι ’ άπ’ 
τις δυό μεριές, πού άπόμειναν άγνωστες. 
"Ο π ω ς καί νάναι δμως, τό μοναδικό καί 
χειροπιαστό αύτό γεγονός, είναι ικανό 
νά μάς φανερώση τήν απερίγραπτη φ ρ ί
κη πού έσκόρπισε στόν τόπο μας δ χα 
λασμός αυτός.

Ά ρ α  ό Σαμουήλ είναι δημιούργημα 
μιας άνώμαλης καί ταραγμένης έποχής, 
στήν επαναστατική ατμόσφαιρα τής ο 
ποίας έζη σ ε  καί έτράνεψε. Γ ι ’ αυτό καί 
ήταν τόσο εκρηκτικός. Δέν ήξερε καί 
πολλά γράμματα. Μέ τά χίλια στανιά έ 
μ α θ ε  στό Ν άρθηκα καμμιάς εκκλησίας, 
ή τοϋ κοντινοΰ προς τό Λίμποβο Μ ονα
στηριού τοΰ Γερομεριοΰ. Ό  Περραιβός 
μάς πληροφορεί οτι δέν ήξερε, καλά κα
λά, ούτε τήν ορθογραφία τής υπογρα
φής του. Καί δτι ήταν προικισμένος μέ 
πολλά φυσικά χαρίσματα, μέ τά οποία 
έγοήτευε  τά π λή θη  καί κατάφερε νά 
τόν σέβωνται καί νά τόν άκοϋνε τυφλά 
τά ζωηρά κ ι ’ άνυπόταχτα Σουλιωτόπαι- 
δα (■). Μέ μιά κουβέντα, ήταν γεννημέ
νος γιά Η γ έ τ η ς .  ’ Από μικροϋθε πήγε  
στό “Αγιον ’Ό ρο ς ,  κοντά στό θ ε ι ο  του 
Βησσαρίω να— πρώην 'Η γούμ ενο τοΰ Μ ο
ναστηριού τΓ|ς Μουργκάνας Θεολόγου — 
όπου νιούτσικος έγινε καλογερόπαπας κ ι ’ 
ήταν ένας άπό τούς πρώτους καί κ α λ ύ 
τερους στήν «τάξιν τώ ν  μεμυημένων», 
πού ωργάνωσε ό πολύς Ε υγένιος  ό Β ούλ- 
γαρις άπό 3 0  νοματέους ( 2).

Ά π ώ  δώ καί πέρα άρχινάει ή πλού
σια καί πατρογονική του επαναστατική 
δραστηριότητα. Π λ ά ϊ —  πλάϊ μέ τόν Κ ο 
σμά τόν Α ’ιτωλό, δέν άφησε τόπο α γ ύ 
ριστο στήν ’Ή π ειρ ο .  Σ τ ά  1777 ,  άπό μα- 
κρυά τόν άγναντεύομε στό Μπουλιαρά-

(1) Κοίται : Περραιβοΰ : Ισ τ ο ρ ία  Σ ου-
λίου έκδ. Β ' σελ. 7 8 —Ά θ ή ν α ι 1933.

(2 ) Π εριοδ. « ’Απόλλων» Π ειραιώς, Τ όμ . 
Ε '.  σελ. 867  καί 868 οημ. 1.
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τι ( 3) — ένα χωριό τής Δερόπολης— νά ξε- 
χωρίζη, ανάμεσα σέ πολλούς άλλους κ α 
λογέρους καί παπάδες—-στήν ομορφιά, 
στό μπόϊ. πού ήταν ψηλός εδώ κ ι ’ α πά
νω, καί στή  λιγερο'τητα τοΰ κορμιού του. 
’Ακούραστος τόν έπήρε άπό τό κοντό, 
καί έφτα σε <ϊις τό χωριό Μαγνουλή τοΰ 
Μπερατιοΰ. ’Α π ’ έ κ ε ΐ— ύστερα άπό τόν 
τραγικό θάνατο τού Κ ο σμ ά — κυνηγημέ
νος καί άπό τρύπα σέ τρύπα, γύρισε πά
λι στό Ά γ ι ο  νόρος, καί ά π ’ εδώ, άγνίΰ- 
στον πώς, καταστάλαξε στό ’Ό ρ ο ς  Σινά. 
Καί εδώ δμως ή μονότονη καλογερική 
ζωή, δέν ικανοποιούσε τό ζωηρό καί α
νήσυχο Σαμουήλ. Γ ι ’ αύτό, συχνά— πυ
κνά κατέβαινε στήν Π όλη, δπου, έπαιρνε 
πολλές φορές ριψοκίνδυνες πρωτοβουλίες, 
πρωτοστατούσε σέ κ ά θ ε  εθν ική  κίνηση 
καί έγινε θρύλος. Ό  μακαρίτης Χ ρ η 
στός Δάλλας, δ γιατρός άπό τό Δελβινά- 
κι, σέ μιά ιστορία πού έγραψε γιά τό 
χωριό του, μάς μολογάει τό θρύλο, δτι 
δ Σ αμουήλ επί κεφαλής Δελβινακιώ τι- 
κης ’ Επιτροπής, ετόλμησε νά παρουσια- 
στή στό Σουλτάνο, μεταμφιεσμένος σέ 
Χ ότζα , καί νά διαμαρτυρηθή εναντίον 
τοΰ Ά λ ή  πασά, γιά τις καταπιέσεις καί 
τούς διωγμούς πού έκανε αύτός στούς 
Δελβινακιώτες. Καί δτι κατάφερε τόΣ ο υλ- 
τάνο νά κηρύξη τόν Ά λ ή  πασά Φ ερμαν- 
λή (έπικηρυγμένον), σάν παραβάτη τοΰ 
'Ιερού  Νόμου τών Μουσουλμάνων! ! ! 
Π ρέπει νά ξέρωμε δμως δτι τόν καιρό 
πού έδικάζονταν οί Δελβινακιώτες μέ 
τόν Ά λ ή  πασά, καί σέ μιά έντονη δια
μαρτυρία έκαψαν ψ άθα στήν Π όλη, δ 
Σαμουήλ δέν εζοΰσε. Ε ιχ εν  άνατιναχτή 
στόν αέρα μαζί μέ τό Κοΰγκι. Καί δτι,

ούτε δ Ά λ ή  πασάς έκηρύχτηκε  φερμαν. 
λής γιά τά μαύρα μάτια τών Δελβινα- 
κιώτων. Ά ρ α ,  αυτά πού γράφουν οί 
Δελβινακιώ τες Γ α ζ ή ς  καί Δάλλας, yl(j 
τή συμβολή τοΰ Σ αμουήλ τού δικού μας, 
στόν αγώνα τού χωριού τους, εναντίον 
τοΰ Ά λ ή  πασά. είναι χαριτωμένοι θρΰ- 
λοι, άπό εκείνους πού ξέρει νά κλώθη 
ή φαντασία τοΰ λαοΰ, γιά τούς ήρωές 
της  πού θ έλ ε ι  νά τούς κάνη παραμυθέ
νιους.

Ά λ λ ά  καί μέ τήν τόσο αξιέπαινη καί 
ευεργετική δράση δέ γιόμιζε ή καρδιά 
τοΰ Σαμουήλ, πού λαχταρούσε γιά μιά 
πιό έντονη καί ενεργό αντίσταση κατά 
τοΰ Κ α τακτητοΰ . Γ ι ’ αύτό σάν σταυραε- 
τός π έτα ξε  στό Σούλι. Έ κ ε ΐ  (.ολοκλήρω
σε τήν αποστολή τοΰ «μεμυημένου» καί 
έ θ ά φ τ η κ ε  μεγαλόπρεπα, κάτω άπό τά 
ερείπια τής Α γ ί α ς  Παρασκευής, σάν α
γέρωχος Ε π α ν α σ τ ά τ η ς .  Ά φ ο ΰ  έγραψε 
τό άθάνατο έπος τοΰ Κουγκιοΰ, καί ύ- 
πήρξεν δ κυριώτερος εμπνευστής τοϋ μο
ναδικού στήν 'Ιστορία Χορού τοΰ Ζα
λόγγου. Δέν τό θέλ η σ ε  τό κεφάλι του, 
γιατί βρέθηκε  έστω καί ένας Πήλιο Γού- 
σης, νά προδώση τόν αγώνα του καί νά 
έναντιω θή στή θ έλ η σ ή  του, πού άποτε- 
λοΰσε νόμον άπαράβατο γιά κ ά θ ε  Σου
λιώτη, άπό τόν πρώτο ως τόν τελευταίο. 
Καί δέν ανέχονταν δ εβδομηντάρης ή- 
ρωας τήν ταπείνωση τοΰ προσκυνημένου 
καί πρόσφυγα στήν Πάργα, τήν Κέρκυ
ρα, ή δπου άλλοΰ.

Γ ιά  τόν ηρ ω ικό  θάνατο  τοΰ Σ α μ ο υ ή λ  
έβόύϊξε  δλος δ τόπος καί έκουνήθηκαν 
συθέμ ελα  δλα τά Κακοσούλια καί τα 
Παρασούλια ακόμη ά π ’ άκρη σ ’ άκρη.

2. -  Μ Α Τ Θ Α Ι Ο Σ  

’Επίσκοπος Δρυϊνουπόλεω ς καί Ά ργυροκάσ τρου  (1611)

'Ο  Μ α τθα ίος  είναι ένας αγνοημένος 
ήρωας καί δ πλέον ιιακρυνός πρόδρομος 
τού Εικοσιένα, πού έδρασε επαναστατικά 
στις αρχές τοΰ 17ου αιώνα (1.611).

(3) ΙΙεριοδ. « Ή  Βόρειος ’Ή π ειρος» " Ε 
τος Β ' τέΰχ. Ιδον ( ’Ιούνιος) 1936 σελ. 14.

Προικισμένος μέ σπάνια διοικητική 
χαρίσματα, κατάφερε νά έπιβληθή πολι> 
ενωρίς στό εκκλησιαστικό στερέωμα 
’Ηπείρου, σάν Μητροπολίτης Ί ω α ν ν ι ·  
νων, πού διοικούσε πέντε Ε π ισκ οπ εί  
καί ή εκκλησιαστική δικαιοδοσία του £' 
φ θ ά ν ε  μέχρι τά Ά κροκεραύνια.
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"Οσο γιά τή μόρφωσή του, δέν γ ν ω 
ρίζομε τίποτε, πώς καί ποϋ έ μ α θ ε  γρά μ 
ματα. Γνω ρίζομε μόνο οτι ό εν θ ο υ σ ιώ 
δης αυτός δεσπότης, σάν μοναδικό σκοπό 
τή; ζωής του έταξε τήν προστασία τοϋ 
Ήπειρωτικοΰ λαοΰ άπό τις αυθαιρεσίες  
τοϋ κατακτητή, στόν δποϊο πολλές φ ο 
ρές εβανε καί άγριο χέρι. Ά π ό  ένα α 
πειλητικό γράμμα τοΰ Μάξιμου Π ελο- 
ποννήσιου— γραμμένο γιά τόν Μ α τθα ίο  

! στις λα' Όκτο)βρίου 1 6 1 4 — μαθαίνομε 
οτι αυτός ήταν ό κυριώτερος π ρ ω τ ερ γ ά 
της τής Ε π α ν ά σ τα σ η ς  τοΰ Διονυσίου τοΰ 
Σκυλόσοφου στά 1611 .

Ό λάκαιρη τήν εύ θ ΰ ν η  τών θλιβερών 
γεγονότων που έπηκολοΰθησαν— υστέρα 
άπό τήν αποτυχίαν τής επανάστασης α υ
τής— τήν έφόρτω νε ό εθελόδουλος Μ ά 
ξιμος στόν Μ ατθαίο. Καί αυτός ήταν υ 
ποχρεωμένος— άπό τή φοβέρα τοϋ κ α 
ταχτητή— νά καταπίνη μέ τό ζουμί του 
δλες τις α υθάδειες  τοΰ «υποτακτικού» 
καλόγερου. Β ρ ή κ ε  τό ν' καιρό λοιπόν δ 
πονηρός Μάξιμος νά τοΰ ψέλνη τόν ά- 
ναβαλλόμενον καί νά τί κατασέρει χαι- 
'ρεκάκως στόν άτυχήσαντα Μ ητροπολί
τη του :

« . . .Τ ό  πρώτον αίτιον εσύ τό έκίνη- 
σες καί έφερες καί έφΰλαγες τόν εχθρόν 
τοΰ κόσμου ( = έ ν ν ο ε ΐ  τό Διονύσιο Σ κ υ -  
λόσοφο) μέσα είς τό Ιπαινετόν τοΰτο 
Κάστρον έως δποΰ τό αφανίσατε. Καί 
έμενα δποΰ δέν ή θ ελ α  νά τόν ακούσω

τόν θεοκατάρατο καί δποΰ σας εσυμβοΰ- 
λευα νά τόν δ ιώ ξετε ,  έστείλατε ά ν θ ρ ω 
πον μέσα είς τό κελλίον νά μέ φονεύσΐ). 
Ά λ λ ά  εσύ τόν έσυμμάζωνες καί τόν έφί- 
λειιες καί τόν έδιδες θ έλ η μ α  νά εύλογή 
καί νά άγιάζη, ό φονεύς καί τοσοΰτων 
ψυχών φ θορεύς, δποΰ ήξευρες πώς έκα- 
μνε είς  τά Τρίκκαλα. "Ο λα έτοΰτα  άπό 
εδικήν σου αιτίαν έγιναν, καί έγώ  μή 
ήξεΰροντας, ως ξένος καί άπλοϋς ά ν θ ρ ω 
πος, έλεγα  καί ανάγκαζα τόν κόσμον, 
δταν ήτον ασθενής δ κύρ Μανασής, νά 
μή στέργουνάλλον παρά μόνον έ σ έ ν α ϊ (1).

Ά ρ α  δ Μάξιμος ε ιχ ε  καί σοβαρούς 
προεπαναστατικούς λογαριασμούς μέ τόν 
Μ α τθαίο ,  δ όποιος, σάν ύποπτο καί αν
τιδραστικό, θέλησε  νά τόν έκτελέσ η  μέσα 
στό κελλί του.

Ό  Μ α τθα ίος ,  αν δέν ήταν χωριανός 
τοΰ Διονύσιου τοΰ Σκυλόσοφου, ή άπό 
τά περίχωρα τής Π α ρα μ υθία ς ,  σίγουρα 
ήταν Ή π ε ιρ ώ τ η ς .  Γ ια τ ί  δ Μ άξιμος άπό 
τόν επαναστατικό κύκλο τοΰ Μ ατθαίου 
μόνον τόν εαυτό του ξεχω ρίζει  γιά « ξ έ 
ν ο ν » .  Δέν άποκλείεται δέ νά ήταν καί 
βέρος Δ ε ρ ο π ο λ ί σ ι ο ς .

Α ν ά μ ε σ α  λοιπόν στούς τόσους καί 
τόσους δεσποτάδες, πού έστόλισαν κατά 
καιρούς τόν αιωνόβιο επισκοπικό θρόνο 
τής Δρυΐνουπόλεως καίΆ ργυροκά στρου, 
νομίζομε δτι εξαιρετική θ έ σ η  πρέπει νά 
κρατάη δ Μ α τθα ίος .

(Συνεχίζεται)

(1) Κοίτα : Π εριοδ. «Ή π ειρ ω τ. Χ ρονικά» Έ τ ο ς  Η ', σελ. 182.
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Η ΣΥΜΒΟΛΗ ΤΩΝ ΗΠΕΙΡΩΤΩΝ
ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΟΛΙΤΙΚΗΝ, ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗΝ, ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΝ

ΚΑΙ ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗΝ ΕΝ ΓΕΝΕΙ ΕΞΕΛΙΞΙΝ ΤΗΣ ΧΩΡΑΣ

Συν επ ληρώ θη σ α ν  ·ί'|δη εκατόν τριάκοντα καί πλέον έ'τη, άπό τήν ημέραν 
κατά τήν οποίαν οι σκλαβωμένοι πρόγονοί μας, άποφασίσαντες νά άποτινάξουν 
τόν ζυγόν τής δουλείας καί νά ζήσουν ελεύθεροι, υψο^σαν είς τήν Μονήν τής 
Αγίας Λαύρας τήν σημαίαν τής έπαναστάσεως καί ωρκίσθησαν είς αυτήν ή νά 
ζήσουν ελεύθεροι η νά ά π οθάνουν διά τήν Ε λ ε υ θ ε ρ ία ν .

Κατόπιν λοιτόν σκληρών αγώνων επ ταετούς πολέμου καί αφανταστών θ υ 
σιών είς αίμα καί χρήμα, αφορητών δοκιμασιών καί στερήσεων, στιγμώ ν απο
γοητεύσεων, απελπισίας, αναστεναγμών, αλλά καί ελπίδων αισιοδοξίας, δ πανελ
λήνιος εκείνος ηρωισμός, άλλά καί άνισος αγών, ήνάγκασεν επί τέλους τάς εύρω-
παϊκάς δυνάμεις νά αναγνωρίσουν ώς έλευθέραν  μικράν γωνίαν τής ελληνικής
γης. 'Α π ό τάς φλόγας ΰμως έκείνας τής  έπαναστάσεως τού 1321 ,  προήλθε κρά
τος ένδοξον μέν, άλλά πτωχόν, μέ συμφοράς καί καταστροφάς τόσον άνεπανορ- 
θ ώ το υς ,  δσον ή καρτερικότης καί 6 ηρωισμός ήτο μεγαλύτερος.

« Ή  Έ  λ λ ά ς έ γ ε ν ν ή θ η  π λ η γ (ο μ έ ν  η», εγραφεν ό Hem-y Houssaye 

είς τ ή ν « Έ π ιθ ε ώ ρ η σ ιν  τώ ν  Δύο Κ όσμ ω ν »,ό  δέ Γάλλος διπλωμάτης L efem re Meaule(i) 

ότι « ό τ α ν  έ δ ι ώ χ θ  η ό Τ ο ύ ρ κ ο ς  ά π ό  τ ή ν  Ε λ λ ά δ α ,  ε ν ό μ ι ζ ε  
κ α ν ε ί ς  ό τ ι  ο ΰ δ ε μ ί α  α ν θ ρ ώ π ι ν η  δ υ ν α μ ι ς ,  θ ά  ή δ υ ν α τ ό  
ν ά  έ π α ν ο ρ θ ώ σ η  τ ή ν  ά π έ ρ α ν τ ο ν  κ α τ α σ τ ρ ο φ ή ν » .  Ή  Ε λ 
λάς ολόκληρος παρουσίαζεν ά π ’ άκρου είς άκρον άπέραντον εκτασιν ερειπίων, ά?ιο 
τήν οποίαν ε ιχ ε  διέλθει κ α τ ’ έπανάληψιν ό άγονος άνεμος τής  καταστροφής.

Καί εν τούτοις, κατά  τό διάστημα αυτό τών εκατόν τριάκοντα ετών, *α 
ερείπια τού άγώνος δ ιεδέχθησαν πόλεις άνθούσαι καί άκμάζουσαι. Ή  ελεύθερα)- 
θ ε ΐσ α  γωνία τών 4 5 .0 0 0 .0 0 0  στρεμμάτω ν καί 7 0 0 .0 0 0  κατοίκων έπολλαπλασια- 
σ θ η  είς εκτασιν καί πληθυσμόν. Ά ν ε π τ ΰ χ θ η  είς τήν βιομηχανίαν, τό εμπόριον 
καί τήν ναυτιλίαν. Προήγαγε τάς επιστήμας, τά γράμματα καί τάς τέχνας. ’Ertct- 
νέφερεν είς τήν πρώτην των εστίαν τάς φ υγαδευθείσας μούσας καί έγένετο ση· 
μαίνων παράγων προόδου είς τήν ’Ανατολήν.

(1) L a  G rece econom ique et fin anciere . Παρίσιοι 1915, σελ. 9 — 10.
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Διά τήν  άνάπτυξιν αυτήν τής  Ε λ λ ά δ ο ς  είς τούς διαφόρους τομείς  τής έθ ν ι -  
.χης, πολιτικής, κοινωνικής καί πνευματικής προόδου, είργάσθησαν αρκετά άπό 
χα επίλεκτα τέκνα της, έκ τών οποίων, άλλων μέν άνεγνωρίσθησαν έπαξίως αί 
.γενόμεναι θυσίαι, ενώ άλλοι δέν ήδυνήθησαν νά διαφύγουν τά επίβουλα καί σ υ 
κοφαντικά βέλη τών συγχρόνων καί τώ ν μεταγενεστέρων.

Ε ις  τόν κατάλογον τών εκλεκτώ ν άνδρών πού άπό τής ά π ελευ θερώ σεω ς 
προσέφερον ένας έκαστος, ένα λίθον τής  ειδικότητάς του, είς τό οικοδόμημα πού 
μάς εκληρονόμησαν οί ήρωες τοϋ 1 82 1 ,  έπαξίως δΰναται νά κα τα ταχθή  καί σειρά 
ολόκληρος εύγενών τέκνω ν τής  εύάνδρου πατρίδος μας. Δ υ νά μ εθα  μάλιστα νά 
είπωμεν δτι δέν υπάρχει τομεύς εθν ικ ή ς  έκδηλώσεως, είς τόν όποιον νά μή έχη  
άποκατασταθή ή σφραγίς τ ή ς  συνδρομής τών Ή π ε ιρ ω τ ώ ν ,  ή φιλογένεια καί ή 
φιλοπατρία τώ ν οποίων έχει έπιβληθή ήδη είς τήν συνείδησιν τοϋ Έ θ ν ο υ ς .

Είς  τήν παρούσαν μελέτην μας, θ ά  ά σχοληθώμεν μόνον μέ τούς άποβιο)- 
σαντας, άπό τούς δράσαντας τούτους συμπατριώτας μας, διά τόν λόγον δ η  ούτοι 
ανήκουν ήδη είς τήν ιστορίαν, ενώ οί ζώ ςτες  εξακολουθούν νά προσφέρουν τάς 
πολυτίμους τα>ν υπηρεσίας, δέν υπάρχει δέ επί πλέον δι’ αυτούς ή απαραί
τητος προοπτική χρόνου, διά τήν άμερόληπτον δι° αυτούς κρίσιν.

Έ ν  πρώτοις, κατά  τό διάστημα αύτό τών εκατόν τριάκοντα ετών, ή ’Ή π ε ι 
ρος προσέφερεν πλέον τών τεσσαράκοντα τέκνων της  πού άνήλθον είς τό άξίω- 
τοΰ 'Υ πουργού , Γ εν .  Διοικητοΰ ή Π ρεσβευτού, άπό αυτά δέ πάλιν τρία άνήλθον 
καί είς τό αξίωμα τού Ϊ Ιρω θυπ ουργοΰ.

’Α ρκετά  άπό τά τεσσαράκοντα αυτά τέκνα τής εύάνδρου πατρίδος μας, δέν 
έφερον περγαμηνάς καί τίτλους ονομάτων ή πλούτου. Ή σ α ν  άνθρωποι πού προ- 
ήρχοντο άπό τά σπλάγχνα τοΰ λαοΰ, άνθρωποι υ’χι τοΰ θορύβου, τοΰ έγω ϊσ μ οϋ  
καί τών άξιοίσεων. Ή σ α ν  άνθρωποι μέ μόνα εφόδια τήν ευφυΐαν, τήν δραστη
ριότητα τοΰ πνεύματός των, τά δέ βήματά των ώδήγει πάντοτε τό πρός τήν π α 
τρίδα καθήκον.

Έ ά ν  άνεζητεΐτο  ή δλη δρΰσις ενός έκαστου τών άνδρών πού θ ά  μνημονεύ- 
σωμεν είς τήν πσροΰσαν μελέτην μας, τό τοιοΰτον θ ά  ήτο έργον μακράς πνοής, 
καί θ ά  άπήτει χώρον πού δέν προσφέρουν αί σελίδες τοϋ παρόντος περιοδικού. 
Θά δώσωμεν δ θεν  διά τής  παρουσης σημεία τής δράσεως τών άνδρών τούτων, 
ως βοήθημα είς δσους προτίθενται νά γράψουν τήν ιστορίαν αυτών, Ιστορίαν * 
πού θά άπεδείκνυεν δτι ή προσφορά τής Η π ε ίρ ο υ  είς τήν έν γένει έξελιξιν τή ς  
χώρας δέν κ α θ υ σ τερ εί  Άλλων  επαρχιών, ελευθέρω ν  άπό τής πρώτης στιγμής τή? 
εθνικής μας άποκαταστάσεως, ώστε νά δικαιολογήται τό πικρόν παράπονον που 

εκφέρει ενίοτε αύτη διά τήν εναντί της  αδιαφορίαν τοΰ Κράτους, αδιαφορίαν 
που τό στιγματίζει ,  βαρυνόμενον μέ τόσας υποχρεώσεις έναντι μιας επαρχίας, ή 
οποία, είς τούς διαφόρους τομ είς  τής εΟ-νικής μας έκδηλώσεως, προσέφερε πλείο- 
να πάσης άλλης ελληνικής τοιαύτης.

*
* *

Διά νά κρίνωμεν δμο)ς άμερολήπτως τούς άνδρας πού θ ά  άναφέρωμεν εις 
την παρούσαν μελέτην μας, καί νά σταθμ ίσω μεν  τό έργον ενός έκαστου μέ συν-
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είδησιν ήρεμον, άπηλλαγμένην άπό π ά θη  και προλήψεις, πρέπει να τούς χο. 
π οθ ετή σ ω μ εν  είς τό πλαίσιον τής θ έσ ε ω ς  τής Ε λ λ ά δ ο ς  κατά τό διάστημα πού 
ένας έκαστος έ'δρασε.

Τ ί  ήτο δμως ή Ε λ λ ά ς  κατά τό διάστημα αύτό τών' εκατόν τριάκοντα j-τών;
Ά π ό  τάς φλόγας τής έπαναστάσεως τοΰ 18 21 ,  ε ίχ ε  προελθεί  κράτος Ενδο

ξον μέν, αλλά πτω χόν. Μία χώρα άπό τήν οποίαν δλα έλειπον καί δλα έπρεπε νά 
γίνουν. Ε ίς  μίαν δμως τοιαύτην χώραν ή δουλεία τεσσάρων αιώνων εΐχεν  ανα
πτύξει  είς τόν λαόν ένα πνεϋμα μηχανορραφίας, πού παρουσίασε μίαν εικόνα 
ά ν τιθ έσ εω ς ,  ήτοι πενίας καί δικαιωμάτων, άναγκών καί απαιτήσεων καί ταμεΐον 
κενόν μέχρις οβολοί}. Μία χώρα, ή οποία είς τά πρώτα βήματά της καί επί ενα 
σχεδόν αιώνα εύ ρ έθη  είς τάς χεΐρας μιας ολιγαρχίας, γνωστής υπό τό όνομα 
«κοτζαμπασισμός», ή οποία, άντί νά μορφώση πολίτας, πού νά σέβωνται τήν τά- 
ξιν, τήν πειθαρχίαν, τήν ύπακοήν είς τούς νόμους, τουναντίον απέκλειε κάθε 
πρωτοβουλίαν είς ένα τοιιέα, είς τόν όποιον αύτή έθεοορεΐτο προνομιούχος.

Συνέπεια  τοϋ «κοτζαμπασισμοϋ» τούτου ήτο ή έλλειψις πνεύματος αλληλεγ
γύης καί άμοιβαίας εμπιστοσύνης μεταξύ τών πολιτών καί κυβερνητική αστά
θεια ,  μέ άδιακόπους κυβερνητικός κρίσεις, μέ τήν πλέον έπιπολαίαν αφορμήν.

Πέραν δμως τών έξ επ αγγέλμ α τος πολιτευόμενων, δέν ύφίστατο ανεξάρτη
τος πεφω τισμένη κοινή γνώ μ η, τάξις ανθρώπων οί όποιοι μακράν τών κομμα
τικώ ν πα θώ ν  νά είχον τήν δύναμή νά μετριάσουν καί έν άνάγκη νά τιμωρή
σουν τάς ακαταστασίας τώ ν εξ επαγγέλματος πολιτευομένων.

'Ο  στρατός μέχρι τοϋ 1909, ήτο μολυσμένος μέ τό μικρόβιον τής πολιτικής, 
καί υπό τήν κομματικήν έπίδρασιν τοΰ κυβερνώντος ή άντιπολιτευομένου κόμ
ματος. Ο ύτω  ή πειθαρχία τοΰ στρατού έθυ σ ιά ζετο  εις τόν βωμόν τής πολιτικής.

* 0  διεθνής τέλος άνταγωνισμός πού παρατηρεΤται είς τήν χώραν μας, λόγφ 
τής γεω γρ αφ ική ς της θ έσεω ς,  δχι μόνον παρέλυεν άπό τούς πολιτικούς της οίν- 
δρας κ ά θ ε  πρωτοβουλίαν ένεργείας καί μετέβαλλε τόν τόπον εις στίβον διπλωμα
τικών αντιζηλιών καί ραδιουργιών, άλλά καί δταν άκόμη άνεφαίνοντο πολιτικοί 
ά'νδρες όμολογουμένης ίκανότητος καί αξίας, αί πολιτικοί το>ν ένέργειαι δέν εφε- 
ρον χαρακτήρα άνεξαρτήτου πολιτικού ή εθν ικού  προγράμματος, ά π η λ λ α γ μ έν ο υ  

ξενικής έπεμβάσεως καί επιδράσεως, άνέκαθεν  ολέθριας διά τήν χώραν.
Α π ο τ έ λ ε σ μ α  τώ ν ραδιουργιών αυτών είναι ή δυσπιστία τώ ν ξέν ω ν  προς τόν 

Καποδίστριαν, πού τόν εθεώρουν όργανον τή ς  Ρωσσίας. Τ ό  αύτοκέφαλον τής 
’ Ε κκ λησ ία ς  τής Ε λ λ ά δ ο ς  ε θ ε ω ρ ε ϊτ ο  άποτέλεσμα τής Π απικής μηχανορραφία?· 
Ή  χορήγησις Σ υντάγμ α τος καί ή έκτέλεσις  τώ ν  οικονομικών υποχρεώσεων τήζ 
χώρας, ώς σύνθημα τής Α γ γ λ ί α ς ,  ϊνα θ έσ η  τόν "Ο θ ω ν α  υπό κηδεμονίαν.

Ό  άποκλεισμός τοϋ Πειραιώς έξ άφορμής τοΰ Π ατσίφικο, ή κατοχή ΐ ° ν 
1 8 5 3 ,  ό διχασμός τοΰ 1 9 1 5 — 19 20 ,  ή Μικρασιατική καταστροφή τοΰ 1922, ειζ 
μίαν εποχήν πού τό έθνος έβλεπε σχεδόν όλοκληρουμένην τήν άναβίωσιν των 
εθ ν ικ ώ ν  του ονείρων, ή ανατροπή τής β^ίσιλβίας τού 1924 ,  ή επαναφορά της ΐ0 
1 935 ,  ο συμμοριτοπόλεμος τοΰ 1 94 6 ,  είς δλα αυτά υπάρχει ο δάκτυλος τής ξένη? 
προπαγάνδας.
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’ Ιδού εν συντομία τό πλαίσιον, μέσα είς τό όποιον εύρέθησαν όλοι οί ε ις  
τούς διαφόρους τομείς  δράσαντες συμπατριώται μας.

*
* *

Ιΐροσέφερε δέ ή "Η πειρος, κατά τό διάστημα αύτό τών εκατόν τριάκοντα 
ετών, τρεις  π ρ ω θ υ π ο υ ρ γ ο ύ ς :

α) Τόν Συρρακιώτην πολιτικόν καί ιατρόν Ί  ω ά ν ν η ν Κ ω λ έ τ τ η ν  (1 7 7 0 -  
1847), πού είναι ό πρώτος κοινοβουλευτικός π ρω θυπουργός τής Ε λ λ ά δ ο ς ,  άνα- 
δειχθείς τοιοϋτος άπό τάς έκλογάς τοϋ 1844 .

β) Τόν δευτερότοΛον υιόν τοΰ Φ ώ τη  Τ ζα β έλα  καί έγγονον τής ήρω'ίδοςΜ ό- 
αχως, Κ ΐ τ σ ο ν  Τ ζ α β έ λ α  ν, τόν ήρωα τής Ά μ β λ ι α ν η ς  καί τής Κλείσοβας, 
ενα άπό τούς έπιφανεστέρους πατριώτας, πού έχαιρον τής εμπιστοσύνης τοϋ 
"Οθωνος καί τής έκτιμ ήσ εω ς τοΰ Ε λ λ η ν ικ ο ύ  λαοϋ.

γ) Τόν ιστορικόν καί κα θ η γη τή ν  Σ  π δ ο ο ν Λ ά μ π ρ ο ν  (1 8 5 1  —  191 9) .  
Καί οί τρεις οϋτοι Ή π ε ιρ ώ τ α ι  πολιτικοί, έχουν τοΰτο τό χαρακτηριστικόν, ότι 

άνελάμβανον τήν πρωθυπουργίαν είς κοισιμωτάτας διά τό 'Έ θ ν ο ς  στιγμάς.
Ό  Κ ω λέττη ς  οϋτω, άναλαμβάνων τήν πρωθυπουργίαν, ε ίχε  νά α ν τιμ ετώ 

πιση μίαν κοινωνίαν πού έστερεΐτο πολιτικής καί αστικής εύσταθία ς,  ένα άφη- 
νιασμένον άντιπολιτευόμενον τύπον, πού δέν τόν εσ εβ ά σθ η  καί νεκρόν ακόμη, 
άκατάπαυστα κινήματα καί τήν πείσμονα άντίδρασιν τοΰ ’Ά γ γ λ ο υ  πολιτικού 
Πάλμερστον, πού συνήντα είς κάθε του βήμα.

Ό  Κ Γ ίσος Τζαβέλας, πού προήρχετο άπό τάς τάξεις τοΰ άγώνος καί άνήλ- 
θεν είς το αξίωμα τοΰ πρωθυπουργού χάρις είς τόν μεγάλον πατριωτισμόν του 
καί τήν ευσυνειδησίαν είς τήν έκτέλεσιν τοϋ κα θήκοντος,  άνελάμβανε καί αύτός 
τήν πρωθυπουργίαν, όπως καί ό αρχηγός του Κ ω λέττης ,  είς μίαν εποχήν όπου ή 
ησυχία τοΰ Κράτους ε ίχ ε  διασαλευθή έσωτερικώ ς μέ τήν στάσιν τού Γρίβα είς  
το Ά γρίνιον, τοΰ Κριεζώτου εις τήν Εύβοιαν, Φ αρμάκη είς τήν Ναύπακτον, Π α -  
πακώστα, Τζαμάλα καί Β ελέν τζα  είς τήν Φ θιώ τιδ α ,  Μ πέμπη είς τήν Α τ τ ι κ ή ν ,  
Μερεντίτη είς τάς Πάτρας. Έ ξ ω τ ε ρ ι κ ώ ς  ό Τζαβέλας ΰφίστατο τήν Α γ γ λ ι κ ή ν  
πίεσιν, τής οποίας αί αξιώσεις, μετά τόν θάνατον τοΰ Κ ω λέττη , εγένοντο πιε- 
στικώτεραι, έκληρονόμει δέ επί πλέον άπό τον θανόντα αρχηγόν του τό οχληρόν 
και ακανθώδες ζήτημα τοϋ Μουσούρου.

Ε ίς  κρισιμ(οτάτας διά τό ’Έ θ ν ο ς  ημέρας, άνελάμβανε τήν πρω θυπουργίαν 
καί ό ακούραστος ερευνητής, ιστορικός κα θ η γη τή ς  Λάμπρος τήν 2 6  Σ επ τεμ βρίου  
1916, ΐνα διασώσο τό έθν ο ς  άπό τήν μειονεκτικήν θέσ ιν  είς τήν οποίαν εύρί- 
οκετο, συνέπεια τού πρά>του παγκοσμίου πολέμου καί τοΰ άνταγωνισμοϋ τώ ν 
δύο τότε πολιτικών συνασπισμών, ΐνα  παρασύρουν τήν Ε λ λ ά δ α  μέ τό μέρος τω ν 
*ίς τήν σύρραξιν εκείνην.

Ή  πρωθυπουργία του ήτο πραγματικώς μαρτυρική, όπως τήν χαρακτηρί
ζει ό ’ίδιος είς τά ανέκδοτα απομνημονεύματά του, πού εύρέθησαν μεταξύ τώ ν
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καταλοίπων τοϋ άνδρός, ατελή δυστυχώς λόγω τοϋ επ ελθόντος θ α ν ά το υ  του, 
τά όποια συμπληροΰμενα παρά τοΰ ίδίου θ ά  ήδΰναντο νά διαφωτίσουν άρκεχα 
γεγονότα  τής εποχής εκείνης ( J .

Μ έσα είς μίαν τοιαύτην ατμόσφαιραν κρίσιμου καταστάσεω ς εύρεθέντες οί 
τρ ε ις  αυτοί Ή π ε ιρ ώ τ α ι  προοθυπουργοί, υπηρέτησαν τήν πατρίδα άποβλέποντες 
μόνον είς τό εθνικόν συμφέρον.

Ό  Κοίλέττης οΰτω, παρά τάς δυσκολίας καί αντιδράσεις μέ τάς όποίαε 
ε ίχ ε  νά παλαίσ^ έκράτησεν υψηλά τήν σημαίαν, εξύψ ωσε τόν κλονιζόμενον θ ε 
σμόν τής βασιλείας καί δι,ήλθεν όλην τήν πολυβασανισμένην ζωήν του είς χήν 
υπηρεσίαν τής πατρίδος, έ τ ιμ ή θ η  μέ ήγεμονικάς φιλίας Ό  Έ μ ε ρ σ ο ν  τόν θεωρεί 7 
ως τόν νοημονέστερον καί δεξιώτερον πολιτικόν, ό δέ Γ κ υ ζ ώ  τόν κατατάσσει είς 
τήν χορείαν τών άνδρών τοΰ Πλουτάρχου.

Ό  Κ ΐτσος Τζαβέλας, ό αγράμματος αυτός Σ ουλιώτης, πού εκτός τής ύπο- 
γραφής του δέν έγνώριζεν άλλα γράμματα, ΰπερεπήδησεν  όλα τά εμπόδια πού 
συνήντησε, κατά το διάστημα τής πρωθυπουργίας του, διότι, όπως γράφει ό Φίν- 
λεϋ, καίτοι στερούμενος πολιτικής α γ ω γ ή ς ,  άπέβλεπεν είς τό εθνικόν συμφέρον 
είς κ ά θ ε  του πράξιν. Τ ή ν  άντίληψιν αυτήν διά τόν Τζαβέλαν, ε ίχεν  αποκομίσει 
καί ό ’Ό θ ω ν ,  διά τοΰτο, όταν 6 Μ ετα ξάς τόν άπέτρεπε  νά διορίση τόν Τζαβέλαν 
‘ Υπουργόν τών Σ τρ α τ .  επί Κυβερνήσεως Κ ω λέττη ,  διότι ήτο αγράμματος, έ'λαβεν 
ώς άπάντησιν ότι ή πατρίς δέν έχει ανάγκην εγγρα μμ άτω ν, άλλά άνδρών αφω- 
σιωμένων είς τό καθήκον, καί δ  Τζα β έλα ς  άπέβλεπε μόνον εϊς τό καθήκον.

Ί δ ο ΰ ,  νομίζομεν, ό λόγος διά τόν οποίον, ό ’Ό θ ω ν ,  ό'ταν τό 185 4  εσκέπτετο 
νά πραγματοποίηση τήν Μ εγ . Ι δ έ α ν ,  είς τόν αγράμματον αυτόν Σουλιώτην ανέ
θ ε σ ε  τήν αρχηγίαν τοϋ κινήματος εκείνου.

Δυστυχώς όμΐΰς τό άλλοπρόσαλλον τών οδηγιών πού διεβιβάζοντο τότε απα
τό Κέντρον καί τό αναποφάσιστον τοΰ ’Ό θ ω ν ο ς ,  ε ιχον ώς αποτέλεσμα τήν απο
τυχίαν τοΰ κινήματος εκείνου, καί τόν θάνατον άπό λΰπην τοΰ Τζαβέλα, ό 
οποίος καί άπό αυτήν ακόμη τήν πενιχράν σύνταξίν του συνετήρει μυστικός, 
οργανώσεις διά τήν ά π ελευθέρω σιν  τής Η π ε ίρ ο υ  (2).

"Οσον, τέλος, διά τήν μαρτυρικήν πριοθυπουργίαν τοϋ Λάμπρου, ουτος καί-

(1) Τ ά  απομνημονεύματα εκείνα, ύ π ό  τόν τίτλον « Ά  π ο μ ν η μ ο ν ε ύ μ α τ α  κ®1 
ά π ο κ α λ ύ - ψ ε ι ς  μ α ρ τ υ ρ ι κ ή ς  π ρ ω θ υ π ο υ ρ γ ί α ς » ,  ήρχισαν δημοσιευόμενα είς Γ*· 
Έ λληνομνήμονα, τόμ . 15, σελ. 229 — 236 . Ε ίς τ ό ν  αύτόν φάκελλον τών α π ο μ ν η μ ο ν ε υ μ ά τ ω ν  
εύρέθη καί μετάφρασις ε ί ς  τήν γαλλικήν καί γερμανικήν, γραφεΐσα π α ρ ά  τοΰ ίδιου. Δια 
τήν άνάλη-ψιν τής πρωθυπουργίας υπό τοϋ Λάμπρου μεγάλως συνέβαλεν καί ό πρίγκηψ 
Νικόλαος, διότι ό  Λ άμπρος άπό καιροϋ συνεδέετο μέ τ ή ν  Αύλήν. Δ ι ά  τοΰ το, δταν ό Δε- 
ληγιάννης ήθέλησε νά παύση τόν Λ άμπρον ά π ό  τ ό  Π ανεπιστήμιον, ώ ς  έκ τών ιθ υ ν ό ν τ ω ν  
τής ’Ε θνική ς 'Εταιρείας, ό Βασιλεύς Γεώ ργιος ήρνή-θη ν ά  ύπογράψη τό σ χ ε τ ι κ ό ν  Διάταγμά
(Β λ. Ν. Έ λ λ η ν . έν θ . άνωτ. σελ" 235).

2 ) Διά Κ . Τζαβέλαν Β λ. ΓΟ Υ Λ Α : Βίοι παράλληλοι, τόμ. Η .' — ’Ε π . Κ Υ Ρ ΙΑ Κ ΙΔ Ο Υ  ·

A U .U I ,  U C / ι ·  t / U -----X X  J l i C U l t ,  t  I j  L·, n . y  y/V H A L, Ι | ΐ υ  i v u y i w u ,  fc 11 Τ w v n v »  κ ν » . · |  ·

Ύ π ο υ ρ γ . τώ ν Έ ξ ω τ . Γλαράκη πρός τόν πρέσβυν τής ’Αγγλίας, είς τήν οποίαν ούτος η#·' 
τηγόρει τόν είς Π ρέβεζαν Πρόξενον τής ’Αγγλίας Σοϋδερς, οτι έπροστάτευε τόν ΓρΦ *1 
πού είχε καταφύγει έκεΐ έτοιμάζοιν εισβολήν είς 'Ελλάδ α .
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τοι έ θ ε ώ ρ ε ι  τό αξίωμα τοΰ πρω θυπουργού δυσβάστακτον διά τούς ώμους του, 
υπό τάς συνθήκας υπό τά ς οποίας εύρίσκετο τότε  ή Ε λ λ ά ς ,  καί ανώτερος κ ά θ ε  
εγωιστικής σκέψεως, ύπέκυψεν είς τήν φωνήν τής παΐρίδος, εύελπιστών οΰτω νά 
οιιντελέστ] είς τήν βελτίωσιν τής καταστάσεως. Δυ στυχώ ς δμως δλαι αί ά γ α θα ί 
προθέσεις τοΰ άνδρός προσέκρουσαν ε ις  τήν φοράν τών πραγμάτων, παρά τάς 
άγαθάς του προθέσεις  οπως « τ η ρ ή σ ω  φ ι λ ι κ ή ν  σ τ ά σ ι ν  π ρ ο ς  τ ο ύ ς  
ε μ π ο λ έ μ ο υ ς » .

Τ ά ς ά γαθάς αύτάς προθέσεις  τοΰ Λάμπρου, κατά τήν τρικυμιοίδη εκείνην 
εποχήν άνεγνώρισεν πρώτος αυτός ό πολιτικός του αντίπαλος Έ λ ε υ θ .  Βενιζέλος, 
οταν άπεκάλει τόν Λάμπρον «σ ώ φ  ρ ο ν α ά ν δ ρ α, δ ό π ο ι ο ς  κ α ί  ε ί ς  
οί λ λ α ς κ ρ ι σ ί μ ο υ ς π ε ρ ι σ τ ά σ ε ι ς  π ρ ο σ έ φ ε ρ ε  π ο λ υ τ ί μ ο υ ς  
ε ί ς  τ ή ν  π α τ ρ ί δ α  υ π η ρ ε σ ί α ς : » .

Κ α ί είναι πράγματι πολύτιμοι αί προς τό ’Έ θ ν ο ς  ύπηρεσίαι τοΰ Λάμπρου.
Ε ίνα ι ούτος, μαζί μέ τόν αδελφόν του Μιχαήλ, ό ιδρυτής τοΰ Φιλολογικού 

Συλλόγου «Παρνασσός» κατά ’Ιούνιον τοΰ 1865 , τοΰ οποίου έχρημάτισε Π ρ ό ε 
δρος εις ηλικίαν δέκα πέντε ετών, τό δέ βήμα του έτίμησεν είς ηλικίαν δέκα επ τά  
ετών. Ά ν α μ ιχ θ ε ί ς  είς κ ά θ ε  επιστημονικήν, κοινωνικήν, εθνικήν καί α νθ ρ ω π ισ τ ι
κήν κίνησιν, προσέφερε πλουσίως δ,τι προάγει τά ιδεώδη τής  επιστήμης, τής κο ι
νωνίας καί τοΰ ’Έ θ ν ο υ ς .

Τ ό  ιστορικόν του Ινδιαφέρον προυκάλεσαν δλαι αί εκδηλοοσεις τοΰ εθνικοΰ 
μας βίου, τήν έξερεύνησιν τοΰ οποίου ε ιχ ε  τάξει ούτος ως σκοπόν τοϋ βίου του; 
γενόμενος ού'τω υπέροχος αντιπρόσωπος τής ιστορικής επιστήμης εις τήν Ε λ λ ά δ α .  
Τούς δέκα τρεις τόμους τοΰ περισπούδαστου περιοδικοΰ του «Νέος Έ λ λ η ν ο μ ν ή -  
μων» θ ά  συμβουλεύωνται όλοι δσοι ασχολούνται μέ τάς Έ λ λ η ν ικ ά ς  σπουδάς ( ’).

( Συνεχίζεται)

(1) Διά Λ άμπρον βλ. Λ. Μ π α λ ά ν ο υ :  Ή π ε ιρ . Χρονικά Π αράρτ. Β ' .  Κ . Π  α π  α ρ- 
ρ η γ ο π ο ύ λ ο υ  : 'Ισ τορ ία  τοΰ Έ λληνικ οΰ ’Έ θ ν ο υ ς , εκδοσις 6, τόμ. 7 Β , σημ. σελ. 235 καί 
245, Ν. Έ λ λ η ν . Τ όμ . 15, τεύχος A '. A n t o n i o  R u b i o  y L l u c h :  Σπυρίδων
Λάμπρος, Ά θή ν α ι 1921.

lie
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Γ. A. OJKONOMOY Θεολόγου — Κ α θη γητου

ΠΕΝΤΕ ΑΓΝΩΣΤΟΙ ΗΠΕΙΡΩΤΕΣ 
ΣΤΟΝ ΑΓΩΝΑ ΤΟΥ 1821

Ή  ’Ή π ειρ ος  προσέφερε πολλά στόν 
αγώνα τοΰ 1821 χωρίς τότε  καί νά 
ά π ελ ευ θερ ω θή .  Π ροσέφερε τήν πνευμα
τική αναγέννηση τοΰ ’Έ θ ν ο υ ς  μέ τούς 
δασκάλους τών Ίω α ν ν ίν ω ν  καί μέ τις 
εκδόσεις τά ν  έργων τοΰ Κοραή με τή 
δαπάνη τών Ζωσιμάδθ3ν.

Π ρ οσέφ ερε  χρήματα στον αγώνα, 
στόν οποίον μεγάλοι δωρητές στάθηκαν 
οί Ζωσιμάδες, ό Καπλάνης, ό Γ εώ ρ γ ιο ς  
Σταύρου καί άλλοι. Π ροσέφερε τις υ π η 
ρεσίες τών πολλών Φιλικών της, τών ι
δρυτών τής  Φιλικής Ε τ α ιρ ία ς  Τσακάλωφ 
καί Σκουφά.

Π ροσέφερε  τό α ΐμα  τώ ν αγωνιστών 
τ η ;  στό Σοΰλι, στή Χειμάρρα, στό Σ υ ρ -  
ράκο, στις Καλαρρΰτες, στήν Σπλάντζα, 
στήν Π λά κα , στά Π έν τε  Π ηγάδια, στήν

’Ά ρ τ α ,  στό Π έτα , άλλά καί στό Μεσο
λόγγι, στήν Εύβοια, στή Σ τερ εά ,  στό 
Μόρια, στήν Κ ρήτη, στήν “Υδρα.

Πολλοί αγωνιστές τής Η π ε ίρ ο υ  είναι 
γνωστοί. Ά λ λ ά  καί οί άγνωστοι πρέπει 
νά γίνουν γνωστοί. Μ έ τόν εορτασμό 
τής ίερής καί μεγάλης ημέρας τής 2δης 
Μαρτίου παρέχω πληροφορίες γιά πέντε 
Ή π ε ιρ ώ τ ε ς  άγωνιστάς ή τέλεια άγνω
στους ή μισογνωστούς στους ελάχιστους.

"Ο π ω ς  έχει δημοσιευθή Π άνθεον τών 
Μακεδόνων Α γ ω ν ισ τ ώ ν ,  ετοιμάζω καί 
τό « Π ά ν θ εο ν  τώ ν Ή π ε ιρ ω τ ώ ν  Α γ ω ν ι 
στώ ν», τών ετών 1 4 3 0  —  1830, άλλά 
πρός τοΰτο οποίος μπορεί οφείλει νά τό 
συμπληρώση άποστέλλοντας έξακριβωμέ- 
νες πληροφορίες γιά τούς άγνωστους.

1. Γρηγόριος ό
Σ τόν  αγώνα τοΰ 1 8 2 1  έλαβαν μέρος 

καί πολλοί άπό τήν σκλάβα ακόμα λόγω 
τώ ν  εθν ικώ ν  αμαρτιών μας Βόρειο ’Ή 
πειρο, καί ιδίως άπό τήν επαρχία Α ρ γ υ 
ρόκαστρου, οί όποιοι άναφέρονται ό'χι 
μέ  τό έπ ίθετόν  τους, άλλά μέ τό τοπι
κόν «Ά ρ γ υ ρ ο κ α σ τρ ΐτες» .

"Ε ν α ς  άπ’ αυτούς είναι καί ό Γ ρ η 
γόριος ό Ά ργυρο κα σ τρίτης .  Αυτόν τό μέν 
“Εγκυκλοπαιδικό Λεξικό ούτε καν τόν α 
ναφέρει, ενώ ή Ε γ κ υ κ λ ο π α ίδ ε ια  γράφει 
μόνον τά ε ξ ή ς :

«Γρηγόριος ό Δος, ό πριν επίσκοπος 
Εύρίπου, ό διαδεχθείς  τόν τοποτηρητήν 
τοΰ Ταλαντίου Νεόφυτον, άποθανών μ ε 
τά μικρόν είς τήν Χαλκίδα».

Α ύ τός έγινε γνωστός άπό τό σημερι-

Ά ργυροκα σ τρ ίτης
νό Μητροπολίτη Κορυτσας Εύλόγιο Κου- 
ρίλα, ό όποιος ε ίχ ε  γιά π ηγές  τό Ή μ ε -  
ρολόγιον τοΰ άρχηγοΰ τής  Εύβοιας Κριέ· 
ζή καί τήν Ι σ τ ο ρ ία ν  τής Έ λ λ η ν .  Έ « α -  
ναστάσεως τσΰ Σουλιοότη Λάμπρου Κου 
τσονίκα, καί τά δημοσίεψε στό περιοδι
κόν Α θ η ν ώ ν  «Θεολογία» τών 4 έτων 
1 9 2 9  — 19 33 .  Γ ιά  τόν Γρηγόριον αυτόν 
τόν Ά ρ γ υρ ο κα σ τρ ίτη ν  ούτε ό μακαρίτη? 
Μ ητροπολίτης Δ ρυϊνουπόλεω ς Βασίλειος 
Παπαχρήστου ό Λαμποβίτης μπόρεσε να 
τοΰ δώση μερικές πληροφορίες.

'Ο  Γρηγόριος αύτός, κατά τόν Άλβα* 
νόν Μιδάτ Φράσσαρη, πρώην πρεσβευτήν 
τής Α λ β α ν ία ς  στάς Α θ ή ν α ς ,  ε ίναι άνηΘ 
«δστις πρώτος έδωκεν  είς φ ώ ς ιή ς  Καινή? 
Δια θήκης ολοκλήρου τήν μετάφρασιν ειζ
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ΐήν’Αλβανικήν καί θ εω ρ ε ίτα ι  ώς θ ε μ ε 
λιωτής τής ’ Αλβανικής φιλολογίας».

Ά λ λ α  ό Γρηγόριος ύ ’Αργυροκαστρί- 
της έχει αξία καί για τόν Ε λ λ η ν ισ μ ό  
«διό ci διαπρέπει μεταξύ  τών ήροχον τοΰ 
1821, μετασχών ένεργώς τοΰ άγώνος κ α 
τά τή ν  έπανάστασιν τής Εύβοιας καί πολ
λά π αθώ ν».

Νά μέ λίγες γραμμές ό βίος του καί 
ή δράσις του.

'Ο  Γρηγόριος ε ιχ ε  τήν καταγωγή 
του άπό τό ’ Αργυρόκαστρο. ΤΗ το «άνήρ 
ενάρετος, ιεροπρεπής καί φιλόμουσος». 
Στήν αρχή, γιά λίγους μ ή ν ες— γιαυτό 
δεν άναφέρεται καί τό όνομά του—-έγινε 
επίσκοπος Π αραμυθίας καί υστέρα αμέ
σως, τό έ'τος 179 9  ώς τά 1838 ,  αρχιεπί
σκοπος Εύρίπου Εύβοιας. ΤΗ το ό Γ ρ η -  
γόριος πιά στήν Εύβοια, οταν άρχισαν 
οί αγώνες κατά τοΰ ’ Αλή Πασά καί ό 
άπό τά 1801  επίσκοπος Π αρα μυθίας 
Χρύσανθος έ'παιζε σπουδαίο ρόλο στούς 
αγώνας τών Σουλιωτών, διότι έπρωτο- 
στάτησε στήν απόρριψη τών προτάσεων 
τοϋ ’ Αλή γιά ύποτογή, παρά τήν ε π έ μ 
βαση τοΰ Μητροπολίτου Ίω α ν ν ίν ω ν  Ι ε 
ροθέου.

"Ο τι δ Γρηγόριος  έλαβε μέρος στήν 
επανάσταση τής Εύβοιας, άποδεικνΰεται 
1) άπό τή φυλάκισή του άπό τούς Τ ο ύ ρ 
κους δυο χρόνια, 2 )  άπό τήν παρουσία 
στόν αγώνα τής Εύβοιας πολλών Ή π ε ι -  
ρωτών καί μάλιστα Ά ρ γυρ ο κα σ τρ ιτώ ν , 
3) άπό τό γεγονός δτι δ Κριεζής ε ΐχεν  
έμπιστους δυο Ή π ε ιρ ώ τ ε ς ,  τόν Κ ώ τσο 
Χασάπη —κρεοπώλη πριν στήν “Ή π ειρ ο  
— καί τόν Ζαγορίσιο Ν. Τουμαρά. Ό  
Κώτσος Χασάπης πολέμησε σάν ήρωας 
καί έ'πεσε καί ή λαϊκή μοΰσα αυτόν καί 
κάποιο καπετάν Ά γ γ ε λ ή  τούς εξύμνησε 
ως λιοντάρια. 4 )  Σ τήν  τελευταία  μάχη 
τής αποτυχημένης επαναστάσεο^ς τής Ε ύ 
βοιας στά Βρυσάκια, κοντά στή Χαλκίδα 
άναφέρονται οί Ή π ε ιρ ώ τ ε ς  Σ ταύρος Β α 
σιλείου καί δ αδελφός του Κ ώ στας καί 
λοιποί ’ Αργυροκαστρΐτες καί δ ατρόμητος 
Λιάκος, πού έπεσε πολεμώντας σάν Λ ε ω 
νίδας στις 2 7 - 7 - 1 8 2 3 .  5 )  ’ Από τό οτι 
μετά τήν αποτυχία δ Γρηγόριος  άποφυ- 
λακίζεται, αλλά στέλνει επιστολή άπό

2 2 - 1 - 1 8 2 3  πατριωτικώτατη π ρ ό ς τή  Β ο υ 
λή τών Ε λ λ ή ν ω ν  «νά τόν έπιτάξη είς 
παν υ',τι τόν ή θ ε λ ε  κρίνει άξιον, γιά νά 
πράξη παν δ,τι συμφέρει είς τήν Ε λ λ ά 
δα». ’Αλλά άτυχώς παραγκωνίζεται άπό 
τόν ντόπιον βοηθόν του επίσκοπον Κ α 
ρύστου Νεόφυτον, δ δποϊυς γίνεται αρ
χηγός. Τ ό τ ε  άποσύρεται στήν άγγλοκρα- 
τούμεντ] Κέρκυρα κοντά στούς πατριώ
τες του, ατενίζοντας τή σκλάβα Ή π ε ρ ο ,  
δπου μένει τέσσαρα χρόνια καί τότε  μ ε 
ταφράζει στήν άλβανική τήν Καινή Δια
θ ή κ η .  Τ έλ ο ς  στά  18 2 7  ό Πατριάρχης 
’ Α γ α θά γ γ ελος  μέ τήν άδεια τής 'Υ ψ ηλής 
Π ύλης, πού τόν συγχω ρεϊ,  τόν τ ο π ο θ ε 
τε ί  Μητροπολίτη ’ Α θ η ν ώ ν .  Π ροφ θάνει 
μόνον νά μεταφερη άπό τή Μονή τής 
Καισαριανής στή Μητρόπολη δσα βιβλία 
καί χειρόγραφα είχαν άπομείνει στή μο
νή άπό τήν κατασκευή φυσεκιών καί 
μετά έξ μήνας άρχιερατείας πεθαίνει.

2· Γκόβελας Χριστόδουλος.

Γιαννιώτης πού πολέμησε στό Μ εσο
λόγγι καί ή οικογένεια του διατηςεΐ  τό 
μετάλλιό του πού πήρε στόν άγώνα τοΰ 
1 82 1 .  Γυ ιός  αύτοΰ ήτο δ διδάσκαλός μου 
Γκόβ ελα ς ’Αναστάσιος, πού προσέφερε 
τριακόσιες χρυσές λίρες στό Τ α μ εΐον  τοΰ 
Έ θ ν ι κ ο ΰ  Στόλου. Έ γ γ ο ν ό ς  του ήτο δ 
Χριστόδουλος Γκόβελας, δ ιευθυντής δη
μοτικών σχολείων στήν Τραπεζοΰντα, 
στή Ρω σία  καί τέλος τής Βαλανείου Σ χ ο 
λής. Δισέγγονη του είναι ή μαθήτρια 
μου Ισ α β έ λ λ α  Χ ρ. Γκόβελα , ή δποία καί 
μοϋ έδωσε γραπτές τις πληροφορίες 
αυτές.

3. Παπάζογλου Κ ω νσταντίνος.

'Ο  φίλος γηραιός καί γεραρός α ν ν -  
ταξιοΰχος Ελληνοδιδά σκα λος κ. Θ εο φ ά 
νης Φραγκοϋλης μοΰ έδωσε τήν πληρο
φορία, δτι άπό τό Σκαμνέλι τοΰ Ζαγο- 
ριοΰ ήτο δ Π απάζογλου Κωνσταντίνος 
πού ήτο πλούσιος έμπορος στή Β εσσα - 
ραβία, δτι έγινε Φιλικός, δτι δ ιέθεσε  τά 
χρήματά του στόν άγώνα τοΰ 18 21 ,  δτι 
συντηροΰσε μέ δικά του έξοδα στόν ά γώ -



ϋδδ

να μιά ϊλη  ίππικοΰ, δτι μέ to  τέλος 
της  επαναστάσεως γΰρισε στό χωριό του, 
δπου τόν σκότωσαν οί κλέφτες. Σ έ  κά
ποια ιερή « Α κ ο λ ο υ θ ία  είς τήν ανακομι
δήν τών Λειψάνων τοΰ Ά γ .  Νικολάου 
επισκόπου Μΰρων τής Λυκίας τοΰ θ α υ 
ματουργοί»»— στις 20 Μ αΐου είναι ή μ ν ή
μη τής ανακομιδής— πού έχει έκδοθή 
στά 1833  στήν Κ)πολη άπό τόν Ν. ’Α ν 
τωνίου Τσεπελοβίτη, άναφέρεται δτι 
αφιερώνεται στόν Κ. Πρωτιερίδη, κοινώς 
Κ .  Παπάζογλου, είς μνημόσυνον τών γ ο 
νέων του Κωνσταντίνου καί Στασινής. 
Π ιθα νόν  νά πρόκειται γιά τόν φιλικόν 
αυτόν. Ή  λ. Πρωτιερίδης είναι ή έλλ. 
μ ετάφ ραση τής ελληνοτουρκικής Π α 
πάζογλου— υιός ίερέως, υιός π ρω τοπ ρε
σβύτεροί'.

4. Α να σ τά σ ιο ς  καί Μ άρκος Βόγας.
Ή σ α ν  άπό τή Μοσχόπολη, απ’ δπου 

έφ υ γαν  στά 1 7 9 0  μέ τή σύσταση τοΰ 
πατριώτη τω ν  Σίνα καί έ γ κ α τεσ τά θ η -  
καν στά Β ελεσσά τής Μακεδονίας, δπου 
εμπορεύονταν τά κουκούλια μέ τή  Β ιέν 
νη καί τήν Ι τ α λ ί α ,  πλοΰτησαν, έγιναν 
φιλικοί, καί ίδρυσαν στά Β ελεσσά Ναό,

Μητροπολιτικό μέγαρο, σχολεϊον, έφε_ 
ραν γιατρό καί δασκάλους γιά τή μόο- 
φωση τών Έ λληνοπαίδω ν, τών μελλον
τικών αγωνιστών γιά τήν απελεύθερο), 
ση τοΰ γένους. Τ ις  ανωτέρω πληροφο
ρίες, ώς καί γιά τόν παρακάτο) Κ. Τάτ- 
τη, τις έπήρε άπό τού ; ζώντας απογό
νους τής θρυλικ ής  καί εΰπορωτάτης οι- 
κογενείας Β όγα  καί τις παρεχώρησε ή 
"Α γγελική Β .  Μετάλλινου (Π . Τσιώμου), 
ή οποία στή Θεσσαλονίκη στά 1951 έχει 
δημοσιέψει τό βιβλίο «Π ά ν θεο ν  τών Μα- 
κεδόνων αγωνιστών 1 8 9 6 — 1 9 14 » .

5. Κωστάκης Τάττης.
Τό Β υ θ κ ο ύ κ ι  τής Κ ορυτσάς— πού 

έβγαλε καί τό νεομάρτυρα «γιο Νικόδη
μο, πού τό λείψανό του σοόζεται στή Μη
τρόπολη Βελεγράδω ν στό Μ περάτι— ήτο 
πατρίδα τοΰ Κ ω σ τά κ η  Τ ά ττη .  Αύτός, 
φεύγοντας τόν Ά λ ή  Πασά, εγκαταστά
θ η κ ε  στά 1 8 1 0  στή Θεσσαλονίκη ώς έμ 
πορος καπνών καί ταμπάκου καί έμυή- 
θ η κ ε  στή Φιλική Ε τ α ι ρ ε ί α .  Ό  ομώνυ
μος έγγονός του, δικηγόρος καί ιστορι
κός, έγραψε γιαυτόν « Ι σ τ ο ρ ικ ά  Σημειοο- 
ματα».

«ΗΠΕΙΡΩ ΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ»



κ. Σ. ΚΩΝΣΤΑ

Η ΚΥΡΑ-ΒΑΣΙΛΙΚΗ ΣΤΗΝ ΑΙΤΩΛΙΑ

Στις 11 τοΰ περασμένου Δ εκέμβρη συμπληροοθηκαν εκατόν δέκα εννιά χρόνια άπό 
τότε που ή Βασιλική Κίτσου, ή πλατύτερα γνωστή ως Κ υ ρ  ά— Β  α σ ι λ ι κ ή, 

εκλεινε σε μια πολίχνη της νότιας Αιτωλίας τό κεφάλαιο τής σύντομης ιστορίας της, 
ύστερα άπό μιά πολυκύμαντη καί περιπετειώδη ζω ή σαρανταένα μονάχα χρόνων 
(1793— 1 8 3 4) .

Είναι γνωστό πώς τήν τελευταία περίοδο τής ζω ής της ή άμοιρη εκείνη κόρη 
τής Πλησιβίτσας τήν πέρασε στήν Αιτωλία . Ε ξ ό ρ ι σ τ η ,  μετά τήν κατάλυση τοϋ 
καθεστώτος τοΰ φοβεροΰ Β εζΰρη  τών Γιαννίνων, στήν Προύσα— άφοΰ πριν μεσο
λάβησε μιά λιγόκαιρη μετα σ τά θμ ευσ ή  της στήν Π ό λ η — ε λ ε υ θ ε ρ ώ θ η κ ε  μέ τήν υπ ο
γραφή τής ειρήνης, ό.τότε τής έπετράπηκε νά γυρίση στά Γισννιια. 'Ε κ ε ίν η  ομως, 
αν καί ε ιχ ε  χρησιμοποιήσει υλη τήν α γαθή  επίδραση, πού άσκοΰσε στόν ’Αλή, γιά 
εξυπηρέτηση καί επιτυχία σκοπών μεγάλης πάντοτε εθν ικής σημασίας καί ενδιαφέ
ροντος καί ε ίχ ε  γίνει στήν αυλή του παρήγορος άγγελος καί προστάτρια ολου τοΰ 
αδικούμενου λαοΰ, μένοντας πραγματική χριστιανή ( ') ,  δέ θέλησε άπό λόγους γ ο ή 
τρου καί ήθ ικο ΰ  κΰρους, σκλάβα αύτή καί κυρά άλλοτε τοΰ τυράννου, νά επιστρέ- 
ψη στήν πατρίδα της. Ζοΰσε τότε στό Μεσολόγγι ό γενναίος υπερασπιστής τής  δο
ξασμένης τάπιας τοΰ κάστρου « Λ ο υ ν έ τ τ α ς »  καί μέλος τής  στρατιωτικής επιτρο
πής, πού δ ιηΰθυνε τήν ηρωική αντίσταση τής' πόλης στά 1 8 - 5 — 18 26 ,  ό ώραιότατος 
καί μεγαλοπρεπής άδελφός της Γ ιω ρ γά κη ς  Κίτσου, που κάποτε ε ίχ ε  κατορθώσει νά 
ξεφΰγη τή μέ δόλο σχεδιασμένη καί δική του σύλληψη άπό τόν Ά λ ή  Πασά (2).

1. Πασίγνωστη είναι ή φημολογούμενη θαρραλέα απάντησή της στόν Ά λ ή  Π ασά, που 
μάταια προσπαθούσε νά τήν έκτουρκέψη : «Τ ό  σώμα μου, πασά μου, ανήκει σέ σένα, α λλ’ η 
ψυχή μου ανήκει στό Χ ριστό .»

2. Δυό φορές ό Ά λ ή  Π ασας είχε μηχανευθή τή δολοφονία τοϋ Γιω ργάκη Κίτσου. Τή δεύ
τερη μάλιστα φορά βαρειά τραυματισμένος κιντύνεψε σσβαρά. Γλύτω σε άπ'~> τό θερμό  ενδια
φέρον τής αδερφής του. Σ τήν πρώτη άποτυχεμένη σύλληψή του άναφέρεται καί τό παρακάτω
Ηπειροότικσ Δημοτικό τραγούδι :

Βασιλικός μοΰ μύρισε, γιά ΐδέστε ποιος διαβαίνει ;
Ό  Γιώ ργο -  Κ ίισος διάβαινε, στά Γιάννινα πηγαίνει, 

στά Γιάννινα καί στά ψηλά τ ’ Ά λ ή  Πασά σαράγια.
— «ιιασά μ ’ πολλά τά έτη σου !».— Καλώς τό Γιώ ργο —Κίτσο,

Γιώ ργο, πώς ταχείς τά  παιδιά, πώς τά χ ’ς τά  παλληκάρια ;»
— «Σ έ προσκυνάν, αφέντη μου, καί σοΰ φιλοΰν τά χέρια.»
— «Γιώ ργο, πώς τά χ ’ς τά πρόβατα, Γιοόργο, πώς τά χ ’ς τά  γίδ ια !»
— «Μ έ τοΰ Θεοΰ τή δύναμη, αφέντη μου, χιλιάζουν.»
—  «Φέρτε τοΰ Γιώ ργου μας καφέ, άνάψτε καί τσιμπούκι.»

Καί τόν άράπη φώναξε, κρυφά τόν κουβεντιάζει.
Ό  Γιώ ργος τό κατάλαβε, σηκώνεται καί φ εύγει....

(Κ ύτ. καί Μ. Π ερ  άνθη : «Κ ρυ σ τά λλτς — "ΑπαΛίο», Ά·8ή·\α 1£Ε2.  cf / .  ( f t  — ( tS ) .



260 S «ΗιΠΙΒI ΡΩΤΙιΚΗ ΕΣΤΙΑ»

Σ τ ό  Μ εσολόγγι, λοιπόν, έκεΐ  κοντά στόν αδερφό της κα τέφυγε  στά 1 8 3 1 .  Ά λλά  
μονάχα γιά λίγο διάστημα, δσο πού εγκα τα σ τά θη κε  οριστικά στό γνωστό Ά κα ρνα - 
νικό καμποχώρι τών Οίνιαδών καί πρωτεύουσα τοΰ ομώνυμου Δήμου, πού βραχο- 
στύλωτο ορθώ νεται στή δεξιά ό χ θ η  τοΰ Α χ ε λ ώ ο υ :  τήν Κ α τ ο χ ή ,  δπου εζησε 
πέντε κατά συνέχεια χρόνια ( 1 8 3 1 — 1 8 3 4 ) .  Ά π ό  τήν Κ ατοχή συχνά πετάγονταν 
καί στό γειτονικό Αίτωλικό, πού γιά τελευταία φορά τό επισκέφ τηκε  άρρωστη στά 
1 83 4 ,  οπότε καί π έθα νε  σ ’ αύτό.

*
* *

Οί αναμνήσεις,?πού τό πέρασμά της άπό τά νότια Α ίτω λικά  τοΰτα μέρη άφη
σε καί διαφΰλαξε ή παράδοση, είναι καί σήμερα ακόμα πλούσιες καί ολοζώντανες. 
Ό  αείμνηστος Π αρα μυθίας καί Φιλιατών Ά θ η ν α γ ό ρ α ς  ε ίχ ε  συγκεντροόσει, ύστερα

ill ι

________________I f ] — ΐί—:

Ό  ’Αχελώος, στό βάθ-ος ή Κ ατοχή καί στήν κορφή ό 
μαϋρος όγκος τής «Κοΰλιας».

από επιτόπιες ερευνες, μερικές άπό αυτές  και τις ε ίχ ε  δημοσιέψει as μιά παλαιο- 
τερη μελέτη του (3).

Σ τήν  Κ ατοχή καί σε μιά άπό τις κορυφές της βρίσκονται τά ερείπια τοΰ πύρ
γου της, πού τόν λένε «Κ  ο ύ λ ι α» (4) τής Κυρά— Βασιλικής, δπου αύτή εμενε μο· 
νιμα, ζώντας μιά σεμνή καί περιορισμένη ζωή, σπάνια κάνοντας κοσμικές εμφανι* 
σεις. Καμμιά φορά θέλοντας οί Κατοχιανοί ' ά  τήν αναγκάσουν νά προβάλη, εσΐ® 
καί στό παράθυρό της, μαζεύονταν τιμητικά  κάτω άπό τήν «Κούλια» της καί Μ·8

3. Α Θ Η Ν Α Γ Ο Ρ Α , «Σπερμολογίαι περί τών εσχάτων τής Κυρά - Βασιλικής», περιοδ· 
«Δελτίον Ισ το ρ ικ ή ς  καί Ε θν ο λο γ ικ ή ς  Ε τα ιρ εία ς» , τόμ 9, σελ. 6 1 0 —616.

4. Κ ο ύ λ ι α ,  ή [τουρκ. κουλας, ό ]= π ΰ ρ γ ο ς , τρροΰριο, αγροτική κατοικία.



χχ] συνοδεία λαϊκώ ν οργάνων τής τραγουδούσαν τραγούδια βγαλμένα συνήθως ά π »  
τή δίκιά της ζωή και πρώτο, ανάμεσα σ5 αυτά, τ ο ΰ τ ο :

Νάηταν οί κάμποι θάλασσα καί τά βουνά ποτάμια,
νά πνίγανε τόν τάταρη ποΰφερνε τά  φερμάνια.
Βασιλική φουγιάζει τόν γεροντ’ Ά λ ή  Πασά :

— «Μ άσε τούς μπιμπασήδες καί μέρασ’ τους φλουριά
καί βάλε τους σέ δρκο μήν κάμουν μπαμπεσιά.
Γ ιά  σήκω, γ έ ρ ο -Ά λ ή  Π ασά, σΰρε στό Τ επελένι».

— «Δέ φεύγω ά π ’ τά  Γιάννινα κι’ άς γέν^ δ,τι γέντ],
—  «Ξύπνα, καημέν’ Ά λ ή  Πασά καί βάλε τό φακιόλι

νά ίδής καί τήν Βασιλική πώς τηνε παν στήν Π όλη !»

Έ β γ α ιν ε  τότε αυτή στό παράθυρο πράγματι καί άνταπόδωνε τή φιλοφροσύνη, 
φιλεύοντας γενναιόδωρα μέ χρήματα τούς τροβαδούρους εκείνους τής  Κατοχής. 
Ή ι α ν  πλούσια, κοπάδια ήταν τά ζωντανά της καί πολλά τά δαμάλια της, πού 
'ίσως νά τά ε ίχ ε  φέρει στήν Κατοχή άπό τά απέραντα τσιφλίκια της, πού ε ιχ ε  στοϋ 
Βοεβόδα τών Τρικκάλων. Τ ά  μαρτυράει αυτά καί κάποιο έγγραφο τοϋ τό τε  δασκά
λου καί έκτιμητοϋ τοΰ χωριοϋ, πού σώζονταν μέχρι τινός στήν Κατοχιανή ο ικ ο γέ
νεια. Γ .  Βάλβη καί μέ όποιο ζητούνταν άπό τήν Κυρά-Βα σιλική  ή πληρωμή κοι
νοτικού φόρου γιά ογδόντα καί πάνω δαμάλια.

Σ τό  Αίτωλικό τή θυμούνται ωραία, εξαίρετα όμορφη σάν αρχαία θ εά ,  σπλα- 
χνικιά καί άψεντογυναίκα, νοικοκυροποΰλα καί αρχόντισσα. Κατά τις εκεί  μεταβά
σεις της φιλοξενοΰνταν στό σπίτι τοΰ Καραπάνου ή Πράσινου, άλλά ό Πράσινος 
αυτός μαζί μέ κάποιο Σ τά ϊκ ο , κάτω  άπό τήν πρόφαση τ ή ;  προστασίας τους, τήν 
εκμεταλλεύονταν οικονομικά. Τ ό  Αίτω λικό φαίνεται νά τό αγάπησε ιδιαίτερα ή 
Κυρά - Βασιλική καί δείγμα τής ξεχωριστής εύνοίας της πρός αύτό ήταν κάποια 
αξιόλογη δωρεά της στό ναό τών Τ α ξια ρ χώ ν : μιά καμπάνα μέ αρκετή ποσότητα 
ασημιού μέσα της καί μέ τήν επιγραφή «-Ζήτω "Ο θ ω ν ,  Βασιλεύς τής Ε λ λ ά δ ο ς  
1834. Βασιλική Κίτσου». Δυστυχώ ς δμως αύτή σήμερα δέν σώζεται, γιατί τήν ελυω - 
σαν πρό διετίας γιά νά φκιάσουν τήν καμπάνα τοΰ ρολογιού τοΰ καινούριου βυζαν
τινού ναοΰ τών Ταξιαρχών.

Σ τό  Μεσολόγγι, τέλος, ή εΰπαίδευτη κόρη τοΰ κ α θ η γ η το ΰ  Δημήτριου Παλαμά 
μακαρίτισσα Μάσιγγα (Μαρία) Παλαμά ε ιχ ε  διασώσει άπό τόν πατέρα της δακτυλί
δια, σκουλαρίκια καί άλλα κοσμήματα τής Κυρά-Βασιλικής μεγάλης αξίας καί τ έ 
χνης, ολα αυθεντικά  εργα τοΰ Γ ια ννιώ τη  Χρυσικοΰ Χ ρυσή Χ οΰση , πού τά ε ιχ ε  
αγοράσει αντί οχτακόσιων δίστηλων άπό τόν Α ίτω λικιώ τη εκείνον προστάτη της 
Πράσινο δ Δημήτριος Παλαμάς στά 1 8 3 9 — πέντε δηλαδή ολόκληρα χρόνια μετά τό 
θάνατο τής Κ υ ρά-Βα σιλική ς— γιά νά τά δωρήση στή μνηστή τ ο υ ’ Α γγελική Σποντή, 
πού τή σ τεφ α ν ώ θ η κ ε  τόν Α ύ γ ο υ ιτο  τοϋ 1841 .  Τ ό  απόλυτα εξακριβωμένο τούτο 
περιστατικό, κ α θ ώ ς  καί δυό σχετικά έγγρα φα , πού σώ θηκαν  στά αρχεία τής Μ η- 
τροπόλεως Αίτωλο-ακαρνανίας καί πού τά εχει ανακοινώσει πρό χρόνων δ φιλέρευ- 
νος αρχιμανδρίτης πανοσιολογιώτατος κ. Σωφρόνιος Παπακυριακοΰ, δείχνουν τήν 
άγρια διαρπαγή πολλών άντικειμένων>τής Κ υρά-Βασιλικής κατά τήν ώρα τοΰ θ α -  
νατου της,  σέ σηιιεϊο μαλιστα πού οι οικείοι της αναγκάστηκαν νά ζητήσουν έγγρά- 
φως τήν επέμβαση τών πολιτικών καί εκκλησιαστικών αρχών γιά τήν ανακάλυψη 
Χαί απόδοσή τους. ’Ιδού  τά δυό έγγραφα, κ α θ ώ ς  τά βρίσκομε δημοσιευμένα σέ πά- 
λαιότερο περιοδικό(5). Τ ό  πρώτο :

5 . Κ ύτ. Α Θ Η Ν Α ΓΟ Ρ Α  : «Σπερμολογίαι... κλπ.», οπ. παρ.
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Π ρός τόν ’Έ κ τα κ το ν  ’Ε πίτρ οπον καί Β . Ν ομ ά ρχην  

Α ιτω λίας καί ’Ακαρνανίας.

Μ ετά τόν θά να τον  τής μακαρίτισσας Βασιλικής Κ ίτζου , αύταδέλφ ης το ΰ  υποφαινομέ
νου συνταγματάρχου Γεω ργίου Κ ίτζου, δστις τό τε  εύρίσκετο είς Ν αΰπλιον διά κοινάς 
■υποθέσεις τής οΐκογενείας των, διεσκορπίσθησαν πολλά καί πολύτιμα π ρα γμ ατά  των 
καί σχεδόν δλα διεσπάρησαν καί ήψ ανίσθησαν, άφ’ ου άνεχώ ρησεν εν τεύ θεν  δι’ Ία>- 
άννινα ό αΰτάδελφός του ’ Ιω άννης.

’Επειδή δέ ό υποφαινόμενος είναι επίτροπος πληρεξούσιος τώ ν άπόντω ν αδελφών 
του, έχει χρέος απαραίτητον νά π ροσπα θή ση διά τήν σύναξιν τώ ν αύτών πολυτίμων 
κοινών πραγμάτων καί επειδή είναι δχι ολίγον δΰαχολον, διά το ΰ το  παρακαλώ τήν 
Ύ μ ετ έρ α ν  εκλαμπρότητα, δπως δ.ιατάξη τόν ’Ε πίσκ οπ ον τοΰ Ν ομ οΰ νά έκδώση εν 
έπιτίμιον,διότι μετά  τήν διακήρυξίν του θ έλ ει φανερω θοΰν πολλά κέκρυμμενα πραγματα.

Ύ π ο σ η μ ε ιο ΰ μ α ι μέ τό προσήκον σέβας 
’Ε ν  Μεσολογγίο) τή 11η Μαΐου 183 5 . Γ ε ώ ρ γ ι ο ς  Κ ί τ ζ ο υ

Καί to  δεύτερο έγγρα φ ο μ έ  τό α π οτέλεσμ α , πού ε ίχ α ν  οΐ ενέργειες  τοΰ  π ρώ του  : 

Ά ρ ι θ . 011356
Έ ν  Μ εσολογγίω  τή  1 4 ϊ| Μ αΐου 183 5 .

Ευλαβέστατοι Ι ε ρ ε ί ς ,  Π ρω τοδημογέροντες καί λοιποί π άντες ευλογημένοι Χ ρ ι-  
οτιανοί άπό ’Ανατολικόν καί Κ ατοχήν, χάρις εϊη  ΰμ ΐν  άπασι καί ειρήνη άπό Θ εοΰ.

Ό  Γεώ ργιος Κ ίτζου, συνταγματάρχης, άνήγγειλεν ήμ ΐν  δτι ευρισκόμενος είς Ναύ- 
πλιον διά τινας υποθέσεις του καί άποθανούσης τής αδελφ ής του Βασιλικής, διεσκορ- 
πίσθησαν πολλά καί διάφορα πράγματα τής αδελφ ής του, δηλαδή πολύτιμα στολίδια, 
λαμπρά φορέματα, ασημικά, τζοβαϊρικ ά, έν κουτί μέ άγια λείψανα καί άλλα διάφορα  
ζφ α  καί συγύρια τοΰ σπιτιού καί σπιτικά. "Ο θεν , γράφιοντες είς άνακάλυψιν τούτου 
ά ποφ αινόμεθα οποίος τών χριστιανών ήξεύρει ή έ'χει καί κρα τεί έξ αύτώ ν τών πραγ
μάτων, αν μέν φ οβηθή τόν Θ εόν καί μαρτυρήστ) τή ν α λή θεια ν , καλώ ς έχει, εί δέ τά - 
ναντία φερόμενος θελή σει νά σ τα θή  είς τήν αρπ αγήν καί αδικ ίαν, δ το ιοΰ τος, όποι
ος καί αν ύπάρχη καί άδικον εϊη  ώς έκ στόματος τοΰ Π α νιερω τά του Μ ητροπολίτου  
'Α γίου ’Α καρνανίας(6) άφ ορισθήτω  κ .τ .λ ., έως ού μ ετα νοήση καί μαρτυρήστ] τήν αλή
θειαν καί τότε τεύξετα  συγχω ρήσεω ς.

Ό  Ά ρ χ ιμ . Χ ρ ύ σ α ν θ ο ς  Κ  ω ν ο φ ά  ο ς(7)
Ό  ’ Α ρχιδιάκονος Γ ερ ά σ ιμ ο ς  Ζ αλογγίτης» (8)

6 . Ή  ιδρυμένη στις 2 0  Ν οεμβρίου 18 3 3  αρχικά « ’Ε πισκοπή ’Α καρνανίας», στά 1842 
άπλιόθηκε καί στή λοιπή Αιτω λία, ονομαζόμενη άπό τότε « ’Ε πισκοπ ή Α ιτω λίας καί ’Ακαρνα
νίας». ’Ανεβασμένος άπό τά  1807 στόν ’ Επισκοπικό της θρ ό νο  ήταν ό Π ο ρ φ ύ ρ ι ο ς ,  άπό 
τή Βιθυνία τής Μ. ’ Ασίας, επίσκοπος μέ σπουδαία δράση γιά τήν α π ελευ θέρ ω σ η  τοΰ ’Έ θν ο υ ς  
κατά τήν 'Ελληνική ’ Επανάσταση. Έ κ τιμ ο ύ μ εν ο ς  άπό ολόκληρο γενικά τό π νευμ ατικό του ποί
μνιο π έθα ν ε σέ β α θιά  γηρατειά στις 18 Α ΰγούστου 1 8 3 8  καί ενταφ ιάστηκε στή ν είσοδο τοΰ 
ναοΰ τοΰ 'Αγίου Π αντελεήμονος τοϋ Μ εσολογγίου.

7. Κληρικός καί λόγιος άπό τήν Π άργα, αρχιδιάκονος τοϋ Μ ητροπολίτου τώ ν Γιαννίνων 
Γαβριήλ Γιάγκα καί ΙΙρω τοσύγκελλος υστέρα τής Μ ητροπόλεω ς Α ιτω λοακ αρνανίας, διωρισμέ- 
νος στά 1833 μέ Κ υβερνητική απόφαση. Σ τά  α ρ χ εία  τή ς  Μ ητροπόλεω ς Αιτωλοακαρνανία? 
σώζονται ακόμα πολλά έγγραφα συνταγμένα άπό αυτόν.

8 . Λέγονταν Ζ α λ ο γ γ ί τ η ς ,  γιατί κατάγονταν άπό τό  Ζ ά λογγο . 'Α π ό  τοϋ 1 8 3 5  άρχιδιά- 
κονος τής Μ ητροπολεως Αιτωλοακαρνανίας χρημάτισε αργότερο σέ δυό περιόδους πρόεδρος 
τής Ε π ισκ οπ ικ ή ς ’ Επιτροπής, πού διηύθυνε τήν εκκλησία τής Α ιτω λοακαρνανίας : (πρώ τη φορ<* 
στά 1 8 3 8 —1842 (άπό τό θά να το τοΰ επισκόπου Π ορφ υρίου μέχρι τοΰ διορισμού τοΰ  άπό 
Έ π ιδ α ύρ ου  Λιμηράς Ιε ρ ο θ έ ο υ )  καί δεύτερη στά 1 8 4 7 — 1852 (άπό τήν κ α θα ίρεσ η  άπό τήν 
'Ιε ρ ά  Σύνοδο τοΰ 'Ιε ρ ο θ έ ο υ  ίσαμε τήν το π ο θέτη σ η  τοΰ διάκονος Π α λα ιώ ν Π α τρώ ν Θεοφί
λου, τοϋ μετέπειτα ’Αρχιεπισκόπου ’Α θηνώ ν).
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"Ε ν α  νεώτερο α ύθ εν τ ικ ώ τα το  στοιχείο, πού έρχεται νά μας θ υ μ ίσ η  τό πέρα
σμα της Κ υρά-Βα σιλική ς άπό τή νότια Αιτωλία , ε ίναι ή ληξιαρχική πράξη τοϋ 
θανάτου της, πού φέρνομε σήμερα σέ φώς. Ε ίν α ι  καταχω ρημένη σέ ληξιαρχικό 
κώδικα γεννήσεων καί θανάτων τοϋ ναοϋ τών Ταξιαρχών τοϋ Α ίτω λικοϋ. ’ Ιδού  τό 
κ είμ εν ό  της,  κ α θ ώ ς  τό χάραξε χαρτί ή άπλοϊκιά πέννα τοΰ παλαιοΰεφημέριου (9).

Κώδικας τής χρονικής περιόδου 1 8 3 4 — 1864. Σ χ . 0 ,1 9 X 0 ,2 9  μ. Σ ελ. 1 —113. Σ τή  σελ. 6 
*αί μέ αυξοντα άριΟ-μύ 20 διαβάζομε :

« Ά π έ θ α ν ε ν  ή κυρά Βασιλική Κ ήτζου, άπό δυσεντιρία ήτον [ή] άσθένιά  
της, ετών 4 5 ' μετασχών τών άχράντιον μυστιρίων τής Θείας μεταλίψεως καί 
κατ’ αδειαν τοΰ επιτρόπου τοϋ αγίου ’Ακαρνανίας καί υπό τοΰ εφημερίου τών 
Ταξιαρχών έτάφη κατά τήν συνήθη έκκλισιαστικήν τάξιν έν ττ] έκκλισία τών 
Ταξιαρχών.

Έ ν  ’Ανατολικόν : τή : 11 : Δεκεμβρίου : 1834 . ( ,0) 
Μ ε λ έ τ ι ο ς  Ί ε ρ ε ύ ς . »

Αύτό ήταν τό τέλος τής  Κυρά - Βασιλικής. Θ ά φ τη κ ε  στόν περίβολο τοΰ ναοϋ 
τών Ταξιαρχώ ν μπρος στή νότια κεντρική του πύλη, επειδή κοινοτικό θαφ τήριο  
μέχρι τόν Ό κ τ ώ β ρ η  τοΰ 1 8 5 5  δέν υπήρχε στό Αίτω λικό καί τών νεκρών ή ταφή 
γίνονταν κατά  ενορίες στούς περίβολους τών εκκλησιών.

"Οσο γιά τήν ηλικία τής  Κυρά - Βασιλικής, πού ή ληξιαρχική πράξη τήν θ έ 
λει στά 1 8 3 4  «ετών 4 5» ,  πρέπει νά πιστέψουμε πώ ς αύτή ήταν μάλλον ή κατ’ ε κ τ ί 
μηση, χοντρικά ή περίπου ηλικία της, γιατί ά.τό τή γέννησή της (1 7 9 3 )  ίσαμ ε τό 
θάνατό της (1 8 3 4 )  μεσολαβούν σαρανταένα μονάχα χρόνια.

9. Ό  κώδικας φυλάγεται αήμερα ατά χέρια τοϋ φιλοπρόοδου Αίτωλικιώτη φίλου κ. Κ ώ 
στα Σεβαστού, στόν όποιον οφείλομε καί την ανακοίνωση.

10. "Ω στε άνακριβώς εχει γραφή (Ά θη ν α γ όρ α ς, οπ. παρ.), ότι ό θάνατός της εγινε «κατ’ 
’Απρίλιον τοΰ 1835».



Κ. Δ. ΜΕΡΤΙΖΟΥ ά. μ. τής ’ Ακαδημίας ’Α θ η ν ώ ν

ΑΝΕΚΔΟΤΑ ΙΣΤΟΡΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ 
ΠΕΡΙ Α Λ Η  ΠΑΣΣΑ ΤΕΠΕΛΕΝΛΗ (*)

Δευτέρα  επιστολή τοΰ Ά λ η  Π ασσα πρός τόν Γενικόν κατά θάλασσαν 
Π ροβλεπτήν :

« . . .  άφοϋ Σ ά ς δώσω τούς ειλικρινείς χαιρετισμούς μου και τάς πλέον έγκαρδίους 
εύχάς διά τήν ευτυχίαν Σ ας, Σ α ς κάμνω γνωστόν εγώ ό ειλικρινής φίλος Σας, δτι τό άγα- 
πητό γράμμα Σας, τό όποιον έλήφ θη καί έγένετο δεκτόν μέ μεγάλην ίκανοποίησιν καί χα
ράν, διότι εκδηλώνει τάς καλάς Σ α ς διαθέσεις απέναντι μου καί αποτελεί τοΰτο εχέγγυον 
τής ειλικρινούς μας φιλίας. . . Καί επειδή δέν έστά θη  δανατόν νά ελθχι ενταύθα ό ιατρός 
κ. Λάσκαρης ΐνα θεραπεύστ) τήν ασθένειαν πού μέ κατατρύχει, διέταξα τούς θεράποντας  
ιατρούς νά απαντήσουν λεπτομερώς είς τά ερω τήματα πού ύπέβαλεν ό κ. Λάσκαρης, και 
διαβιβάζο) είς ’Υ μ ά ς, τόν ειλικρινή φίλον, τάς απαντήσεις καί παρακαλώ 'Υ μ ά ς  ΐνα εύαρε- 
στη θήτε νά τάς έγχειρίσητε είς τόν κ. Αάσκαρην, ό όποιος νά υπόδειξη τί είδους θερα 
πείαν πρέπει νά κάμουν οί έδώ ιατροί μου καί νά καταστήσω γνωστά καί τά  άναγκαιοϋντα 
φάρμακα. Σ ά ς έγραψα προηγουμένως δτι είς περίπτωσιν κ α θ ’ ήν θ ά  έπρεπε νά έλθω  ό 
ίδιος α υ τό θι διά τήν θεραπείαν τής άσθενείας μου, θ ά  έδίδετο ή ευκαιρία νά συναντηθώ- 
μεν καί είδομεν είς τό φιλικόν Σ ας γράμμα πόσον εΐσ θε καί Υ μ ε ί ς  ευχαριστημένος %ά 
πραγματοποιηθή ή συνάντησίς μας αύτη, καί οίίτω άφ ’ ενός μέν "θά έπετυγχάνετο ή θερα 
πεία μου καί άφ3 ετέρου θ ά  προέκυπτεν άπό τήν συνάντησίν μας καί άπό τάς συνομιλίας 
μας μια πλήρης συνεννόησις επί δλων έν γένει τών ζητημάτω ν, μέ τό θέλη μα  τοΰ Θεού.

Συμφώνως πρός τά  άνω καί Ϊνα έπαναλάβω τήν διαβεβαίωσιν τής φιλίας μας, γράφϊ- 
ται τό παρόν φιλικόν γράμμα καί άμα, Θεοϋ -θέλοντος, περιέλθη  είς χεϊρας Σας, ελπίζω 
εγώ ό καλός Σας φίλος δτι είς τό μέλλον δέν θ ά  μέ άφίσητε χωρίς τούς προσφιλείς μοι 
χαρακτήρας Σας καί δτι θ ά  θελήσητε νά μέ παρηγορήτε μέ τά φιλικά γράμματά Σας. 

τή 17η ρεμπί-ουλ-αχίρ τοϋ έ'τους 1216 (ήτοι 18 Δεκεμβρίου 1791 ν. ή)
' Υ σ τ ε ρ ό γ ρ α φ ο  ν :  έντιμε φίλε μου, ό Καπιτάν Ά νδροΰτσος, ό όποιος άπό τήν 

εποχήν τών προκατόχων Σ ας έλεηλάτει καί κατέστρεφε τάς ’Ο θω μανικής κτήσεις, ακόμη 
καί τώρα δέν κ ά θηται ήσυχος καί λεηλατεί τά  οθωμανικά μέρη καί κατόπιν καταφεύγει είς 
Π ρέβεζαν, οπου καί έχει τήν κατοικίαν του. Τ ά  κακουργήματα πού διαπράττει θ ά  επιφέ
ρουν είς τό τέλος σοβαράν διαταραχήν. Τώ ρα αυτός εύρίσκεται είς Π ρέβεζαν καί αν η 
Ύ μ ε τ έ ρ α  Έ ξο χ ό τη ς , ή όποία εμφ ορείται άπό τόοον ζήλον καί τόσην καλήν διάθεσιν, φρον- 
τίση διά τήν έξόντωσίν του, είναι φανερόν δτι ή τοιαύτη ένέργειά σας θά  προξενήοη άκριιν 
ίκανοποίησιν είς τήν ένδοξον αυτοκρατορίαν καί θ ά  άποδειχθή ή μεγάλη φιλία καί ή άκραι· 
φνής διάθεσις απέναντι έμοΰ τοΰ άφωσιωμένου Σας φίλου. Ε ίναι έπάναγκες νά επιδείξητε 
τόν θερ μ όν  ζήλον Σας επί τοϋ ζητήματος τούτου καί νά διατρανώσητε τήν άπόφασίν Σας 
δτι δέν εννοείτε νά ύπομένητε τοιαϋτα κακουργήματα. . .» .

'Ο  Γ εν .  κατά θάλασσαν Π ροβλεπτής άπήντησεν είς τόν Ά λ ή  ΓΙασσαν οτι 
διεβίβασε τά κα θέκ α σ τα  είς τόν ιατρόν κ. Αάσκαρην καί ως πρός τόν Κ α π ι τ α ν

(* )  Συνέχεια έ·/. τοϋ προηγουμένου καί τέλος.
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' Ανδροΰτσον διαβεβαιώνει π η  θ ά  έςετάση καί αν πράγματι ουτος ευρίσκεται εις 
Πρέβεζαν, \)ά ψροντίστ) νά τόν άπελάσΐ}.

cO εν Λευκάδι έκτα κτος Π ροβλεπτής Σοράντσο γράφει είς τόν εν Κέρκυρα 
Γενικόν καχά θάλασσαν Προβλεπτήν υπό χρονολογίαν 2 Φεβρ. 1 7 9 2 :

« Κ α θ ’ α μι πληροφορεί ό εν Ά ρ τ η  υποπρόξενος Ε ν ε τ ό ς  Γεράσιμος Βρυώνη υπό 
χρονολογίαν 2ό λήςαντος μηνός, έπίκειται ή κάθοδος τοΰ Ά λ ή  ΙΙασσά είς "Αρταν, όπόθεν  
θά καταβή είς Σαλαχίόραν και θά  περάση είς τόν Α οΰρον καί τό Κόκκινο, όπου αί άρξά- 
μεναι έργασίαι τών κτιρίων προχωρούν. Προξενούν έξ άλλου άφ ορμάς ανησυχιών ή παρ’ 
αυτού γιγνομένη μεγάλη προμήθεια σιτηρών καί άρτου διπυρίτου (γαλέττας), καθώς καί ή 
απρόοπτος μετάκλησις έκ Ναυπάκτου τοϋ έκεΐσε Πασσά, πού είναι υιός του, καί δέν κατέ
στη μέχρι σήμερον δυνατόν νά γνωσθοΰν οί σκοποί του καί αί προθέσεις του.

» Έ ν  όψει τών εξελίξεων τούτων, αναφέρω ταπεινώς εις τήν ' Υμετέραν ’ Ε ξοχότητα  
ότι δέν' δυνάμεθα νά μένωμεν μέ τόσας όλίγας δυνάμεις είς τά διαμερίσματα ταϋτα, ενώ 
ώς μόνη ναυτική δύναμις μοί άπέμειναν δύο τρεχαντήρια. Τ ά  άλλα δύο έστάλησαν τό μέν 
εν είς Κεφαλληνίαν, τό ό ■· άλλο είς Κέρκυραν, ϊνα φέρ η χρήματα διά τό Δημόσιον Ταμεΐον. 
Είναι δ ο έπιτακακή ή ανάγκη νά αύςηθή ή δύναμις τ ή ; φρουράς τοόρα ποΰ προσεγγίζει °  
’Αλής καί έξ άλλου οί ήμέτεροι ύπήκοοι, ιδίως τ ή ; Π ρεβέζης, εί>ρίσκονται είς μεγάλην 
ά\'7)συχιαν έξ οίτιας τών μελετωμένοον κινήσευίν τοϋ Ά λ ή  Πασσά . . .»

Ι δ ο ύ  τώρα ή εκθεσις  τού εν νΑρττ| όποπροξένου Ε ν ε τ ο ύ  :

Ά ρ τ α  20 Μανουαρίου 1792. «. . . έχω τήν τιμήν νά αναφέρω ότι εντός τής προσε
χούς έβδομάδος, έτσι γράφει ό ενταύθα πρόκριτος Βλαχυύτσης άπό τά Γιάννινα πρός τους 
συναδέλφους του, θά  έλθη  ο Ά λ ή ς  είς ’Ά ρτα ν καί θ ά  παραμείνη επί ένα μήνα, διότι θ έ 
λει νά πηγαίνη είς ϋαλαχωραν. ινα ίδ η ένα εμπορικόν πλοιον πού ήγόρασε τελευταίως, καί 
υστέρα θά  π ερά σ \\ είς Λούρον, ίνα έπισκεφθή τό φρούριον πού κάμνει έκ εΐ καί διά τό 
όποιον λέγουν ότι θά  δαπανηση 1U0U πουγγιά καί διαδίδεται ότι θά  πηγαίνη καί εις τό 
Κόκκινο, ολίγον άπέχον ά;τό το έναντι άκρο>τήριον, δπου ανεγείρει σπίτια, διότι θέλει νά 
κάμη συνοικισμόν.

» Ο ισχυρός ούτος ΙΙασσάς μέ τον άφθονον πλούτον πού διαθέτει, ήγόρασεν δλα τά  
σιτηρά τά όποια είχον μεταφέρει είς τάς άποθήκας οί έμποροι καθώς καί οί χωρικοί καί 
τά μεταφέρει είς τό Β αρλάμι, τό όποιον κείται είς τό μέσον τής άποστάσε(ος μεταξύ Ά ρ -  
της καί Ίωαννίνιυν καί κανείς δεν ήιιπορεϊ νά μαντεύση τους σκοπούς του. Χ θ ε ς  πέρασεν 
άπ' έόώ ένας αγγελιοφόρος του, ό όποιος έπήγαινε είς τήν Ναύπακτον, ϊνα προσκαλέσ^ 
τον Μουχτάρ ΙΙασσάν, τόν υιόν του, είς τά Γιάννινα. Πρόσωπα έλθόντα σήμερον άπό τά  
Γιάννινα έφεραν τήν εϊδησιν δτι έφθασαν είς τά Γιάννινα δύο άπεστα/μ ένοι έκ Κωνσταν
τινουπόλεως. οί όποιοι λέγουν ότι έκλείσθη ή ειρήνη μεταξύ τής Ρωσσίας καί τής ‘ Υψ ηλής  
Πύλης . . . »

Τ έλος  τής Δέσμης 1049 .

Δέσμη 1050. — Έ ξ  ’Ά ο τ η ς  2»  Φεβρουαρίοΐ' 1792 .  Ό  Ε ν ε τ ό ς  Υ π ο π ρ ό ξεν ο ς  
Υράφει είς τόν Σοράντσο, έκτακτον Προβλεπτήν Λευκάδος :

« . . .την 21ην ώραν σήμερον έφθασεν ό Ά λ ή  Πασσας μέ συνοδείαν 100 Α γά δ ω ν  
Ιωαννιτών κο.ί Α λβανώ ν καί κατέλυσεν είς τήν Μ ητρόπολιν. "Υ στερα άπό μισή ώρα 

επήγα πρός έπίσκεψίν του μέ δύο ομοεθνείς. Τόν εΰρον άρκετά προσηνή, μοΰ είπε νά κα- 
^ήσω καί μοΰ έζήτησε πληροφορίας διά τόν Δραγομάνον τής Αυτού Έ ξο χ ό τη το ς  τοϋ Γ ε ν ι
κού ΙΙροβλεπτού. Τώ άπήν.τησα ότι ούτος εύρίσκεται είς Π άργαν καί ότι θά  μοϋ στείλη



266 «Η ΠΕΙΡΩ ΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ»

μίαν επιστολήν του δι’ αύτόν, τήν οποίαν πρέπει νά διαβιβάσου μέ τό ταχΰτερον μέσον, ϊό ν  
διεβεβαίωσα ότι θ ά  τήν στείλω μέ ειδικόν άπεσταλμένον. Ό  ίδιος Πασσάς μοϊ3 είπε νά 
γράψω είς τήν Ύ μ ετέρ α ν  ’Εξοχότητα  δτι έντός τριών ήμερων θά  περαιω θή είς τό Κόκ
κινο, ΐνα έπισκεφθή τά μέρη του καί έξέφρασε τήν επιθυμίαν όπως μεταβή εκεί ή Ύ .  Έ  
καί συναντηθήτε ΐνα κανονισθοϋν (ορισμένα συνοριακά ζητήματα σπουδαία. Μ ετά τρεις 
ώρας μοΰ εστειλε μίαν επιστολήν τουρκιστί διά τόν Δραγουμάνον, παραγγέλλων μοι νά τήν 
στείλω άνευ αναβολής είς Π άρναν καί επειδή δέν υπάρχει μέσον ά π ’ εδώ, τήν υποβάλω 
είς 'Υ μ ά ς  διά τοϋ παρόντος φακέλλου. Μ ετά τήν έπίσκεψιν είς τό Κόκκινο θ ά  μεταβή εις 
Λούρον, δπου θά  μείνη όλίγας ημέρας καί κατόπιν θ ά  έπιστρέψτ) εδώ . . .»

Γ ράμ μα  ελληνιστί τοΰ Ά λ ή  Π ασσα πρός τόν ’Έ κ τ α κ τ ο ν  Προβλεπτήν Σο- 
ράντσο :

« Έ ξο χ ώ τα τε Π ροβλεπτά καί αγαπητέ καί π εριπόθητε φίλε.
Σ ας γνωστοποιώ δτι χάριτι θεία , έ;φ θασα εδώ έν πλήρει υγεία καί προτιθέμενος νά 

μεταβώ είς τό τιμάριόν μου είς Κόκκινο, Σάς παρακαλώ θερμώ ς νά μοΰ στείλητε τρεις 
«Φελούκες» είς Σαλαχώραν, ΐνα περάσω είς τήν απέναντι ακτήν καί κατόπιν θ ά  έπιστρέψω. 
Θά έχο) αφορμήν έκ τούτου νά διαπιστο'ισω τήν 'Υ μ ετέρ α ν  ειλικρινή φιλίαν καί Σάς διαβε- 
βαιώ καί άπό μέρους μου Υ μ ε ί ς  θ ά  ευρητε ίκανοποίησιν είς οίονδήποτε αίτημά Σας καί 
Σ άς εύχομαι υγείαν άπό τόν Θεόν.

Τ .Σ . ’Ά ρ τα , 12  Φεβρουάριου 1206. 'Υ π ο γ ρ α φ ή : τουρκιστί.

Ό  έκτακτος Π ροβλεπτής Λευκάδος κ. Σοράντσο γράφει εις τόν Γ εν .  Προ
β λ ε π τ ή ν , υπό χρονολογίαν 11 Μαρτίου 1792, δτι παςεχώ ρησεν  εις τόν Ά λ ή ν  τά 
ζη τ η θ έν τα  τρία πλοιάρια (φελούκες) καί προσθέτει  :

« . . . ό Ά λ ή ς  σκοπεύει νά καλλιεργήση καί νά φέρη κατοίκους εις τό μεγάλο του 
φέουδον «τό Κόκκινο», τό όποιον αΰξηθέν προσφάτους εκτείνεται μέχρι τής Βόνιτσας άφ’ 
ένός καί άφ’ ετέρου μέχρι τής θέσεω ς Δέματα, απέναντι τοΰ αίίλακος της Α γ ία ς  Μαύρας. 
Ά π ό  τό άλλο μέρος φ θάνει μέχρι τών ακτών τής θαλάσσης καί άπό βορρά καταλήγει είς 
τόν κόλπον τής Π ρεβέζης, άπό τήν οποίαν χωρίζεται άπό τήν είσοδον τοϋ Άμβρακικοΰ  
κόλπου, είς τό στόμιον τοΰ οποίου εΰρίσκεται ή πόλις τής Π ρεβέζης, τής όποιας ή ευνοϊκή 
θέσις διά τό έμπόριον τήν κατέστησεν ά νθη ράν καί πυκνοκατοικημένην. Ά π ό  τό απέναντι 
μέρος, δπου ακόμη ύφίστανται υπολείμματα παλαιών τειχών, φαίνεται δτι ό Πασσάς θέλει 
νά άνεγείρτ] Ά π οθή κ α ς, ΐνα τοπ οθετή  τά προϊόντα του καί νομίζω δτι ή έγκατάστασις τοι- 
ούτων οικοδομών τόσον πλησίον, καίτοι πρόκειται τώρα περί μικρών έ '/καταστάσεων, αί 
όποϊαι δμως συν τω χρόνο) ήμποροϋν νά έπεκταθοϋν, άποτελοϋν κίνδυνον διά τά  συμφέ- 
ροντά μας έν Π ρεβέζη καί είς τήν γενικήν κατάστασιν τών συνόρο)ν, διότι δέν δυνάμεθα 
μ ετ’ αδιαφορίας νά βλέπωμεν τόσον πλησίον ένα φιλόδοξον άνθρωπον καί πλούσιον καί 
λίαν ισχυρόν παρά τή ‘ Υψηλή Π ύλη, ή όποια αδυνατεί κάποτε νά αντιδρά, λόγω τής άηο- 
στάσεως, είς τάς τάσεις πρός ανεξαρτησίαν τών κατά τόπους Διοικητών Ε π α ρ χιώ ν  . . .»

26  Μαρτίου 1792 .  —  Ό  Γ εν .  ΓΙροβλεπτής γράφει είς τόν Δόγην δτι είς τά 
Γιάννινα ενεφανίσθη ή πανώλης καί δτι άπέστειλεν άνθρωπόν του εκεί, ΐνα μάθη 

τά κα θέκαστα .

28  Μαρτίου 1792.·— Ό  αυτός πρός τόν Δόγην :

« . . .  άφοΰ ό Ά λ ή  Πασσάς έπεσκέφθη τό φέουδόν του είς τό Κόκκινο, έπέστρεψε 
•t'j βράδυ τής 29ης Φεβρουάριου. Πριν έγκαταλείψη τό Κόκκινο, ίπ εθύμη σε νά ϊδη τόν



Έ κ τα κτ ο ν  Π ροβλεπτήν ‘Αγίας Μαύρας, οσχις δέν Iθεώ ρ ησε σκόπιμον νά άρνηθή, άλλά  
έ.τέβη 1" “ ς «φελούκας» καί τόν συνήντησε, δήθεν κατά τύχην, είς τήν θάλασσαν καί ήκου- 
(j ε ν άπό τόν Ά λή ν  έκδηλιόσεις ευχαριστηρίους διά τήν φιλίαν πού έπέδειξεν ό ’Έ κ τα κ τος  
ΙΙρο[ϊλεπτης καί τφ έδήλωσεν ότι θ ά  σεβασθή τά  τωρινά σύνορα καί τον παρεκάλεσε νά- 
διαβιβάσω τάς θερμ ά ς του ευχαριστίας καί τήν ευγνωμοσύνην του καί είς εμ έ. Κατόπιν μ ε- 
τέβΐ) είς Λούρον καί άφοΰ έπεσκέφ θη τά μέρη εκείνα καί τά  κτήματά του, έπέστρεψεν είς 
Ά ρταν καί πάλιν καί έκ εϊθεν είς τήν έδραν του. τά ’ Ιωάννινα. Πλήν άπό τόν Λούρον 
εκτόξευσε τό πρώτον πυροτέχνημα, τό όποιον διαψεύδει τάς έπανειλημμένας διαβεβακόσεις 
του περί φιλίας καί σεβασμού τών αμοιβαίων δικαιωμάτων καί συμφερόντων καί μαρτυρεί 
τόν παράφορον χαρακτήρα του. Τήν πρωίαν της 9ης τρέχοντος, έδολοφ ονήθη άπό τούς 
«λεβέντες» υπό τόν Καπιτάν Σπύρον Καλόγερον καί τόν Καπιτάν Δράκον Γρίβαν, ίν  ΙΙρε- 
βέζχι, κάποιος όνόματι Ι'κέκας, μέ μίαν ντουφεκιάν ριφ θεΐσαν δι’ ενός παραθύρου μιας 
αποθήκης, ή οποία λέγουν οτι έχει ένοικιασθή άπό εκείνον τόλ έμπορον Γά λλον Λ ασσάλ, 
ό όποιος έχει συναλλαγάς μέ τόν Ά λ ή  ΙΙασσάν, δώσαντα διαταγάς είς τούς είρημένους Κ α -  
πιτανέους διά τήν δολοφονίαν τού Ι ’κέκα καί οτι ό Ά λ ή ς  άνέλαβε πλήρη καί άκεραίαν τήν  
ευθύνην διά τό πραξικόπημα τούτο. Μολονότι πρόκειται περί βιαίας πράξεοος καί ή συμπε
ριφορά τών δύο άρματωλών προσβάλλει τήν ήμετέραν αξιοπρέπειαν, έφ ’ όσον εντός τοϋ  
εδάφους μου έγένετο ί| δολοφονία, καίτοι ό φονευθείς είναι ξένος και βαρύνεται μέ κλο- 
πάς καί μέ άλλα άδικήματα καί άλλας φοράς κατεδιώ χθη καί άπη λά θη άπό τήν Έ π ικ ρ ά -  
ι ειάν μας καί κατιόρθωσε τώρα νά είσχωρήση καί πάλιν κρυφίως εντός τών κτήσεών μας, 
έν τούτοις όμως, ώς μ οί άνηγγέλθη τό γεγονός άπό τόν ’Έ κ τα κ το ν  ΓΙροβλεπτήν Ά γ ια ς  
Μαύρας, έδωκα διαταγάς νά γίνουν ανακρίσεις καί νά. διωχθούν οί φονεϊς, ώς εάν έπρό- 
κειτο περί μιας συνήθους αξιοποίνου πράξεως καί διέταξα ομοίως νά απελαθούν εκ Π ρ ε-  
βέζης όλοι οί έκεϊ αρματολοί. Οί άνδρες αυτοί, οι όποιοι είναι στρατολογημένοι υπό δια
φόρους αρχηγούς, φαίνεται ότι διατίθενται άπό τους Τούρκους ΐνα υπερασπίζουν τά μέρη  
άπό τά κακουργήματα τών ληστών καί τών δολοφόνων πού λυμαίνονται διαρκώς την ο θω 
μανικήν ίίπα θρον καί θέτουν είς κίνδυνον την δημοσίαν ασφάλειαν. Ά λ λ ά  κ α ί  ο ί 
’ί δ ι ο ι  ε ί r  α ι σ υ ν ή θ  ω ς λ η σ τ α ί κ α ί δ ο λ ο φ ό ν ο ι .

«Νομίζω ότι ο τρόπος τής ένεργείας μου, ήτοι ή άπόκρυψις εξωτερικής πιέοεως καί 
ό χαρακτηρισμός τής πράξεως ώς κοινού εγκλήματος υπήρξαν επιτυχείς, ΐνα μή λάβη τό 
έγκλημα πολιτικάς διαστάσεις. Τιόρα ό Ά λ ή ς  ζητεί τήν κεφαλήν τοϋ Γκέκα καί τήν παρά- 
δοσιν είς αυτόν τής γυναικός τοϋ Γκέκα, ή οποία είναι υπήκοος Έ ν ε τή , ώς καί τού υίοΰ, 
καθώς καί τήν παράδοσιν πάντων τών επίπλων καί σκευών τής οικίας του. Ταύτα έζή τη - 
αεν άπό τόν ’Έ κτακ τον Προβλεπτήν, ό όποιος ήρνήθη τήν παράδοοιν. Ά λ λ ά  είς τήν πρός 
εμέ επιστολήν του δεικνύεται πλέον μετριοπαθής. Ούτος δικαιολογεί τάς αξιώσεις του καί 
περιορίζεται είς τήν παράδοσιν μόνον τής γυναικός καί ζη τεί νά μεταχειρισθώ μεν με επιεί
κειαν τούς Καπιτάνους του Καλόγερον καί Γρίβαν, οί όποιοι είς τά σύνορα —λέγει οΰτος — 
παρέχουν πιστήν καί ωφέλιμον υπηρεσίαν. Είς τήν άπάντησίν μου τής 24 Μαρτίου τ<ρ πα
ρέστησα δτι ή διαταγή τήν όποιαν ούτος έδωκε διά τήν έξόντωσιν τοϋ κακοποιού εντός  
φιλικού του Κράτους, χωρίς προηγουμένως νά προέλθη είς τάς αναγκαίας προσυνεννοήσεις, 
προσέβαλον τά δικαιώματα τής καλής γειτονίας καί φιλίας καί ότι δεν επρεπε νά άμφι- 
βάλβ ότι θ ά  προέβαινον είς τήν σύλληψιν καί τιμωρίαν τού κακοποιού, άν τό είχε ζητήσει.

» Έ ν  τούτοις όμως, προσέθηκα είς τήν άπάντησίν μου, τό γεγονός τούτο, μολονότι 
λυπηρόν, δέν πρόκειται νά άλλοιώσ;) τάς φιλικάς μας σχέσεις καί τήν καλήν γειτονίαν καί 
"τι θά  ληφ θούν υπό καλήν σημείωσιν αί συστάσεις του διά τούς δύο καπιτανέους άρματω - 
λούς του. Ό ς  πρός τά περιουσιακά στοιχεία τοϋ δολοφονηθέντος Δημητρίου I κέκα, τόν 
διεβεβαίωσα οτι έδωκα εντολήν είς τόν ’Έ κτακτον Π ροβλεπτήν νά τά συγκέντρωση, να τα  
καταγράψη καί νά τά παραδώση επί αποδείξει είς τόν άνθρω πον πού θ ά  στείλη νά τά  
παραλάβη, ίό; πρός τήν γυναίκα του καί τό παιδί του, μόλις έμαθαν τόν κίνδυνον πού δια- 
τρέχόυν, έφυγαν άπό τήν Π ρέβεζαν. Έ κ θ ε τ ω ν  τά ανωτέρω, άναμένω π αρ’ 'Υ μ ώ ν οδηγίας



περί τοΰ πώς νά κανονίσω τήν συμπεριφοράν μου απέναντι τοΰ βίαιου αύτοΰ και φιλοδό» 
ξου καί ίσχυροτάτου γείτονος. Προς δλας τάς κατευθύνσεις οΰτος αυξάνει τάς κτήσεις τ0υ 
Μέ παν μέσον επιχειρεί νά επεκτείνω τήν ίσχΰν του καί νά αύξήσι] τά αναρίθμητα πλούτη 
του καί νά πραγματοποίησή τά μεγαλεπήβολα σχέδιά του. Λέγουν ότι ό Ά λ ή ς  φοβείται νά 
χάση τήν εύνοιαν τής * Υψ ηλής Πύλης καί δτι εΰρίσκεται ήδη είς συνεννοήσεις με μίαν ξί·- 
νην δ ύ ν α μ ιν (')  καί μέ το μέσον αυτό π ροσπαθεί νά ύπονομεύση τάς βάσεις τής ’Οθωμα
νικής Αυτοκρατορίας καί επ ιζη τεί τήν εύνοιαν τών γειτονικών αρχώ ν...»

16 “Απριλίου 1 7 9 2 .— Ό  Γ εν .  Π ροβλεπτής πρός τόν Δόγην :

«. . . έν τοσούτω ό Ά λ ή  Π ασσάς, κινούμενος άπό τά φιλόδοξα αύτοΰ σχέδια καί ΐνα 
αποφυγή τά κτυπήματα, τά όποια προβλέπει καί φοβείται εις βάρος του, χ ύ ν ε ι α γ ρ ί ω ς  
τ ό α ί μ α  ε κ ε ί ν ω ν ,  ο ί ό π ο ι ο ι  ά ν τ ι τ ί θ ε ν τ α ι  ε ι ς τ ά σ υ μ φ έ ρ ο ν- 
τ ά τ ο υ  καί διασπείρει τήν διχόνοιαν μεταξύ τών άρματωλών, συγκεντρώνει άνδρας καί 
όπλα καί π α ν τ α χ ο ΰ π ρ ο κ α λ ε ί τ η ν  α π ε λ π ι σ ί α ν ,  τ ό ν  τ ρ ό μ ο ν  κ α ί 
τ ή ν φ ρ ί κ η ν. Ε ίναι εύχάριστον τό ότι δέν άσχολεΐται τώρα μέ τήν έπέκτασιν τών 
κτιρίων εις τό Κόκκινο, ώς έπληροφ ορήθην άπό ενα έμπιστον. Λέγουν ότι ό Ά λή ς  είναι 
τώρα πολύ ανήσυχος καί ότι φοβείται μήπως ξεσπάση κατ’ αυτού η θύελλα, άλλά δέν 
γνωρίζω αν φοβήται τούς συνοριακούς Διοικητάς άλλων Ε π α ρ χιώ ν ή τήν 'Υψηλήν ΙΙύλην 
ήτις άπεφάσισε τήν έξόντωσίν του. Τώ ρα αύτός εΰρίσκεται είς τό Τεπελένι, οπου ε χ ε ι 
τ ή ν  ο ι κ ο γ έ ν ε ι α ν  κ α ί  τ ο ύ ς  θ η σ α υ ρ ο ύ ς  τ ο  υ, καί είναι αποφασισμέ
νος νά υπεράσπιση καί τά δύο, κατά επιθέσεω ν τών εχθρώ ν του. Ά λ λ ά  δέν είναι άνθρω
πος νά ύποκύψη είς τήν βίαν τών εχθρώ ν καί αντιζήλων του, ούτε καί θ ά  ύπακούσΐ) εις 
τάς διαταγάς τοΰ Βασιλέως του καί ώς έκ τούτου ενδέχεται νά έκραγή εμφύλιος πόλεμος 
μεταξύ των καί τοιαύτη τροπή τών πραγμάτων θ ά  έπιφέρη διαταραχας είς τά σύνορα τών 
κτήσεων τής Ύ μ ετέρ α ς  Γαληνότητος καί είς τά συμφέροντα τών υπηκόων . . .»

Γράμμα τού Ά λ ή  Ιΐασσά πρός τόν Γ εν .  Ι Ιροβλεπτήν "Α γγελον "Ε μ ο  :

«. . . εκείνο, τό οποίον φιλικώς γράφομεν, είναι ότι έλάβομεν τό αγαπητό γράμμα 
Σας καί είδομεν τό περιεχόμενον καί έχάρημεν μεγάλους διά τάς καλάς διαθέσεις 'Υμών 
καί διά την ειλικρινή φιλίαν Σας. Μάς έγράψατε σχετικώς μέ τό πρόσωπον πού έστεί/.α- 
μεν ΐνα παραλάβ^ τά έπιπλα τοΰ φονευθέντος Κ απιτάν Γκέκα ότι δεν τά έδώκατε, διότι 
είναι πράγματα μικράς αξίας, όπως επίσης έπρεπε νά μάς παραδοθούν καί ή γυναίκα του 
καί τά παιδιά του, άλλά δέν παρεδώκατε καί ημείς δέν μπορούμε νά ξαναστείλωμε τον 
άνθρωπον διά τήν παραλαβήν καί άφίνομεν τό ζήτημα τούτο νά τό κανονίσ ϊ] ή Ύμετέρα  
Έ ξο χ ό τ η ς . Έ ρ χ ό μ ε θ α  τώρα είς τόν κακοποιόν τόν Ά νδροΰτσον, τοΰ οποίου καλώς γνίορί- 
ζετε νά απαίσια κακουργήματα πού διέπραξε καί επιβάλλεται οπωσδήποτε ή έξόντωσίς του, 
καθώ ς καί ή σύλληψις τής οίκογενείας του καί ί] κατάσχεσις τών πραγμάτων του. Άλλα 
καί ο άλλος κακούργος Καπιτάν Κατσικογιάννης, πού εΰρίσκεται μέ τήν ο ’κογένειάν του και 
μέ τούς ακολούθους του είς τήν Α γία ν  Μαύραν, άφήρεσε τές περασμένες ήμέρες άπό τον 
Μ ήτσον Μ αυρομμάτην, πρόκριτον τοΰ Κ ά ρλελι(2), 10 .000  τσεκίνια καί έσχε καί τήν αναί
δειαν, ένφ ούτος έκ άθητο ήσυχος, νά άποπειραθή νά τόν φονεύση. Τώρα κάθηται άνενο' 
χλητος είς Α γία ν  Μαύραν, ό δέ Μ αυρομμάτης, (ροβηθείς, έγκατέλειψε τήν κατοικίαν του 
καί έ'φυγε μακρυά. Είναι έπάναγκες νά τιμωρηΟή, διότι προξενεί πολλά κακά είς 
υπηκόους μας καί τοιουτοτρόπως θ ά  ισχυροποιηθούν οί δεσμοί φιλίας πού μάς συνδέουν 
τόσον στενά. Σ ά ς έγραψα τήν παρούσαν φιλικήν καί Σάς εύχομαι κάθε μεγαλειτέραν τιμ·|γ 
καί αξιοπρέπειαν .

τή 19 Σελήνης τοΰ Ραμαζάν τού 1206 (ήτοι 10 Μαίου 171*2 ν. >)·)

1. Μέ ,τήν Γαλλίαν τού Ναπολέοντος τοΰ Λ '.
2. Τό Βραχώρι.



Ε π ι σ τ ο λ ή  τοΰ Ά λ ή  Πασσά πρός τόν "Ε κτακτονΓΙροβλεπτήν  Α γ ί α ς  Μ αύ
ρα: (γοαφεισα ελληνιστί καί μ εταφ ρα σθεϊσα  ιταλιστί εις τόν φά^ελλον, 6x6-  
{^ν καί τήν μ ε τ α φ ρ ά ζο μ εν ) :

Έξοχα'ιτατε φίλε καί αγαπητότατε. Σ α ς  «σπάζομαι γλυκά. “Ελαβα τό φιλικό Σας  
γράμμα καί είμαι ευχαριστημένος μανθάνων τήν καλήν καί αγαπητήν είς εμέ υγείαν Σας. 
Έκατάλαβα τά όσα μοΰ γράφετε καί είμαι πολύ ικανοποιημένος. Ά λ λ ά  πρέπει τά καλά 
λόγια νά ακολουθήσουν καί τά έ'ργα και έως τώρα. Σ άς λέγω τήν αλήθειαν, αγαπητέ φίλε, 
οίΐ δέν έδώχατε καμμίαν προσοχήν είς τάς δικαίας μου απαιτήσεις. Μοΰ έγραψε καί δ 
Έ'ξοχιότατος Στρατηγός καί φίλος μου διά τά ύπάρχοντα τοΰ κακοποιού Γκέκα, άλλά τί- 
χοτε ακόμη δέν έμά'θομεν τό οριστικοί', ένφ άπό τό άλλο μέρος ό Υ π ο διο ικ η τή ς Π ρεβέ
ζ η ς  άπεμάκρυνεν έκ εϊθεν τήν γυναίκα τοϋ κακοποιού. Σχετικώς μέ τόν Κατσικογιάννην  
διά τί»1 όποιον γράφετε ότι δέν είναι δυνατόν νά κρύβεται είς τά μέρη Σας, άν -θά κά- 
μητε τάς καταλλήλους έρευνας, θά  άντιληφ θήτε ότι ευρίσκεται εις τάς κτήσεις Σας. δπου 
ευρίσκει ασφαλές καταφύγιον. Καί είναι έν δλω 30 οίκογένειαι αί όποϊαι, άφοΰ διέπραξαν 
ληστείας καί άλλα κακουργήματα είς τά μέρη μου, κατέφυγον είς τά δικά Σας μέρη. Καί 
επειδή Σ είς τους παρέχετε άσυλον, αύτό. αγαπητέ φίλε, μέ ήνάγκασε νά εξοντώσω τόν κ α 
κοποιόν Γκέκαν μέ τόν γνωστόν τρόπον, ό όποιος καί Σ άς δυσηρέστησεν. ΑΓ αυτόν τόν λό
γον πρέπει νά λάβητε, τά κατάλληλα μέτρα έναντίον των, ίνα αποφευχθούν καί άλλα επει
σόδια. Διά τήν προσβολήν πού έγινε κατά τής σημαίας μας, δεν έφροντίσατε νά μάς δοί) rj 
χαμμία άποζημίωοις. Αι’ όλα τά άνιοτέρω περιμένω τήν άπάντησίν Σας καί ό Θεός νά 
Σάς ναρίση υγείαν καί ευτυχίαν.

Τ . Σ . — Γιάννινα, δ Μαΐου 1792.

Γ)0 Μαΐου 171)2.— Ό  'Υπ οπρόξενος ' ί ν ε τ ό ς  εν Ά ρ τ η  γράφει είς τόν ’Έ κ τ α 
κτον Προβλεπτήν 'Α γίας Μ αΰρα:, o n  επαυσεν ή επιδημία τής πανώλους είς τά 
Γιιίνηνα καί τήν ’Ά ρ τ α ν ,  "τ ι  6 Ά λ ή  ΙΙασσάς κάμνει μεγάλας ετοιμασίας, δτι 
(τυνή&ροισε περί τους 1 0 .0 0 0  «νδρα:, δτι ανεγείρει δυο ωρας ιιακράν τών Γ ια ν- 
νίνονν εξ φρούρια καί δ α  διέταξε νά κόψουν τό χορτάρι είς τήν περιφέρειαν ε κ ε ί 
νην. Αί προετοιμασίαι aucat λέγεται οτι δέν άφοροΰν μόνον τήν κατά τοΰ Α ρ 
γυρόκαστρου έ.,τιχείρησιν, άλλά δτι ό Ά λ ή ς  φοβείται τήν 'Υ ψ ηλήν Π ΰλην καί 
τόν Πασσάν τής Σκόδρας.. .

Φ ά κ ε λ λ ο ς 1 0  6 1 .
2ό Αύγουστου 1792 ν. ή .— «'Ο  “Εκτακτος Π ροβλεπτής τής 'Αγίας Μαΰρας μοί άγγέλ- 

λει—γράφει ό Γενικός Π ροβλεπτής πρός τόν Δόγην — τόν φόνον τοΰ κ. Λ α σ σ ά λ ε ς(')  πλου
σίου εμπόρου Γάλλου, άπό πολλών ετών εγκατεστημένου έν Π ρεβέζη . Τό τρομερόν τοΰτο  
έγκλημα μέ ήνάγκασε νά στείλω έκεΐ ένα άνώτερόν μου ύπάλληλον, ίνα διενεργήση άνα- 
κρίσεις, προς άνακάλυψιν τοΰ δράστου, ό οποίος ασφαλώς θ ά  διέφυγεν. Π ρέπει νά εύρεθΐ] 
οπωσδήποτε ό δολοφόνος, διότι είς τάς παρούσας στιγμάς ό φόνος ούτος ενός Γάλλου  
ημπορεϊ νά μάς δημιουργήσω ανησυχίας. Αί έπιστολαί τής 80 ’Ιουλίου καί 4 Αύγουστου 
£κ μέρους τοϋ ’Εκτάκτου Π ροβλεπτοΰ ‘Αγίας Μαύρας μοϋ δίδουν πλήρη περιγραφήν τής 
ήττης, τήν όποιαν ύπέστη ό Ά λ ή  Πασσάς κατά τήν έκστρατείαν έναντίον τών κατοίκων τοΰ 
Σουλίου, διά τήν οποίαν είχε λάβει την άδειαν παρά τής ‘ Υψηλής Πύλης, ϊνα ξεσπάσΐ] 
εναντίον των την έκδίκησιν καί ϊνα διά τής καθυποτάξεω ς τών πληθυσμών τούτων έπιτύχΐϊ
0 Αλής εύχερέστερον τήν πραγματοποίησιν τών μεγαλεπηβόλων σχεδίων του. Ε ίς τά όρει- 
vu καταφύγια, τά όποια αποτελούν τήν άμυναν τών Σουλιωτών, κατέρρευσεν ή φιλαυτία 
του υπερηφάνου τούτου Διοικητοΰ. Μέρος τών στρατευμάτων του. ή ττη θέν  ύπέστ?) μεγά -

1 . — L a s s a l e s ,  εχει τό κείμενον.



λ«ς άπω λείας καί διεσκορπίσθη, ένφ τό υπόλοιπον ήναγκάσθη νά επ ιστρέφ η κατ^σχυμμί. 
νον είς τά  Γιάννινα. "Οσον έξηυτελισθη τό γόητρον αύτοϋ, άλλο τόσον ΐσ χυ ροπ οιή θη  τϋ 

ή δικόν τοΰ γενναίου καί άρπαγος Σουλιω τικοΰ λαοί1» ...

3 0  Ί ο ν λ ίο ν  1 7 9 2 . — Ό  ΙΙρο|3λεπτής Π ρ εβ έζη ς  Α υ γ ο υ σ τ ίν ο ς  Σ οοιίντσο γριί- 

φ ει πρό; τόν Γεν ικόν  Π ροβ λεπ τήν  ’Ά γ γ ε λ ο ν  Μ έμο :

« . . .  άναφερόμενος εις τήν επιστολήν μου τή ς 27 ’Ιουλίου, φέρω είς γνώσιν τής 
Ύ μ ε τ . Έ ξο χ ό τη τ ο ς  οτι ή 27 ’ Ιουλίου έσημείω σε την πλέον αίματηράν μάχην μεταξύ τοΰ 
Ά λ ή  Π ασσά καί τών Σουλιωτών, είς τήν οποίαν έπεκράτησαν οί Σουλιώ ται, άφ οΰ έπολέμη- 
σαν γενναίως κατά τών επιδρομέων. Τήν προηγουμένην ημέραν, ήτοι τήν 26ην ’ Ιουλίου, ί> 
Σελιχτάρ τοϋ Π ασσά ό όποιος ήτο επί κεφαλής ενός ίσχυροϋ σώ ματος, εις τό όποιον με- 
τεϊχον καί άρματωλοί "Ελληνες, ωδευσε κ α θ ’ ενός χωρίου τό όποιον είναι κάτω  τής Κ ιά
φας. Κατόπιν μικρόΰ άγώνος οί Σουλιώ ται τό έγκατέλειψ αν μέ έλαχίστας άπω λείας, ήτοι 
δ υ ο—τρ εις νεκροί εκ μέρους τών Τούρκων. Ό  Σ ελιχτά ρ έστησεν αμέσω ς είς τό καταλη- 
φθέν χωρίον την Τουρκικήν σημαίαν. ’Ε ν  τώ μεταξύ ό Ά λ ή  Π ασσας διέτα ξε τόν υιόν roc 
Μ ουχτάρ ΙΙασσάν, ό όποιος ήτο παρατεταγμένος εϊς άλλο μέρος επί κεφαλής ισχυροί) πώ
ματος. νά έπ ιτεθή  κατά τής Κιάφας τήν πρω ίαν τής όρισθείση ς ημ έρας, έλπίζω ν νά τήν fiipij 
άνυπεράσπιστον. Ά λ λ ά  οί Σουλιώ ται, οί όποιοι έξεκένωσαν τά μέρη όπου δέν ήτο δυνατόν 
νά άντιτάξουν γενναίαν άμυναν, είχον συγκεντρωΟΓ] γύρω τής Κ ιάφας καί άνέμενον τήν 
έπίθεσιν. Αίΐ(νιδίως ώρμησαν κ α τ’ αύτών 1000 Τούρκοι, μεταξύ τών οποίων οί καλλίτεροι 
αξιωματικοί τής φρουράς τοϋ Ά λ ή  Π α σσά . Ο υτοι είς μίαν στιγμήν είδον οτι τοϊς ήσαν 
έμπόδιον τά ντουφέκια καί τά επέταξαν. Π αρουσιάσθησαν δέ είς τόν Μ ουχτάρ Πασοάν 
καί άνέσπασαν νά σ πα θιά , τών όποιων έσπασαν τάς θή κ α ς ενώπιον του καί ώρμησαν πρός 
τόν θάνατον. Οί Σουλιώ ται ήρχισαν σ ιγ ά — σιγά τήν ύποχώρησιν, παρακολουθούμενοι άπό 
τούς άφηνιάσαντας Τούρκους, κ α θ ’ ον χρόνον ύποχω ροΰντες έτουφ έκιζον τούς Τούρκους 
καί όταν οί Τούρκοι έπλησίασαν είς τάς όχυράς των θέσεις, εύρέθησα ν είς μειονεκτικήν 
θέσιν, διότι οί μέν Τούρκοι έκράδαινον τά  σ π α θιά , ενώ οί Σουλιώ ται τούς άπέκρουον μέ 
τά ντουφέκια. Τό χυνόμενον α ίμ α  καί αί μεγάλοι άπιόλειαι πού ύφίσταντο έξηγρίωνον τούς 
Τούρκους, οί όποιοι έφώρμων όπου ήτο μεγαλείτερος ο κίνδυνος. Ύ φ ίσ τ α ν τ ο  καί οί Σου- 
λιώται άπωλείας, πλήν ήναγκάσθησαν τέλος οί Τούρκοι νά άποσυρθούν, άφ ίνοντες σωρούς 
πτωμάτων καί πολυαρίθμους τραυματίας.

Π ολλοί Σουλιώται έφονεύθησαν καί τοϊς έκαυσαν οί Τούρκοι καί ένα μικρόν πύργον, 
όπου έκάησαν καί οί ύπερασπισταί αύτοϋ. Οί Τούρκοι έχασαν είς νεκρούς καί αιχμαλώτους 
περί τούς G00. μεταξύ τών όποιων περιλαμβάνονται καί οί καλλίτεροι αξιωματικοί τοΰ 
Π α σ σ ά .— Ά γνω στον τώρα είναι τί αποφ άσεις θ ά  λάβη ό Π ασσας μετά  τήν αποτυ
χίαν ταύτην...» .

6 Μαρτίου 1 7 9 3 .— 'Ο  Γ εν ικ ό ς  Π ροβλεπτής πρός τόν Λόγην :

« .. . . ’Επέστρεψ εν άπό τήνίΠρέβεζαν ό Δραγομάνος, ό όποιος είχε μεταβή έν,εΐ πρός συνάν- 
τησιν τών απεσταλμένων τοϋ Ά λ ή  ΙΤασσά τών Γιαννίνω ν. ’ Εκείνος ό ύπερόπτης Διοικητής, 
άφοΰ καθυστέρησεν έπί ένα μήνα τήν άποστολην τοΰ ανθρώ που του, τέλος ένεφανίσθη ο 
απεσταλμένος ακολουθούμενος άπό πολλούς σ υ νοδ ο ύς.Ό  Ά λ ή ς  δέν διετύπωσεν διά τού πληρε
ξούσιοί! του, παρά τάς συνήθεις άξιώσεις, ότι πρέπει νά μή δεχώ μ εθα  είς τά  εδάφ η μ α ς  τον; 
κακοποιούς οί όποιοι λυμαίνονται τά ’Ο θωμανικά μέρη καί ευρίσκουν άσυλον είς Πρέβε
ζαν. Έ ζ ή ιη σ ε  νά τούς συλλάβωμεν καί νά τούς τιμωρήσωμεν, έπέμεινε Λ·ά έξοντώσωμεν 
τόν Κατσικογιάννην καί νά τοϋ παραδιόσωμεν τούς δυστυχείς υιούς τοϋ δολοφονηθέντος 
Μ αυρομμάτη καί τέλος ήξίωσε νά μή παρέχω μεν καμμίαν βοήθειαν είς τούς εχθρούς τ°11 
Σουλιώ τας.— Τά ζητήματα αυτά τά είχεν αναφέρει καί προηγουμένως καί δέν ήτο καθόλου 
ανάγκη νά τοϋ στείλωμεν τόν Δραγομάνον, ΐνα έπαναλάβη τά ’ίδια .—  Ό  Δραγομάνος !10’

1



χφ άπήντησεν δτι θ ά  άναφέρτ) τά καθέκαστα είς τήν ήμετέραν ’Αρχήν. Μόλις ελαβον γνώ- 
οιν τΰιν αιτημάτων τοΰ Ά λ ή , τφ άπήντησα δτι θ ά  λάβω τά κατάλληλα μέτρα, ώστε νά ά πο- 
«αιασταθή μία άμαλή τά'ξις πραγμάτων είς τά σύνορα καί δτι ί!ά φροντίσω να απομακρύνω  
άπό τά εδάφη μας τούς κακοποιούς, αν πράγματι έχουν καταφύγει εντός τών κτήσεων μας, 
Ί'οΰ είπα δτι εξαπέλυσα προκηρύξεις.— ’Επειδή ό Ά λ ή ς  είναι τώρα πολύ άπησχολημένος 
μέ τόν αγώνα κατά τών Σουλιωτών, ελπίζω δτι θά  ήσυχάσν] επί τοΰ παρόντος. —Έ ν  το- 
οούτφ αυτί) ή ανωφελής αποστολή έστοίχισεν είς τό Δημόσιον Ταμεΐον τό ποσόν των 396  
τζεκινίων διά τήν διατροφήν καί συντήρησιν τών ανθρώπων μας, οί όποιοι εμειναν πλέον 
τοϋ μ η νός είς Π ρέβεζαν, συμφώνως μέ τ ήν σημείωσιν τοΰ Δραγομάνου έχουσαν ώς εξής :

Διά τόν Ά λ ή  Πασσά'· : 10 μπράτσα ύφασμα σκαρλάτο διά δύο έπενδύτας πρός 2 
τσεκίνια τό μπράτσο— 20. — οΰ μπράτσα ύφασμα άργυροποίκιλτον καί χρυσοποίκιλτον Δα
μασκηνόν πρός 2 1]2 τζεκίνια τό μπράτσο--—τζεκ . 9 0 .— Μπράτσα 24 ράζο διπλό πρός λίρας 
30 τζεκίνια 1 5 .— "Ενα καθρέπτην μέ έπίχρυσον πλαίσιον. — 12 φυλτζάνια τοΰ καφφέ μέ 
πιαττάκια, ποικιλμένα μέ χρυσόν καί άνθη.

Λιά τόν Σελιχτάρ καί τούς 90 άρματωλούς 'συνοδούς του επί 4  ήμέρας διατροφήν καί 
συντήρησιν— Τζεκίνια 85. Φιλοδωρήματα είς τούς ύπ η ρέτας— Τζεκίνια 12. Διά τής βάρκες 
πού εχρησιμοποίησαν οί Τοΰρκοι— Τζεκίνια 5. Γρ ά μ μα τα  σταλέντα δι’ εΐδικοΰ ταχυδρόμου 
είς τόν Πασσάν, ευρισκόμενον 4 ήμέρας μακράν, δύο φ ορ άς= Τ ζεκ ίνια  10. Διά συνηθισμένην 
άποζημίωσιν είς τόν Δραγομάνον 56 ήμέρας πρός 2 τζεκίνια =112. ^-Σύνολον τζεκίνια 396.

Δ έ σ μ η  1 0 5 8 . — 10 ’Οκτωβρίου 1 7 9 3 . — Ό  έν Π ρεβ έζη  Π ροβλεπτής γράφει 
οτι τέσσαρες πρόκριτοι, ήτοι ό Δράκος Σ τα μ ά τη ς  έκ Σουλίου, Π έτρο ς  ΠεδΛτος 
έκ Μεσσολογίου, Κ ώ σ τα ς  Χ α τζη μ α ρ κ ο ς  άπό τόν Μορέαν καί Θοδωρίς Ά ν α σ τ ά -  
σις άπό τό Ξηρόμερον, ήλθον  είς συνεννοήσεις μέ τους έν τώ Β ασιλείφ  τής Νεα- 
πόλεως, Ϊνα μεταφέρουν έκε ΐ  πολλάς οίκογενείας και μεταξύ αυτώ ν καί τινας εκ 
Πρεβέζης, δτι τοΰ διέφυγον οί άλλοι καί δτι συνέλαβε μόνον τόν Σ ταμά την , δ 
όποιος κατοικεί είς Π ρέβεζαν, κσίτοι κατάγεται έκ Σουλίου, καί ήναγκάσθη νά 
τόν απόλυση, διότι έφάνησαν απειλητικοί οί κάτοικοι τοΰ Σουλίου πού είναι π λη
θυσμός που διατηρεί τήν ανεξαρτησίαν του διά τών δπλων μέ μεγάλο θάρρος 
βοηθούμενος καί άπό τήν στρατηγικήν θέσιν, είς ην εΰρίσκεται, λόγφ τών άπρο- 
σίτων βουνών. Πολλάς φοράς δ Ά λ ή  Πασσάς έξεστράτευσεν  εναντίον τιον Ϊνα 
τούς καθυποτάξη, καί μάλιστα τόν τελευταΐον  καιρόν, άλλά άπέτυχεν ύποστάς με- 
γάλας άπωλείας. Οί κάτοικοι ούτοι δι° επιστολών απειλητικών πρός τόν ’Έ κ τ α 
κτον έν Λευχάδι Π ροβλεπτήν καί πρός τούς Σ υνδίκους τής Π ρεβ έζη ς ήξίωσαν 
την άπόλυσιν τοΰ Δράκου Σ τα ιιά τη ,  διότι ε ίναι καί αύτός Σ ου λιώ τη ς  καί έδη- 
λωσαν δτι αί συνεννοήσεις μέ τούς έν τ ώ  Βασιλείφ  τής Νεαπόλεως αφορούν εις 
τήν μεταφοράν έκε ϊ  τών γυναικών, τώ ν παιδιών καί τώ ν γερόντων, ώς καί έν 
γενει τών ανίκανων, ϊνα άποφΰγουν τοιουτοτρόπως τάς έκδικήσεις τοΰ Ά λ ή  καί 
ίνα έχουν μεγαλειτέραν ευχέρειαν όπως άντιτάξουν σθεναράν άμυναν κατά τοΰ 
τυράννου τούτου, δστις επ ιζη τε ί  νά τούς υπόταξη πάση -θυσία. 'Ο  ήμέτερος έν 
Νεαπόλει αντιπρόσωπος γράφει δτι έμ α τα ιώ θ η σ α ν  αί συνεννοήσεις, λόγω τοΰ δτι 
οί Σουλιώται δέν έδέχθησαν μερικούς δρους. Ά π ή ν τ η σ α  είς τούς Σουλιώτας δτι 
ο Σταμάτης έκρα τήθη  μέ τό δικαίωμα εκείνο πού έχει κ ά θ ε  Κράτος α νεξά ρτη
τον καί διότι δ Σταμάτης ε ίναι υπήκοος Ε ν ε τ ό ς ,  ώς κατσικών έν Π ρεβέζη . Ά λ 
λα είς τό τέλος διέταξα νά άπολυθή δ Σ ταμάτης, ϊνα τοιουτοτρόπως έπανασυνδέ-



σωμεν τούς δεσμούς φιλίας μέ ενα ηρωικόν λαόν, όστις αποτελεί εν Ιοχνρόν ποο- 
πυργιον είς τάς βλέψεις τοΰ φιλοδόςου ’/.«ί ταραχοποιού Ά λ ή  Π ασσά...»

’ Ιδού ή επιστολή τήν οποίαν έστειλεν άπό τό Σούλι ό πρόκριτος ' ’ιώργο 
Μπότσαρης τήν 8 0  Αύγουστου 1 7 9 8  είς τούς Συνοίκους τής ΙΊρεβ έζης  : (ή επι
στολή είναι γραμμένη Ε λ λ η ν ισ τ ί ,  άλλά είς τόν φάκελλον παρατίθεται Ιταλιστί 
και δίδεται ήδη μετεφρασμένη):

Ε ύγενέστατο ι  καί αγαπητότατοι φίλοι μας Σύνδικοι τής ΙΙρεβέζης. 
Τ ήν  ευγένειαν σας «σπάζομαι γλυκά. Σ ή μ ερ α  έμάθαμε τό ξαφνικό 
επεισόδιο, πού μας φανερο'ινει ό δικός μας Γ ιώ ρ γ ο  Σ ταμά της και 
κ α θ ώ ς  μάς άνέφεραν τά άτομα πού ενρίσκονται μέ αυτόν, και πολύ 
Ιπ αρ αξεν εΰ θη μ εν  καί δεν έτ ισ τεύ ο μ ε  ποτέ ότι τέτοια προσβολή θά 
μάς έγίνετο  άπό χριστιανούς, διότι αύτοί ξεύρουν δτι ήμεις έστείλα- 
μεν είς τήν Νεάπολιν τόν δικόν μας άνθροοπον διά νά εΓ’ρτ) μέρος νά 
μεταφ έρω μ εν  τούς γέροντας καί τούς αμάχου:,  ϊνα είναι έξησφαλι- 
σμένοι έν ή περιπτώσει ή θ ε λ ε  συμβή κανέν δυσάρεστον εδώ είς τον 
τόπον μας. Γ νοορίζουν οί α υτόθι  τό τί ύπεφέραμε τόν τελευταΐον 
καιρόν καί προτήτερα, άλλά ό Παντοδύναμος μά: έγλύτο)σε από τά
νύχια τοϋ Ά λ ή  καί έλπίζομεν καί είς τό μέλλον νά μάς βοηί) ήση είς 
τόν άγώνά μας. Τ ώ ρ α  σάς παρακαλούμεν νά ζητήσετε  άπό τόν έξο- 
χώτατον Προβλεπτήν νά απόλυση τόν άνθρωπόν μας, διά νά πηγαίνη 
όπου ημείς τόν έστείλαμεν μαζί με άλλους δικούς μας καί άναλαμ- 
βάνομεν τήν ύποχρέωσιν νά μή πηγαίνη με τόν Σ τ α μ ά ιη  κανένας 
υπήκοος τοϋ Πρίγκιπος. ’Ά ν  δέ δέν έπ ιτύχω μ εν  τήν άπόλυσιν τοϋ 
ανθρώ που μας, ας μάθουν ότι ό Σ τα μ ά τη ς  έχει στό Σοϋλι όΟ συγγε
νείς άπό τούς προκρίτους καί δέν θ ά  μπορέσου ούτε εγώ, ούτε κανείς 
άλλος νά τούς κρατήσωμεν. Έ ξ  άλλου καί δλοι ήμ εις  δέν θ ά  ύπομεί- 
νωμεν τοιαύτην ίίβριν καί έπ ιθυμ οΰμ εν  νά μήν τά χαλάσωμεν μέ τόν 
Π ρίγκιπα, κ α θ ’ όν χρόνον ε ϊμ ε θ α  από τόσον καιρόν φί? οι αχώριστοι 
καί περιμένωμεν τήν άπάντησίν σας διά τήν ησυχίαν μας.

'Ο  πάντοτε αγαπητότατος Γ ι ώ ρ γ ο  Μ π ό τ σ α ρ η ς.
(Τ ΰπος σφραγιδος)

(Συνεχίζεται)



Λ. ΣΑΑΑΜΑΓΚΑ Α Π Ο  ΤΑ ΙΣΤΟΡΙΚΑ ΤΗΣ ΗΠΕΙΡΟΥ

Η Σ ΠΗ Λ Ι Α  ΤΟΥ ΔΕΣΠΟΤΗ
( Δ Ι Ο Ν Υ Σ ΙΟ Υ  Τ Ο Υ  Φ Ι Λ Ο Σ Ο Φ Ο Υ - Π Α Ρ Ε Π Ο Μ Ε Ν Α )  *

Ε ' -  Ο  Δ Ο Υ Κ Α Σ  ΤΗΣ Τ Ο Σ Κ Α Ν Α Σ

Στά 1 60 4 ,  δ Διονύσιος ε ίχ ε ,  δπως 
% ι’ άλλοΰ ε ϊ  ιαμε, δργανοισει στό Φ α ν ά 
ρι τής Π αραμυθίας, τή δεύτερη επανα
στατική του απόπειρα ('). Σ τ ή ς  Χ ό ϊκ α ς  
τήν περιοχή, εΖχεν, υστέρα άπό προετοι
μασία ορ γα ν ω θ εί  μιά μεγάλη σύναξη 
Χριστιανών, διακόσιοι άπό τούς όποιους 
είχαν υπογράψει έγγραφο νά ξεσηκο)- 
θοϋν, μόλις καταπλεΰσει στά Η π ε ι ρ ώ τ ι 
κα παράλια Ι σ π α ν ικ ό ς  στόλος' κ ι ’ άφοΰ 
συγκεντρωθούν, νά βαδίσουν πρός κατά
ληψη τής Π ρέβεζας.

Ή  μά ζω ξη όμοκ αυτή, προδόθηκε. 
Καί, οπως γράφει δ 'Ε ν ετ ό ς  άρχων, «μό
λις γυρίσει δ Σ αντζιάκης — ποιός άλλος 
άπό τόν Ό σ μ ά ν  τής Π α ρ α μ υ θ ία ς ;— άπό 
τήν Ουγγαρία—-δπου, κ ι ’ αυτός μέ τή 
σειρά του, ε ιχ ε  φαίνεται πάει γιά τόν 
ίδιο, δπως λίγο αργότερα κι* δ αδελφός 
του Σαντζιάκης τής Αυλώνας σκοπό—  
θά Ιπακολουθήση ή τιμ(ορία πολλών σ υ 
νωμοτών».

’Όσοι βέβαια άπό τούς τελευταίους 
μπόρεσαν καί πήραν τά βουνά, προστέ
θηκαν στις κλέφτικες ομάδες που είχαν 
άρχίσει νά σχηματίζωνται στις άπόρθη- 
Τες Σουλιώτικες περιοχές. Οί άλλοι . . . 
YW τό μέ ποιο τρόπο τ ιμ ω ρ ήθηκα ν, μάς 
επιτρέπει εύκολα νά συμπεράνουμε, ο χι

μονάχα ή ω μότητα  καί ή αμείλικτη σκλη
ρότητα πού έ δ ε ι ξ ε  αργότερα δ Ό σ μ ά ν  
κατά τήν καταστολή τοΰ κινήματος τών 
Γιαννίνων: —  δ η ώ σ ε ι ς, κατεδαφ ίσεις .π υρ
πολήσεις, αίχμαλωτισμοί, βασανιστήρια 
φρικτά ' 2 0 0  επαναστάτες κομμένοι μέσα 
στά καλάμια τής Λ ίμνης- τριακόσια κ ε 
φάλια σταλμένα στό Σουλτάνο κ ι ’ άλλα 
ακόμα ( 2) — αλλά καί μερικά άλλα, δμοιας 
ύφής περιστατικά, γιά τά δπο'ια θ ά  μι
λήσουμε πιό κάτου ( :|).

"Ο μω ς, παρ’ δλα αυτά, ή κατά τής 
Π ρέβεζας επίθεση, π ρ α γματο ποιήθηκε—  
μόλις μισό χρόνο α ργ ότερα .— Καί τήν 
έκανε δ Δούκας τής Τοσκάνας, γιά λο
γαριασμό σίγουρα τών ‘ Ισπανών, μέ γα- 
λέρε: Φλωρεντινές.

Τ ή ν  εποχή αύτή, ή Φλωρεντία, ε ίχε  
παυσει πιά νά είναι ένα αυτοτελές καί 
ανεξάρτητο ’ Ιταλικό κρατίδιο. Ό  Κ ά ρ ο 
λος ό Ε ' ,  Βασιλιάς ταυτόχρονα τής ' Ι 
σπανίας καί τής Γερμανίας, «στό κράτος 
τοΰ δποίου δέν έδυε ποτέ δ ήλιος», τήν 
ε ιχε ,  άπό τά ΙδδΟ ακόμα περιλάβει στά 
κατακτημένα άπ* αυτόν μέρη, καί τήν 
εποχή γιά τήν οποία γράφουμε, α π οτε
λούσε αύτή υποτελές τμήμα τοΰ Δούκα 
τής Τοσκάνας, πού δμως κ ι ’ αυτός, ή 
ταν υποτελής στόν Κ α θ ο λ ικ ό — δ πως λ ε 
γόταν δ Κάρολος— Βασιλέα.

Νά ε ιχ ε  τυχόν προΐ]γηθή συνεννόη-

* Συνέχεια άπό το προηγούμενο καί τέλος.
1·-— Δές δπου στήν ίιποσ. 2 τοϋ Γ '  Κεφ. τής παρούσης εργασίας.
2 .— Δές καί Δ. Σάρρου, ό Στηλιτειιτικός τοϋ Μά'ίιμου τοϋ Πελοποννήσιου, στά Ή π ειρ . Χ ρ ο 

νικά τοΰ 1928.
3 .— 'Ό που στήν ύποσ. 1 τοϋ Γ ' .  Κ εφ . τής παρούσης έογασίας, έγγραφα 21, 22 -/.αί. 24  

Φίβρο^αρίου 1G06.
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ση μέ το Διονύσιο, καί νά ε ίχ ε  κ ι5 αύ
τός ταυτόχρονα εξεγείρει τούς οπαδούς 
του ; Δέν τό βρίσκουμε καθόλου α π ίθ α 
νο. Τ ή ν  1η πάντως τοΰ Μάη τοΰ 1605 ,  
ημέρα Κυριακή τό βράδυ, πέντε Φ λ ω 
ρεντινές γαλέρες ( '), μπήκαν, χωρία νά 
γίνουν αντιληπτές, στό λιμάνι τής Π ρ έ 
βεζας, και αποβίβασαν μυστικά ενα π υ
ροβόλο μέ αρκετούς άντρες, οί οποίοι, 
άφοΰ πλησίασαν στήν πύλη τοϋ Φ ρουρί
ου της τήν κατέρριξαν, μπήκαν σ τ ο  ε 
σ ω τ ε ρ ικ ό  του, κ ι ’ αιχμαλώτισαν τρ ια κό
σιες καί πλέον ψυχές. Κατόπι, λεη λ ά τη 
σαν κ ι ’ έκαψαν ολόκληρο τό έξω  άπό τό 
Κάστρο προάστειο, φόρτωσαν όσα κα νό
νια βρήκαν σ’ ενα πλοίο πού σ τά θμ ευε  
στό λιμάνι, καί βγήκαν πάλιν ανενόχλη
τοι, σ τ ’ ανοιχτά, ά π ’ δπου είχαν έρϊίει.

Ή  κατάληψη αύτή τής Π ρέβεζας ε- 
χει άπομνημονευθή κι’ άπό μιά ε ν θ ύ μ η 
ση πού ε ΐχεν  άνακοινωθή άπό τόν Π. 
Φουρίκη σέ μιά μονογραφία του, πριν 
ακόμα άνακαλυφθή τό σχετικό Έ ν ε τ ι κ ό  
έγγραφο (»).

Μ εταφέρουμε εδώ άπό τήν εργασία 
τον τή σχετική παράγραφο :

«Αί πρός άπελευθέρωσιν τών χρι- 
στινικών τόπων προσπάθειαι τής Δύ- 
σεακ, συνεχίζονται υπό ποικίλας μορφάς. 
Ο i’tco, κατά τό 1605  καί εξής, στόλος 
τού Μεγάλου Δουκός τής Τοσκάνης, τών 
έν Μελίτη ιπποτών καί τής Νεαπόλεως. 
διέτρεχε τάς Έ λλ η ν ικ ά ς  θαλάσσας, δια- 
φοροτρόπως βλάπτων τούς Τούρκους 
καί διασπείρων ελπίδας ά π ελευ θερώ σεω ς 
είς τούς 'Έ λληνας. Ε ίς  τάς έπιδρομάς 
ταύτας, ασφαλώς άναφέρεται καί ή έν 
τινι ένθυμήσει άναφερομένη κατάληψις 
τής Π ρεβ έζη ς  υπό τοΰ Δουκός, περί ής 
δέν γνωρίζομεν εί μή μόνον, δτι δ Δ ο ύ 
κας (μέ π έντε  κάτεργα) έπήρε τήν Π ρ έ 
βεζα τήν οην ’Απριλίου 16 05 ,  δύο ώρας 
πριν εξημερώσει» .

Τ ό  σημείο αύτό τής ζωής τής Πρέ- 
βεζας, φαίνεται ν« εχτ) γιά τ ά  ι σ τ ο ρ ώ  
της,  πολύ μεγαλύτερη, ά π ’ δση τής δό
θ η κ ε  μέχρι σήμερα σημασία. Οί λεπτο
μέρειες πού γ ι ’ αύεήν μάς δίνει τό Έ ν ε 
τικό έγγραφο, υποδηλώνουν μιά πραγ
ματική πανωλεθρία τών Τούρκοιν κα| 
μιά μεγάλη καταστροφή τοΰ Φρουρίου 
τους.

Ε ίνα ι π ιθα ν ώ τα το—-ιστορικές γι’ αυ
τό μαρτυρίες δέν έχουμε, άλλα φαίνεται 
σά φυσικό, άπό αλληλουχία τών περιστα
τικών πού π ροηγήθηκαν καί ακολούθη
σαν— ή πολεμική αύτή επιχείρηση τοϋ 
Καθολικού Βασιλέα — κι’ αυτόν σίγουρα 
εκπροσωπούσε σ ’ αύτή δ Δούκας τής 
Τοσκάνας — νά ε ίχ ε  γίνει μέ τή σύμπρα
ξη τοΰ εντόπιου στοιχείου τής περιοχής, 
καί είδικώτερα τών συνομωτών τού Διο
νύσιου, τής σέ γειτονικά μέρη άπόπει- 
ρας τοΰ 1 6 0 4 .  Ό  φλογερός αύτός ' Ι ε 
ράρχης, πού γεμίζει μιά ολόκληρη ένδε- 
κα ετία — ίσω ς δμως καί περισσότερο— 
μέ τήν άσταμάτητη επαναστατική του 
δράση, θ ά  ήταν εντελώ ς αφύσικο καί 
ανιστόρητο, νά απούσιαζε άπό μιά παρό
μοια αποφασιστική μάχη. Κατά τήν από
πειρα άλλωστε τοϋ 1604, οί συνομώτες, 
τελικά, εναντίον τής Πρέβεζας είχαν 
συναποφασίσει νά έπιτεθοΰν. (“) Ή  βάρ
κα καί οί τρεις άντρες πού ήταν τό πλή
ρωμά της καί πού ή 'Ισπανική αύτή άρ- 
μιάδα ε ιχ ε  πάρει μαζί της, καθώς παρά- 
πλεε τήν Ά ν τ ίπ α ξ ο ,  χωρίς άλλο θ ά  ήταν 
οί έμπειροι εντόπιοι πλοηγοί, πού απο
στολή τους είχαν νάδδηγήσοον τις πέντε 
γαλέρες ανάμεσα άπό τά επικίνδυνα και 
άβαθή νερά τοΰ διαύλου τής Πρέβεζας, 
καί μάλιστα μέσα στά σκοτάδια τής νύ
χτας. Τριακόσια περίπου κουπιά, έπρεπε 
νά π ο ο ω θ Ό ϋ ν  τις γαλέρες, κατά τροτιο 
πού νά μή γίνη αντιληπτή άπό τούς Τυυρ· 
κους φρουρούς ή στό λιμάνι είσοδό του?·

« Η Π Ε ΙΡ Ω Τ ΙΚ Η  ΕΣΤΙΑ»

4 .— "Οπου αμέσως πιό πάνω, έγγραφο 6 Μ αΐου 1605. Ή  γαλέρα, ήταν μεσαιωνικό^ λο· 
λεμικό πλοίο, πού ήταν σέ χρήση ακόμα -κι' ’ίσαμε τά τέλη τοΰ 18ου αιώνα. Μακρύ (5ομ· 
καί δυσανάλογα στενό, είχε κινητήριο δύναμη τά κουπιά, 2 5 — 30 σέ κ ά θε πλευρό, καί 200 -  
300 κωπηλάτες, δεμένους μέ άλυσσίδες στούς μπάγκους τους. Τό πλήρωμά τους τό cwtoW' 
λοϋσαν 1 0 0 — 150 άντρες καί 3 — 5 κανόνια στήν πλώρη τους σέ θέση -καταδίωξης. ( ■ 
πό τό Έ γ κ . Λ εξ. τοϋ Έλευθερουδά-κη).

5 .— Δές Π . Φουρίκη, Νικόπολις — Π ρέβεζα, στά Ή π ε ιρ . Χρονικά 1929, σελ. 279.
6 — "Οπου στήν ύποσ. 3, έγγραφο 30  Δεκεμβρίου 1601.



Νά ε ίχ ε  λοιπόν προηγηθή αντίστοιχη 
δράση άπ ο τήν ξη ρ ά ;  ή νά συγχρονίστη
καν οί δυο επ ιχειρήσεις ;  ΓΙοΰ τάχα νά 
αποβιβάστηκε «μι,σιικφ τώ τρόπω» το 
κανόνι πού κατάρριξε την Π όλη τοϋ 
Κάστρου Κατά ποιόν τρόπο άντέδρα- 
σαν οί Τ ο ύ ρ κο ι ;  Νά άκινητοποιήθηχαν 
άπό τήν πρώτη στιγμή, ή νά πανικοβλή- 
•01 j >t α ν άπό αιφνιδιαστική ταυτόχρονη 
επίθεση άπό ξ η υ ΰ ; ;

Ό  πληθυσμός τής Π ρέβεζας, δέν 
φαίνεται νά ήταν καί μεγάλος τήν επ ο
χή εκείνη. Αιχμαλωσία τών έσωκαστρι- 
νών, λεηλασία και πυρπόληση τών σπι- 
τιών τών έξωκαστρινών, άχρήστευση και 
λεία τοϋ Τουρκικού πυροβολικοί', α π ο 
τελούν μιά τελειωτική καταστροφή γιά 
ενα Κάστρο.

Οι Τούρκοι παντα)ς, μέσα στόν ίδιο 
μήνα επιδιώρθωσαν τό Φρούριο, το εφ ω - 
δίασαν μέ καινούργια πυροβόλα καί έξα- 
σκοΰσαν χώρα μεγαλύτερη έπίβλεψη(7), 
γιατί εξακολουθούσαν πάντοτε νά φ ο

βούνται, μήπως ό ’ Αντιβασιλέας τής 
Νεάπολης, άποστείλη πάλι στά νερά τους 
τόν «άρχηγό τών Κατασκόπων» Κ όμ πη , 
τόν ίδιο αύτό πού ε ίχ ε  πρωτοστατήσει 
στή συνομωτική δράση τοϋ 1604.

"Υ σ τερ α  άπό δλα αυτά, δέν είναι, π ι
στεύουμε, τόσο παράδοξο, ό'τι τό ό'νομα 
τής Π ρέβεζας, δέν αναφέρεται (8) παρά 
μόνο μετά τρία τέταρτα αιώνα. Ό  Σπόν 
καί δ Χουέλερ, περνώντας μπροστά άπό 
τό Φρούριό της στά 1 6 7 5  καί 1676 ,  σ η 
μειώνουν μόνο, δτι αριστερά κ α θ ώ ς  μπαί- 
ναν στό λιμάνι, φαινόταν ενα Τούρκικο 
φρούριο, λιγώ τερο άπό τό τής "Α γ ια ς  
Μαύρας κατοικούμενο. Κ ι ’ ενώ αυτοί 
διεξοδικά περιγράφουν τά κατά τήν " Α ρ 
ταν, μέ ελάχιστες μόνο λέξεις αναφέρουν 
τήν Π ρέβεζα  ; "Ε ν α  τόσο επισφαλές στρα
τηγικό πεδίο, κι ' ύστερα άπό μιά τόσο 
μεγάλη καταστροφή, φαίνεται φυσικό νά 
άργησε νά ξα να κα τοικηθή , δπως καί 
πριν άπό αύτή ευρύτερα.

ΣΤ -  Χ Ο ΪΚ Α ,  Δ Ε Λ Β Ι Ν Ο .— SIC  TR A N SIT . . .

Σ τά  1(>06, οπως είδαμε, ύστερα άπό 
τό θάνατο τού αδελφού του, πού ήταν 
Σαντζιάκης τής Αύλώνας, ο Ό σ μ ά ν  μ π έ
ης, κατέλαβε τή θέση του, εγκαταλεί-  
ποντας τό Σαντζιάκι τού Δέλβινου, "Α η 
Δονάτου καί Π αραμυθίας.

Ό  Ό σ μ ά ν  δμως, ήταν, δποος φ αίνε
ται δυναμικός καί άτεγκτος τύπος' καί 
είχε δημιουργήσει μίση καί α ισθήμ α τα  
αντεκδίκησης στό Δέλβινο, οποί' ήταν 
καί ή κατοικία του. Μόλις λοιπόν οι 
Δελβινιώτες έμ αθαν  τή μ ετά θ εσ ή  του, 
ξεσηκώνονται, κάνουν επίθεση κατά τοϋ 
Κεχαγιά του, καί ,διαρπάζουν δλα τά 
πράγματα καί τά χρήματα δσα βρήκαν 
στό σπίτι του ( 1 ).

Τούρκους κατοίκους, ονομάζει τό αν
τίστοιχο Έ ν ε τ ι κ ό  έγγραφο τούς ε π ιτ ι θ ε 
μένους. Νά μήν ήταν δμως αυτοί, έστω

καί μερικοί, παρά μόνον υπήκοοι Τ ού ρ
κοι, χωρίς νά είναι αναγκαστικά καί 
Μ ουσουλμάνοι; Σ έ  άλλο έγγραφο τοϋ 
αύτοϋ αρχείου — είδικοηερα τό σχετικό 
μέ τήν απόπειρα τοΰ 1 6 0 4 — ό συντάκτης 
του, μιλώντας γιά τόν Καλόγηρο τόν πο
λύ εγγράμματο, άναφέρει δτι, οταν αύ- 
τός έφτασε στό Φανάρι, πήγε στο σπί
τι ενός Βάνου (;), γυιοΰ Γενίτσαρου, υ
πηκόου Τούρκου, ασφαλέστατα δμως 
Χριστιανού.

’Από τά ιστορικά τής άπό τούς To\k>- 
κους κατάληψης τοΰ Δέλβινου, δπως α υ
τά αναγράφονται στόν Κώδικα Ναού 
τής πόλης (3), διαφαίνεται δτι αυτοί ά 
πό τήν περιοχή αύτή γιά πρώτη φορά 
πέρασαν στά 1372 .  "Υ σ τ ε ρ α  άπό τήν π α 
νωλεθρία  πού είχαν π ά θ ε ι  άπό τόν Τ α -  
μερλάνο, ξαναγύρισαν, στις αρχές τοϋ

7·~  “Οπου αμέσως πιό πάνω, έγγραφο 31 Μ αΐου 1605.
8 .— "Οπου στήν υποσ. 5.

— "Οπου στήν ·”ποσ. . 1 τοΰ Γ '  Κ εφ ., έγγραφα 2 1 ,2 2  καί 24 Φεβρουάριου 160G.
2. —Λές Ή π ε ιρ . Χρονικά 1930, σε?.. 58.



« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ ΙΑ »

15ου αιώνα, ερχόμενοι από τύ κ ά τ ω θ ε ν  
μέρος τη ς  ’Αλβανίας, άλλά πολύ φ α ίν ε 
ται λίγοι, σχετικά με τη δύναμη τών ε 
πιτόπιων φύλαρχων, καί όχι δυνατοί.

Γ ια τ ί ,  μή μπορώντας νά ε ξ ο υ δ ε τ ε ρ ώ 
σουν τούς « α ύ θ έ ν τ ε ;»  τοΰ τόπου Γ κ ιό ν η ν  
καί 'Α λέξιον, β ρ έθη κα ν  στήν ανάγκη νά 
παραιτηθούν άπό κ ά θ ε  κατά μέτωπο δρά
ση καί «άπεφάσισαν τάς μηχανάς». Καί 
μόνο μέ τις μηχανορραφίες κατοίρθωσαν, 
δ,τι δέν θ α  κα «όρθω ναν μέ άμεση ε π ί 
θ εσ η  : Νά τούς προσκύνηση δηλ. ό τ ό 
πος, αρχίζοντας άπό τό μποέκο ν τέ ν τ ιτ ( ' )  
us όρους, φαίνεται, προνομιακού:,  κ ι ’ ά- 
νάλ >γουςπιθανώταταμ’έκείνους το ϋ Γ ια ν  
νιώτικου Κάστρου(4). Κατόπι, έσπειραν 
ζιζάνια ανάμεσα στους ά νεπότα χτους 
ακόμα «α υθέν τες»  Γκιόνη καί ’Αλέξιο, 
έτσι που, άπό συνεργαζόμενους τού : με- 
τάβαλαν σέ μισούμενους εχτρούς. Καί 
μόνο μ ’ αύτό τόν τρόπο κατοόρθωσαν 
καί μπήκαν νικητές, καί έ θ υ σ α ν  κατόπι 
καί άπόλυσαν.

Ε ίνα ι όμως γνωστό ότι, τήν εποχή 
περίπου αύτή, οί Τούρκοι, όσοι δέν α π ο 
τελούσαν τά διαρκώς μετακινούμενα κ α 
τα κτητικ ά  τους στρα τεύμ ατα , ήσαν ολ ί
γοι. Καί πριν άπό τά 1*380— τοΰ επ ε ι 
σοδίου δηλ. τών Σ π α ή δ ω ν  τ ή ;  Π ερσίας (5)
— άπό τόν ίδιον κώδικα, φαίνεται ότι 
το Δέλβινο τό κατοικούσαν μέν πολλοί, 
άλλά μάλλον Χριστιανοί, Γ ια τί ,  μόνον 
μετά τό 16οΓ>, όπως αναγράφει ό συντά 
κτης του, «οι υιοί τοΰ ψεύδους έπ λ ή θ υ -  
νον καί έπερικύκλωσαν έ κ ε ΐ  πλησίον τώ ν 
ορθοδόξων πού κατοικούσαν στους μ α 
χαλάδες γκιναλέξην, καλαποδάτες καί 
παπουτζήδες».

Σ τά  1605 λοιπόν, φαίνεται π ιθα ν ώ - 
τερο, λιγοστοί μονάχα νά ήσαν στό Δέλ- 
βινο οί Τούρκοι.

'Ό π ω ς  κ ι ’ άν ε ίν α ι,  μόλις ό Οσμάν 
μπέης π λ η ρ ο φ ο ρ ή θ η κ ε  τή  σ τάση  τών 
Δελβινκοτώ ν  καί τή δήω ση τοΰ σπιτιού 
του, κ α τ έ φ θ α σ ε  έ κ ε ΐ  μέ (>(Κ) ένοπλους, 
καί. άρχισαν π ο λ εμ ικ ές  επ ιχ ε ιρ ή σ ε ις ,  οί 
οποίες, όπ ω ς φ α ίν ετα ι  άπό συνδυασμό 
την  π ερ ιεχομ ένο υ  τοΰ εγγράφοί' τής 21 
Φ εβρουάριου 1(30;> πρός μ ετα γ εν έσ τερ α  
του, έληξαν  είς βάρος τώ ν  άντιπάλων 
του. οΟΟ ά π ’ αυτούς σ κ ο τ ώ θ η κ α ν .  Κ ά η 
καν άπό τόν Ο τμάν δύο χριστιανικά 
χωριά καί Τ ο υ ρ κ ικ ά  σπίτια  ε κ ε ί  πλη
σίον, κ ι ’ αφού α ύ ιό ς  μ π ή κ ε  στο Δέλβινο, 
επέρασε στο μαχαίρι όλες τις γυν α ίκες  
καί τά  παιδιά, τά πάνω άπό 1 0  χρόνια- 
κ Γ  έγ ινε  γενναία λα φ υρα γω γία .

Τ ό ν  κατοπινό έγ γ ρ α φ ο  τής  Μικρής 
Η π ε ι ρ ώ τ ι κ η ς  Χ ρον ογρα φ ία ς ,  χρονολο
γείτα ι  άπό 21  Δ εκ έμ β ρ η  1(310.

Τ ό ν  Ο σμον  τόν β ρίσκουμε τοόρα πάλι 
στήν Π α ρ α μ υ θ ία  Σ η μ ε ιώ ν ετ α ι  έκε ΐ  τήν 
εποχή αύτή, ένα κρούσμα άρρώστειας, 
Κ Γ  «άρροόστεια», ή ια ν  γ ν ω σ τ ό  ο τ ι ήταν 
ή πανούκλα, ή οποία, άπό τά μέσα άκό- 
μα τού 1(3ου(,!) α ιώνα επί δυό καί περισ
σ ότερες έκα το ν τα ετη ρ ίδ ες( ; ), π ηγα ινο έρ
χεται καί u /ωνίζει τ ις  ’Η π ε ιρ ώ τ ικ ες  π ε 
ριοχές.

Δ έν  ξέρει δ  υπ οφ α ινόμενο: ποιά α 
κριβώς υγειονομικά μέτρα , προληπτικά 
καί κα τα σ τα λτικ ά  έπαιρναν σ ιή ν  π ερ ί
πτω ση αύτή οί τοτινές  άρμόδιες υ π η ρ ε 
σίες. Σ υ χ νά  όμω ς στή μικρή Ή π ε ιρ ω τ .  
Χρονογραφία, ά ναφέρονται γεν ικ ές  άπ’ 
αύτή εγκα τα λ είψ εις  κ Γ  ε κ κ εν ώ σ ε ις  χαιρι- 
ών καί κατοικημένων τό π ω ν . καί δ ιαμο
νές τώ ν  κα τοίκων  στά βουνά.

Μόλις τό έ μ α θ ε  αύτό ό ’Οσμάν, έ 
στειλε  τή γυνα ίκα  καί τόν άνει^ιό του 
στή Χ ό ϊ κ α — γ ν ω σ τή  μας άπό τά ιστορι
κά τοΰ 160 4  —  άπομάκρυνε άπό τήν Π α-

ι ν τ έ τ ι τ ~ ό αί-

19 3 0  καί’Α ρα-

«Οί Τ οΰρ- 
ά ρ θρ ο  Ν.

;Αθη- 
Ή π ε ιρ .

3. —Φράση αλβανική =  Τό παραθαλάσσιο. Τό ο ρ θό  : μ π  ρ έ κ ο ν 
γιαλός τής θάλασσας.

4. — Αές Κ . Ά μ α ν το υ , Ό  ορισμός τοϋ 2ινά ν  Π ασσά, στά Ή π ε ιρ .Χ ρ ο ν ικ ά  
βαντινό καί Ααμπρίδη στά αντίστοιχα μέρη.

ο. —Αές Ά ραβαντινό καί Ααμπρίδη στά αντίστοιχα μ ίρ η  καί Κ . Α αζαρίδη  
κοι Σπαήδες», περιοδ. « Ή π ειρ . Ε σ τ ία »  1 952 , σελ. 10, 137, καθώ ς καί ομότιτλο  
Π ατσέλη στό αύτό περιοδικό 1952, σελ. 25.

6 . — καί 7 .—"Οπου στήν υποσ. 1, έγγραφο 3 Αύγουστου 1555. καί μεταγενέστερα. — 
ναγόρα. Νέος Ινουβαράς, Ή π . Χρονικά 1929. σελ. 17, — Κ. Μ έρτζιου. τό έν Β ενετία  
’ Α ρχείο, Η π. Χρονικά 1936, σελ. 277, 278 (θανατικό), 292, 293 , 294 .



ραμυθιά την υπόλοιπη οικογένεια του, 
%C αυτός δ ίδιος έφυγε για τα Γιάννινα (s).

Ό  Πασιάς τους Ά σ λ ά ν  ό Α ' ,  έλει
πε τότε ,  όπως ε ίπαμε, στη μακρυνη ’Α 
νατολή (°), συμμετέχοντας μέ άλλους Π α - 
σιάδες  στις πολεμικές κατά των Π ερσώ ν 
έ π ι χ ε ι ρ ή σ ε ι ς .  ΙΙοιός κατά το διάστημα 
της απουσίας του τόν αντικαθιστούσε, 
μ<1 _ είναι άγνωστο. 2 τις 10 μέ 11 
π ά . π ω ς  τοϋ Σεπτέμβρη τοΰ 1611, στο 
Δ ι ο ι κ η τ ι κ ό  Μέγαρο ( 10) τής πόλης, πού 
11τα ■' ταυτόχρονα καί κ α τ ο ι κ ί α  τοΰ 11α- 
σιά τών Γιαννίνων, βρίσκουμε νά μένη 
τυν Ό σ μ ά ν, τον δποιο, τά Έ ν ε τ ι κ ά  τής 
ε π ο χή ς  έγγραφα, ονοματίζουν τώρα "Οσ- 
μαν I I  α σ ι ά καί Πασια τών Γιαννίνων. 
Μαζυ τ ο υ  μάλιστα βρίσκεται στά Γ ιά ν 
νινα και ή γυναίκα τ ο υ  μέ τή γυναίκα- 
δέοιμη του.

Η ταν στη μοίρα του, δ ΙΊαραμυ- 
θ ιώτης Διονύσιος, νά πέση άπάνου, στον 
επίσης ΓΙαρα μ υθιώ τη "Οσμάν ; Α υτά  ε ί 
ναι τά παιγνίδια τής ιστορίας.

Τό τί έγινε στά Γιάννινα μετά την 
καταστολή τοΰ κινήματος τοΰ 16 11 .  ε ί 
ναι γνωστό από τά κείμενα και από άλ
λες εργασίες μας. ’Ί σ ω ς ,  δέ θά τα ν  υ π ερ 
βολή νά ποΰμε δ α — έκτος από τά άλ
λα—περισσότερα από χίλια κεφάλια έ π ε 
σαν κάτου από τό λεπίδι τοΰ Ό σμά ν, 
για τιμωρία τοΰ απελευθερω τικού εκε ί
νου κινήματος τους.

Σ τά 1613 όμως, τό αστέρι τ ο ΰ Ό σ μ ά ν  
κρημνίζεται γοργά, προς τή δύση το υ (11)·

Τ ρ ε ις  Σ αντζιάκηδες : 'Ο  Μ πεκήρ
μπέης τών Γιαννίνων, δ Χουσέν μπέης 
τοΰ Δελβίνου, κι° δ Καβρή Μουσταφά 
Κ όκκας (πιθανόν τής Αυλώνας), ζητοΰν 
από το Β άϊλο  τής Κέρκυρας, νά τούς 
παραδώση τόν Ό σ μ ά ν ,  6 οποίος, ά γ ν ω 
στο γιατί, Ε ί χ ε  δραπετεύσει από τό έδα
φος τις αυτοκρατορίας καί μέ δυο βάρ
κες— ίσ ω ς μαζύ μέ τήν οίκογένειά του — 
από τήν Πάργα, είχε, διαπεραιωθή στο 
νησί του : — Σουλτανική διαταγή ζη τού
σε νά τόν οδηγήσουν δέσμιο στην Κ ω ν- 
σταντινούπολη.

Ό  Ό σ μ ά ν ,  είχε μαζύ του καί τοΰς 
θησαυρούς τ ο υ : έξη  χιλιάδες τάλληρα

Α υτά δμο)ς τοΰ τά πήραν οί Π αρ- 
γιανοί καραβοκύρηδες.

Ξεκίνησε τότε γιά τήν Πόλη, μά δεν 
μπόρεσε νά έξευμενίση τό Σουλτάνο, δ 
όποιος, τοΰ πήρε, κ ι ’ αυτός μέ τή σει
ρά του, τό κεφάλι. Σ ’ δλο αυτό τό διά
στημα, δ Ά σ λ ά ν  ΙΙασιά ς δέν άναφέρε- 
ται πουθενά.

Μόνο στις 25 Μ αΐου τοΰ 1615, ( ,2) 
άνοφέρεται δτι « . . .δ  ’Ασλάν Π ασιά ς 
τών Γιαννίνων, κυβέρνα καί τά σκαλιά - 
ματα τής έναντι ηπειρωτικής ακτής».

Σ τ ά  1618, απάνω στά χαλάσματα 
τοΰ Ναοΰ τοΰ Ά η  —  Γιάννη τοΰ Κ ά 
στρου, υψωνόταν αγέρωχο καί κα τα κτη 
τικό τό Τ ζα μ ί  τοΰ Γενάρχη αύτοΰ μιας 
δυναστείας, ή δποία κράτησε 188  χρόνια.

S.— ’Ό που στήν υποσ. 1, έγγραφο 21 Δεκεμβρίου 1610.
» . - Δ έ ς  Δ. Σαλαμάγκα, « Ή  Σπηλιά τοΰ Σκυλόσοφου», Έ κ δ . Κ ιβωτοϋ, 1953 σελ. δ6 

1*1.— Δές Λαμπρίδη, Περιγραφή τής πόλεως Ίω αννίνω ν, σελ. 75 εις Τζιαμι Καλοΰ —Τ σιε- 
ομε. ΆραβαντινοΟ Χ ρον. τής Η π είρ ου  Α '. σελ. 222.

1 1 .— 'Ό που στήν υποσ. 1, έγγραφο 25 Μαρτίου 1 6 1 3 .— "Οπου στήν υποσ. 2  τοϋ κεφ, 
Α\ σελ. 89.

1 2 .— 'Ό που στήν υποσ. 1, ταυτόχρονο έγγραφο.



ΓΕΩΡΓΙΟΥ ΠΑΪΣΙΟΥ ίερέως

Η ΑΓΙΟΓΡΑΦΙΑ ΤΩΝ ΧΙΟΝΙΑΔΩΝ

"Οσοι θέλησαν μέσα ατό διάστημα τών τ ε 
λευταίων τριάκοντα ετών νά ασχοληθούν μέ 
τάς λαΐκάς τέχνας τής Η π είρ ου , δέν παρέ- 
λειψαν νά επαινέσουν τό χωρίον Χιονιάδες  
διά τήν αγιογραφίαν του. Ά ρ θ ρ α  διάφορα 
εϊς εφημερίδας καί περιοδικά, καί άλλα σχό
λια είδαν το φώς τής δημοσιότητας μέ τιμ η
τικό περιεχόμενο διά τό χωριό αύτό. Καί δι
καιωματικάς άπό τής πλευράς αύτής, αξίζει 
εϊς αυτό κάθε έπαινος. "Οπως δέ είναι « π ο -  
δεδειγμένον καί βέβαιον, τό έν λόγω χωρίον 
έγαλούχησε καί άνέθρεψ ε εις τούς κόλπους 
του άπό δύο αιώνας καί πλέον, πληθύν εργα 
τών τής λαϊκής αυτής τέχνης τής αγιογρα
φίας, ot όποιοι εκπαιδευόμενοι κατ’ ά ρ /ά ς  εις 
τήν οικιακήν Άγιογραφικήν —χολήν (1) τών 
Χιονιάδων, μετέβαινον κατόπιν καί εις τό 
“Αγιον ’Ό ρος προς τελειοποί ησίν το>ν.

Ούτοι, μετά πάροδον ποικίλου δι’ έκαστον  
χρονικού διαστήματος, έπανήρχοντο καί εγκα
θίσταντο εϊς τό χωρίον, καί κέντρον αυτό έ- 
χοντες. διεσκορπίζοντο κατόπιν άνά τήν ’Ή 
πειρον καί άλλαχοΰ, όπου είργάζοντο μετά  
ζηλευτής προσηλώσεως καί άγάπιις εις τάς  
τοιχογραφίας τών ‘ Ιερών Μονών καί ’Εκκλη
σιών, ιός καί εις τά Τέμπλα καί τάς φορητας 
εικόνας.

Οί αείμνηστοι ουτοι «γιογράφοι, διά τών 
θαυμαστής καί λεπτοτάτης τέχνης έργων των, 
έπέτυχον ώστε καί τό ονομ ά τω ν νά άπαθανα- 
τισθή, καί τό χωρίον έκ τής περιπτώσεως 
αυτής νά καταστή περιιόνυμον. Καί περιώνυ
μον κατέστη ιδίως εϊς όλην τήν ’Ή π ειρον καί 
τάς γειτονικάς αυτής Ε π α ρ χ ία ς .

Γ ι ’ αύτό. όταν σέ έρωτα κανείς «ποϋθε  
είσαι;» καί τού απαντάς «άπό τές Χιονιάδες», 
επαναλαμβάνεται πάντοτε ή στερεότυπος εκεί
νη φράσις, «ά, είσαι άπό τό χωριό πού βγαί
νουν οί ζω γράφοι»...

Ή  Άγιογραφική αυτή Σχολή τών Χ ιονά - 
δων, ίδρυθεϊσα  άγνωστον πότε(2), έκαλλιέργη-

σε καί ανέπτυξε τήν τέχνην τής Αγιογραφίας 
συνεχώς, καί χωρίς τήν έλαχίστην μέχρι τής 
σήμερον διακοπήν, διά τής αύστηράς μεταδό- 
σεως αυτής άπό τόν πατέρα εις τό παιδί καί 
άπό το παιδί εις τόν έ'γγονον, ώς καί εις άλ
λους συγγενείς αυτών καί ξένους.

Δέν άγνοοΰμεν, οΰδε μας διαφεύγει τήν 
προσοχήν, ότι εδώ εις τήν’Ή π ειρον, εκτός τών 
Χιονιανιδικών άγιογράφων, άγιογράφοι υπήρ
ξαν καί οί Μ πογάδες έκ Κ α π ε σ ό β ο υ 
Ζ α γ ο ρ ί ο υ, ώς καί οί κατά καιρούς μεμο
νωμένοι άλλαχοΰ τής ’ Η πείρου άγιογράφοι. 
"Ολοι όμως αϋιοί, είτε διά τόν ένα λόγον εί
τε διά τόν άλλον, δέν έδημιούργησαν εκείνο 
τό όποιον έδημιούργησεν ή Ά γιογραφική —χο
λή τών Χιονιάδων. 'Η  τών Χιονιάδων οικιακή 
Ά γιογραφ ική Σχολή έκαλλιέργησε καί ανέ
πτυξε τήν τέ· νην αυτήν καί μετέδω σε διαδο- 
χικώς ταύτην εϊς ολοκλήρους γενεάς επί δύο 
αιώνας καί πλέον, ίνα μη — κατά μίαν παρό- 
δοσιν —εΐπωμεν, άπό τής εποχής τού Γ1α\σε- 
σελήνου, ο οποίος ήκμασε κατά τόν ΙΕ  
αιώνα.

Π α ρ’ όλα όμως ταϋτα, τήντέχνηλ τής αγιο
γραφίας τών Χιονιάδων, διά τήν οποίαν ημείς 
ακροθιγώ ς εδώ γράφομεν, δύο περιπτώσεις 
ζημιοΰν ίστορικώς :

Καί ή μέν πριότη περίπτωσις είναι ή μη 
αναγραφή κατά τά παλαιότερα έτη τών ονο
μάτων των καί τού τόπου τής καταγωγής των, 
καί δευτέρα περίπτωσις είναι ή μή κατάρτησις 
μιας τοιαύτης φΰσεως μελέτης πρό πεντήκον- 
τα τουλάχιστον ετών, ίνα μή εϊπο»μεν Λρο 
εκατόν, όπότε, καί έκ στόματος τών έπιζωντων 
τότε γηραιών άγιογράφων περισσοτέρας πλη
ροφορίας σχετικάς μέ τήν τέχνην τής αγιο
γραφίας καί τοΰ χρόνου τής αρχικής της προε- 
λεΰσεως θ ά  είχαμε, καί συμφωνητικά και συμ
βόλαια άγιογραφικής εργασίας περισσότερα 
θά  διεσώζοντο.

Αυτήν τήν ιστορικήν ελλειψιν ΐδόντες η '

(1) Τήν προσωνυμίαν ταύτην τής Σχολής, πρώτος τήν απέδωσε καί ιίετεχειρίσθη εγκρί' 
τος έκ τής ’ Επαρχίας ήμών Κ αθηγητής κ. Ευριπίδης Σούρλας οσάκις έπεχείρησε νά γραψΌ πε
ρί τής 'Αγιογραφίας καί τών Ά γιογράφ ω ν Χιονιάδων. Τοΰτον άκολουθοϋμεν και ημείς.

(2) Ά ρχαιοτέραν επιγραφήν, άναφερομένην εις τούς έκ Χιονιάδων άγιογραφους·
άπηντήσαμεν εις τόν έν Βουρμπιάνη 'I .  Ναόν Κ οιμ. Θεοτόκου έπί εΐκόνος Ά γ . Γεωργι·^  
έν τώ Τέμπλο), έχουσαν ώς έξης : « ν  δέηση τών δούλον τοΰ Θεοΰ μηχάλη άποστιόλη — δη<*
χήρος Κώνστα άπό χωρίον Χιονιάδες 1747».
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κεϊς. προέβημεν από δεκαετηρίδων εις τήν 
Αντιγραφήν εκ των διαφόρων Μονών καί Έ κ -  
,fj ,ηαιών των εις τούς Χιονιαδίτας άγιογρά- 
φονξ άναφερομένων ε π ι γ ρ ά φ ω  ν, αϊτινες 
■/α [ άπετέλεσαν ττ ς̂ βάσιν μιας έκτενεστέρας 
αελέτης, ή οποία αναμένει ήδη εκείνον ό 
ο.-ιοϊος θά  τής δοιση τό φως τής δημοσιότητος.

Πάμπολλοι είναι οί. απόγονοι των άγιογρά- 
φοιν αυτών, έξεχούσας κατέχοντες σήμερον 
χοινωνικάς θέσεις καί οίκονομικάς δυνάμεις 
ούκ ύλίγας. Μερικοί δέ καί τά σκήπτρα τής 
επιστήμης κρατοϋσιν είς χείρας των καί πα- 
νελλη\ίου φήμης επιστημονικού κύρους χαί- 
ιιονσι.

Πρώτιστος τούτων είναι ό έν Ά θή ν α ις  
έγκριτος ιατρός κ. Βασίλειος Χρήστου, πλη
ρέστατος συγγενής τής οίκογενείας τών ζω 
γράφων Π  α σ χ α λ ά δ ω ν, ό όποιος πολ- 
λάκις έξεδήλωσε μίαν τοιαύτην πρόθεσιν, την 
οποίαν καί άναμένομεν νά τήν πραγματο
ποίηση.

'Η μ είς, μή έχοντες ειδικότητά τινα περί 
τά τοιοϋτα, δέν έπεχειρήσαμεν κατά τήν σύν
ταξιν τής έκτενεστέρας εκείνης μελέτης νά 
έπιφέρωμεν κρίσεις επί τών έργων τών Χ ιο -  
νιαδιτών άγιογράφων. Τοΰτο είς άλλους ενα
πόκειται, "Οσα έγράψαμε καί γράφομεν περί 
αίτών, ταϋτα άναφέρονται είς τό ιστορικόν 
τής 'Αγιογραφίας μέρος, καί αποβλέπουν είς 
τήν άποταμίευσιν έν αυτή τών διαφόρων επι
γραφών, παραδόσεων, συμφωνητικών καί ά λ 
λων, τών είς τήν αγιογραφίαν καί τούς άγιο- 
γράφους Χιονιάδων άναφερομένων.

Δεδομένου δέ ο τι καί ή τέχνη αυτή τής

αγιογραφίας, ή όποια καί υπήρξε τό σέμνω
μα τών Χιονιάδων, τείνει νά έκλειψη διά 
παντός, καί διαβλέποντες ότι μέ τήν πάροδον 
τοΰ χρόνου όλα αυτά τά περί τής αγιογρα
φίας τεκμήρια, τό έν κατόπιν τοΰ άλλου, ί)ά 
άπολεσθώσι καί θά περιπέσο^σιν είς τήν λή 
θην, διά τοΰτο καί προέβημεν είς τήν κα- 
τάρτισιν τής έκτενεστέρας έκείνης μελέτης, 
τής οποίας αί παροϋσαι γραμμαί άς θεω ρη- 
θώ σιν (ος τό προοίμοιον αυτής.

Κ ατά δεύτερον λόγον, έξ εύλαβείας καί 
σεβασμού πρός τήν μνήμην τών αφανών καί- 
άγνώστων εργατών καί διδασκάλων τής λα ϊ
κής αύτής τέχνης τής Α γιογραφ ίας κινούμε
νοι, παρακαλοΰμεν {t-ερμώς πάντας τούς π ο- 
νοΰντας καί ενδιαφερομένους διά τήν ‘Ισ τ ο 
ρίαν τοΰ τόπου, όπως συνεχίσωσι τήν α ντι
γραφήν τών διαφόρων άλλων έπιγραφών, καί 
συμπληρώσωσι τά κενά εκείνα τά όποια η
μείς έν τή αδυναμία μας δέν κατωρΟώσαμεν 
νά συμπληρώσωμεν. "Ολη ή ’Ή π ειρος καί αί 
γείτονες αυτής Έ πα ρχία ι, γέμουσι τοιούτων 
έπιγραφών.

"Ας έργασθή λοιπόν έκαστος κατά τό μέ- 
τρον τής δυνάμεοίς του διά τήν έπίτευξιν ενός 
τοιούτου σκοποΰ, άποβλέποντος είς τήν έξυ- 
πηρέτησιν τής 'Ιστορίας του τόπου. Ή  πα- 
τρίς αΰριον Οά τόν εύγνωμονή.

Π εραίνοντες δέ είς τό σημεΐον αύτό τήν 
παρούσαν, ας δώσωμεν δόξαν καί ευχαριστίαν 
τώ Ύ ψ ίστω  καί Π αναγάθφ  Θ εφ, καί ας  έλπί- 
σοηιεν ότι τά πάντα θά  ακολουθήσουν κατ’ 
εύχήν.
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ΧΑΡΑΛ. ΡΕΜΠΕΛΗ
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Τ ά  σ τ ο ι χ ε ι ά  τ ο ϋ  Γ ρ ά μ μ ο υ .

Σ τη ν  y.oοφή στη Σκάλα τήμ Ι Ιλ η κ α - 
δ ίτ ’κη, έ.κεΐ π ’ άγναντεύονται ά π ’ οχ 
πίσω τα βουνά τ ’ς Γοάμμοστας, είναι 
μια μικρή λίμν’ , έ'τσ’ σά λούτσα, πδχει 
κάμποσο νερό ά π ’ τά χιόνια πού λειών 'ν  
κί κατασταλάζ’ν σ ’ αυτή. Μέσα σ' αύτή 
τή λίμν’ , όπως μοΰ μολογοϋσε ό Κ ώ στα  
Λόης άιι’ τ ’ς Πληκάδες, ζάει ενα στοι
χειό. κ ι ’ όντας πάν’ν τά πρόβατα κι’ άρ- 
γκελέδες νά πχιοΰν νερό τό βάχτ’ τό γ ιό 
μα στήν άκρ’ στη λίμν’ , βγαίν’ τό στοι
χειό, άρπάζ’ από κένα καί τό τροόει.

Ά π ’ όχπέρ’ από τή Σκάλα κατά το 
Γ ρ αμ μοστιά ν ’κο ε ίν ’ εν άλλο στοιχειό 
μέσα σέ μιά σ π ’λιά. Αυτά τά δυο στοι
χειά ε χ ’ν εχτρα κ ι’ άμάχ’ , δέ θ έ λ ’ νά Ι 
δη τ ’ ένα τ ’ άλλο καί τρώγουνται. Σ τά  
χινοπώρια, όντας άρχινάν νά φ έ γ ’ν οί 
βλάχ’ άπ’ τά βουνά καί ρ η μ ά ζ’ ό τόποο, 
τότες αυτά τά δυο στοιχειό άρχινοΰν 
τόμ πόλεμο πού βουγγούν τά βουνά κ ι’

οί ράχες. ’ Ε τούτο  πούειναι στή Σκάλα 
πολεμάει και ρίχνει κούτσουρα δαδί από 
τό λόγγο τό Ντεντσιώτκο, τ' άλλο πάλε 
μάτα το Γραμμοστιάνκο πολεμάει μέ κε
φάλια κεφαλοτύρια ά π ’ τ 'ς  οτροΰγγες 
τ ς Γράμμοστας καί τ ς Νικολίτσας. 
Γ ια . . .  0 Μίχα Μπέλος ό άρβανιτόβλαχος, 
πού ζάει. ως τά σήμερα κι’ έ χ ’ εκατόν 
πέντε χρόνια, τδειδε τόσες βολές τό στοι
χειό τ ’ ς Σκάλας καί θ έ λ ’σε νά τό σκο- 
τ ώ σ ’ γιά νά τοϋ πάρ’ τά φλωριά ποχ’ 
μέσα στήν κοιλιά τ ’ , μόν’ δέ μπορούσε 
νά τρα βήξ’ τή κουμπούρα άπ’ τό σιλιάχ’ 
του, γιατί τότρεμαν τά χέρια. Κ ι’ δ Χα- 
λ ίμ ’ς κ ι ’ ό Νότσκας ά π ’ τ ’ς Πληκάδες 
ε χ ’ν άκουστά ’πό τ ’ς παλιούς γ ι ’ αυτά 
τά στοιχειά.

Τ έτο ια  στοιχειά είναι καί στή λίμν 
στο Σμόλιγκα, όπως μοΰ ’λεγε ό Νικόλα 
Τ έ λ ’ς ά π ’ τό Κεράσοβο, πού τάειδε κι 
δ λ α ς μέ τά μάτια του !

Σέ κλαίν’ τά Προξενεία,  ΓΊώρχη μου!...

Χρόνια πολλά ήταν ταβαντζής στά 
Γιάννενα ό Γ ιώ ρ γ ’ς, ε ιχ ε  πάρ’ έκε ΐ  καί 
τή Γιώ ργα ινα  μέ τά παιδιά τ ’ καί πό
ρευε, σαν θ έ λ ’ ό Θεός, σ ’ ενα σ π ίτ ’ πού 
τδχε χτήμα τ ’ έκεϊ κά ’ τή Καραβατιά 
κοντά στού ΓΤόλ’ . Δουλευτής καί κου 
βαλ’τής μάστορας, ως καί τού πουλιού 
τό γάλα, πού λέει δ λόγος, ήφ ερνε τ ’ς 
Γ  ιώργαινας.

^‘Από τήν υπό εκδοσι1' λαογραφικήν καί 
γλωσσικήν πραγματείαν τοΰ Χ α ρ . Ν. Ρεμπέλη.

Χοιρίς δουλειά δέν εμνησκε ποτ«ζ. 
γ ια τ ’ ήταν γρωνισμένος στά Γιάννενά 
κι’ ε ίχε  αφεντικά τά καλύτερα τζακια 
τοΰ Για ννίν ’ . Τον έπαιρναν πολλές β0' 
λές καί τά Π ροξενεία, δ Μόσκοβο?, 0 
’Ί τα λ ο ς ,  δ Λάπας, νά βάλ’ κένα ζ φ πε' : 
ρέκι, ή κένα ριζέ σέ καμμιά πόρτα ,!αι ί 
νά περάσ’ καμμιά λάστρα σέ κένα 3tOQa | 
θύρι ή νά φ ειά κ ’ καμμιά καρδαροστ*15? 
καί κένα μπαγναντί στά χωρίσματα 
κάθουνταν οι καφάσηδες. "Ολα τά  ̂
ρεμέτια στά Προξενεία αυτός τ ά ’φ εια 1 
αυτός κ ι ’ όχ° άλλος.
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"Ενα χειμώνα ’κ ε ΐ  πού δούλευε στο καλός φουρτούνα μ ’ . . Ε ί χ ε  πολλά 
υιΐίτι τής Λιαμπήγαινας κρ ύγιω σ’ ό χαν- χρόνια στά Γιάννενα ή Γ ιώργαινα κ ι’ ή
ϊακωμένος κ Γ  άρρώ στησ ' από πνευμο- γλώσσα της τό γύριζε στη Γ ια ν ν ιώ τ ’κη
νία. Φώναξαν τόν Τ ζ έ τ ζ ικ α  τό γιατρό, λαλιά. « Σ έ  κλαΐν ’ τ ’ αρχοντικά, Γ ιώ ρ γ η
χ'0 Νοΰλη, μόν’ τ ίπ ο τ ε ς !  Ό  Γ ι ώ ρ γ ’ς- μου, πού σ ’ εχαν δεξί χέρι . . . άμ σέ
Λεθανε. κλαΐν’ καί τά Προξενεία Γ ιώ ργη  μου !! . .» .

Τόν εκλαψε ή κάψο Γ ιώ ργαινα  άν- "Οντας ε ιπ ’ ή Γ ιώ ργαινα  «σέ κλαΐν ’ καί
τάμα μέ χ\  άλλες τ 'ς  πατριώτ’σσες πού τά Π ροξενεία», οί μαστόρ’ πούχαν πάει
μ α ζώ θ’καν στο σπίτ ’ της και τοΰ είπε νά παρηγορήσ’ καί τ ’ ακόυσαν, οσο
o l a  τά παράπονα πού τ ”ς άφινε παιδιά κ ρ α τ ή θ ’καν απ’ τά γέλια, καί σήμερ’ς
γιορφανά. οί παλιότερ’ απ’ αύτουνούς τό μυθεΰουν

«’Ή σ ο υ ν  καλός χαλασιά μ ’ , ήσουν τό μοιργιολόι τ ’ ς Γιώργαινας.

¥

Μιά κόρη, μιά Κοντσιώτισσα καί μιά Κοντσιωτοπούλα,

Π δ χ ’ άσημένιον αργαλειό καί φιλτισένιο χτένι,

Σταυροπατάει τόν αργαλειό καί τρίζουν τά καρούλια.

Π ραματευτής έδιάβαινε στον κάμπο καβαλλάρης- 

Κοντοκρατάει τό Μαΰρο του, τήν κόρη κουβεντιάζει :

— Κόρη μ ’ γιά δέμ παντρεύεσαι, δέμ παίρνεις παλληκάρι ;

— Κάλλιο νά σκάσ’ ό Μαύρος σου, πέρι τό  λόγο πού είπες.

’ Ε γ ώ  ’ χω άντρα στήν ξενιτειά εδώ καί δέκα χρόνια,

Κι° ακόμα τρεις τόν κ α ϊτερ ώ , πέντε τόν παντεχαίνω,

Κ ι’ άπέ θ ά  κόψω τά μαλλιά, καλόγριγια θ ά  γένω,

0 ά  πάω σ ’ έ'ρημα βουνά νά φειάκω μοναστήρι,

Κείνον νά τ ρ ώ ’ ή ξενιτειά, μένα τά μαΰρα ράσα.

■— Κόρη μ ’ εγώ  ε ίμ ’ ό άντρας σου, εγ ώ  είμαι κ Γ  6 καλός σου...

— Π ές  μου σημάδια τοϋ σπιτιού χαί τότες θ ά  π ι ιτ έψ ω .. .

— ’Έ χ ε ι ς  μηλιά στήμ πόρτα σου καί κλήμα στήν αυλή σου...

Νά μή λυπάσαι δρφανή, νά μή λυπάσαι χήρα,

Νά λυ π η θ ή ς  μιάν όμορφη, μιά μικροπαντρεμένη.

’Ά ν τ ρ α ς  της  πίνει καί μ εθ ά ει  κι’ αυτή κάνει χωράφι.

Μ έ τό παιδί στήν αγκαλιά τά βόδια της κεντούσε :

-Κ ά νετε , βόίδια μ ’, κάνετε, τ ’ άντρα μου τό χοοράφι».

Τ ό  βράδυ πάνει σπίτι της, τή δέρνει, τή μαλώνει :

-Κ ό ρ η  μ ’ , τό πού ε ίν ’ ό δεΐπνος σου, δεΐπνος γιά νά δειπνήσω, 

-Μ ή  μέ μαλώνης, άντρα μου, καί μή μέ παραπαίρης,

Τ ό  τί δείπνο νά φ ειά κω  εγ ώ  π ’ όλημερίς δουλεύω...
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Η "ΚΟΥΛΙΑ ΤΟΥ ΜΠΑΜΠΑ,,
Σ τ ο  Κουκουλιώτικο βουνό « Ά σ τ ρ ά -  

κα», σέ υψόμετρο 2 6 0 0  περίπου μέτρων 
συναντά κανείς μια λιθοσωρειά , πού 
μαρτυράει πώς κάποτε έ κ ε ΐ  -θάπρεπε νά 
ύπάρχη κάποιο λιθόχτιστο  πράγμα, σ α ν  
καλύβι, σαν μαντρί, σαν κάτι τέτοιο. Ή  
λιθοσωρειά  αυτή έχει τήν ονομασία 
«Μπαμπά». Δηλαδή σοϋ λένε οί βλάχοι, 
πούναι έκεΐ  ψηλά, βόσκοντας τό καλο
καίρι τά κοπάδια τους, «πάμε σ τ ’ Μ π α 
μπά», «περάσαμε απ’ τ ’ Μπαμπά» κλπ. 
Παραπέρα δέ άπ° το μέρος αυτό, στο 
σύνορο πού χωρίζει τά θέρετρα  Κ α π ε-  
σόβου καί Κουκουλίου, υπάρχει μιά βρυ
σούλα, πού φέρει κι° αυτή τό ονομα 
«Μπαμπά», δηλ. «βρύση τοΰ Μ παμπά».

’Ά ν  ρωτήση κανένας τούς τσομπά
νηδες ή τίποτε κυνηγούς άπό τά χωριά 
μας, γιατί λέγεται ή τοποθεσία  καί ή 
βρύση έτσι, θ ά  μ ά θη  χίλια-δυό π ρ ά γ 
ματα, πούναι τόσο φανταστικά καί τόσο 
απέχουν ά π = τήν πραγματικότητα, ώστε 
πρέπει κανένας νά σκέπτεται σοβαρά, 
όταν ζητάΐ] νά πάρη πληροφορίες καί νά 
στηρίζεται ακριβώς πάνα» σ ’ αυτές γιά 
διάφορες τοπωνυμίες ή γιά διάς^ορα 
ιστορικά γεγονότα. 'Ό τ α ν  δέν υπάρχουν 
γραπτά αποδεικτικά στοιχεία, εύκολα 
νο{)·εύεται ή πραγματικότητα μέ ανα
κρίβειες, πούναι τις πιο πολλές φορές 
δημιουργήματα τής φαντασίας. ’Έ τ σ ι  
καί στήν περίπτωση τής τοπωνυμίας 
«Μπαμπά», άν καί δέν έχουν περάσει 
παρά 1 20  χρόνια άπό τόν καιρό πού χ τ ί 
στηκε έκ ε ΐ  ή «κούλια τοΰ Μ πα μ π ά»,σ έρ
νονται στήν παράδοση, τήν προφορική, 
διάφορες εκδοχές γιά τήν ονομασία αυτή 
πού μερικές, μπορεί κανείς νά πή, είναι 
εξωφρενικές, γιατί φ θάνουν στο σημείο

νά έπενδύωνται μέ μυθικό περιεχόμενο.
Μιά πλαστή— ό'χι αληθινή βέβαια— 

ιστορία, πού έχει πλασθή γύρω άπ’ τήν 
τοπ ο θεσία  αυτή, δείχνει τό δημιουργικό 
πνεύμα τών απλοϊκών ανθρώπων, που 
τήν έπλασαν καί ή οποία ιστορία έχει  
οδηγήσει πολλούς στο νά πιστέψουν ποΰ- 
θ ε  έλαβε το όνομα ή τοποθεσία  αυτή.
Ή  πλαστή αυτή ιστορία— δέν συζητούμε 
καθόλου γιά τις άλλες, πού μπορεί κα
νείς νά πή πώς είναι ανόητες— έχει πά- 
voj-κάτω  έτσι:

Κάποιος έξυπνος καί σοφός άνθρω 
πος στά πολύ παλια τά χρόνια ήθελε 
νά δοκιμάστ) τί είδους χειμώνα καί πόσο 
κρύο κάνει στο ψηλό εκείνο μέρος τοΰ 
βουνού « Ά σ τ ρ ά κ α »  καί νά μέτρηση καί 
πόσο χιόνι πέφτει έκε ΐ  ν[;ηλά 'Ο  άνθρω 
πος αυτός λοιπόν,πού λεγόταν Μπαμπάς, 
πήρε μαστόρους καί διάφορα υλικά καί 
πήγε καί έχτισε έκεΐ ψηλά ένα μικρό 
σπιτάκι καί αφού φρόντισε νά προ- 
μ η θ ε υ θ ή  όλα τά χρήσιμα γιά τή ζωή 
τοΰ χειμώνα σέ ε ϊδ η  ρουχισμού καί δια
τροφής, αποφάσισε νά ξεχειμάση έκεΐ 
γιά νά πή τήν ερχόμενη άνοιξη τις εν
τυπώσεις του στούς άλλους ανθρώπους. 
Ά λ λ α  τήν άνοιξη, όταν πιά έλυωναν τα 
χιόνια καί πήγαν οί άνθρωποι στά βουνά, 
βρήκαν τό Μπαμπά π εθα μ έν ον. Ε ίχε  
γράψει δέ σ ’ ένα χαρτί, τό όποιο βρή' 
καν έκεΐ, τά παρακάτω λόγια, όπως βε- 
βαια τά λένε αυτοί πού διηγούνται την 
ιστορία αυτή : «’Α π ο θν ή σ κ ω  έκ τής βοή? ί 
τοΰ άνεμου»!

"Οσο κ ι= αν βρίσκτ] κανένας ο χ ψ  
ίστοριούλα αυτή κάποια ορθή εξήγη^1) 
γιά τήν τοπονυμία, θάτα ν  αστείο πραΥ' | 
μα νά μή τήν απόρριψη, άφοΰ ύπαρχο^
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τά γραπτά στοιχεία, που μάς έςηγουν 
μέ κάθε λεπτομέρεια κα'ι πολύ διαφωτι- 
βχικά τό πράγμα. ’Ασχολούμαστε δέ με 
το ζήτημα τής τοπωνυμίας αυτής, όχι 
μόνο γιά νά δώσουμε τή σαφή εξή γη σ η , 
άλλα καί γιά νά καταδειχθή, δπως έγινε 
αύτό σέ πολλές περιπτώσεις, δτι καί οί 
αλλόθρησκοι Τούρκοι πολλές φορές έ 
τρεφαν μιά πίστη άξιοπρόσεχτη στή 
γλυκεία μας τή θρησκεία .

Γ ρά μ μ α  πρώτο :

’Ανάμεσα στά παλιά έγγρα φα  καί 
αρχεία μου βρίσκονται καί δυο γράμμα
τα κάποιου Τοΰρκου τσέλιγκα, πού λέ 
γεται Χ α σ ά ν η ς  Μ π α μ π ά ς ,  προς 
τούς Κ ο υκουλιώ ΐες .  Τ ό  πρώτο α π ’ αυτά 
άναφέρεται στο χτίσιμο τής κοΰλιας καί 
τό δεύτερο στο αφιέρωμα αυτής τής κοΰ- 
λιας στήν Παναγία. Π α ρ α θ έτο υ μ ε  αυτά 
τά δυο γράμματα, χωρίς νά κρατήσουμε 
τή  σχετική ανορθογραφία πέρα-πέρα.

«Τήν τιμιότη σας, τιμιώτατοι άρχόντοι καί πίλοιποι κουκουλιώΐες, σάς άκριβογλυκοα- 
σπάζομαι. Τό χατήρι σας ερωτώ τόν άφ θέντην θεόν παρακαλώ διά τήν καλήν υγείαν σας 
σάς κάνω Ιφένδες εδώ ή λθε μέ τούς μαστόρους ό Κωσταντή Ζαγγούλης καί έκαμα παζάρι 
νά φιάσω έναν πυργόπουλον διά τό ραχάτι τών φίλων μουσαφιριών μου καί διά τό ραχάτι 
μου ομοίως' κάτι μοΰ είπεν δ κωσταντής δπου είπε τί ν ’ αύτό' νά μήν έχετε καμμιάν ίιπο- 
ψίαν γιατί εγώ τό φιάνω γιά τό κέφι μου καί διά καλούς μουσαφίρις μου, δέν τό φιάνω 
διά νά μοΰ τά πληρώση τό /_ο>qtό, γιατί τό χωριό τό χορτάρι μοΰ έποΰλησε έμενα διά ένα  
καλοκαίρι κατά τόν τεσκερέν όπού μοΰ έχουν δοίσει καί δσα [λέξη δυσανάγνωστη] δποϋ νά 
φιάσίο εγώ νά τά άφίνω γιά τήν ψυχή μου δέν μοΰ έχουν τίποτες μπόρτζια νά πληρώση 
τό χωρώ καί ούτε καί τέτοιος άνθρωπος είμαι εγώ όπού νά κάμω καμπούλι τέτοιες παρό
μοιες δουλειές' δ μή γένοιτο έχετε καμμίαν υποψίαν άπό αυτήν τήν δουλειάν κάνετε τό ρα
χάτι σας τοΰτο καί θε ό θ εν  καλές αντάμωσες καί μένω εις αγάπη σας ξεχωριστά αγαπητός
σας ως πατεοας.

1 S ο 0 
9 θεριστού  

βουνό Ί ά σ α  στάνη

X  α σ ά ν ι  μ π α μ π ά ς  

(ot( οαγίδα)

Παραπλεΰρως δέ στο γράμμα αύτό έ'χει στο περιθώριο καί τά εξής γραμμένα:

«καί τόν τόπο σας δποτε μοΰ χρειασθή καί τόν χσλέψω καί μέ αγαπήσετε καί αγα
πάτε νά μοΰ τό δόσητε αυτός είναι μέ παζάρι καί μέ θέλη μ ά  σας. δχι πάλιν καί δεν αγα
πάτε νά μοΰ τό δόσητε εμένα τό μούλκι σας τό ορίζεται τόν κάνετε δτι θέλετε μάλι κι 
άνε δέν τό έχω εγώ τά μούλκι είναι ίδικό σας καί μήν έχετε καθόλου υποψίαν όπού φιάνω 
τήν κούλια' εγώ τή φιάνω γιά τό ραχάτι μου καί γιά καλούς μουσαφιρέους μου' άπό τό χω - 
ριό δέν έχω νά ζητήσω τίποτε' δχι άλλο».

Γράμμα δεύτερο:

«φανερώνω εγώ ό ύποηγραμμένος πώς τήν κούλια οπού έφιασα εις τό βουνό
κουκουλιώτικον μέ τά έξοδά μου τήν βάνω βακούφι εις τήν εκκλησίαν κουκούλι
Παναγίαν γιά νά τήν κυριέψη καί νά τήν όρίζη ή εκκλησία όσον καιρόν ταγιαν- 
τήση ή κούλια καί τό χωριό σάν κάμη ίλτιζάμι τό βουνί τους καί πουλήσουν τόν γιακλά 
τους, οποίος σκουτέρης καθήση μέσα, νά μήν τήν χαλάση τήν κούλια καί νά βάλη στήν 
εκκλησία 25 είκοσι πέντε γρόσια καί δποιος σκουτέρης πάρη τό βουνί καί τούτο τό νοίκι 
τής κοΰλιας έχει νά τό δώση της εκκλησίας νά κάψη λάδι. καί τήν έβαλα βακούφι καί γι 
αύτό δίδω τό παρόν μου όπού άπό τόν κ ά θ ε  σκουτέρη οπού νά πάρη ίλτιζάμι τό βουνό τόν 
κουκούλιο ό επίτροπος τής εκκλησίας νά λάβη είκοσι πέντε γρόσια νοίκι άπό τήν κούλια
Καί νά τό κάψη λάδι στήν εκκλησίαν —δχι άλλο.

1 8 3 Γ
29 τρυγητού X  α σ ά ν ι

Κ ο υ κ ο ύ λ ι  μ π α μ π ά ς  (σφραγίδα)

Αυτή λοιπόν είναι ή ιστορία τής μα τοΰ Χασάνη Μπαμπά, πού ηταν στο
ιουλίας τοϋ Μπαμπά κι° ά π5 αυτόν έχει αρχείο μου καί σήμερα, δυστυχώς, δέν
τήν ονομασία α ύτή . Ά π ό  κάποιο γράμ- βρίσκεται, γίνεται φανερό, δτι ή κούλια



«Η Π Ε ΙΡ Ω Τ ΙΚ Η  ΕΣΤΙΑ»

υστέρα από κάμποσα χρόνια ε ίχ ε  α ρ χί
σει νά χαλάη. Τ ό τ ε  οί χωριανοί έγραψαν 
στο Μ παμπά, πού βρισκόταν σέ άλλα 
μακρυνά βουνά— νομίζω της  ’Αλβανίας 
— νά στείλη χρήματα νά τή δ ιόρ θ ω ση . 
Α υτός όμως τούς εγραψε από to  μακρυ- 
νό αύτό βουνό, πού πήγαινε ύστερα καί 
ξεκαλοκαίριαζε μέ τά πρόβατα του, δτι 
αυτός δ ,τι ε ίχ ε  νά κά μ η τό ε ίχ ε  κά μει.  
Τ ή ν  κούλια πού ε ίχ ε  φ τιάσει  στό βουνό, 
τήν ε ίχ ε  αφήσει στό βακούφι, τ ή ν  ε ίχ ε  
αφιερώσει στήν Π αναγία καί δέν ε ί χ ε  
άναλάβει καμμιά υποχρέωση νά τήν διορ- 
θ ώ ν η  κιόλας, άμα χαλάει. Τ ό  γράμμα 
του αύτό, νομίζω, ε ιχ ε  χρονολογία 1 8 3 7  
ή 1838 .

Ά λ λ α  μέ τό πέρασμα τώ ν χρόνων δέ 
β ρέθη κε  κανένας μερακλής τσέλ ιγκα ς σάν 
τόν Χ ασάνη Μπαμπά, πού νά θ έ λ η  νά 
χρησιμοποίηση τήν κούλια « γιά τό ραχάτι 
τό δικό του καί τό ραχάτι τώ ν καλών 
του μουσαφίρηδων», κ ι ’ έ'τσι χάλασε, ά- 
φίνοντας σήμερα στό μέρος πού ήταν 
αυτή γιά σημάδι μοναδικό λ ίγες  π έτρ ες  
σωριασμένες καί τό τοπωνύμιο « σ τ ’

Μ π α μ π ά » . ’Ά ν  όμω ς ή κούλια  του εΧχε 
αύτή τή ν  τύχ η , δέν ε ί χ ε  τ ή ν  ίδ ια  τύχη 
καί ή παραπέρα « βρύση τού Μπαμπά».

Α ύ τ ή ,  κ α λ ο φ τ ια γ μ έ ν η  καί πρόσ
φατα  δ ιο ρ θ ω μ έν η ,  μέ τό κρύο καί χ®. 
ν ευτικό  τη ς  νερό δροσίζει τούς τσομπά
νηδες καί τ ίπ οτε  π ερ α σ τικο ύ ς  ορειβάτες, 
οί οποίοι ευλογούν τόν ά ν θ ρ ω π ο  πού 
τήν έ φ τ ια σ ε ,  καί εύχοντα ι νά βοή ανά
παυση ή ψυχούλα του. Κ α ί βρίσκει ανά
παυση ή ψ υχή τοΰ Μ π α μ π ά , γιατί,  αν 
καί α λλό θρη σ κος ,  φ αίνετα ι π ώ ς πίστευε 
στήν Π αναγία  ί σ ω ς  περισσότερο άπ’ δσο 
π ισ τεύ ουμ ε  μ ερικοί άπό μάς τούς βαφτι
σμένους χριστιανούς. Α κ ό μ α  παρουσιά
ζε ι  καί τό ε ξ ή ς  φ αιν όμ ενο  ή υπόθεση 
αύτή , δτι υ Χ α σ ά ν η  Μ π α μ π ά ς  θ ά  ήξερε 
καί νά γ ρ ά φ η  Ε λ λ η ν ι κ ά ,  γ ια τ ί  καί τά 
τρία γρά μμ ατά  του, πού έ'πεσαν στά χ έ 
ρια μου, ε ίν α ι  μέ τό ίδ ιο  χέρι γραμμένα. 
Φ αίνετα ι π ώ ς  ή ξερ ε  νά γρά φ η, εκτός 
άν ε ίχ ε  γιά πολλά χρόνια δικό του γραμ
ματικό τόν ίδ ιο  ά ν θ ρ ω π ο , πού τόν ακο
λ ο υ θ ο ύ σ ε  παντού καί τοΰ εγ ρ α φ ε  τά 
γράμματά του.

ΗΛ. ΒΑΣΙΛΑ 

Γ λ ύ φ ω  — λ ε ί χ

Γ  λ υ μ μ έ ν η λίρα, γ λ υ μ μ έ ν ο  να- 
πολεόνι λέγεται όχι μόνον τό έλλιποβαρές άπό  
τήν πολλή χρήση νόμισμα, άλλα xui εκείνο  
κυρίως, πού έπιτηδείως οί σαράφηδες τοΰ  ά -  
φαιροΰσαν μέ ένα μικρό λιμάρισμα ένα ελ ά 
χιστο βάρος καί to  πωλοΰσαν δμως στήν ονο
μαστική του κ ά θε φορά άξια, κλέβοντας έτσι 
τούς αγοραστός του. Τ ό λιμάρισμα γίνεται συν
ήθω ς στά δόντια.

Σ τό  χαλκό καί στό μάρμαρο, ά π ’ τά  
όποια φκιάνουν άγάλματα οί τεχνίτες, χρησι
μοποιούν τό γ λ ύ φ α ν ο  (ιταλικά σ κ α ρ- 
π έ λ λ ο ). Τ ά  σκαρπέλλα είναι πολλών λ ο 
γιών, άπό τά πιό μεγάλα ως τά  πιό μικρά, 
πού χρησιμοποιούν γιά τά μάτια ή τά μαλλιά.

Σ τή  νεοελληνική γλώσσα δέν έμεινε τό  
ρήμα λ ε ί χ ω ,  αλλά τό αντικατέστησε τό 
ρήμα (ά ) γ λ ε ί φ ω, πού έπλάσθηκε κατά

Γ Λ Ω Σ Σ Ι Κ Α  

ω — ά γ λ ε ί φ ω

συμφυρμόν τού λείχω καί γλύφ ω , πού έχουν 
κάποια σημασιολογικήν συγγένειαν.

Ό  Φιλήντας στή «Μ εγά λη 'Ελληνική  
’Εγκυκλοπαίδεια» τό ρηματικό παραγω γό τού 
λείχω τό γράφ ει μέ ι (δη λ . λ ι χ ο ύ δ η ς ,  
λ ι χ ο υ δ ι ά ,  εκ είνος πού μέ τήν γλώσσα 
του λείχει (γ?νείφ ει) τά  π ιά τα  τοΰ  φαγητού ή 
τόν π άτο τοΰ καζανιού, πού λέγετα ι καί π α
τ ό  κ α ζ α ν ι ά  ς ).

‘Ο Κ οραής σω στά ετυμ ο λο γεί τό  γ λ ε ί- 
φ ω τό νεοελληνικόν άπό τό λ ε ί χ ω τό άρ- 
χαΐον, άλλά καί ό κ. Σ αλαμ ά γκ ας σωστά ισ
χυρίζεται πώς χρυσό νόμισμα πού τού έχουν 
φ ά γ ε ι λίγο άπό τό βάρος το υ , πρέπει νά 
γράφ εται : γ λ υ μ μ έ ν ο ,  αφ ού μέ τό γλύ- 
φανον ή τήν ρίνη (λίμα) τοΰ  τρώ νε τό βάρος 
του, όχι μέ τήν γλώ σσα.



ΛI I Ο ΤΑ  Π Α Ρ Α Μ Υ Θ ΙΑ  Τ Ο Υ  Τ Ο Π Ο Υ  Μ ΑΣ

Η Η Λ Ι Ο Υ Γ Ε Ν Ν ’ Γ
’Αφήγηση: Α Γ Γ Ε Λ Ι Κ Η Σ  Μ. Α Θ Α Ν Α Σ Ο Υ Λ Α  
Καταγραφή καί Σχόλια: Δ. Σ Α Λ Α Μ Α Γ Κ Α

Ού Χαντζιαρλής, οΰ Μαντζιαρλής, οΰ Μικρου(χ)-Χαντζιαρλάτους 
πουτέ του δέν ίδιάβηκι τις δξου-δξου ρούγες.
Κί ιηά γιουρτή, μια κ α θ ’μιρνή, μια ξιπισμένη μέρα (3), 

βίδι χν Ή λ ιο υ γ έ ν τ ’ άπδβγινι απ’ τού λουτρό, μι τιτρακόσΐις σκλάβις, κί τριλάθκι 
απ  τν ούμουρφιά τς. ΙΙάει, στού σπίτι τ ’ λυπμένους κι άναστέναζι.

—  Τ ’ έ χ ’ς, γιε μ ’ , τ ’ έ χ ’ς ψ’χήμ μ ’ !, τ ’ λέει ή μάννα τ ’.

—  Μάννα καρδιά, μάννα ούφαλός, μάννα κί τού κιφάλι. 
μάννα κί ντέρτια μ 5 έπιακαν, τώραγια θ έ  νά σκάσου !.. .

Ε ίδα  τν 'Η λ ιουγέν τ  άπδβγινι ά π ’ τού λουτρό, μί τιτρακόσΗς σκλάβις, κί 
τριλά^κα άπού τν ούμουρφιά τς.

—  Μπά, τ ’ λέει ή μάννα τ ’ . I V  αυτό στινουχουρίέσι; Θά βάλουμι προυξινιά 
νά τήν πάρ’ς γυναίκα η\

Φουνάζουν έναν α π ’ τού Π α λ ά τ’ ( 3) κί τούν στέλλουν γιά προυξιν’ τή. 
Τσιουκανάει τήν πόρτα τς Ή λ ι ο υ γ έ ν τ ’ς, κί βγαίν’ αύτή άπού τού παραθύρ* 

τς κί ρουτάει :

—  Ποιος εινι, κί τί θ έ λ ς ; ποιος τσουκανάει τήν πόρτα,
τήν έρημ ’ κί τήν ςάλμ’ , τρίου χρουνών κλεισμέν’ ;

(είχαν π ιθ ά ν ’ οί γουνίοί τς(4) κ ’ ήταν κλεισμέν’ ή μιγάλ’ ή πόρτα τ ’ Π αλατιού).

— Ί γ ώ  είμι, τς λέει ού προυξιντής" γιά καλό έρχουμι.

—  Ντάντις μου κί δοΰλις μου κί σκλάβις τοϋ πατέρα μ ’ (5), άνοΐξτι τήν πόρτα,
τήν έρμη κί τήν ξάλημ, τρίου χρουνών κλεισμέν’ .

Ά ν ή φ κ ι  ού προξιντής, κι άφοΰ τ ’ χιρέτσι, τ σ ’ ε ι π ι :

—■ Ού Χ αντζιαρλής , ού Μαντζιαρλής, ού Μ ικρου-Χαντζιαρλάτους 
πουτέ του δέν ίδιάβηκι τις δξου-δξου ροϋγις, 
κί μιά γιουρτή, μια καθημιρνή, μια ξιπισμένη μέρα,

°  ειδι πδβγινις άπού νού λουτρό, μί τιτρακόσΐις σκλάβις, κί σ’ ίρουτεΰτκι, κί σί 
θελ ’ γυναίκα τ ’.

—  Δ έ  θέλου τού κουρμάκι του γιά στύλου τοϋ σπιτιού μ’ 
δέ θέλου τά πουδάργια τ ’ παλούκια τ ’ ούβουροΰ μ ’
νά καλλιγώνουν τ ’ άλουγα, νά δένουν τά γουμάρια- 
δέ θ έλου τά μουστάκια τ ’ σκοΰπις τοΰ νουβουροΰ μ ’ 
δέ θ έλ ου  τά ματάκια τ ’ μπατζιάδις τ ’ άναγκιοΰ μ ’ (“).

Τ ’ άκ’σι αυτά ού προυξιντής, κί λυπημένους πήγι κί τάειπι σ τ ’ μάννα τ ’



Χαντζιαρλή. Κι αύτή τούς παρηγόρσι πώς θά πάη στ’ Μ ά ϊσσα(7), νά τσ ’ κάνουν 
μά(γ)ια τσ ’ Ή λ ιο υ γ έν τς ,  γιά νά γεν’ γναίκα τ ’ .

Ή  Μάΐσσα ήταν στήν πόρτα μί τού κουρίτσι τς. Κι δταν τς ειδι άπό 
κρυά, λέει στήν τσίούπρα τς :

—  Αυτός ού νιός, ου νιούτσικους, ού νιουκουβαλισμένους, 
άρρουστους ε ιν ι  άπού σιβντά, κι καρδιουχτυπημένους.

— Μάϊσοα, τσ° λέει ή μάννα «τοΰ Χαντζιαρλή, τοΰ Μαντζιαρλή, τοΰ Μι- 
κρου-Χαντζιαρλάτου» :

— Μούλα σου τάζου τού προυί, μούλα τού μισημέρ’
κι αύτό τού άπουδείλινου μιά μούλα φουρτουμένη(Β), 
νά κάν’ς τήν Ή λ ιο υ γ έν ν η τ ’ γυναίκα τοΰ πιδιοΰ μ ’ .

Ρ ουτά ει  ή Μάΐσσα τ ’ μάννα τ ’ :

-— ’Έ χ ι τ ι  πάρ’ τίπουτα άπού τού χέρ ’ τς ;
— “Οχΐ, τσ ’ ε ιπ ι ή μάννα τ ’ .
—  Τ ό τι ,  τσ ’ λέει ή Μάΐσσα, νά πάν’ ού προυξιντής νά τσ ’ π ή : «άφοΰ δέν 

τούν θ έλ ς  γιά άντρα σ’ το η Χ αντζιαρλή, θ έ λ ’ νά τ ’ δώ κ’ς τίπουτι ά π ’ τού χέρ’ 
σ ’ , νά τού γλέπ ’ κί νά τ ’ πιρνάη ού πόνους...».

"Οταν πήγι ού προυξιντής κί τ ’ άκ’σι αυτά ή Ή λ ι ο υ γ έ ν τ ’ , ιώδουκι ενα μι- 
τ ά ξ ’ ά π ’ τς κλουστές π ’ κέν τα ϊ,  κί τ ’ λέει :

—  Δ ώ σ ’ τ ’ αύτό, νά τοχη κί νά παρηγουριέτι(9).
Σ ά ν  ειδι τήν κλουστή ή Μάΐσσα, λέει «στού Χαντζιαρλή, τού Μανιζιαρλή, 

τού Μ ικρου-Χαντζιαρλάτου» :

—  Νά ξιουρστής ίγγλέζκα, νά ν τ ’θ ή ς  φράγκ(ι)κα, κί νά πας στού σπίτ’ τς 
νά τσουκανί'ης. Κι δταν ρουτήσ’ ποιος εΐνι κί τί θ έ λ ’ς, νά τσ ’ πής :

—  Ί γ ώ  ειμι, ή ξαδέρφη σ ’ άπού τούν Ά ϊ - Δ ο υ ν ά τ ο υ ( 10).
’’Η ρ θ α  νά μ ά θου τού πλουμπί κι άπού πλουμπί δέν ξέρου.

“Οταν έφτακι δξου άπού τήν πόρτα κί τάειπι αυτά, ή Ή λ ιο υ γ έ ν τ  φ ώ ν α ξ ι :

—  «Δοΰλις μου κί ντάντες μου κί σκλάβες τοΰ πατέρα μ ’ », 
ά ν ο ιξ η  τήν πόρτα,

τήν ερημ’ κί τήν ξά λη μ ’ τριών χρονών κλεισμέν’ .
Ά ν ο ΐ ξ τ ι  στήν ξαδέρφη μ ’ άπού τούν Ά ϊ - Δ ο υ ν ά τ ο υ ,  
ή ρ θι  νά μ ά θη  τού πλουμπί κι άπού πλουμπί δέν ξέρει.

Ά ν ’ξαν τήν πόρτα, άνίφ’κι ού Χαντζιαρλής άπάν’ κί φ ’λή θκ α ν  σάν ξαδερ- 
φις. Α ύτός τριλάθκι. "Οσου τν ϊγλιπι άπού κουντά, δέν ε ΐχ ι  μυαλό στού κιφάλ 
τ ’ νά Ιδη τού κ έ ν τ ’ μα.

—  Κοίτα, ξαδέρφ’ άπού τούν "Α ϊ-Δ ο υ ν ά το υ .  Έ τ ς  βάνουν τ ’ βιλουνιά.

—  Ε ίδ α ,  ξαδέρφ’ . ’Αγάλια-άγάλια, θ ά  τ ’ μ ά θου τ ’ βιλουνιά.
Π έρασι ή μέρα κι άρχίν’κι νά ν ’χ τώ ν ’ . Τότι  τ σ ’ λέει α ύτός :

—  Νύχτουσι κί βράδυασι, θ ά  πάρ’ νά ξη μ ιρώ σ’.
Πανί τ ’ αηδόνια στις φουλιές κί τά πουλιά στις κίσσις 
κ ’ ίγώ τού έρμου τού πουλί ποΰ θ ά  ξιν’ χτήσου άπόψι,

π ’ δέν ήρθαν νά μί πάρουν άπού τού σπίτι μ ’ ;



— Τσώ πα , ξαδέρφη μ ’ άπού τούν Ά ϊ - Δ ο υ ν ά τ ο υ '  θ ά  σί βόλου ν ά κ ο ιμ θ ή ς  μι τς 
βκλάβις-ι-μ’ .

—  Μπά ; ίγώ , Βασιλιώς πιδί κΐ Βασιλιώς άγγόν’ , νά κο ιμθώ  μι τς σκλάβις ;
Πέρασι λίγ ’ ώρα, πάλι τού ξανάειπι :

—  Νΰχτουσι κί βράδυασι, πήρι νά ξημιρώσ’
πάνι τ ’ αηδόνια στις φουλιες κί τά πουλιά στις κίσσις 
κί ’ γ ώ  τού έρμου τού πουλί ποΰ θ ά  ξινχτήσου άπόψι ;

—  Τ σ ώ π α , ξαδέρφη μ ’ . Σ ί  βάζου μί τς ντάντις-ι-μ\

—  Τ γ ώ ,  βασιλιώς πιδί, βασιλιώς ά γγόν’ , νά κ ο ιμ θ ώ  μί τς ντάντις ;
Κί τού ξανάλιγι αύτό, ώσπου τούειπι :
—  Θά σί βάλου, ξαδέρφη μ ’ , στούν ούντά μ5.
Τ ό τις  ’σΰχασι. . . ’Έ φ α γ α ν  τοΰ βράδ’ κι άνέβκαν νά κοιμθοΰν. Τότι  ού 

Χαντζιαρλής τσ ’ έδουκι νά πιή τού μαντζοΰν’ π ’ τοΰειχι δ ώ κ ’ ή Μ άϊσσα, κ ί  τ σ ’ 
εΐπι :

—  Αύτό τού πίνουμι πριν νά κοιμθοΰμι.
Ή  Ή λ ιο υ γ έ ν τ ’ τούπΗ, κι αμέσους τήν πήρι ού ύπνους ( “ ). Α υτός αγάλια— 

αγάλια εφχι,  πήγι στού σπίτι τ ’ κ ’ ε ΐπ ι  τσ ’ μάννας τ ’ :
—  Τ ώ ρ α  θ ά  ν ά ρ θ ’ ! Τοίμασι, θ ά  ν ά ρ θ ’ ή νύφη σ’ ! . . .  κι αυτός πήγι νά ξι- 

κουραστή ούλίγου.
“Οταν γίν’καν μισάν’χτα, ξύπνησι ή Ή λ ιο υ γ έ ν τ ’, χαμέν’ άπού τά μάγια, 

κί φουνάζ’ :

—  Ν τάντις  κί δοϋλις, κί σκλάβις τοϋ πατέρα μ ’ ! Ξυπνήστι νά παμι «στού 
Χαντζιαρλή, τού Μαντζιαρλή, τού Μ ικ ρου-Χ α ν τζια ρ λά το υ*.  Μ ’ έκαναν τά μά
για, κί τά καταπατούσα. Θά τρ ιλα θώ  ! δέ μπουρώ νά ήσυχάσου.

-— Κυρά μ ’ κι αν ίτριλάθηκις , κυρά μ 3 κι αν σοΰ ’φχι ή γνώσ’ 
τώρα εΐνι μισάνυχτα, λαλοϋνι τά πιτίνια.
Ε ιν ι  στούς δρόμους τά σκυλιά κί νά μάς φάνι θέλ ο υ ν . . .

— Ά ϊ ν τ ι ,  κυρά μ ’ , κοιμήσ’ τώρα.
Τ ’ χάϊδιψαν κί τν έβαλαν νά πλαγιάσ’. "Υ σ τ ιρ ’ άπού λίγ ’ ώρα, τά ίδια  τς 

ξανάειπι. Κί σάν ειδι πώς καμμιά δέν πήγινι μαζί τς, εφχι κρυφά κί πήρι δρό
μου. . . Τ ά  σκυλιά, « γ ά β !»  τού ένα απ’ τή μιά, «γάβ !» τού άλλου ά π ’ τν αλλ’ , 
τσ’ έσχ’ζαν τού νυχτικό τς κί τ ’ δάγκαναν. ’Αλλά αυτή τίποτι δέν τήν τρόμαζι. 
Δέν ήταν στού νοϋ τς άπού τά μάγια. . .

Σ το ΰ  τέλους, έφτασι στήν πόρτα τ ’ Χαντζιαρλή. Βγαίν ’ ή μάννα τ ’ — πού τ ’ 
μισοΰσι γ ια τ” ε ιχ ι  πή κείνα τά λόγια γιά τοΰ γιό τ ς — κί τσ ’ λέει :

—  Θά γλΰψης τά σίδηρα, θ ά  πιής τ σ ’ γοΰρνας τού νιρό, κ ’ ύστιρα θ ά  σ ’ 
άνοίξου(12).

Έ γ λ υ ψ ι  τά σίδηρα, ήπΐι κί τού μισό νιρό τσ ’ γοΰρνας, πού ήταν φαρμακου- 
μένου, κ ι ’ επισι καταής ή δμουρφ’ ή Λ ιο υγέντ ’ π ιθα μ έν ’ ! . . .

Ού Χαντζιαρλής ξΰπνησι κί κατέφκι τς σκάλις. "Ο ταν  ε ΐδ ι  τήν 'Η λ ιο υ γ έ ν τ ’ 
πιθαμέν’ , έβγαλι ένα χ'σό  σπ α θ ί  κί τόμπηξι στήν καρδιά τ ’ κί ε ιπι τσ ’ μάννας τ ’ ( ’3) :

—-"Α ν ήθιλις  τ ’ νΰφ ’ σ ’ , θ ά  ναχις κί τού γιό σ ’ ! . . .  κ ’ έπισι στού πλιβρό τσ ’ 
Η λιουγέντ’ς πιθαμένους.

Τ ό τ ι  κ ’ ή μάννα τ ’ πήρι ένα πριόν’ σκουριασμένου κι έκουψι τοΰ λαρΰγγ(ι) τς.
Τ ς  έθαψ αν κί τς τρεις ,  τού Χαντζιαρλή άπού τή μιά, τν Ή λ ι ο υ γ έ ν τ ’ άπού 

τν άλλ’ , κί στ° μ έσ ’ τ ’ μάννα. Ά π ο ύ  τούν τάφου τς Ή λ ι ο υ γ έ ν τ ’ς φΰτρουσι μιά
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ουραία τρα ντα φ ’λιά' άπού τούν Χ α ν τζια ρλή  ενα ουραίου κυπαρίσσ’ , κι άπού τσ’ 
μάννας ενα γουμαράγκαθου.. .

"Ε γ ιρ ν ι  τού κυπαρίσσ’ νά φ ’λήσ’ τήν τρανταφλιά, σ ’κώνουνταν τού γουμα
ρ ά γκα θο υ .. .  τ ζ ά τ ! . . .  κί τ ’ άγκΰλουνι('4). Στέκουνταν ού κόσμους, τς εγλιπι, κ’ 
ηλ ίι :

—  Αυτό τού ζιβγάρ’,
τού νιό, τού νιούτσικο, τού νιό τ '  αγαπημένο, 
δέν ίφ ιλ ή θ ’κι ζουντανό(15) κί φ ’λιέτι π ιθ α μ έ ν ο ! . . .

(Τ6 άφ ηνήθηκε ή γιαννιώ τισσα κ. ’Α γγελική Μ. Ά θανασοϋλα , έτων 
73, απόφοιτος του Έ λισ σ α β ετείο υ  Π αρθεναγωγείου Ίωαννίνων ),

Τ ό παραμύθι αύτό είναι «μιά άπό τις ά 
πειρες παραλλαγές, δημοσιευμένες κι αδημο
σίευτες, τοΰ γνωστού τραγουδιού της Α ιογέν- 
νητης» (Δ. Οίκονομίδης). Ή  παραλλαγή πού 
δημοσιεύουμε σήμερα είναι κείμενο α υθεν
τικό, πού προέρχεται άπό προφορική παρά
δοση τών Γιαννίνων. Τ ό θυμάμαι κι ό υπ ο
φαινόμενος, πού μοΰ τό διηγόταν στά πολύ 
μικρά μου χρόνια—κι οποις κρίνω, παραβάλ
λοντας τό κείμενο μέ τήν ανάμνησή μου — σέ 
μορφή πιο πηγαία καί πιό γνήσια, μιά φίλη 
τοΰ σπιτιού μας, ή 80 χρόνων πρεσβύτις Κ α λ
λιόπη Μ παλούγια, γιαννιωτοπούλα παντρεμέ
νη στο Νησί τής Λίμνης τών Γιαννίνων. Μέ 
βάση αυτές μου τις αναμνήσεις, κ’ έχοντας 
ύπ ’ όψη μου οτι ή αφήγηση γινόταν στό 
γιαννιώτικο γλωσσικό ιδίωμα, μετέφερα όλο 
τό κείμενο τής κ .’Αγγελικής Ά θα ν α σ ο ύ λα  στό  
Ιδίωμα αυτό, καί, οπου νομίζω αναγκαίο, τό 
σχολιάζω. Ό  χωρισμός τοΰ κειμένου οέ παρα
γράφους καί ή διάκριση τών στίχων έγιναν 
άπό τόν υποφαινόμενο.

1 . — Σ τό  κείμενο Μ ή τ ρ ο ς' χωρίς άλλο 
εσφαλμένα.

2 .— Μάλλον « . . .μ ι ά  Κ υ ρ ι α κ ή ,  μ ι ά  
'π  ί <J η μ η ν ή μ ε ρ α  ».

3. — Ό  Χαντζιαρλής εμφανίζεται εδώ άπό 
γενιά αρχοντική, βασιλιά, πυργοδεσπότη, με
γάλου αφ έντη.

4. —Ή  αφήγηση προετοιμάζει εδώ τό ξε
γέλασμα τής Η λιογέννητης άπό τό Χ α ντζια ρ-  
λή (πού ακολούθησε σ ’ αύτό τις συμβουλές 
τής μάγισσας καί τής μάννας του), παρουσιά
ζοντας την στερημένη άπό γονιούς πού θ ά  
μπορούσαν νά τήν προφυλάξουν.

5 . —’Από αρχοντική κι’ ή 'Ηλιογέννητη  
γενιά.

6 .— Φ εγγίτες αποχωρητηρίου. Ή  ‘ Η λιο
γέννητη, εμφανίζεται εδώ νά δείχνη τήν έ 
σχατη περιφρόνηση προς τήν κατώτερη πι
θανώς γενιά τοΰ Χαντζιαρλή, σάν κόρη με
γάλου άρχοντα απέναντι κατωτέρων της.

7 .— Μόνο ή παρέμβαση υπερφυσικής καί

κακοποιός δύναμης μποροΰσε νά λυγίση τήν 
υπεροψία τής 'Η λιογέννητης.

S .— Χαρακτηριστικά τοΰ πλούτου τής οι
κογένειας τοΰ Χαντζιαρλή.

9 .— Ή  Η λιο γ έν ν η τη , συγκινήθηκε άπό τή 
στοργική ταπείνωση τού Χαντζιαρλή, πού ά
δολη, τόν ένοιωσε έ'τσι φλεγόμενο άπό τό έ- 
ρωτικό του π άθος, πού τή συγκίνησε.

10. — Νά σχετίζεται τάχα τό μυθολόγημα, 
μέ τις περιοχες τοΰ "Α η-Δονάτου Παραμυ
θίας. οπου τ<· τελευταία σημαντικά βυζαντινά 
ευρήματα ; (Δές περιοδικό « Ή π ειρ . Ε στία »  
Β ' σελ. 46 9 . Δ. Ε . Εΰαγγελίδη, Σταυρεπίστε
γος ’Εκκλησία παρά τόν ’Α χέροντα).

1 1 .— Θΰμα εγκληματικής νάρκης εμφανίζει 
ό στιχουργός τήν άνέγγιχτη καί περήφανη γιά 
τή γενιά της Η λιογέννη τη  καί σάν άνοπό- 
τρεπτη συνέπεια τής αθέλητη ς ταπείνωσής 
της, μόνο καταφύγιο τής μένει ή ένωση μέ 
τόν ξεπλανευτή της, γιά τόν όποιο τή συνε
παίρνει κι αύτή τό πάθος.

1 2 .— Ή  μάννα δέ μπορεί νά συγχώρηση 
τήν περιφρόνηση τοΰ γυιοΰ της καί τής γε
νιάς της άπο τήν Η λιο γέν ν η τη , άλλά ϊσως 
άκόμη καί τό ά π ’ αύτή ολοκληρωτικό πάρ
σιμο τής καρδιάς καί τοΰ νοΰ τοΰ λατρευτού 
της μοναχογυιοΰ καί μέ τήν επιφάνεια τής 
εκδίκησης, βγάζει άπό τή μέση τήν τρομερή 
αντίζηλο.

13. —Μά ή Ν έμεση, τιμω ρεί τήν αμείλικτη 
στό μίσος της μάννα, μέ τό αύτοθτισίασμα 
τοΰ πιο αγαπημένου της στόν κόσμο προ- 
σιόπου.

14. —’Ακόμα καί στόν πέρα άπό τόν τάφο 
κόσμο, κρατιέται τό μίσος τής αμείλικτης 
μητέρας γιά τόν άρπαγα τής καρδιάς καί του 
αίτιου τής θανής τοΰ γυιοΰ της.

1 5 .—Ό  θάνατος εξιλέωσε τούς αμαρτω
λούς αγαπημένους κι ό κόσμος ούτε καν σκέ
πτεται τήν αμαρτία εκείνων πού τα>ρα έχουν 
αΙώνια ένωθή σ’ ένα κόσμο πιό καλό, πιό δί
καιο, μακρυά καί άνέγγιχτα άπό μίση και 
π ά θη .

Δ. Σ .
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Φώς ! Κι' άλλο φως ! Κ λ ε ίσ τ ε  τά μάτια ! Νά ή ψυχή 
τοΰ Μαραδώνα. ”Ω ! δάδα !
Μιά φούχτα γης, μιά ιδ έα  Θεός, μιά προσευχή, 
μιά εύχή τοΰ Όλύμπου, νά, ή 'Ελλάδα !

Γειά σας καρδιές  ! Γειά σας κορμιά ! Φ έγ γ ε  ιερή 
φλόγα, προγόνων ρήτρα :
Πατρίδα, λευτερ ιά , τιμή. ΧαΤρε σκληρή 
φυλή, ν ικήτρα κ ι ’ όδηγήτρα  !

Φώς ! Κι’ άλλο φώς ! Κ λ ε ίσ τε  τά μάτια ! Προσοχή ! 
Τής γήζ τ ά πλήδη—δ,τι είστε....
Τού Βυζαντίου, σάν άστραπή, περνάει ή ψυχή.
Νάτη, ή ψυχή τής Λαύρας. Γονατ ισ τέ !

Τ Α Κ Η Σ  Τ Σ Ι Α Κ Ο Ι

ΤΟΥ ΚΑΗΜΟΥ ΚΑΙ ΤΗΣ Α Ν Ο Ι - Η Σ

Φούσκωσε κϋμα τής χαράς καί τής καρδιάς μου κύμα.
Ή  καταχν ιά  σοϋ τδπλεκε τό  ερωτικό σου ντΰμα.
Στόν άργαλε ιό  τής "Α νο ιξης—άχτιδωτό μου χτέν ι — 
τόν  άξεδ ιάλυτο  καημό, πλουμί-πλουμί, νά ύφαίνει.

Τόν ούρανό μέ τ ’ άστρα του, γης, δάλασσα, ξομπλιάζω 
κ ’ έφτάχρωμο κ ’ έφτάκλωνο μετάξ ι βελονιάζω.
Γαλάζιο άπάνω τ' όνε ιρο  καί κάτω ό πόνος κάμπος 
κ' ή άγάπη μέσα πέλαγος μές στής ζωής τό δάμπος.

Γοργά έφτασε τό  μήνυμα κ ’ έχε ι ή πλάση μεδύσει.
Νά σφυρίζω τόν  ΰμνο της, άχ τόν πόδο έχω κλείσει 
—σκόρπιες νό τες  π αράτονες—σ’ ένα  κούφιο καλάμι, 
τής καρδιάς μου τ ’ άδ ιάδατο  νά περάσω ποτάμι.



Γοργά δά μπεΤ, γοργά δά β γε ι ,  τό μΰδο της ν ’ άπλώσει.
Θά μέ χα ϊδέψ ει άνάλαφρα, βαριά δά μέ πληγώσει.
Πλούσια δά με ίνε ι η δόξα της σ τ 'ά νό νε ιρ ο  συντρίμμι 
καί τό  βαδύ μυστήριο της, σάν μιά φωτιά στή μνήμη.

Κρυμμένη ζαφειρόπετρα, σπειρί μαργαριτάρι.
Μοϋ τόκλεψ αν τό μυστικό μιά νύχτα μέ φεγγάρι.
Τά φύλλα τό  τραγούδησαν καί τών πουλιών τά ταίρ ια . . .
Κ’ έγώ πού τώχα έμπ ιστευτε ΐ στής ’Ά νο ιξης  τά χέρια . ..

Στήν πόρτα βγαίνω τής χαράς στ’ άπάνω σκαλοπάτι 
μήπως καί φτάσει άπ’ τής καρδιάς ξανά τό  μονοπάτι.
Μ ’ άπ’ όποια στράτα καί ποριά κι’ άν δά σέ φέρει ή μοίρα, 
ξάγρυπνη δά σέ καρτερώ μ’ όρδάνοιχτη τή δύρα.

Πατημασιές τοϋ άλογου σου μοϋ φέρνουν οί άνέμο ι- 
όπου κι’ άν  ε ίν α ι  δά φ ανε ϊς  κ ι’ ώ ϊμέ ή καρδιά μου τρέμει.
Φλόγα δά δώσω άπ’ τήν ψυχή τόν  ήλιο σου ν ’ άνάψεις 
κι’ άλ ικον α ίμα  άπ’ τόν  καημό τά ρόδα σου νά βάψεις.
. . . Πουλί στά κλώνια έσκάλωσες, στά φύλλα έστάδης άκρη 
ψυχή, σάν κόμπος τής δροσιάς καί σάν σ ταγόνα  δάκρυ.
. . . Φούσκωσε τού τρελλοϋ καημού δάλασσα κυματοϋσα 
νά μοΰ μεδάει τό λογισμό τ ’ άψύ πιοτό μου, ή μούσ α !

Χ Ρ Υ Σ Α Ν Θ Η  Ζ Ι Τ Σ Α Γ Α

SOTTO VOCE

"Ο,τι άγαπήσαμε έχε ι πιά πεδάνει 
κι ό,τι άγαπάμε δ έ  δά γεννηδή.
Στά πόδια μας τό  πέλαγος βαδύ 
καί στό κεφάλι άκάνδ ινο  στεφάνι.

Τά όνε ιρα  πού πιστέψαμε ή ταν  πλάνη 
κι οί λύπες πάντα άπύδμενοι βυδοί.
Μά κάπου ένα  άκρογιάλι δά βρεδή 
τή ρόδινη πληγή μας νά γλυκάνη.

Κι άν τό  ταξίδ ι δάναι μακρινό, 
μάς φτάνει ένα  φλογάτο δε ιλ ινό  
καινούργια όρμή στά στήδια νά φουντώση,

καδώς στό πλάι μας δάρδη σιωπηλή 
σάν φάντασμα ή χαμένη Ά ν ν α μ π ελ  Αή, 
πού οί ίδ ιο ι έμ ε ίς  τήν  έχομε σκοτώσει.

Β Α Σ Ι Λ Η Σ  Κ Ρ Ι Ν Ι Ω Τ Η Σ
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)

( Δ Ι Η Γ Η Μ Α )

Οί στρατιώτες ξεκρέμασαν το δίκανο 
καί βγήκαν έξω  άπό τό μικρό εξοχικό 
σπίτι.

— Θά μοΰ τό π ά ρ ε τ ε ; εκανε περίλυ
πα δ μπάρμπα· Θανάσης.

— ’Έ τ σ ι  λέμε.
Τούς είδε νά ξεμακραίνουν στό μο

νοπάτι, πού περνούσε ανάμεσα σέ βατιές 
καί χαμόκλαδα. ’Έ κ α ν ε  κάτι νά πή, μά 
δίστασε πάλι. “Υ σ τερα  ετρεξε  μερικά β ή 
ματα πίσω τους καί φ ώναξε :

— Μή, παιδιά ! Δέν έχω  άλλο.
■— Έ ,  γ ι ’ αυτό παίρνομε μονάχα τού

το . .  . ε ίπ ε  ένας άπό τούς τρεις στρα 
τιώτες.

"Εστριψαν πίσω άπό τό λόφο καί 
χάθηκαν.

Τό πρόσωπο τού μπάρμπα-Θανάση 
κοκκίνησε κάτω άπό τ ’ αξύριστα γένια 
του, τά μάτια του άστραψαν καί μιά ά- 
πότομη νευρικότητα τόν κυρίεψε. " Α ρ 
παξε ένα σιδερένιον κουβά πού β ρ έθη κ ε  
μπροστά του καί προχώρησε προς τό πη
γάδι με βήματα γοργά. Έ π ι α σ ε  τό έ'μ- 
βολο τής αντλίας κι’ άρχισε νά τό άνε- 
βοκατεβάζη μέ μανία, έτσι πού τό νερό 
πήδησε ορμητικά άπό τόν σωλήνα.

— ’Ά ν  είχα  ενα δ ε ύ τ ε ρ ο ! μουρμού
ρισε. Θά τούς ξάπλωνα τώρα καί τούς 
τρεις αυτούς κρεμανταλάδες καί δέ θ ά -  
παιρναν μυρουδιά ούτε τά δρνια . , .

Ό  κουβάς ε ίχ ε  πλημμυρίσει καί τό 
νερό κυλούσε άφρισμένο στ’ αυλάκι. Τόν 
πήρε μέ βία κ ι ’ έ'κανε μερικά γρήγορα 
βήματα προς τό σπίτι. Σ τα μ ά τησ ε  δμως 
απότομα. ’Α λ ή θ εια , τί τόν ή θ ελ ε  ε κ ε ί 
νον τόν κουβά μέ τό ν ε ρ ό ; ’Έ ξ υ σ ε  μέ

άμηχανία τό κεφάλι του, προσπάθησε 
νά θ υ μ η θ ή — μά τίποτε. Σ τ ό  τέλος τόν 
ξανασήκωσε καί τόν άδειασε πάλι στό 
πηγάδι. Ό  παφλασμός άνέβηκε υπ ό κ ω 
φος καί παράξενος, σάν κάποιος έ κ ε ΐ  κ ά 
τω  νά ξεκαρδίζονταν στά γέλια.

Κ ά θ ισ ε  στό φιλιατρό τού πηγαδιού 
μέ τό κεφάλι σκυμμένο στις παλάμες του. 
Τ ό  βράδυ έ'πεφτε ήσυχα στό ερημικό ε 
κείνο τοπίο. Ε ί χ ε  αρχίσει κιόλας νά προ- 
χωρή τό σούρουπο βγαίνοντας άπό τό 
ερειπωμένο δάσος, ενώ  ένας χλιαρός χ ι
νοπωριάτικος άνεμος σ η κ ώ θ η κ ε  άνάμε- 
σα στις βερυκοκιές τοΰ περιβολιοΰ κ ι ’ έ 
κανε τά κίτρινα φύλλα τους νά τρέμουν. 
Μερικά άπ’ αυτά προσπαθούσαν άπελ- 
πισμένα νά κρ ατηθού ν  στά κλώνια τους
— στό τέλος δέν τά κατάφερναν, κι’ ύ 
στερα άπό μερικές στροφές έπεφ ταν λί
γα μέτρα πιό πέρα. Σ τό  ξερόκλαδο ένα 
μικρό πουλί έβγαλε μερικές τρίλλες, κού
νησε λίγο τήν ουρά του σάν νά δίσταζε, 
κι’ ύστερα τρύποοσε στή  φράχτη νά π έ 
ραση τή νύχτα του.

Ό  μπάρμπα-Θανάσης σήκωσε τά 
μάτια του κι’ έκοίταξε τριγύρω. Τ ό  χι
νοπωριάτικο βράδυ ε ίχ ε  ά π λω θή  πάνω 
στό κτήμα του κ ι ’ ή ερημιά πρώ τη φ ο 
ρά τοΰ φάνηκε τόσο φοβερή. Έ ρ ρ ι ξ ε  τά 
μάτια του στό μονοπάτι πού έστριβε πί
σω άπό τό λόφο. "Ε ν α ς  ξέρα κα ςήτα ν  ε 
κεί  στό γύρισμα, ά'σπρος άπό τά χρόνια 
καί τις βροχές, καί ύψωνε τά γυμνά κ λ ω 
νάρια του δεητικά στον γκρίζο ουρανό. 
Κ ι ’ δ γέρος ένιωσε μέσα του μιά πρωτό
γνωρη ταραχή.

Μά δ μπάρμπα-Θανάσης μήτε  ρ ω -

χρ. ΜΗΛΙΩΝΗ
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μαντικός ή τα ν ,μ ή τε  μυστικόπαθος. Χ ρ ό 
νια ταξιδεμένος στήν "Αμερική, ε ίχ ε  ά- 
ποχτήσει μιά παράξενη αμερικάνικη νοο
τροπία, ανάμικτη  άπό θ ετ ικ ισ μ ό  καί λό
ξα. Τ ίνα ξε  τό κεφάλι ψηλά, σ η κ ώ θ η κ ε  
μέ τήν σβελτάδα πού τόν διέκρινε στις 
δουλειές του και μπήκε στό μικρό π έτρ ι
νο σπίτι του, τό σκεπασμένο μέ μιά πλά
κα τσιμέντο. Ξαναβγήκε μέ κάτι ξ ε ρ ο 
κόμματα στά χέρια.

—-’Έ λ α ,  Μπόμπυ ! φώναξε. Μπόμπυ!
'Έ ν α  κόκκινο λαγωνικό πετάχτηκε  

άπό τό κουμάσι, πού ήταν σέ μιά γωνιά, 
κ ι ’ έρριξε πάνω του τά μπροστινά του 
πόδια. Κουνοΰσε τήν ουρά του κ ι ’ έγρΰλ- 
λιζε παναπονιάρικα.

—  Μπρέ, μ π ρε ! Γ ι ά ί δ έ ς  τον, πώς 
κ ά ν ει !  Π είνασες μωρέ μασκαρά;

Ξαφνικά  ενα σύννεφο πέρασε στά 
μάτια του.

— Ά ,  καημένε Μπόμπυ ! έκανε. Δέ 
θ ά  ξαναπαμε πιά κυνήγι οί δυό μας. 
“Α πλωσε τό αριστερό του χέρι καί χ ά ϊ -  
ψε ανάλαφρα τό κεφάλι τοϋ σκυλιοϋ. 
Κ ι ’ εκείνο γρύλλιζε παραπονιάρικα. 
Τ ο ΰ  ’ριξε μες στό κουμάσι του τά κ ο μ 
μάτια, κ ι ’ αυτός γύρισε πάλι στό σπίτι. 
’Έ ρ ρ ιξε  καί στά κουνέλια κριθάρι καί 
χόρτο, κ ι ’ ύστερα μπήκε μέσα κ ι ’ άμπά- 
ρωσε τήν πόρτα μέ τόν σΰρτη. ’Έ κ λ ε ι 
σε τά κανάτια στά παράθυρα κι’ άναψε 
τή λάμπα τοϋ πετρελαίου. ’Έ β γ α λ ε  ύ
στερα άπό τό ντουλάπι μιά μικρή κον
σέρβα κρέατος. Τ ις  προτιμούσε αυτές τις 
κονσέρβες μέ τις αμερικάνικες μάρκες 
πού τοΰ θ ΰ μ ιία ν  πολλά. Ε ί χ ε  έφοδιαστή 
μέ Α ρκετές άπό τούς στρατιώτες, μά τ ο ύ 
τη ήταν ή τελευταία. Αύριο, σ κέφ τηκε ,  
π ρ έ π ε ι  ν ’ ανέβω στό χωριό ν’ αγοράσω 
μ ερικές ακόμη— μ ’ ολο πού δέν ή θ ε λ ε  
πιά νά βλέιτη μπροστά του στρατιώτες.

’Ά ρ χ ισ ε  νά τρο3η σιγά-σιγά. Γρήγορα 
δμως παράτησε τήν κονσέρβα οπως ήταν 
πάνω στό μικρό δρύινο τραπέζι καί ξα 
π λ ώ θ η κ ε  στό κρεββάτι του. ’Έ ν ι ω θ ε  ενα 
βάρος στό στήθος, τό άδειο σπίτι τόν 
τρόμαζε καί πρώτη φορά αισθάνονταν 
τήν ανάγκη σέ κάποιον νά μιλήση.

Τ ά  μάτια του έπεσαν στή μεγάλη 
ζω γραφ ιά  τοΰ τοίχου, μιά χαλκογραφία

πού παρίστανε δυό ολόγυμνες Νύμφες 
στήν ακροποταμιά. Θ υ μ ή θ η κ ε  τό περί- 
στατικό μέ τόν δάσκαλο, πού κατέβαινε 
πότε-πότε  καί τοϋκανε συντροφιά. Μιά 
φορά τόν πείραξε γιά τή λόξα του νά 
μένη μόνος, καί μάλιστα χωρίς « έτερον 
ήμισυ».

— ’Ά κ ο υ  νά σοΰ πώ, τού απάντησε. 
Σ τ ά  χρόνια μας οι γυναίκες είναι μονά
χα γιά τά  μάτια, κ ι ’ έκε ΐ  πού νάχω 
μπροστά μου καμμιά γριά ζαρωμένη, 
χιλιάδες φορές καλύτερα νά χαίρουμαι 
αυτά τά δυό χαριτωμένα πλάσματα. Κι’ 
έπειτα σοΰ φέρνουνε στό νοϋ καί κά
ποιες μ έ ρ ες ! . . .

Ναί, τόχε πεί αύτό, μά τώρα ή συν
τροφιά τους τοϋ φαινόταν πολύ ψυχρή. 
Σ κ έ φ τ η κ ε  τή γυναίκα τοϋ δασκάλου. 
Κ ι ’ αύτό πάλι δέ θ ά  μπορούσε νά τό 
ύποφέρη : Νάχει κοντά του μιά γριά
πού νά τοΰ μιλάη συνεχώς γιά Χριστούς 
καί Παναγίες, νά κάνη μεγάλους σιαυ- 
ρούς καί τεμενάδες ώς κάτω, σάν καλό
γρια. Θ ιιμήθηκε μιά μέρα πού είχαν 
β ρεθή μαζί, κ ι ’ δταν αυτός τής ε ίπ ε  πώς 
δέν έπίστευε Θεούς κ ι ’ αγίους, εκείνη 
έφτυσε τόν κόρφο της.

Μά άπόψε έ ν ιω θ ε  πολύ μόνος. ’Έ 
σβησε τή λάμπα καί τό σκοτάδι τοΰ φά
νηκε φοβερό. "Αν ε ίχ ε  τουλάχιστον ένα 
ντουφέκι ! Ά π ό  τά μάτια του δέν έφευ- 
γεν εκείνη ή εικόνα : Τρβις στρατιώτες 
νά στρίβουν τό μονοπάτι. Κ ι ’ ή εικόνα 
αύτή μπερδεύτηκε πάλι μέ τις γυμνές 
Ν ύμφ ες πού τώρα πλήθαιναν καί τόν 
έζωναν μαζί μέ π λήθος άλλους ανθρώ
πους, πού τά πρόσωπά τους τοϋ φαινόταν 
γνωστά. Κ ι ’ άκουγεγιά «τζάζ» νά παίζη 
ένα γοργό ρυθμό παραπονιάρικο, ποτή
ρια νά σπάζουν μέ θόρυβο, μπουκάλια 
ν’ ανοίγουν καί νά ξεχειλίζη τό άφρι- 
σμένο ποτό. Κ ι ’ ήταν σά νά σήκωναν 
ολοι αυτοί τά ποτήρια τους καί νόίπι- 
ναν στήν ύγειά του. Λίγο-λίγο άρχι· 
σαν νά κινοΰνται δλα αυτά μέ μιά κίνη
ση επιταχυνόμενη, καί περνούσαν μπρο
στά του ανάκατα άνθρωποι καί πράγμα
τα, δρόμοι καί πάρκα, αυτοκίνητα και 
τεράστιοι ουρανοξύστες. Κ ι ’ ό ’ίλιγγος 
αύτός τόν έζάλισε.



Σ έ μιά στιγμή δλα έσβησαν κ ι ’ α πλώ 
θηκε μπροστά του μιά ήρεμη γαλάζια 
θάλασσα, δίχως ένα κυματάκι., δίχως τήν 
παραμικρή κίνηση. Κ ι 5 αυτός ήταν μέσα 
κι’ έπλεε ανάλαφρα κ ι ’ ευτυχισμένα. 
Ά γνά ντευε  γΰρω καί δέν έβλεπε παρά 
μονάχα θάλασσα, ένα απέραντο γαλάζιο 
χρώ μ α  πού ενώνονταν μέ τό ανοιχτό 
χρώ μ α  τοΰ ουρανού. Δέν έβλεπε π ο υ θ ε 
νά τέρμα, γ ι ’ αύτό καί κολυμπούσε άβία- 
ιττα. “Ομως ξαφνικά κατάλαβε πώς τό 
τέρμα tjcav κάτω  του, έν ιω θε  τις δυνά
μ ε ι  του νά παραλύουν καί βυθίζοντα ν.. .  
βυθίζονταν... βυθίζονταν.

Χαράματα ακόμη ξύπνησε ακούοντας 
to σκυλί νά γρατσουνίζη μέ τά πόδια 
του τήν πόρτα. ’Έ κ α ν ε  μιά στιγμή νά 
σηκωθή, κ α θ ώ ς  ήταν μαθημένος, μά 
θυμήθηκε πώς δέν μπορούσε πιά νά πη- 
γαίνη κυνήγι κ ι ’ έπεσε στό προσκέφαλο 
απογοητευμένος. Σ κ έ φ τ η κ ε  πώς θ ά  μ π ο 
ρούσε νά περάση τις ώρες τής ημέρας, 
πού πιά θ ά  τοΰ περίσσευαν, κι’ άρχισε νά 
τόν κυριεύη ή ιδέα πώς έπρεπε ν’ α π ό
χτηση ένα καινούριο ντουφέκι. Μέ τί 
χρήματα δμως ; " Ο , η  χρήματα ε ίχ ε  φ έ 
ρει άπό τ ή ν ’ Αμερική, τά ε ιχ ε  καταβρο
χθίσει τοΰτο τό κτήμα, πού πριν ήταν 
ξερότοπος μέ βατιές καί παλιούρια καί 
βούρλα καί τώρα ε ίχε  γίνει ένα όμορα>ο 
περιβόλι. Καί νάηταν τουλάχιστον κ α 
λοκαίρι ! Μά ό χειμώνας ε ιχ ε  στείλει 
μηνύματα καί τό φθινόπωρο γύμνωνε 
κιόλας τά δέντρα του. Καί τά γυμνά 
δέντρα δέν μπορούν τίποτε άλλο νά σοΰ 
δώσουν, παρά μόνο τό πικρό τους πα
ράπονο, σάν τά δέρνει ή βροχή κ ι ’ ό 
άνεμος.

Μιά χαραμάδα στό κανάτι τοΰ παρα
θύρου, άφηνε λίγο φ ω ς νά μπαίνη στό 
σκοτεινό σπίτι. 'Ο  γέρος σ η κ ώ θ η κ ε  βα
ρύθυμα κ ι’ άρχισε κάτι μικροδοα'λειές. 
Σκούπισε τό δωμάτιο, έθρεψ ε τό σκυλί 
και τά κουνέλια κ ι ’ ϋστεπα κ ά θ ισ ε  κι’ ό 
ίδιος έξω  άπό τήν πόρτα σ ’ ένα κού
τσουρο νά προγευτή* Μά δλα αύτά τέ- 
λειωσαν τόσο γρήγορα.

Τ ό  απόγευμα, σ κέφ τη κε ,  θ ’ ανέβω 
ατό χωριό.

Κ ι ’ ώσπου νάρθη τό απόγευμα ένιω
θ ε  μιά λαχτάρα προοτόγνωρη μέσα του.

*
*  *

Μπροστά στό σπίτι τοΰ δασκάλου, τό 
όμορφο εκείνο ψηλό σπίτι μέ τά μπ α λ
κόνι, πού πάντα τό τριγύριζε μιά σειρά 
άπό γαρουφαλλιές, βρήκε τή γυναίκα 
του.

—  Καλησπέρα, κυρά Βιργινία  ! τής 
είπε. Τ ί  γίνεται δ δάσκαλος ;

Τ ούπε πώς ήταν άρρωστος άσχημα 
καί τόν κάλεσε νά περάση μέσα, νά τόν 
δή καί νά τοΰ κάνη λίγο συντροφιά.

—  ’Ό ,  ναί ! ε ίπε. Θ ά ρ θω  βέβαια, 
κ ι ’ είχα καιρό νά τόν δώ.

Π έρασε τήν αυλή, τή μικρή σάλα, 
καί μπήκε σ ’ ένα δωμάτιο ζεστό καί 
καλοστρο)μένο μέ κιλίμια.

— Δάσκαλε, περαστικά, ε ίπ ε  μπαί
νοντας καί κά θισε  στό μαλακό κρεβάτι 
τοί). Ή  κυρά Βιργινία τούς άφησε μ ό 
νους καί βγήκε. Ε ι χ ε  χρόνια— κι’ ούτε 
θ υμ ότα ν  πόσα— νά μπή σέ σπίτι έτσι 
καλοσυγυρισμένο καί ζεστό.

’Έ φ ε ρ ν ε  γύρω τά μάτια στούς τοί
χους σταματώντας κι’ εξετάζοντας πότε 
τή φω τογρα φία  τοΰ γιοΰ το υ — ένα ο- 
μορφο ξανθό παλληκάρι μέ σγουρά μαλ
λιά— πότε τις ζο^γραφιές καί τούς κ«-  
θ ο έ φ τε ς .

Μιά νέα κοπέλλα ίσ α μ ε  δεκοχτώ 
χρόνων τούς καλησπέρισε, έφκιαξε  τις 
κουβέρτες τοΰ άρρωστου κ ι’ έρριξε ξύλα 
στη φ ω τιά  πού έκαιε στό τζάκι. “Υ στερα  
ξαναβγήκε, κ ι ’ ό μπαρμπα-Θανάσης ε ί 
δε τό βλέμμα του γεμάτο στοργή καί 
δάκρυα νά τήν παρακολουθή ως τήν 
πόρτα.

—  Νά σοΰ πώ, δάσκαλε, ε ίπε. Π άντα 
λέco πώς δέ θ ά  ήμουν καθόλου ευχαρι
στημένος αν ε ιχ α  α νθρώ πους γύρω μου, 
δικούς μου, πού νά μ ’ αγαπούνε τόσο, 
πού νά τρέμουν γιά μένα, καί νά τούς 
αγαπώ τόσο πού νά τρέμω  γ ι ’ αυτούς. 
Τ ί  τά θ έ λ ε ι ς ! Ή  μεγάλη αγάπη είναι 
πού φέρνει τόν μεγάλο πόνο. Κ ι ’ όταν 
δέν έχεις παρά μόνο τόν εαυτό σου, χαί
ρεσαι τή χαρά σου αν έχης, κι’ «ν δέν
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έχεις,  σφίγγεις τήν καρδιά σου καί δέν 
δίνεις σημασία. . ."Ω σπου νάρθη ή ώρα...

—  Δ έν  ξέρω  τί νά σοΰ πω, απάντησε 
εκείνος. Π ο τ έ  δέν έσυμφωνοΰσαμε.

Σώπασαν κι’ οί δυό' κι’ οι χτύποι 
τοΰ ρολογιοΰ έλεγαν πώς οί ώρες περ- 
νοΰσαν, ένφ στά παράθυρα έπ εφ τε  αργά 
τό βράδυ.

Β γ ή κ ε  μέ βήμα αργό καί β.χρύθυμο' 
κ ι ’ έν ιω θε  διαρκώ; ένα βάρος ατό σ τ ή 
θ ος  του.

Ή  ταβέρνα ήταν σχεδόν γεμάτη  άπό 
χασομέρηδες κι’ ή παρουσία του έγινε 
άμέσως α ισ θ η τή ,  κ α θ ώ ς  εσ υνή θιζε  κιό
λας νά πηγαίνη έκεΐ  περισσότερο άπό 
μιά-δυό φορές τόν μήνα. Γύρισαν δλοι 
καί τόν καλησπέρισαν, αυτός όμως κά- 
θ η σ ε  παράμερα σέ μιά γωνιά καί παράγ- 
γειλε ρακί. Ένα-δ^υό ποτήρια πού κ α τ έ 
βασε άπανίοτά τουφεοαν μιαν ευχάριστη 
ζάλη καί μιά ζεστασιά, πού τόν έκανε 
νά αισθάνεται πολύ καλά έκεΐ μέσα στή 
γωνιά του. Μόνο πού οΐ πελάτες, όσο 
βράδυαζε, πλήθαιναν, κ ι ’ αύτό τόν ενο
χλούσε κάποίς.

Ε ίδ ε  μιά στιγμή καί τόν Ά λ έ ξ η  νά 
μπαίνη, εκείνον τόν ψηλό κυνηγό μέ τό 
κόκκινο μουστάκι, μέ τά πονηρά μάτια, 
τά γεμ άτα  αλαζονεία, καί τό άπαίσιο 
πρόσωπο. Τόν καλησπέρισε καί στή φ ω 
νή του ένιωσε κάτι σάν ειρωνεία. Τ ρ ά 
βηξε κα τ’ ευθ εία ν  στον πάγκο τοΰ κα
ταστήματος κ ι ’ έστά θηκε όρθιος νά πιή, 
κ α θ ώ ς  συνήθιζε .

Ό  μπαρμπα-Θανάσης έστριψε λοξά 
τήν καρέκλα, γιά νά μή βλέπη τή βλο
συρή ματιά τοτ>, πού τόν παρακολου
θ ούσ ε  ύπουλα καί κοροϊδευτικά.

— Ώ ρ έ  γέρο Θανάση ! ακούσε μιά 
σ τιγμ ή  τή δυνατή φ ω νή του. ’Α λήθεια , 
σοΰ πήρανε στρατιώτες τό δίκανο ;

Δέν τοΰ άπάντησε. Μά εκείνος συ
νέχισε δυνατώτερα :

—  Γ ια τ ί ,  ώρέ, σ’τό πήρανε ;
’Έ ν ι ω σ ε  τό αίμα στις φ λέβες  του νά

βράζη, άλλο άπό τό θ υ μ ό  κ ι ’ άλλο άπό *-
τό πιοτό, γύρισε απότομα καί τού φο> 
ναξε, ενώ τά μάτια του άστραφταν :

—  Βαλτοί ήταν ! Μ ά θ ε  το, βαλτοί 
ήταν !

"Ε ν α  πλατύ καί ξερό γέλιο βούιξε 
στό καπελιό, κι’ δ ’Α λ έξης  πλήρωσε στον 
κάπελα καί βγήκε.

Ό  μπαρμπα-Θανάσης παράγγειλε κι5 

άλλη ρακή κάτω άπό τά  βλέμματα τών 
πελατών, πού διασταυρώνονταν γεμάτα ‘ί 
σημασία. Κ α θ ώ ς  άδειαζε απανωτά τά 
ποτήρια, σκεφ τόταν : Α υ τόςτό κα ν ε ,  μό
νον αύτός θ ά  μπορούσε νά τόν συκο- 
φαντήση. Αυτός, πού α ν  τύχαινε νά 
χτυπήση κανείς άλλος στό κυνήγι, έσφιγ
γε τά χείλη του μέ πίκα, αυτός πού σάν 
σκότωνε άγριογούρουνο βάφονταν ολό
κληρος στό αίμα κ ι ’ ανέβαινε στό κα- 
πηλιό.

’Έ ν ι ω θ ε  τά γόνατά του νά λυγίζουν, 
τό κεφάλι του νά βογγάη καί τά μάτια 
του νά θολώνουν καί νά κλείνουν βα
ριά. Ή τ α ν  κ ι’ αύτό τό σφίξιμο στό στή
θ ο ς  πού τούπιανε τήν αναπνοή. Οί πε
λάτες γύρω άρχισαν νά ψιθυρίζουν καί 
νά χαμογελούν κ α θ ώ ς  τόν κοίταζαν. 
Τού το  τόν έρέθ ισε,  πήγε  νά τούς βρίση, 
μά ή γλώσσα δέν εμπόρεσε νά σχημα- 
τίση λέξεις, μόνο ψελλίσματα, πού έκα 
ναν τούς άλλους νά γελάσουν δυνατά. 
Σ η κ ώ θ η κ ε  τρικλίζοντας, άνοιξε τήν 
πόρτα καί χ ά θ η κ ε  στή νύχτα.

"Ε ν α ς  γέρος ε ίπε :

—  Π ρ ώ τ η  φορά τό κάνει αύτό ό 
Θανάσης.

'Ό λ η  τή νύχτα ένα σκυλί ούρλιαζε 
έξω  άπό τό χωριό’ καί τό πρωί τό βρή" 
καν μερικοί χωριανοί νά σ τέκεται περ ι- 
λυπα στά μπροστινά του πόδια, πάνω 
άπό τό κεφάλι ενός αναίσθητου, ξαπλω
μένου στή μέση τοΰ δρόμου.. .



Υ Π Ο Κ Ρ Ι Σ Ι Α

Κ α ί νά ’χεις, λέει, ά φεΰγατη φροντίδα σου, 
μόλις τ ή ς  νύχτας διαλυθούν τά κρέπια, 
νά βάζεις τή γαλήνια προσωπίδα σου, 
γεμάτη ευαισθησία κι αξιοπρέπεια.

Κα ί νά καλημερνας μ ’ εγκαρδιότητα 
αχ, τόσους, Θέ μου, αδιάφορους ανθρώπους, 
νά τούς μιλάς απλά, μέ σοβαρότητα, 
καί μέ γλυκούς καί μετρημένους τρόπους.

Ν ’ απασχολούν, αλήθεια , τό ενδιαφέρον σου 
οΐ λΰπες κ’ οι χαρές τους κ ’ οί καημοί τους, 
ν’ άκοϋς νά σοΰ μιλοϋν γιά τό συμφέρον σου, 
καί νά σέ συγκινεϊ ή εκτίμησή τους.

Νά τούς αφήνεις  έτσι ανυποψίαστα 
νά σοΰ ζηλεύουν τήν ευδιαθεσία,
^καί νά γελάς ά π ’ τήν καρδιά σου, άβίαστα, 
μέ τά γνω στά  τους, τά ίδια  πάντα αστεία.

Σ τ ά  γλέντια ν’ απορούνε γιά τό κέφι σου, 
νά συζητάς γιά ποίηση στις κυρίες, 
κι αν ενα χαμογέλιο κάπου γν έφ ει  σου, 
νά μην καταφρονΰς τις ευκαιρίες.

Ν ά πίνεις, νά μ ε θ ά ς  καί νά ερωτεύεσαι, 
καί νά ’σαι, αχ, τόσο μόνος εδώ κά τω  !. . .
Κ ’ ενώ μιλάς, κ ’ ενώ γελάς, κ ’ ενώ ειρωνεύεσαι, 
νά °ναι περίλυπη ή ψυχή σου εω ς θ α ν ά το υ ,. .

Ν.  Σ Η Μ Η Ρ Ι Ω Τ Η Σ



ΓΙΩΡΓΟΥ ΠΡΑΤΣΙΚΑ

Ε Ν Α Σ  Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Η Σ  Π Ο Ι Η Τ Η Σ *
Τ Α Κ Η Σ  Τ Σ ί Α Κ Ο Σ

Σ τ ή 'Μ  α ρ ί α } την αγαπημένη Μούσα τοϋ ποιητή.

Π ολλές ποιητικές φ ω νές  άκούγονται 
σήμερα' πλήθος οί στιχουργικές συλλο
γές καί τά έμμετρα φ υ λ λά δ ια ,— καί κά
ποτε οί φυλλώδες· άλλες άπηχοΰν στήν 
καρδιά τοΰ αναγνώστη, ε ί τ ε  ερμηνεύο
ντας τήν  εναγώνια εποχή μας, ε ϊτ ε  τρ α 
γουδώντας τόν αιώνιο 
ψυχικό κόσμο" είναι οί 
πιό ουσιαστικές' άλλες 
ήχοΰν στό κενό καί ή 
πτώση τους είναι τρα
γική ' ξαφνιάζουν τόν 
ανίδεο αναγνώστη κ ι’ 
αντί νάτόν φέρνουνκον- 
τά τους, τόν άπωθοΰν.

τούς ποιητές τής 
εποχής μας, δικούς μας 
καί ξένους, άλλοι συνε
χίζουν τήν παράδοση, 
πασκίζοντας ν’ ανανεώ
σουν τούς εκφραστικούς 
τους τρόπους, μέ μιά 
φιλοσοφημένη ενόραση 
τοΰ κόσμου, μέ μιά λ υ 
ρική ενδοσκόπηση πού 
άναβλύζει πηγαία α π ’ 
τήν ψυχή' άλλοι πάλλοι, 
πιστοί οπαδοί τής μον
τέρνας τεχνοτροπίας, 
καταργώντας τή θεία  
αρμονία καί τή λογική, 
προσπαθούν μέ τόν ερ 
μητισμό, τήν ασάφεια, 
άλλα καί τήν ασυδοσία,

νά δημιουργήσουν εναν κόσμο δικό τους, 
εξω πραγματικό , δπου τό υποσυνείδητο 
έχει τά πρω τεία . Καί οί πρώτοι καί οί. 
δεύτεροι είναι, δίχως άλλο, ειλικρινείς 
καί συνεπείς μέ τόν εαυτό τους. Οί πρώ
τοι δμως μιλοΰν στήν ψυχή καί τήν καρ

διά, ενώ οί δεύτεροι, 
εγκεφαλικοί κα θώ ς ε ί 
ναι, απευθύνονται στό 
νοΰ. “Ολοι δ'μως πα
σκίζουν νά λυτρω
θούν  μέ μιά «φυγή» σέ 
κόσμους φανταστικούς, 
δημιούργημα μιας και
νούριας αισθητικής, 
συνυφασμενης μέ τήν 
εποχή μας.

Π ολλές λοιπόν οΕ. 
ποιητικές φ ω ν ές ,  λίγες 
δμως αυτές πού συγκι- 
νούν. "Οσοι δέν έπαψαν 
νά λατρεύουν τήν πα
λιά νεοελληνική λυρική 
παράδοση, τή συνεχί
ζουν ανανεώνοντας τό 
εκφραστικό τους όργα
νο, αφήνοντας ν’ άνα- 
βλύσει αυθόρμ ητα  τό 
τραγούδι τους, μ ’ δποια 
δύναμη καί μ ’ δποια 
ποιότητα. ’Α ν τίθετα ,  οι 
γκρεμιστές τών παλιών 
ειδώλων, οί οπαδοί τής 
ασάφειας καί τοΰ πα-Ό  κ. Τάκης Τοιάκος

(*) Διαβάστηκε στό «Σύνδεσμο'Ελλή νω ν Λογοτεχνών» στήν ’Α θήνα, τό Γενά ρ η  τοϋ 1 954 .



ραλογισμοΰ, βαδίζουν ένα δρόμο πού μας 
άπομακρύνει απ' τό α ίσ θ ημ α , ϊσο;>ς απ’ 
αυτήν τήν ουσία τής ζωής, γιά νά μας 
ρίξει σ’ έναν κόσμο τεχνητό, σέ μιά δ η 
μιουργία πού τά πραγματικά καλλιτεχνι
κά της επιτεύγματα είναι σπάνια καί 
σπάνια μιλούν στήν ψυχή. Γ ι '  αύτό τό 
λόγο ίσως ό αναγνώστης θ ά  ξαναγυρίζει 
πάντα μέ αγάπη στους παλιούς εκπρό
σωπους τού λυρικού λόγου, γιατί τό 
άγνό α ίσ θ ημ α , ή αρμονία, ό ρυθμός, ή 
εκφραστική γλώσσα, οί ώραΐες εικόνες, 
ακόμα κάποια ρομαντική δ ιάθεση, πάν
τα θ ά  συγκινούν. "Αλλά καί θ ’ ακούει, 
μέ τήν ϊδια ευχαρίστηση, καί κ ά θ ε  «και
νούρια φωνή» πού θά  συνεχίζει τις πα
λιές. Κ ά θ ε  φορά πού θ ά  τήν ανακαλύ
πτει—  κι’ ας είναι τόσο σπάνιες οί ανα
καλύψεις στήν εποχή μα ς— θ ά  τήν ακο
λουθεί καί θ ά  τή δέχεται σά θ ε ίο  δώρο, 
γιατί τί άλλο είναι παρά θ ε ίο  δώρο ό 
ταν ή ποίηση μιλάει στήν ψυχή ;

*
* *

‘Έ ν α  τέτοιο θ ε ίο  δώρο μας προσφέ
ρει μέ τό αυθόρμητο , τό πηγαίο τραγού
δι του κι' δ Ή ι ε ι ρ ώ τ η ς  ποιηιής Τ ά κη ς  
Τσιάκος, ό ευγενικός κ ι ’ αγαπημένος φ ί
λος, πού συνεχίζει τή νεοελληνική λυ ρι
κή παράδοση.

Δέν είναι πολλά χρόνια πού ε ίχ α  τή 
χαρά νά σ υν δεθώ  φιλικά μαζί του. Γό 
μελέτημα όμως τούτο γιά τήν ποίηση 
τοϋ Τσιάκου δέν τό υπαγορεύει ή φιλία 
μήτε ή αγάπη π^ύ ν ιώ θ ω  γ ι '  αυτόν. Ή  
ιδέα νά γράψο) αυτές τις σελίδες γιά τόν 
Ή π ειρ ώ τη  τραγουδιστή βλάστησε μέσα 
μου, έτσι, αυθόρμητη, απ’ τή συγκίνη
ση πού μοΰ χάρισε ή ποίησή του, αλλά 
κι’ άπ" τόν πό{)·ο νά γνωρίσει κάπως πλα
τύτερα ό ηπειρωτικός κόσμος καί τό πο
λύ κοινό έναν άξιο τεχνίτη τού στίχου, 
αληθινά έμπνευσμένο καί ειλικρινή.

Σ τό  υπόδουλο, στό πολύπαθο ’ Α ρ 
γυρόκαστρο γ ε ν ν ή θ η κ ε  ό Τ ά κ η ς  Τ σ ι ά 
κος. Μεγάλωσε στήν Π άργα πού τήν ύ 
μνησε καί στήν πάγκαλη Κέρκυρα. Σ τήν  
Αθήνα βρίσκεται ά π ’ τό 1925, μέ μόνι

μη Εγκατάσταση άπ’ τήν επόμενη ακρι

βώς δεκαετία. "Αν καί υπάλληλος τής 
Η λεκτρικής Ε τ α ιρ ία ς ,  βρίσκει τόν τρό

πο ν ’ αφιερώνει τις ώρες τής σχολής του 
στή μελέτη καί στήν ποίηση. Σ ήμερα  ε ί 
ναι παντρεμένος μέ ’Α θηνα ία  κόρη, τή 
χαριτωμένη Μαρία Τσιάκου, τό γένος 
Γκ ιώ ν η . Μούσα του λατρευτή, πού στο
λίζει καί θερμαίνει μέ τήν παρουσία της 
τήν ψυχή τοϋ ποιητή.

Γ ύ ρ ω  στά 1 9 2 7 — 28 δημοοίεψε γιά 
πρώτη φορά στίχους του ο Τσιάκος, σέ 
τοπικές εφημερίδες, στά Γιάννενα. Δέν 
πέρασαν απαρατήρητοι, κι° έτσι οί σ τ ή 
λες τών ’Α θ η ν α ϊκ ώ ν  περιοδικών καί ι
διαίτερα τό «Π ά ν θεο ν »  τοΰ Κ ω σ τή  Β ελ- 
μύρα καί ή « Έ β ό ο μ ά ς»  τοΰ μακαρίτη 
Ντόλη Νίκβα φιλοξένησαν πρόθυμα τρα 
γούδια του. Μέ τό Βελμ ύρα  μάλιστα, ό 
Τσιάκος συνδέθηκε αργότερα μέ φιλία 
καί στις συγκεντρώσεις του, μέσα σ ’ ένα 
ευγενικό περιβάλλον, ε ίχ ε  τήν ευκαιρία 
νά γνωριστή μέ πολλούς παλιούς καί σ ύ γ 
χρονους λογοτέχνες καί ποιητές, πού τό 
ταλέντο του δέν τούς άφησε άδιάφορους. 
"Ε τ σ ι  έκανε παρέα μέ τόν αλησμόνητο 
Τέλλο  ’Ά γ ρ α ,  τόν Ό ρ έ σ τ η  Λάσκο, τόν 
Κουλή Ά λ έ π η ,  τόν Κ ώ σ τα  Θρακιώτη, 
τό Χ ρηστό Λεβάντα, κα θ ώ ς καί μέ τούς 
αξέχαστους Ναπολέοντα Λ α π α θιώ τη , 
Χαντζάρα καί Πορφύρα.

’Αργότερα ό Κ ω στής Π αλαμας δέ
χτηκε τόν Τ ά κ η  Τσιάκο πολλές φορές 
στό ερημητήριό του κι ’ ό Μαλακάσης τοΰ 
χάρισε τή φιλία του. Σ ’ ένα γράμμα του, 
άναθυμιέται αυτές τις συναντήσεις χαί 
μοΰ γρ ά φ ει :  «Δέν θ ά  τούς ξεχάσω. Τήν  
αυστηρή, τήν υποβλητική μορφή τοϋ πρώ 
του (Παλαμα), καί τή γελούμενη, δλο 
φως, όλο μαγεία κ ι ’ αρχοντιά, τοΰ δεύ
τερου (Μαλακάση). Καί τήν απαγγελία 
δμως τοϋ δεύτερου, δέν θ ά  ξεχ ά σ ω — 
λέ(ΰ — ποτέ. ’Ή τ α ν ε  κάτι πού μέ συνάρ
παζε απ' τή γωνία τής ’ Α θ η ν α ϊκ ή ς  Λ έ 
σχης, πού καθόμαστε, σύρριζα στό πα
ράθυρο, καί μέ περδίκλωνε στά σύννεφα 
τής ασημένιας φωνής τοϋ Μαλακάση». 
Τ ή ν  εξαίσια αληθινά απαγγελία τοΰ τρ α 
γουδιστή τοΰ «Μπαταρία» δέν τήν ξέ-  
χασα μ ή τ ’ εγ ώ  καί ή ανάμνησή της χ α ϊ
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δεύει πότε - πότε, ακόμα καί σήμερα, 
τήν ακοή μου.

Σ υ ν δ έθ η κ ε  καί μ ’ άλλους πολλούς λο
γοτέχνες μας, «μεγάλους καί μικρούς», 
ό Τ ά κ η ς  Τσιάκος, δπως μέ τό Δάφνη, 
τόν Τσιριμώκο, τό Σκαρίμπα, τόν Κ ο- 
τζιούλα, καί τό Δ ημ οσθένη Βουτυρά. 
Μ εγάλωνε διαβάζοντας Κρυστάλλη, Χρί)· 
στοβασίλη, Π ελλερέν, τούς Έ π τ α ν ή σ ι -  
ους, αρχίζοντας απ’ τό Σολωμό καί τό 
Βαλαω ρίτη. Μαζί μ ’ αυτούς ήταν κ ι ’ ό 
Θρασύβουλος Σταύρου, ό γνωστός Μ ε- 
λικέρτης, μέ τούς «Δρόμους καί Μονο
πάτια» του κ ι ’ ό κοινός φίλος Φ ώ το ς  
Γ ιο φ ύλλ ης  μέ τ ’ «’ Αρχοντικά» του. 
’ Αργότερα ό Τσιάκος λούζεται μέ τό νά
μα τού δημοτικού τραγουδιού. «Τ ό δη
μοτικό τραγούδι— μοϋ γράφει Ιξομολο- 
γητικά — λέω  πώς έτρεχε  στή φλέβα μου 
σάν α ίμα , άπό μικρό παιδί, μ ’ εκείνα τά 
περίλαμπρα ηπειρωτικά καί τά βορειοη- 
πβιρωτικά, πού τραγουδούσε ή Β άβω  μου 
καί τή συνόδευαν, ή μάνα καί οί α δ ερ 
φές. Ό  μακαρίτης ό πατέρα: μου— για
τρός καί θ ετ ικ ό ς — δέν αγαπούσε τό τρ α 
γούδι, μά τό ε ίχ ε  μετατρέψει σέ χαμό
γελο, ένα χαμόγελο γλυκό πού φ ούν τω 
νε στά χείλη του καί γέμιζε  τό σπίτι μας 
καί τις καρδιές χαρά καί στίχο. Τ ά λεγ ε  
«μπανταλά» (κουτά — τρβλλόκουτα) δσα 
έγραφα, έπειτα, μά δέ θυμούμαι καί νά 
μοΰ συνέστησε ποτέ καί νά μή γράφω».

’Ά ρ α γ ε  ό τόσυ θ ετ ικ ό ς  πατέρας τοΰ 
ποιητή μας διαισθανόταν τό ταλέντο τοΰ 
γιοΰ του, καμαρώνοντάς τον κρυφά ; Δ ί 
χως άλλο, αφού «κάποιες φορές μούβρι- 
τκε λά θ η  ωστόσο στά δημοσιεύματα, λά
θ η  πρό πάντων γιά τήν κυριολεξία».

’Έ τ σ ι  ό νεαρός τότε Τάκης Τσιάκος, 
πλούτιζε τόν εσωτερικό του κόσμο, δη
μοσίευε στίχους του στά περιοδικά καί 
στή «Βραδυνή» καί σπούδασε μιά επ ι
στήμη πού δέν αγάπησε ποτέ καί δέν 
τής έκανε χρήση.

Νέος καί ποιητής, δέν μπορούσε ν ’ 
αφήσει τήν καρδιά του δίχως νά π λη μ μυ
ρίσει άπό έρωτα. 'Η  αισθημ α τική  του 
ζω ή ε ίχ ε ,  οπως κάποτε μοΰ ξομολογή
θ η κ ε  ό ίδιος, πολλές φορτοΰνες. Έ ρ ω -  
τ ε ύ θ η κ ε ,  οπως όλοι μας δα, άπό μ α θ η 

τούδι. Κ ι ’ οπως σ’ δλους μας, έτσι κι’ ό 
δικός του έ'ρωτας, άν κ ι ’ ευγενικός 
ωραίος, σ τά θ η κ ε  φυσικά άτυχος. ’Α γά 
πησε μέ πά&ος καί μέ ορμή κι’ ά λ λ ες  
φορές, δίχως δμως καί πάλι νά ολοκλη
ρώσει τό α ίσ θ η μ ά  του. Ή  αγάπη ωστό
σο δέν τόν εμπόδιζε ν ’ απολαμβάνει κι’ 
έρω τες  χαριτωμένους τής στιγμής.

Τ ά  πρώτα αισθηματικά  μας βιώμα
τα άφήνουν σ’ δλους μας ανεξάλειπτα 
τά ίχνη τους. Κάποιες μελαγχολικές ώ 
ρες, ξαναγυρνούμε, νοσταλγοί τής χαμέ
νης νιότης μας, στούς έρω τές  μας καί 
τότε  ξαναζωντανεύουν μέσα μας— πόσο 
αχνές—-οί Β εα τρίκες  καί οί Μεσσαλίνες, 
οί αγνές καί οί κολασμένες γυναίκες πού 
μας μύησαν στής ψυχής μας τό πέταγμα 
καί στής σάρκας μας τόν πάντα αχόρτα
γο πόθο. Ό  πέπλος σκίζεται ακόμα μιά 
φορά κ ι ’ ά ναθυμόμαστε  τής τρελλής φαν
τασίας μας τά έροκικά όνειρα καί κά
ποια παιδιαροκαμοίματα, οπως τοΰτο τοΰ 
ποιητή μας, πού σήμερα μας φέρνουν τό 
γέλιο, ενώ τότε τά θεω ρούσαμ ε σάν η 
ρω ικές  πράξεις.

Ή τ α ν ,  στήν Κέρκυρα, δταν 6 ποιη
τής μας μπήκε μεσάνυχτα στό σπίτι ενός 
γνωστού του γιά νά δει τήν όμορφη α
δερφή του. Σ ’ ένα πορτόνι παραφύλαγε 
ένας φίλος του. Ε ί χ ε  βγαλμένα τά πα
πούτσια του γιά νά μην ακουστή. Κ ι’ 
δταν δ φίλος σφύριζε άγαναχτισμένα για
τί αργούσε, τοΰ πέταξε άπ’ τό μισάνοι
χτο παράθυρο τής σκάλας τό παπούτσι 
του. Ό  άνθρω πος τό πήρε κι’ έφυγε 
γιά νά τόν έκδικηθή . Κ ι ’ έτσι γύρισε 
στό σπίτι του μ ’ ένα παπούτσι,— μονο
σάνδαλος...

Παιχνίδια μιας ξένοιαστης, άκακης 
εφηβείας. ’Έ ρ ω τ ε ς  τών πρώτων, τών α
λησμόνητων χρόνων. ’Ά ν ο ιξ η ,  νιότη τοΰ 
χρόνου-— Νιότη, άνοιξη τής  ζωής, ό
πως λέει ένας Ιταλός ποιητής.

Σ ήμερα, γιά τόν τραγουδιστή τών 
«Π εταλίδων» οί παλιοί έρω τες  είναι μιά 
γλυκειά ανάμνηση' σήμερα, ζε ΐ  ευτυχι
σμένος πλάι στήν αγαπημένη του σύν
τροφο κι’ έμπνέεται άπ" τό χαμόγελό της·

Ό  Τ ά κ η ς  Τσιάκος δέν έμεινε, οπως 
άλλοι, κα θηλω μ ένος στήν Α θ ή ν α .  Θ έ-
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?.ησε νά γνωρίσει τήν 'Ε λλάδα , πού τή 
λατρεύει, καί τή γύρισε άπ’ άκρη σ’ ά 
κρη· Τ ήν  ύμνησε καί ποτίστηκε  βαθειά 
απ’ τις ομορφιές της. Κάποτε, πριν άπ’ 
χόν πόλεμο, ή τύχη τού'ταξε ενα ταξίδι 
;;r- τή Φ λω ρεντία ' άλλά, νέος θ ερ μ ό α ι
μος, ο ποιητής μac έφ α γ ε  τά λεφτά του 
σχή Νεάπολη μ' "Ε λληνες  φ οιτητές  καί 
χαριτωμένες σινιορίνες— κι’ έτσι ή Φ λ ω 
ρεντία άπόμεινε δνειρο !

Ή  ζωή τοϋ Τ ά κη  Τσιάκου δέν έχει, 
όπως βλέπει ό αναγνώστης, συνταραχτι- 
χές περιπέτειες ' κυλάει ήρεμη, μέσ’ στή 
ζεστή ατμόσφαιρα τής οικογενειακής ε 
στίας μ’ ενα μόνο ιδανικό : τήν Π οίηση' 
αυτή γεμίζει τις ώρες του καί τήν ψ υ
χή του, ή ποίηση καί ή μελέτη. Ό  ίδιος, 
άλλωστε, εχει ξομολογηθεί τις αδυναμίες 
του: «’Α π ’ τούς ποιητές μ<'ς,— μοΰ’γρα- 
ψε κάποτε,— αγαπώ πρώτα καί πρώτα 
τόν πολύ μας Σολωμό. Θαυμάζο^ τόν Βα-

λαωρίτη τής δημοτικής καί τό μεγάλο 
Παλαμά μας. Ό  Σικελιανός μέ συνε
παίρνει στήν ασταμάτητη ροή. “Ο μ ω ς 
γυρίζω ταχτικά καί στους γλυκούς μου 
Έ πτανησίους.  Ό  Βάρναλης κ ι ’ ό Κ α βά- 
φης μέ υποβάλλουν. Β ρ ίσ κω  ξεκούραση 
στόν εξαιρετικό Χατζόπουλο, σ' ενα Γ ρ υ -  
πάρη, στόν Πορφύρα, στό Μαλακάση μέ 
τή νάση μένια  τή φωνή, καί στόν αίσ&αν- 
τικό, τόν πολύ φίνο, τόν πολύ λεπτό, τόν 
τόσο μελαγχολικά πολιτισμένο μου " Α 
γρα». Καί οί πεζογράφοι ωστόσο τόν 
τραβούν. “Ε χ ε ι  ξεσκονίσει ολους τούς 
παλιούς κι' άπ’ τούς σημερινούς άγαπάει 
τ ο ύ ς . . . κ α λ ύ τ ερ ο υ ς ! ’Α π ’ τούς ξένους 
προτιμάει τό Μαλλαρμέ καί Β αλερύ. Ό  
Χ ά ϊν ε  κι ό Πο'ε εΐναι παλιοί θ αυ μασμ οί 
του πού δέν έσβησαν. Καί μέ τή φ α ν τα 
σία του έζησε  έντονα τούς Ροίσσους καί 
τούς Σκανδιναβούς πού τούς διάβασε άπό 
νέος καί πάντα τούς διαβάζει.

(Συνεχίζεται)

ΕΣΠΕΡΑ ΚΑΤΑΙΓΙΔΑΣ

Μουγκρίζει άκόμα ως φ εύ γει  ή καταιγίδα.
Στόν ό'χτο τρέμει ή ρωμαλέα δρϋ.
'Ω ς  τή βροχή ρανίδα σέ ρανίδα 
στραγγίζει  ή φυλλωσιά, πορφύρα όγρή

στά φύλλα τρεμολάμπει ή ηλιαχτίδα.
Σ , ό  γαλανό τό φως, τή λυγερή 
κάποιο πουλάκι ωδήν απλώνει ! Κ ’ είδα, 
ηδονικά νά φρίσση τό δεντρί.

Ή  ταπεινή σου ωδή, σάν ύμνος μοιάζει, 
πουλάκι μου, στις φυλλωσιές κρυμμένο.
Τραγούδα !.. .  τόν παιάνα σου προσμένω !

Μ έ τό δεντρί ή ζα>ή μου πώς ταιριάζει ! .
Μιά μπόρα κάποιο δείλι μ ’ εχει ζώσει, 
μά ενα τραγούδι ελπίδες έχει απλώσει.

F E R N A N D  O R E G II ’Απόδοση : Δ. Σ Α Λ Α Μ Α Γ Κ Α



ΞΕΦΛΟΥΔΙΣΜΑΤΑ
ΓΙάλε στά ξεφλουδίσμαχα θ ’ α ντα μω θούμε απόψε 
— καί τί γλυκεία νυχτιά ! —
Θά κουκουντίσω πλάγι σου κι’ αλάργα άπ’ τό λυχνάρι 
γιά μιά κρυφή ματιά.

Ψηλά στά πουρναρόφυλλα χωμένο τό φεγγάρι 
— κατάξανθος άνθος —
θ ά  σέ φιλάει στά μάγουλα, στά μάτια καί στά χείλια . . .
Νά βόλαε ναμουν φ ώ ς !

Σ τ ’ αντίκρυ κι’ άλλες κοπελλιές θ ά  ξβφλουδάν τις ρόκες 
στήν κεντητή ποδιά,
μά τ ’ άσπρα τά χβράκια σου θ ά  ξεφλουδάν γιά ρόκα 
τή μαΰρη μου καρδιά.

"Ο π ω ς τήν πρώτη τή βολά θ ’ άποζητάς μιά πρόκα, 
τά χέρια σ’ μή σκαστούν
κι’ όντας ®° τή δώσω, ανάλαφρα τό χέρι σου θ ’ αγγίξω, 
κι’ αλί μας αν μάς δοϋν . . .

Καί σάν άρχίσης νά λαλής, θ ά  βουβαθοΰν κι’ οί γρύλλοι, 
τί θ έ  νά ντροπιαστούν.
Τ ό  «χαλασιά μ°» θ ά  τραγουδάς κι’ εγ ώ  θ ’ αδειάζω ρόκες, 
μή τΰχη καί σωθοϋν . . .

Ααφνωτή - ’Η πείρου 1952 Γ Ι Ω Ρ Γ Ο Σ  I. Χ Ρ Ι Σ Ί Ό Γ 1 Α Ν ΝΗ Σ

Η Α Λ Η Θ Ε Ι Α
Διωγμένος ά π ’ τό ψέμα πού μέ ζώνει, 
ανόθευτο κι απλό γυρεύω κάτι 
μέ π ό θ ο  φλογερό, πού δέ μερώνει 
τ ’ άτίθασσο κι άργό-γοργό μου άτι.

Σ τ '  απέραντο τής άσπαρτης καρδιάς μου 
ολάκερη ή ΓΙόλη ζωντανεύει ! . . .
Παλιοί καιροί . . . Τρανής κάποιας γενιάς μου 
άμόλυντ’ ή Α λ ή θ ε ι α  μέ μαγεύει ! . . .

Ψηλά τό εικονοστάσι Τ η ς  στημένο 
ευλαβικά τό προσκυνάω μέ Π ίστη , 
γ ια τ’ ε ιν ’ αγνό κι αγγελικά πλασμένο.

Θ ωρώ τό Φ ώ ς  ψηλά ! . . .  Τ ο ΰ  κόσμου, Κτίστη, 
καντήλι θ ε ί ο  καίει κρεμασμένο . . .
Σ έ  βρήκα ! . . . Μ ’ έχεις κάμει μέγα μύστη ! . . .

I .  Λ Α Μ 1 Ι Ρ Ο Σ "
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ΟΧΡΗΙΤΟΒΑΣΙΛΗΣ ΩΣ ΔΙΗΓΗΜΑΤΟΓΡΑΦΟΣ'
Αυτό τό εσωτερικό α ίσ θ η μ α ,  αυτός ό οργασμός πού όμιλεΐ, είναι δ ,τι άπε- 

χέλεοε τό υπόβαθρο τής ψυχής του, ε ίναι εκείνο πού μ ετουσ ιώ θη κε  στά κ α το 
πινά χρόνια, ως τά γηρατειά του, σέ φλόγα καί θέρμ η , σέ δύναμη περιγρα- 

<τ φής, σέ φυσιολατρεία κλασσική, αυτή πού βλέπει μόνο τή χάρη, τήν ομορφιά ή 
καί τήν αγριότητα τής φ ΰσεως καί π ο τέ— δπως παρατηρεί ύ Τέλλος ’Ά γ ρ α ς — 
τις μυστικές της άρρώστειες, τις ανεξιχνίαστες διαθέσεις  της. Α υτή  ή ϊδια ε κ 
βίαση τόν κατέχει κ ά θ ε  φορά— κι είναι αμέτρητες οί στιγμές α υτές— πού τό φ υ -  
0ΐκό περιβάλλον μιλάει στήν ψυχή του καί τόν συγκινεΐ.

« Ό  βασιλιάς τής ημέρας— γράφει στά « Μ ετέω ρ α » — άκούμπησε τό κάτω  τόξο 
του στό κεφάλι τοΰ Πίντου, κ ι ’ δλα τά κορφοβούνια άρχισαν νά λαβαίνουν χρυσο- 
πόρφυρα χρώματα, νά ίσκιάζουν τά λακκώματα, καί νά γιγαντεΰουν οι ηλιακές 
αχτίνες κ ι ’ οί ίσκιοι. Τα  σύννεφα πού παραστέκονταν στή δύση, χρυσώθηκαν 
ολίγο κατ’ ολίγο, κι’ έγιναν πελώρια χρυσά κομμάτια, σάν χρυσά νησιά μέσα 
σ’ αργυρή θάλασσα κ ι’ δσο δ ήλιος κατέβαινε αργά - αργά, σά βασιλιάς στρα
τοκόπος τόσο τά χρώματα τών συννεφιών, τών κορφοβουνιών καί τ ’ ούρανοΰ 
άλλαζαν, άλλαζαν, άλλαζαν καί τή στιγμή πού έ'πεσε πίσω άπό τό βουνό, κι’ 
άρχισαν νά ξεροδίζουν καί τά ψηλότερα κορφοβούνια, άρχισε νά βαθυγαλα ζιώ - 
νεται ό ουρανός κι’ ή ντροπαλή εσπέρα πρόβαλε δειλά ν ’ άνάψη πρώτα ?να - ενα 
κι’ ίίστερα πολλά · πολλά μαζύ τά καντήλια τής ουράνιας εκκλησίας, γιά νά ύπο- 
δεχ-θ-η τήν πανέμορφη νύχτα, πού άρχισε νά ξεκαμπίζη πίσω άπό τόν Π ήλιο 
καί τόν Κίσσαβο».

Ά ν  μόνο ή πατριδολατρεία καί ή φυσιολατρεία ήσαν τά στοιχεία πού χ α 
ρακτηρίζουν τό έργο τοΰ Χρηστοβασίλη, θ ά  μπορούσε κανείς νά τόν ονομάσει 
αριστο ηθογράφ ο καί τίποτε περισσότερο. Ά λ λ α  δέν είναι μόνον αυτά.

Οί έπικριταί του, ρίχνοντας μιά επιφανειακή ματιά μόνο στό εργο του η 
σκόπιμα παραγνωρίζοντας τις άλλες πλευρές του, γράφουν πώς δέν κατέβαλε 
καμμια προσπάθεια γιά νά είσδύση βαθειά  μέσα στήν ψυχή τών προσώπων του. 
Κι’ δσο κι’ α ν  — προσθέτουν— τά πρόσωπα αυτά είναι βέβαια πάντα χωρικοί άνε- 

I. ξίλιχτοι κι’ ακαλλιέργητοι πού ζοϋν μιά ζω ή πολύ μονότονη καί πολύ ώρισμένη,
τοΰτοις έχουν κι’ οί απλοϊκοί αυτοί άνθρω ποι κάποιες, έστω κι’ ανεπ αίσθητες  

εσωτερικές διακυμάνσεις,  αντιμετωπίζουν κ ι’ αυτοί κάποια προβλήματα. Ζωγραφ ί
ζει— λέγουν— μέ πολλή παρατηρητικότητα, ακρίβεια κ ι ’ αρκετή ζωηρότητα  
“λλ* εντελώς εξωτερικά τις πίστες τους, τούς {>ρΰλους τους, τις δεισιδαιμονίες 
1;0υς, τά έθ ιμ ά  τους, τις συνήθειές  τους. Π οτέ  δέν ε ισ χω ρεί  μέσα. στον εσωτερικό 
Νχανισμό τους. ( ‘ )

^Δέν είναι αντικειμενικοί στις κρίσεις τους δσοι πιστεύουν πώς τά διηγήματα 
τοϋ Χρη στοβασίλη ε ίναι ηθογραφία  μόνον καί τίποτε άλλο. Ά ν  είναι α λήθεια  

ως ηθογράφος μάς δίνει άριστους ζωγραφικούς πίνακες, άλλο τόσο είναι 
^λήθεια πώς κάτω  άπό τήν επιφάνεια— πού μερικοί μόνον αυτή βλέπουν— κρύ
βεται μιά ψυχογραφία αριστοτεχνική.

* Συνέχεια άπό τό προηγούμενο.
Α λ κ η Θ ρ ύ λ ο υ ,  Χ ρ . Χρηστοβασίλης, «Ν έα Ε σ τ ία » , τόμ. 28, τεΰχ . 325.



Σ έ  πολλά άπό τά διηγήματα του μάς παρουσιάζει καί ανατέμνει τόν ψυχικό 
κόσμο τω ν ηρώων του. Καί δέν είχε, άδικο ό Γαβριηλίδης δταν έγραφ ε πώς ό 
Χρηστοβασίλης δέν ήταν μόνο δ ζω γράφος της ηπειρωτικής ζω ής ,  άλλα καί 6 

άνατόμος τής ηπειρωτικής ψυχής.
Θά μπορούσαμε νά αναφέρουμε πολλά παραδείγματα. Στόν «Κουτσογιάννη 

στά Γιάννινα» π. χ. δέν διακρίνεται μονάχα «κάποια απόπειρα ψυχολογίας», 
μά αποδίδονται μέ δυνατές πινελιές δλες οί διακυμάνσεις μιας ψυχής πού βρέθηκε 
σ’ ενα καινούριο περιβάλλον, τελείω ς διαφορετικό άπό τό περιβάλλον τοΰ χω
ριού του. ‘ Ο Κουτσογιάννης είναι έ'νας πρωτόγονος βοσκός, «ό αγριάνθρωπος τοΰ 
χωριού, τό σκιώρισμα τών λόγγων, τών λάκκων καί τών πλαγιών», πού έρχεται 
γιά προότη φορά στά Γιάννινα, γιά ν ’ άγοράση μιά φλογέρα. Τόν πιάνει θάμπος 
δταν πρωταντικρΰζει τή λίμνη καί τις ώμορφιές τής πανώριας πολιτείας. Σ τ ’ 
άνεπάντεχο θ έα μ α  πού παρουσιάζονταν μπροστά του «ό Κουτσογιάννης τάχασε, 
ντράπηκε, φ οβήθηκε,  νόμισε πώς ονειρεύονταν, γύριζε  τό μυαλό του σά σβούρα 
καί μην μπορώντας νά σ τ α θ ή  ορθός, σ τρ ώ θη κε  καταγής μέ τήν γκλίτσα του στήν 
αγκαλιά, έχοντας τις πλάτες προς τή λίμνη καί τά μούτρα προς τό σύντροφό του 
τόν Κ(όστα πούρχονταν.

— Τ ί  έκατσες αυτού, ώ ρ έ ;  Τοΰ ε ίπ ε  ό Κ ώ σ τα ς  δταν τόν ζύγω σε.
Ό  Κουτσογιάννης μέ τήν ψυχή στά δόντια καί τρέμοντας άπό τό φόβο 

του τοΰ άπ ολογήθηκε σιγαλά-— σιγαλά :
— Σ τάσου τσιότσιο, άδελφούλη μου ! Μή φ εύγεις ,  θ έ λ ω  νά σέ ρωτήσω.
—· Τ ’ έχεις κ ι ’ έγινες έτσι κίτρινος σά φλωρί ; Μή σοΰ λ ύ θ η κ ε  τίποτε ό

αφαλός ;
—  Μήνα ςέρω κι ' εγώ άδελφούλη μου, τί έχ ω ;  Ε ίδ α  μπροστά μου ένα σ ω 

ρό ’ισκιώματα, ονειροφαντασίες.. .  Ξ έρω  κ ι’ εγ ώ  τί είναι ;».
Κ ι ’ δταν ακούσε ό Κουτσογιάννης «δτι εκείνα πού ε ίχ ε  δει δέν ήταν φαν

τάσματα κι' ισκιώματα καί δέν ε ίχε  τίποτε νά φ οβ η θ ή , σ η κ ώ θ η κ ε  άμέσως ε 
πάνω ορθός σάν γερός καί καλά, γύρισε προς τήν πολιτεία κι’ έρριξε τό βλέμμα 
του άπανωθιό της, σ τ ά θ η κ ε  άκουμποόντας στήν κλίτσα του μέ τό ζερβί του τό 
χέρι, έκανε μέ τό δεξί του τό σταυρό κ ι’ έλεγ*  μονάχος του :

—  Τ ά  Γιάννινα ε ιν ’ αυτά, Παναγία μου. Τ ά  Γιάννινα ε ιν ’ αυτά, Θ εέ μου ! 
Ν τ έ ϊ - ν τ έ ϊ  ! Τ ί  πολιτεία πούναι τά έρημα ! Χ ρειάζεται νάχη δεκατέσσερα μά
τια κανείς καί πάλι δέν τά χορταίνει !» .

’Α γριάνθρω πος είναι δ Κουτσογιάννης καί μέ αφέλεια πρωτόγονη ε κ δ η λ ώ 

νει τις ψυχικές του αντιδράσεις μπρος στό άγνωστο. Κ ι ’ δ Χρηστοβασίλης με 
τή  στάση πού δίνει στόν ήρωά του, μέ τά λο'για πού βάζει στό στόμα του, άπε- 
δωσε άριστοτεχνικά τόν ψυχικό κλονισμό πού έπ α θ ε ,  τό φόβο μπροστά στις νέες 
παραστάσεις πού τοΰ προσφέρονται, τή δίψα τής προοτόγονης ψυχής νά άγκα- 
λιάση καί νά χαρή μέ δσο τό δυνατό περισσότερες αισθήσεις αύτή τήν ονειρο
φαντασία πού έτρεμε  τή  μαγεία της.

Μέ τήν ίδια δύναμη αποδίδονται καί οί απορίες πού γεννιοΰνται στήν ψυχή 
τοΰ ήρωα, δταν βρίσκεται πιά μέσα στά Γιάννινα, κ ι ’ ή ζάλη πού ν οιώ θει  άνά-

; 1,10 «ΗΠΕΙ ΡΩΤΙ ΚΗ Ε Σ Τ ΙΑ »
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μέσα στο π λή θο ς  που βουίζει ,  αυτός πού ήταν μα θημένος μέ τήν ερημιά τοΰ βου
νού, και τήν κατάπληξη πού εκδηλώνει δταν τοΰ ζητοΰν νά πληρώση τό φαγητό 
πού έφαγε καί τό πλήθος τών συναισθημάτων πού άλληλοδιαδέχονται τό ένα τ ’ 
άλλο άπό δσα άντικρΰζει κατά τις περιπλανήσεις του στήν πόλη.

« 'Ό τα ν  ζύ γω σ ε  τό π λ ή θο ς— μέσα στά Γιάννινα πιά ό Κουτσογιάννης— άρ
χισε νά καλημεράη δεξιά καί ζερβιά, φέροντας τό δεξΐ του χέρι στά σ τή θ ια  του 
σ’ ένδειξη μεγάλου σεβασμού.

’Αλλά κανένας δέν τ ’ άπολογιόταν «καλ’μέρα» ή «πολλά τά έτη» ,  αλλά τρα
βούσαν δλοι στή δουλειά τους χωρίς νά τόν προσέχουν. Τ ό τ ε  ό Κουτσο/ιάννης 
καλημερώντας καί μή λαβαίνοντας απάντηση, θ ύ μ ω σ ε  καί μουντζώνοντας μέ τά 
δυό του χέρια δλον εκείνον τόν κόσμο, πού αναδεύονταν σά μελίσσι, ξεφ ώ νισε  : 
«Ού, στό διάβολο, παλιανθρώποι ! Ά ς  ε ίσ τ ε  κι* άρχόντοι ! Καί δέκα χιλιάδες 
γιδοπρόβατα κι* αν ε ιχαταν  στό μαντρί κ α θ έν α ς  σας, πάλι δέ θ ά  εϊχαταν τόσο 
σηκωμένη τή μύτη καί θ ά  καταδέχοσταν ν’ ά π ολο γη θ ή τε  στήν καλ’μέρα τοΰ Θ εο ί !  
Ού νά μοΰ χ α θ ή τ ε  !»

Κ ι ’ δταν ό σύντροφός του τοΰ εξήγησε γιατί δέν άπολογιέται δ κόσμος 
στήν «καλημέρα» του, πάλι δέν π είθεται. «Τούρχονταν νά τούς φάγη μέ τά 
μάτια ή νά τούς πιάση μέ τήν κλίτσα του καί νά τή σπάση στή ράχη τους».

Οί περιπέτειες  συνεχίζονται. 'Ο  Κουτσογιάννης π έφ τε ι  άπό έκπληξη σ’ έ κ 
πληξη. ’Α χόρ ταγες  οΐ α ισθήσεις  του, προσπαθούν νά ρουφήσουν δ,τι θ α υ μ α 
στό τούς προσφέρεται. Τ ά  μαγαζιά, οί πραγματευτάδες, δ κόσμος πού βουίζει 
σάν μελίσσι, τοΰ προξενούν ίλ ιγγο . Κ ι ’ δταν πιά βεβακόνεται πώς βρίσκεται στό 
παζάρι, κ ά θ ε  κατάστημα είναι γι’ αυτόν κι’ έ'να εργαστήρι πού φτιάχνει φ λ ο γ έ 
ρες. Γ ια τί  γιά ν’ άγοράση μιά φλογέρα ή ρ θ ε  στά Γιάννινα.

Τ ή ν  αγοράζει τέλος τή φλογέρα του. ’Αλλά χάνει στό μεταξύ τό σύντροφό 
του. Κ ι ’ αρχίζει νά τρέχη π ά νω -κά τω  στό παζάρι, καλώντας τον μέ τή βροντε
ρή φωνή του, σά νά ήταν στήν ερημιά τοΰ χωριοΰ του. Κανένας δέν τόν ακούει, 
κανένας δέν προσέχει τις φ ω ν ές  του. « Τ ό τ ε  πιά ό θ υ μ ό ς  του ξεχείλισε καί τά 
μάτια του πλημμύρισαν δάκρυα, γιατί νόμιζε πώς ή αιτία πού δέν τόν άκουε δ 
ξάδερφός του ό Κ ώ σ τα ς  ήταν ό θόρυβος καί ή οχλοβοή τοϋ παζαριού καί ξ ε φ ώ 
νισε : «Σ ώ π α , μωρή παζάρα τοϋ διαβόλου, νά μ ’ άκούση ό Κο'ίστας !»

’Α λλ’ δ θόρυβος κι’ ή οχλοβοή εξακολουθούσαν αδιάκοπα κ Γ  αναίσθητα 
στόν πόνο τοϋ Κουτσογιάννη. Τ ό τ ε  πλειά τότε  ! Θυμωμένος, ίδρωμένος, κουρα
σμένος, λαχανιασμένος, βραχνιασμένος, ξελαρυγγισμένος, δ Κουτσογιάννης, τό 
παιδί τοΰ ελεύθερου καί ανοιχτού αέρα, τοϋ λόγγου καί τών λακκωμάτων, τών 
ραχών καί τών βουνοπλαγιών, τράβηξε μιά μεγάλη μούτζα μέ τά δυό του χέρια 
ολόγυρά του λέγοντας: «Νά, νά, νά, νά, παζάρα τοϋ διαβόλου. Νά, νά, νά, ανά
θ ε μ α  τόν πατέρα σου !»

’ Αριστοτεχνική είναι καί ή περιγραφή τής σκηνής πού δ Κουτσογιάννης κ ά 
θ ετ α ι  στο χάνι γιά νά φάη, νομίζοντας πώς τό φαγί προσφέρεται δωρεάν, δπως 
γίνεται στό χωριό του, κι άρνούμενος στό τέλος νά πληρά>ση. Κ ι 5 δταν κ υ ν η γ η μ έ
νος φεύγει απ' τήν πόλη πού τόσο τόν μάγεψε καί τόσο τόν έταλαιπώρησε μέ τήν



παζάρα της καί τις παραξενιές της, έτρεξε  σάν τό ζαρκάδι, νά φτάση σ τ '  α γαπ η
μένα του λημέρια, στον τόπο τό δικό του, νά βρεθή άνάμβσα στά άψυχα καί 
τά έμψυχα που σ ’ αυτά έχει προεκτείνει τήν ψυχή του κ ι ’ εγινε ένα μαζί τους.. 
Λ ίγες ώρες έχει φύγει μακρυά άπ’ τό χωριό του, μακρυά άπό τόν κύκλο τής 
ζω ή ς  του. "Ο μω ς πόσο τοΰ κόστισε ό χωρισμός ! Κ ι '  απαλλαγμένος πιά άπό 
τις ονειροφαντασίες καί τά ισκιώματα τής πόλης, γίνεται πουλί γιά νά ξαναγυ- 
ρίση κοντά τους. «Φ τάνοντας σ τ ’ αγαπημένα του ζω ντα νά — καταλήγει ό Χ ρη- 
οτοβασίλης— άρχισε τά σελαγήματα γιά νά τούς δείξη νά καταλάβουν δτι ε ίχε 
ερ θε ι .  Σ τ ά  σελαγήματά του τό κοπάδι μ α ζεύτη κ ε  γύρω του κ ι ’ αυτός άρχισε νά 
πιάνη δσα γίδια καί πρόβατα ήταν σιμώτερα, νά τά φιλή στά μάτια καί στό 
στόμα καί νά τά ρωτάη : «Π ώ ς περάσαταν σήμερα, ψυχούλες μου; Π ώ ς  περάσα- 
ταν σήμερα χωρίς εμένα ; Βοσκήσαταν καλά ; "Ε π ια τα ν  νεράκι ; Μή σάς πρόν- 
τισε τίποτε ;» Καί λέγοντας αυτά έφερε άνω κά τω  τό κοπάδι του, τό μέτρησε, 
τό ξαναμέτρησε καί τώβρε σωστό. Δέν έλειπε κανένα. Έ κ ε ΐ  ήταν κ ι ’ ό Φλώρος 
μέ τόν τριπλόκυπρο, έκ ε ϊ  κι° ή Γ κ ιώ σ σ α  ή σκουληκαράτη, εκε ί  κ ι ’ ή Μπάρτζα 
ή πρωτόγεννη, εκ ε ί  κ ι ’ ή Κανοΰτα ή σιούτα, έκε ϊ  κ ι ’ ή Γκά λμπ ινη , έκε ΐ  κ ι” ή 
Νιάγκρα ή πισωκέρατη, έκε ΐ  κ ι ’ ή Μπάλια ή άστεράτη, έκ ε ΐ  κι’ ή Μπετσένια ή 
όρθο κέρα τη  μέ τούς κύπρους της, έ κ ε ΐ  κ ι ’ ή στερφοκάλεσσα μέ τό λαμπρό 
κουδούνι, έκε ΐ  δλα τά γίδια κ ι ’ δλα τά πρόβατα. Ή  καρδιά τού Κουτσογιάννη 
ε ιχ ε  γίνει περιβόλι άπό τή χαρά της καί στή στιγμή ακούστηκε ολόγυρα τ ’ α γ 
γελικό λάλημα τής καινούργιας φλογέρας το υ .. .» .

Έ π έ μ ε ιν α  περισσότερο στον Κουτσογιάννη γιά ν’ αποδείξω πόσο άδικο 
έχουν οί έπικριταί του νά άρνοΰνται στό Χρηστοβασίλη ψυχογραφικές ικανότη
τες. Μέ τά λίγα αποσπάσματα πού παρέθεσα , ξετυλίχτηκε μπροστά μας ολόκλη
ρος ό ψυχικός κόσμος τοϋ ήρωός του, ανάγλυφη μας παρουσιάστηκε ή ψυχή τοϋ 
πρωτόγονου βοσκού, ή άναθρεμμένη μέσα στή μοσχοβολημένη καί παρθένα  βου
κολική ατμόσφαιρα καί ή αντίδρασή της  μπρος στό άγνωστο.

Καί δέν παρουσιάζεται μόνο στον «Κουτσογιάννη» ώς δυνατός ψυχογράφος ό 
Χρηστοβασίλης. Σ έ  πολλά διηγήματά του βρίσκομε τήν πλευρά αυτή τοΰ ταλέν
του του. Σ τον  « Ό ρ φ α νεμ έν ο  πιστικό», πού άπό ανώτερη βία αναγκάζεται νά 
πουλήση τά πρόβατά του, μάς φανερώνει τό σπαραγμό τού άνθρο'ιπου πού άπο- 
χωρίστηκε άπό δ ,τι πολύτιμο ε ίχ ε  αδιάσειστα συνδεθή  μ' αυτόν, από τό σκοπό 
τής ζω ής του, τό κοπάδι του. Σπαραγμό πού δέ βρίσκει διέξοδο καί οδηγεί στό 
τέλος στό θάνατο. « Σ τ ά θ η κ ε — γρά φ ει— νά ξαποστάση τά κοί'ρασμένα ποδάρια 
του καί νά κατασυχάση τή βαλαντωμένη του καρδιά δ Γ ιώ ργος. Έ κ ε ϊ  άρχισε νά 
κλαίη σά μικρό παιδί. ’Έ κ λ α ψ ε ,  έκλαψε, έκλαψε δσο πού ξαλάφρωσαν τά στή- 
θ ια  του άπό τό βάρος πού είχαν μέσα τους. Τήν  τρικυμία διαδέχτηκε ή γ α 
λήνη. Ψηλά ήμερογάλαζιος ουρανός γεμ άτο ς άστρα καί κάτω  ράχες καί βουνό- 
πλαγα μέ λειβάδια, λόγγα, κοπάδια, κουδούνια καί φλογέρες. Ή  καρδιά του δεν 
εΰρισκε παρηγοριά καθαρή, άλλ’ άνακούφισμα. Τ ά  πρόβατα πού τού θύμιζαν 
τήν ορφάνια του, τά πρόβατα μέ τά κουδούνια τους καί μέ τις φλογέρες τών
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πιστικών τους, τοΰ άνοιγαν τήν καρδιά σάν ανοιξιάτικο περιβόλι. Τ ό τ ε  έβγαλε τή 
φλογέρα του από τό ζωνάρι κι’ άρχισε νά τή λαλάη μέ καϋμό πού γιόμισαν τ α 
λακκώματα ά π ’ τονς αγγελικούς ήχους της. ’Έπαιζαν στή στιγμή οί άλλες φ λ ο 
γέρες πού λαλοΰσαν γύρα του και μονάχα ή δική του βασίλευε. Λάλαε, λάλαε 
και χορτασμό δεν ε ϊχενε . "Ολη ή ανάσα του, όλη ή ψυχή του ε ίχε  γίνει φωνή 
τής φλογέρας. Ά λ λ ’ έκεΐ  πού τό άγγελολάλημα ήτα ν  στήν ακμή του, σβύστηκε 
άξαφνα καί κόπηκε σά χορδή λύρας κ ι ’ άφησε στή μέση τό σκοπό...»

Ό  πιστικός πέθανε, γιατί δέ μπόρεσε νά ά ν θ έξη  στόν καϋμό τής όρφάνιας 
του. 'Ο  θάνατός του σ κη ν ο θ ετεΐτα ι  μέσα στό περιβάλλον πού ε ίχ ε  ζήσει, τό τόσο 
γνώριμο, μά καί τόσο ξένο γι’ αυτόν σήαερα, πού δέν έχει τό κοπάδι του. Τό το- 
πείο είναι νεκρό, παύει νά μιλά, όταν δέν υπάρχει ό κρίκος που θ ά  τό συνδέτη 
μέ τήν ανθρώπινη ψυχή. Οί καϋμοί καί οί λαχτάρες καταντούν έννοιες χωρίς 
περιεχόμενο. Κ ι ’ δσο κ ι ’ άν ή διαρκής συναναστροφή του μ ’ αύτό δημιουργεί 
ισχυρή επίδραση, μπορεί νά προξενή ανακούφιση, άλλα παρηγοριά δέ δίνει. Σ τό  
τέλος γίνεται αιτία τών πιό ισχυρών εσωτερικών κλονισμών, τών πιό έντονων κα- 
ταθλιπτικών συγκινήσεων πού έχουν κατάληξη το θάνατο . 'Η  ψυχή τοΰ βοσκού 
έγινε γιά μιά στιγμή λάλημα φλογέρας, «άγγελολάλημα», κ ι ’ ύστερα πέταξε.

Δέν είναι λοιπόν μόνον ηθογραφ ία  τά διηγήματα τοΰ Χ ρησιοβασίλη Ε ίνα ι 
καί ψυχογραφία, πού πολλές φορές έπεκτείνεται καί στά ζώα καί στά φ υτά  καί 
ρτά άψυχα. Ό  πλάτανος παίρνει ψυχή παλεύοντας μέ τούς μανιασμένους α νέ
μους πού προσπαθούν νά τόν ξερριζώσουν. Ή  φ λογέρα ποτέ δέν είναι ένα κομ 
μάτι ίύλου, μά γίνεται ενα εμψυχωμένο όν, πού εκφράζει π α ραστατικότατα  τά 
συναισθήματα τ ή :  ανθρώ πινη : ψυχής. Ό σ ι ο ΰ τ ο ς δ έ ν  είναι ενα ζώο τοΰ κοπαδιού, 
μά γίνεται ήρωας ιστορίας. ’Έ χ ε ι  συναίσθηση τής μοίρας του καί π ροσπαθεί 
μ’ ολα τά μέσα ν ’ άντιδράση σ ’ αύτή. Ό  Χρηστοβασίλης ύψΰνει ακόμη σέ σ ύ μ 
βολα, τά ΐαπεινά, τά καταφρονημένα, τά άψυχα καί ντύνει μέ τόν πέπλο τοΰ 
ιδανικού τούς ήρωές του, οποίοι κ ι ’ αν είναι αυτοί. Ή  «Ξαναβαφτισμένη» ή 
Φροσύνη είναι μιά «όχι καλής φ ήμ ης  γυναίκα ώς προς τό ηθικό της. Κακολο- 
γιόταν ακόμα κι’ δταν ζοΰσε ό άντρας της, άλλ’ άφόντας ε ίχ ε  χηρέψει τώρριξε 
?ξω. Μιλούσε ελεύθερα  μέ κ ά θ ε  άντρα, έπινε ρακί, κρασί καί κ ά θ ε  άλλο μ ε θ υ 
στικό ποτό, ακόμα καί τσιγάρο». "Ο μ ω ς  αύτή ή κοινή γυναίκα γίνεται θηρίο 
καί παλεύει σάν τό λιοντάρι, οταν τής  επ ιτ ίθετα ι  ένας Τοΰρκος γιά νά τή βιάση. 
Γίνεται ήρω ΐδα . Π αλεύει «όχι γιά τήν ατομική της τιμή — πού τήν έχει τσαλα- 
πατήση — άλλα γιά τήν τιμή τής θρησ κεία ς  της, γιά τό βάφτισμά τ η „  γιά τό 
μύρωμά της, πού αντιπροσώπευαν τότε  καί τήν εθν ική  της τιμή». Έ ξ ιδ α ν ικ εύ ετ α ι  
από τόν στιγραφέα. "Ο π ω ς έξιδανικεύεται καί ό Σπΰρος, τό παιδάκι τών δέκα 
χρόνων, *(5 μικρός κριτής», πού κλαίει γιατί βρίσκεται μακρυά α π '  τό χα)ριό του 
στό δρόμο γιά τήν ξενητειά, μά πού δείχνει σοφία γέροντα, δταν τού αναθέτουν 
να κάνη τήν κρίση δυο συνταξιδιωτών του πού μάλλοη'αν.
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Ή  πατριδολατρεία καί ή φυσιολατρεία, τά δυό στοιχεία πού χαρακτηρί. 
ζουν το έργο τοϋ Χρηστοβασίλη, αποκτούν περιεχόμενο δχι σάν άφηρημένες έν
νοιες, μά σαν πλαίσιο, μέσα στό όποιο κινείται ή ζω ή. Γ ι ’ αυτό καί ή ζωή τοΰ 
ηπειρωτικού λαοϋ μέ τά ή θ η  καί τά έθ ιμ ά  του, τις προλήψεις καί τις δεισιδαι
μονίες τον, τις αρετές καί τά ελα ττώ μ α τα  του, αποτελούν τήν υπ όθεση τών διη
γημάτω ν του. ’Έ τ σ ι  ή συμβολή του στή λαογραφία τοϋ τόπου μας— παρά τό ότι 
μερικές φορές, παρακινούμενος άπό τήν πρόθεση νά προσφέρη υπηρεσία, συμπλη
ρώνει κατά τήν κρίση του τά κείμενα— είναι σημαντική.

Οί έπικριταί του ασχολούμενοι καί μέ τήν πλευρά αύτή τοϋ έργου του, γρά
φουν πώς «παρουσιάζει σκηνές πολύ γραφικές τής ζωής καί τών η θ ώ ν  καί εθίμων 
τοϋ λαοϋ, αλλά τις παρουσιάζει σάν κοινός φ ωτογράφος. Σύγχισε τή λαογραφία 
μέ τήν τέχνη. Π ίστεψ ε δτι είναι αντιγραφή τής ζωής. Α γ ν ο ε ί  εντελώ ς  τή με
τουσίωση, τήν άνάταση. Π οτέ , δταν περιγράφει έθ ιμ α ,  τρόπους ζω ής ,  δεισιδαι
μονίες, προλήψεις, δέν εκφράζει δικές του κρίσεις, δικές του γνώμες. Αέν φανε
ρώνει τίποτε άλλο παρά συμπά θεια  γιά κ ά θ ε  τι τό πρωτόγονο καί άνεξέλιχτο».

°Αλλ’ αν είναι κάτι πού χαρακτηρίζει τό Χ ρηστοβασίλη— χαρακτηριστικό 
αλήθεια  κ ά π ω ς  απροσδόκητο— είναι δτι δέ λατρεύει τυφλά κ ά θ ε  τι πού είναι 
παράδοση. Γ ι ’ αυτόν ή παράδοση χωρίζεται σέ δυό : Τ ή ν  καλή, πού είναι ή λε 
βεντιά, ή υγεία, ή αξιοπρέπεια, ό εθνισμός, ή φιλανθρωπία, καί τήν κακή, πού 
είναι ό τύπος καί ή πρόληψις ^'). Κ ι ’ α ντίθετα  μέ δ,τι ισχυρίζονται οί έπικριταί 
του, ή ηθογραφία του δέν τόν υποχρεώνει τυπικά νά τά εύρη δλα καλά. ούτε νά 
τά προσπέραση αμέτοχος. Δέ φανερώνει απλώς συμπάθεια , μά προβάλλει στά 
γραφόμενα τόν εαυτό του, τή δική του άποψη, κι ° αύτό, νομίζω, είναι τέχνη.

Κ ά θ ε  τι πού έχει σχέση μέ τόν εθνισμό, είναι ή καλή δψη τής παράδοσης 
καί τή δέχεται ανεπιφύλακτα ό Χρηστοβασίλης Γ ι ’ αύτό, τό δημοτικό στοιχείο 
πού προεξάρχει στό έργο του, είναι ό πατριωτισμός. Σ τ ή ν  «Ξαναβαφτισμένη» ή 
Φροσΰνη γίνεται ήρωΐδα καί έξιδανικεύεται γιατί παλεύει γιά τήν εθνική της 
τιμή, πού— κατά τήν έκφραση τοϋ Χ ρηστοβασίλη— «θά  τή μαγάριζε ό άπιστος». 
« Α υ τή  ή αρετή—-π ροσθέτει— τό νά θ εω ρ ιέτα ι  άπό τις μάνες μας καί τις προμάνες 
μας ακάθαρτος ό Τούρκος σάν τό σκυλί, καί νά πλένουν τά στρώματα καί τά σκε
πάσματα πού ε ιχ ε  κοιμηθή Τούρκος, νά σκουπίζουν τό σπίτι τους καί νά τό ραντί
ζουν μ 5 αγιασμό, δταν έφευγε άπό μέσα Τούρκος, αύτή ή αρετή τό νά θεωριέται 
μόλισιια σωματικό καί ψυχικό κ ά θ ε  σωματική επιμιξία μέ Τοΰρκο, αύτή στερέωσε 
τό σωτήριο εθνικό μας μίσος καί διατήρησε άμόλυντο τό ελληνικό έθνος μέσα 
στήν τούρκικη σκλαβιά, σκλαβιά πέντε αιώνων. Ά ν  έλειπε τό ιερό αύτό μίσος, 
δέν θ ά  υπήρχε σήμερα ελληνισμός κι’ Ε λ λ ά δ α  !» Γ ι ’ αύτό καί ή Φροσύνη, που 
βιάστηκε άπό τόν Τούρκο αγά, πρέπει νά ξαναβαφτισθή, γιά νά φ ύγη  τό μόλυ
σμα καί νά γίνη πάλι Χριστιανή.

Α ύτή ή εθν ική  τιμή είναι πού οπλίζει καί τό χέρι τής Αεϊλάς, τής  μικρή? 
Σουλιωτοπούλας, πού έμεινε ορφανή άπό μικρή κ ι ’ εξισλαμίστηκε, γιά νά σκο-

ΕΣΤΙΑ»
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τώστ) to φονιά τών γονιών της, πού θέλησε  νά τήν κάμη γυναίκα του. Ή  τρο
μερή αποκάλυψη ξυπνά μέσα της τό \}ρησκευτικοφυλετικό αταβισμό και τήν οδη
γ ε ί  νά καταστρώση τό σχέδιό της. Π αντρεύεται τον ’ Αλή αγά καί τόν μαχαιρώ 
νει τήν πρώτη νύχτα τοϋ γάμου της.

Τ ό  θέμ α  τής τιμής είναι ένα θ έ μ α  πού δέν περιορίζεται μονάχα στό εθνικό 
πλαίσιο. ’Α π ο τελ εί  βασικό στοιχείο τών η θ ώ ν  καί εθ ίμ ω ν  τοΰ ηπειρωτικού λαού, 
συνυφασμένο μέ τούς κανόνες τής ηθικής καί τόν τρόπον ζω ής πού διαμόρφωσε 
κάτω ά π ’ τή μακροχρόνια σκλαβιά του. Γ ι ’ αύτό 6 Χρηστοβασίλης τό χ ρησ ιμ ο
ποιεί σάν πυρήνα τής ύ π ο θέσ εω ς  σέ πολλά διηγήματά του. ’Έ γ ρ α ψ ε  κι’ ολό
κληρο δράμα μέ τον τίτλο « Γ ιά  τήν τιμή», πού παραλληλίστηκε άπό μερικούς 
μέ τήν «Τ ιμ ή »  τοΰ Σούντερμαν, καί στό οποίο άν καί δέν εκφράζει άπ’ ευθ εία ς  
τή γνώμη του, δμως ή προσφορά τοΰ ΰλικοΰ στον αναγνώστη κατά τρόπο πού 
νά αντιμετώπιση τό ζήτημ α  τής τιμής μέ τό πρίσμα, μέ τό οποίο τό βλέπουν οί 
συγχωριανοί του, αποτελεί προβολή τής γνώμης τοΰ σ υ γγρ α φ έω ς καί έκφραση 
καί τών δικών του πεποιθήσεω ν. Τ ό  ίδιο γίνεται καί στά διηγήματά τηυ. Π ίσω 
άπό τούς ήρωές τους κρύβεται τό «πιστεύω» τοΰ Χρηστοβασίλη. Κ ι ’ είναι τά 
διηγήματα πού άναφέρονται στήν τιμή άπ’ εκείνα πού κυριαρχεί τό δραματικό 
στοιχείο σέ τέτοιο βαθμό καί μετουσιωμένο σέ τέχνη μέ τέτοιο τρόπο, ώ στε  νά 
προξενούν τή συμπάθεια  τά πρόσωπα πού άναφέρονται, παρά τά σφάλματά τους 
καί τις ά μ α ρ α ες  τους. Ποιος δέ σ υγκ ινή θ η κ ε  διαβάζοντας στήν «Π ομπ εμ ένη», τό 
διασυρμό καί τόν εξευτελισμό τής αμαρτωλής Μαρίας, πού τήν ώ δήγησε στό 
τραγικό τέλος ; « Τ ή  σ τ ι γ μ ή —λ έ γ ε ι— ενώ τήν τραβούσανε γιά τό σπίτι τοΰ παπά, 
άκούστηχαν άπό τό ντροπιασμένο σπίτι της κούφια κλάματα καί κρυφά μοιρο- 
λόγια, κλάματα καί μοιρολόγια τής ντροπής πού δέν έχουν παρηγοριά : 

«Π αρηγοριά έ'χει ό θάνατος καί λησμοσύνη ό Χ άρος  
κι’ ή πικραμένη άτιμιά παρηγοριά δέν εχ ει...»

'Π  καρδιά τών δημογερόντων ήταν κομμάτια, αλλά ενα τέτοιο κακό δέν 
μπορούσε νά μείνη άτιμοίιρητο. ’Έ π ρ ε π ε  νά γίνη ή τιμωρία γιά παράδειγμα, 
γιατί αν δέν γένονταν, κ ά θ ε  γυνα ίκα  τοΰ χωριού, μπορούσε νά κάμη τό ’ίδιο κι’ 
ολη ή κοινωνία νά γίνη σάν τήν κοινωνία τών σκυλιών...  « Ή  Μαρία ε ιχ ε  προσ
βάλει τήν κοινωνία θανάσιμα κ ι’ ή κοινο^νία τήν τιμωροΰσε θανάσιμα. Δέν άνοιξε 
ένα στόμα νά τήν ύπερα σπισθή. "Ολοι ήταν εχθροί της. Κι° αφού τήν διεπόμπευσαν 
καί τήν έξηυτέλισαν φ έρ οντα ς  την γύρα σ ’ δλο τό χωριό άνεβασμένη σ ’ ένα γ α ϊ 
δούρι ανάποδα, τή βγάλανε έξω  άπ’ τά σύνορά τους καί τήν απολύσανε μέσα στά 
λόγγα. "Ο ,τ ι  πέταξε ή κοινωνία άπό πάνω της τό αγκάλιασε ή ερημιά !»

Τιμωρία σκληρή, χειρότερη κ ι ’ άπ’ τό θάνατο . Μά δέ μπορούσε νά γίνη 
άλλοιώς. Ή  κοινωνία ή ηπειρωτική, κάτω άπό τις σ υνθή κες  πού ζοΰσε, ε ίχ ε  δι
καίωμα νά άμυνθή γιά νά μή διαλυθή. Κ ι ’ 6 Χρηστοβασίλης υπ ερθεμ α τίζει  γιά 
τά μέτρα πού παίρνει. ’Έ σ τ ω  κ ι ’ άν τά μέτρα αυτά μερικές φορές από τήν υπερ
βολή γίνονται άδικα. 'Ο  σκοπός κ ι ’ ή άνάγκη συγχωρούν τά λά θη. ’Έ τ σ ι .  παρά 
τό έγκλημά  του, συμπ α θούμε τόν καπετάν Βασίλη, τό φοβερό άρματωλό τών 
Κουρέντα>ν, πού σκότωσε τήν αδελφή του Δάφνη έξ αιτίας μιας απλής υποψίας



πώς δέν -άμουσε τόν π εθα μένο άντρα της. Ν οιώ θουμ ε τά συναισθήματα του 
δταν, μαθαίνοντας γιά τήν τιμιότητα τής  αδερφής του, φ ω νάζει στους παρηγο- 
ρητάδες : «Φ έρ τε  τά βολιά, φ έρτε τά λαλούμενα ! Ά φ ο ϋ  ή αδερφή μου ήταν τ ί 
μια καί καθαρή, δέν ά πέθανε ! Ζ ή μέσα στήν καρδιά μου καί θ ά  ζή δσο θ ά  ζώ 
κι3 εγώ . Ή  χαρά μου ή ρ θ ε  δλη αμα ακόυσα τήν α θ ω ό τη τ α  καί τήν  τιμιότητά 
της. Φ έρ τε  γλήγορα τά λαλούμενα. Π ά ει  ή λΰπη ! "Έ χ ου μ ε  χαρά, έχουμε πανη
γύρι !...  ’Έ τ σ ι  τό ξόδι έγινε πανηγύρι κι’ οί παρηγορητάδες πανηγυριώτες. 
’Έ π α ψ α ν  τά κλάματα καί τά μοιρολόγια, γυρίστηκαν οΐ φλοκάτες ά π ’ τήν ορθή 
καί μέσα στόν πλατύχωρο απλόγυρο τοΰ Βασίλη τοΰ άρματο.)λοΰ τών Κουρέντων 
σ τή θ η κ ε  λαμπρός χορός, καλλίτερος ά π ’ εκείνον πού ειχε  γίνει δταν ή ρ θε  τό 
ψίκι νά πάρη τή Δάφνη νύφ η.. .» .

Ό  ηρωισμός κ ι ’ ή λεβεντιά πάλι είναι ενα θέμα πολύ αγαπητό στό Χ ρη- 
στοβασίλη. Ψυχή φλογερή, ιδιοσυγκρασία επαναστατική, ήταν φυσικό νά δείχνη 
ιδιαίτερη ευαισθησία σ ’ δ,τι αντιπροσώπευε τήν ήρωϊκή παράδοση τοΰ γένους 
κ ι ’ ιδιαίτερα στους ένσαρκωτάς αυτής τής παραδόσεως. "Ε ν α  μεγάλο μέρος τοΰ 
έργου του είναι αφιερωμένο στόν ύμνο τής λεβεντιάς σάν φυλετικού προτερήμα
τος καί κινήτρου γιά πράξεις α γ α θ ές  καί παραδείγματος προς μίμησιν. Στόν 
« ’ Απόστρατο», διήγημα άπ’ τό οποίο δέν λείπει τό ψυχολογικό βάθος, δ Κώστα 
Ντόντος, πού υπηρέτησε είκοσιπέντε χρόνια στό στρατό τής ελευθερω μένης 
πατρίδας, πεθαίνει λεβέντικα, ορθός, δπως πεθαίνουν οί "Ε λληνες  στρατιώτες, 
δίνοντας παραγγέλματα καί νομίζοντας δτι έ'χει μπροστά του τούς άνδρες του. 
’ Αλλά κ ι’ δ Κατσαντοίνης κ ι ’ δ Καπετάν Καλόγερος καί τά διηγήματά του, πού 
έχουν υπ ό θεσ η  άρματωλική καί κλέφ τικη καί ήρωας Σ ουλιώ τες  κ ι ’ήπειρώτες δπλαρ- 
χηγούς, ύμνος τής λεβεντιάς είναι καί σ ’ αύτή καίνε τό θυμίαμα τοΰ θαυμασμού.

Τ ή ν  καλή παράδοση λοιπόν, τά αγνά ή θ η  καί έθ ιμ α , πού μέ τόση δύναμη 
περιγραφής τά παρουσιάζει, τούς θ εσ μ ο ύ ς  τής αύτοδιοικήσεως καί τούς κανόνες 
δικαίου πού ϊσχυαν— αξίζει νά διαβάση κανείς τόν «Θεοκατάρατο», τόν άνθρωπο 
πού δικάστηκε στή θ έσ η  ενός λύκου, άπό τή δημογεροντία τοΰ χωριοΰ, γιατί 
ήθ ελε  νά σφ ετερ ισ θή  τήν περιουσία τής εκκλησίας:— αύτή την παράδοση, τόν 
εθνισμ ό καί τή λεβεντιά υποστηρίζει δ Χρηστοβασίλης. Τόν τύπο καί τήν πρό
ληψη τήν καταπολεμά. Σ τό  «αμάρτημα τοΰ π α π α -Γ εώ ρ γ η » ,  τοΰ παπά τής Κ ό 
νιτσας, πού διάβαζε παρακλήσεις στά τουρκόσπιτα πού τόν καλοΰν καί καταδι
κάζεται σ’ αργία άπό τό Δεσπότη, παίρνει τό μέρος του, γιατί έχει τή γνώμη 
πώς πρέπει νά κ τυ π ηθή  ή πρόληψη τής μή επιμιξίας μέ τούς Τούρκους κατά 
τέτοιο τρ ό το , άφοΰ μάλιστα τά «διαβάσματα» coD παπά εξυπηρετούσαν τόν 
εθνισμό— πού τόσο συνδεδεμένος είναι μέ τή θρησκεία , μέ τήν αναγνώριση τής 
υπεροχής τοΰ χριστιανισμού πάνω στό μωαμεθανισμό. Γ ι ’ αύτό καί στέκεται στό 
πλευρό τοΰ νέου Δεσπότη τής Κόνιτσας, πού άπήλλαξε τόν π α π α -Γ εώ ρ γ η  .άπό 
τήν άδικη τιμωρία του. «Π άρε τό πετραχήλι σου — τοΰ ε ιπ ε — διάβαζε ευχές καί 
καί παράκλησες δσες μπορέσης στά τουρκικά σπίτια καί τήν ερχόμενη Κυριακή 
νά ’ρ θ η ς  νά λειτουργήσης μαζύ μου στή Μ η τρόπολη.. .» .  Ό  Δεσπότης αύτός 
ήταν δ αργότερα Μητροπολίτης Ίω α ν νίν ω ν , δ σημερινός Μ ακαριώτατος ’ Α ρχιε
πίσκοπος κ. κ. Σπυρίδων. Σ υνεχίζετα ι
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Στό ίδιο σοκάκι μ ’ εμάς, ά π ’ τ ’ αν
τίκρυ νό μέρος, στό παλιό Τούρκικο Π ρ ο 
ξενείο, κάθονταν τώρα οί πρόσφυγες, 
αυτοί πού είχαν έρθει  άπ’ τή Μικρασία 
πετσοκομμένοι, μέ τήν ψυχή στό στόμα. 
Τούς βρίσκαμε στά δρόμο κοιτώντας τους 
μέ περιέργεια, γιατί ξεχώριζαν καί στό 
ντύσιμο καί στή μιλιά τους. Κι άφοΰ οί 
Ά ρτινοί  μάς φαίνονταν σάν ξένοι, γιά 
τούς πρόσφυγες ε ίχα με ακόμα χειρότερη 
ιδέα. Τ ου ς θ εω ρούσαμε αλλόφυλους, να 
πει κανένας, κάτι σαν τούς Ό βριους, 
πού κάθονταν ξέχωρα στή λωβιασμέΜ] 
συνοικία. Κι δμως δέν αργήσαμε νά σ χ ε 
τιστούμε μαζί τους, γιά καλό καί δικό 
μας κι έκ,-ινών.

’ Ε κ ε ί  πού περνάγαμε, ό Νάκος κι 
εγώ, τραβιόντας ήσυχα για τό γυμνάσιο, 
βλέπαμε ψηλά σ ’ ένα χαλασμένο μπαλ
κόνι κάποιον μεγαλόσωμο, ροδοκόκκινο, 
καλοντυμένο, πού διάβαζε δυνατά φ ημ ε- 
ρίδα. Ή  φ ωνή ίου έφτανε ώς κά τω  στό 
δρόμο σά λάλημα τρουμπέτας. Δέν ξέρα
με γιά ποιόν ξεφ ώ ν ιζε  έτσι, γιά τούς 
άλλους ή γιά τόν εαυτό του. Π ίτ α ν  αρχή 
ακόμα καί δέν τόν γνωρίζαμε. ’ Αλλά σέ 
καναδυό βδομάδες είδα με αυτόν τον άν
τρακλα, πού θάτα ν  τότε  ώς είκοσι χρο- 
νώ, νάρχεται στό γυμνάσιο καί μάλιστα 
μαζί μ ’ εμάς, στήν πρώτη τάξη. Π ίταν 
κάτι τό πρωτάκουστο γιά τά χρονικά τοϋ 
γυμνασίου.

Σ ά  νά μήν έφτα νε αύτό— ή μεγάλη 
του ηλικία καί τό αντρίκιο ανάστημά 
του — άπόδείχτηκε πώ ς ό νεόφ ερτο : μ α 

θ η τ ή ς  δέ σκάμπαζε πολύ ούτε από γράμ
ματα ούτε άπό ρωμαίικα. Πρόφερνε ανά
ποδα τις λέξεις (έλεγε «άαπητέ», «ελάτε 
στά δικά μας» αντί στό σπίτι),  καί δταν 
τόν πειράζαν καί θ ύ μ ω ν ε ,  βλαστημούσε 
παράξενα, σέ άγνωστη γλώσσα, έτσι πού 
προκαλοΰσε πιό πολύ τήν ευθυμ ία  τών 
συμμα θητώ ν. Τόν έλεγαν «ό Μ πες», 
γιατί κ ά θ ε  τόσο μεταχειρίζονταν αύτή 
τήν προσφώνηση : μπέ !

Π ίτα ν  δμως πολύ χεροδύναμος, μπο
ρούσε μέ μιά γροθιά  νά σέ ρίξει κάτω  
καί γ ι ’ αύιό δέν τόν πείραζαν πιά ε'τσι 
φανερά ή φρόντιζαν νά τόν κοιιρτίζουν 
άπό μακριά, γιά νάναι έτοιμοι νά τό β ά 
λουν στά πόδια μόλις τούς επ ιτ ε θ ε ί .  
«Τ ής  που τ . . . .  τόν υιόν !» έβριζε αυτός 
άποπίσα), αγριεμένος σάν Τούρκαρος. 
Ά π ’ τά πολλά πού έλεγε,  ξεχωρίζαμε 
κανένα λόγο μέ υβριστική σημασία, γ ν ω 
στό καί σ ’ εμάς άπ’ τήν εποχή τοΰ τούρ
κικου : τσιογλάν, κιοπέκ, π εζεβ έγ κ  κι 
άλλα τέτια.

’Ε μ ά ς τούς δυό δμως δ « Ί ά ν ν ε ς »  —  
δπως τόν λέγαμε αργότερα, κατά τήν 
προφορά τών σπιτικών τ ο υ — δχι μονά
χα δέ μάς κυνηγούσε, παρά μάς προστά
τευε  κιόλα. ’ Επ ειδή  πρόσεξε πώς ή μ α 
σταν επιμελείς στά μα θήματα  καί κ α θ ό 
μασταν στήν ίδια γειτονιά μ ’ αυτόν, 
σ κέφ τηκε  νά ζητήσει τά φ ώ τα  μας. Μάς 
καλοϋσε λοιπόν εκε ί  στό Προξενείο, ανά
μεσα στους δικούς του, καί διαβάζαμε 
μαζί Κοπιάζαμε αλήθεια  πολύ ώσπου 
νά τον βάλουμε στό νόημα, γιατί δέν
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τάπαιρνε εύκολα δ κακότυχος. Ά λ λ α  
μας αποζημίωνε μέ τό παραπάνω γιά 
τόν κόπο μας, άφοΰ μας φίλευε κακάο 
καί μπισκότα, άπ’ αυτά πού τούς έστελνε 
μπόλικα ή Π ερίθαλψη καί πού ε μ ε ίς  δέν 
ε ίχα μ ε ελπίδα νά τά δοκιμάσουμε αλλιώς: 
«Φ άτε , μπέ, νά χορτάστε !» μας παρακι
νούσε ό ϊδιος κι οί δικοί του.

'Ο  συμ μ α θη τής  μας ε ίχ ε  έναν αδερ
φό Κυριάκο— Γιάκα τόν έ'λεγαν μεταξύ 
τους— πού ήξερε κάμποσα γαλλικά. Τον 
π ή ρ α ν  λοιπόν κ α θ η γ η τ ή  στήν ιερατική 
σχολή δπου είχαν έλλειψη καί σιγά σιγά 
κόλλησε κοντά στους παπάδες. Ε ίχ α ν  καί 
δυο αδερφές πού τις έλεγαν Μάρουλα 
καί Τζιόφα, δηλαδή Σοφία. Σ κ ε π ά ζ ο ν 
ταν μέ κάτι βαριά παπλώματα γεμ ισμέ
να βαμπάκι καί λούζονταν, λέει, έκαναν 
μπάνιο, μές στή σκάφη. "Ε τρω γα ν  πολύ, 
χορταστικά, έπιναν κούπες τσάι τή μιά 
πάνω στήν άλλη' τσάι αγοραστό βέβαια, 
δχι σάν τό δικό μας, τοΰ βουνού.

Μιά νύχτα, έκεϊ πού κοιμόνταν στό 
Π ροξενείο, έπεσε ά π ’ τό μισοτρύπιο τ α 
βάνι στά στρώματά τους ένα φίδι ζ ω ν 
τανό. Γ ιά  καλή τύχη τους ήταν μουδια
σμένο ά π ’ τό κρύο, αλλιώς κάποιον θ ά  
δάγκωνε άπ’ ολου:. Φ οβ ήθηκ α ν  άπ’ α υ 
τό κι άλλαξαν κατοικία. Π ή γα ν  νά μεί
νουν μαζί μέ τούς πολλούς, στό παλιό 
Νοσοκομείο, φάτσα στήν Ά η θ ο δ ώ ρ α .  
Πάλι κοντά μας ήταν, γι’ αύτό δέ λεί
παμε άπό κεϊ, άφοΰ βρίσκαμε κοντά τους 
καί κάποια π ερ ιπ ο ίη σ η .Ή  καλή μου βάβα> 
τούς έστελνε άπό μακρυά ευλογίες, δπο- 
τ ε  τής  πήγαινα στό χωριό λίγο κακάο μέ 
ζάχαρη. Θά πέθαινε καί δέ θ ά χ ε  βάλει 
στό στόμα της α π ’ αύτό τό ρόφημα.

—  Βοη& ήστε, παιδιά, κ ι ’ αυτόν τό 
δικό μου, είναι αστοιχείωτος, α νάθεμά 
τον ! μάς έλεγε  δ φιλόστοργος Κυριά
κος, πού πολύ φρόντιζε γιά τόν αδελφό 
του. Δέν κατέχει ούτε τις βάσεις, δέν 
μάς άφησαν ήσυχους οί διωγμοί, δ Ό -  
σμάναγας...

Φ αίνεται αληθινά πώ ς δ σ υ μ μ α θ η 
τής μας δέν ε ίχ ε  περάσει καθόλου άπό 
σχολαρχείο καί πώς τόν έβαλαν στό γ υ 
μνάσιο μέ τά ψέματα, μέ φκιαστά χαρ
τιά. Μά καί τώρα βαριόταν νά διαβάσει

δ ϊδιος ά.τ’ τό βιβλίο, περιμένοντας νά 
μά θει  τ ό 'μ ά θ η μ α  μέ τ ’ αυτί κ α θ ώ ς  τοΰ 
τό λέγαμε α π έξω  έμεϊς οί δυό, μιά δ Νά- 
κος, μιά εγώ, καί πάλι καί ξανά, άπό 
τρεις  τέσσερις φ ο ο έ ς δ καθένας. Σ τ ις  
εξετάσεις  ερχόταν καί κάθονταν άποπί- 
σω μας, γιά ν ’ αντιγράφει μέ τήν ευκο
λία του.

— Μή σκύβεις, μπέ ! φώναζε κιόλας.
Οι κ α θ η γ η τ έ ς  τόξεραν καί δέ μιλού

σαν, πάντα γιά χάρη τού μεγάλου αδερ
φού του.

Μόνο στή γυμναστική ε ίχ ε  τά πρω
τεία . ’Έ τ ρ ε χ ε  σάν παλαβός, κλα»τσοΰσε 
μέ φόρα τή μπάλα καί στις σχολικές επι
δείξεις έπαιρνε βραβεία. Ό  γυμναστής 
μας, δ Κουμπούρας, τόν ε ίχ ε  σέ υπόλη
ψη, αυτόν καί καναδυό άλλους συμπα
τριώτες του σέ μεγαλύτερες τάξεις. Ε ί 
ναι ά λήθεια  πώς οί πρόσφυγες— οί Π όν
τιοι— πρωτόφεραν στήν επαρχία μας τήν 
ατομική καθαριότητα  καί τήν καλλιέρ
γεια τοϋ αθλητισμού.

Οί πρόσφυγες φάνηκαν χρήσιμοι 
καί σε μένα, αύτοί μέ σκούντησαν στό 
ποιητικό στάδιό μου. Καί ιά  πώς έ'γινε 
αύτό.

Κοντά στήν οικογένεια τοΰ συμμα
θ η τ ή  μας, πού δλο μάς παίνευαν γιά τή 
φ ιλομά θειά  μας, ε ίχα  γ ω ριστεΐ  καί μ ’ 
έναν πρόσφυγα ελληνοδιδάσκαλο, τόν·» 
Αυγουστίνο Π αγκρατίδη (νά ζε ΐ  άραγε 
άκόμη πουθενά ; ). Αυτός ε ίχ ε  μάθει 
πώς έγραφα καί στίχους, πού δέν τούς 
έδειχνα δμως κανενός ούτε έβρισκα νά 
τούς δημοσιέι[>ω ακόμα. Καί ή ρ θε  και
ρός πού χρειάστηκε αύτό τό χάρισμά 
μου, πού βγήκε στό φως μέ τή μεσολά
βηση τοϋ Π αγκρατίδη.

Ε ίχ α ν  οριστεί τότε νά γίνουν τ ’ α 
ποκαλυπτήρια τής προτομής τοϋ Σ κου- 
φα, στό γενέθλιο  χο)ριό του, τό Κομπό- 
τι τής "Αρτας. Μ εγάλη τελετή  περιμε- 
νόταν, λόγοι θ ά  εκφωνούνταν άπ’ τούς 
επίσημους, θάρχονταν ακόμα κ ι '  ά νθρω 
ποι άπ’ τά Γιάννενα, άπ’ τήν Α θ ή ν α .  
"Ολα ετοιμάζονταν άπό βδομάδες καί τ ί 
ποτε δέ θ ά λ ειπ ε  άπ’ τό γιορτασμό.

— Μονάχα ποίημα δέν εχουμε ! άνα-



στέναξε 6  Παγκρατίδης, θ ερ μ ό ς  πατρι
ώτης οπως οί περισσότεροι α π ’ τούς ξε -  
οιζωμένους τής προσφυγιάς. Τ ό τε  θ υ 
μ ή θ η κ ε  πώς εγώ στιχουργοΰσα. Καί σκέ- 
φτηκε πώς εγώ, ό μικρός Δαβίδ, μέ τήν 
πετριά χής ποίησης, μπορούσα νά βγάλω 
απ’ τή δύσκολη θ έ σ η  τους δλους αυτούς 
τούς σπουδαίους.

— Θά σοΰ πάρω μιά βδομάδα άδεια 
απ’ τό γυμνάσιο, γιά νά τό συντάξεις ό
πως πρέπει, μοΰ ε ιπ ε  δ αγαθός πρόσ
φυγας.

Μά εγώ  δέν ή θ ελ α  τέτ ιες  φασαρίες, 
νά μάθουν ά π ’ τό γυμνάσιο πώς γράφω 
ποιήματα καί νά μέ πάρουν ύστερα οί 
καθηγητές μέ κακό μάτι, νά μέ άπορί- 
ψουν στά καλά καθούμενα σέ τίποτε φ υ 
σικές ή μα θηματικά . Ά ς  έλειπε ή δια
φήμιση, νάχω ήσυχο τό κεφάλι μου. 
Μπορούσα ένα Σάβατο άπόγεμο ή Κ υ 
ριακή νά σταφνίσω ήσυχα ήσυχα τούς 
στίχους, φτάνει νά πετύχαινα τις ομοιο
καταληξίες.

— Καλά τότε, συμφώνησε ό Π α γκ ρα 
τίδης. Νά πας δμως απάνω στό Κάστρο, 
γιά νά έμ π νευσ θεΐς  καλύτερα.

Αύτό μάλιστα, τό δεχόμουν. Τ ρ ά β η 
ξα δειλά πρός τό παλιό φρούριο, πίσω 
άπ’ τό ψηλό πέτρινο ρολόι πού χτυπ ού
σε τις ώρες καί μάς ειδοποιούσε γιά τό 
σκολιό. Προχώρησα δισταχτικά στή μ ε 
γάλη καμάρα μέ τήν πόρτα τή βαρειά 
καί βρέθηκε μέσα σ ’ εκείνο τό κλεΐσμα 
τό ακατοίκητο ά π ’ ανθρώπους, δπου 
θρασομανοΰσαν οί τσουκνίδες κ ι ’ οί ά- 
γριομολόχες καί τ ’ άγκαθόχορτα. ’ Α ν έ 
βηκα σιγά σιγά τις ακατάλυτες σκάλες 
πού έστριβαν άπό δώ κι’ άπό κ ε ΐ  οδη
γώντας σ ’ εκείνες τις παράξενες πολεμί
στρες μέ τις σκισμάδες άπό μέσα. ’Ε δ ώ  
ηταν καλά, μά τό θ ε ό ,  γιά έναν ποιητή 
πού τοΰ παράγγειλαν πατριωτικό ποίημα.

Κ ά θισα  εκε ί  σέ μιά κώ χη καί κο ι
τώντας τό άγριο τοπίο, ρίχνοντας καμιά 
ματιά καί πέρα στό ποτάμι που κυλούσε 
δυνατό, σάν ήμερο στοιχιό, έχοντας δ 
μως τό νοΰ μου περίφοβα καί στούς φ υ 
λακισμένους πού παραμόνευαν ϊσως κλει
όμενοι κάπου έ κ ε ΐ  γύρω, προσπαθούσα 
ν« βάλω τή φαντασία μου σ’ ενέργεια,

γιά ν ’ άναβλόσουν οί στίχοι πού χθά έ 
σωζαν τήν τιμή τοΰ γυμνασίου. Σ τήν  
αρχή τά πράματα ήταν δύσκολα. Χ ρ ε ι 
αζόταν επίσημος τόνος, σοβαρός. Μοΰ 
ρχόνταν στό νοΰ περίφημες αρχές άπό 
άλλα π ο ιή μ α τα : « Σ έ  γνωρίζω άπό τήν 
κόψη..» , «Π ώ ς μάς θ ω ρ ε ΐς  α κίνητος.. ;» .

’Ε πιτέλους ό κρουνός άρχισε νά σ τ ά 
ζει :

Ν ύχτα βαρειά καί σκοτεινή...

Σ ιγά  σιγά τό πρώτο τετράστιχο ε ιχ ε  
ετοιμαστεί, καταλήγοντας στήν κορώ να : 

...μ εγά λε μας Σκουφά !
Π υιδεύτηκα  ώρες, ϊσ ω ς  καί μέρες, 

άλλα τό ποίημα έγινε δπως τό περίμε- 
ναν άπό μένα, δπως τό ήθελα  κι εγώ . 
Οί λέξεις έρχονταν ή μιά κοντά στήν άλ
λη χτυπητές, οί ομοιοκαταληξίες ταίρια
ζαν δπως οί κόπτσες αναμεταξύ τους, οί 
έννοιες σέ σήκωναν στόν αέρα, σούδιναν 
φτερά.

’Ενθουσιά στηκε  ό Π αγκρατίδης άμα 
τό ε ίδ ε  καί τό πέρασε στή γραφ ομηχα
νή. Μοΰ φάνηκε πιό ωραίο κι έμενα, 
έτσι πού ήταν τώρα, σχεδόν τοΰ τύπου.

’Αλλά έμενε κάτι σπουδαίο: ή απαγ
γελία. Τ ί  θ ά  γινόταν μ ’ αυτήν ; ΤΗταν 
φανερό πώς έκεΐ  δέ θ ά  τάβγαζα πέρα. 
Δέν ε ίχ α  καλή φωνή, μοΰ έλειπε καί τό 
{θάρρος, μποροΰσα νά τά παρατήσω στή 
μέση. ‘ Ο Π αγκρατίδης τά γύριζε δλ’ α υ
τά στο μυαλό του καί δέν έβρισκε εύ κ ο 
λα λύση. Νά τ ’ αφήσει σ ’ έμέν α; Θάχα- 
νε τήν αξία του. Νά τ ’ αναθέσει σέ ά λ
λον ; Θάταν άδικο γιά μένα.

Δέν ήξερε πιά τί νά κάμει, δταν έ 
φτασε ή Μεγάλη Βδομάδα. Καί τότε  ε 
μ είς  πού ήμασταν άπό χωριά, δίχως νά 
χάσουμε καιρό, σάν τούς στρατιώ τες πού 
παίρνουν αδεια, κινήσαμε ϊσια  γιά τά 
σπίτια μας, τά τόσο π οθ η τά . Ό  δρόμος, 
πού μάς φαινόταν τόσο ατέλειω τος, τό 
σο δύσκολος, στό έλα, γινόταν τώρα παι
χνίδι κάτω άπ’ τά πόδια μας τά φ τ ε ρ ω 
μένα. Θά βλέπαμε τούς δικούς μας, θ ά  
τρώ γαμε χορτάτα τις μέρες τής Λαμπρής, 
θ ά  παίζαμε καί μέ τά νέα κατσίκια πού 
τάχαμε αλησμονήσει.

"Οταν ξαναγυρίσαμε στήν ’Ά ρ τ α ,  
παραμονή τοΰ Θωμά, ε ίχ α  ξεχάσει πιά
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καί τό ποίημα καί τό Σ κουφά. Δεν άρ
γησα δμως νά μ ά θ ω , αφού όλη ή πόλη 
μιλούσε γ ι ’ αυτό, π ώ ;  ή τελετή  γιά την 
προτομή θά  γινόταν στό Κομπότι, όπως 
ήταν ώρισμένο, τήν άλλη μέρα, Κυρια
κή. Σ τό  μεταξύ πληροφορήθηκα πώς 
καί τό ποίημά μου δέν ε ιχ ε  μείνει άχρη- 
σιμοποίητο. Θά τό άπάγγελνε έ'νας συμ 
μ α θη τή ς  μου, γιος μπακάλη (αργότερα 
έγινε δικηγόρος), άπό κείνους πού μάς 
τρόμαζαν στήν αρχή μέ τά φαμφαρόνα 
κα /αλλικά τους καί πού γρήγορα τούς 
ε ίχα μ ε αφήσει πίσω, ό Νάκος κι εγώ. 
’Έ μ α θ α  άπό τρίτους πώς δλες ατ’ιτές τις 
μέρες πού εμείς  λείπαμε στό χωριό ό αν
τικαταστάτης μου δέν καθόταν αργός. 
’Έ β γ α ιν ε  στήν πλατεία τού Ρολογιού, 
κοντά στό σπίτι του, μαζί μέ τό γ ε ίτο 
να του τόν Παγκρατίδη κι έκε ϊ  ό δ ε ύ τ ε 
ρος εξασκούσε τόν πρώτο στήν α π α γ γ ε 
λία, σάν κανένας έμπειρος δάσκαλος τής 
σκηνής, δείχνοντας του πού νά σ τα θ εί ,  
πότε νά υψώσει τή φωνή του καί προ ■ 
παντός μέ τί χειρονομίες νά συνοδέψει 
τούς στίχους, γιά νά πάρουν χρώμα, νά 
γίνουν ζωντανοί.

-— Θά πάμε κι εμείς στό Κ ο μ πό τι ,  
ρώτησα τόν Νάκο τήν παραμονή.

Π ροφασίστηκε πώς ήταν κουρασμέ
νος α π ’ τήν πορεία, μά κατάλαβα πώς 
θ ά  προτιμούσε νά διαβάσει, γιά νάναι 
έτοιμος τή Δευτέρα.

Μά εμένα μέ τραβούσε κάτι γιά κεΐ  
έξω . ’Ή θ ε λ α  νά παρακολουθήσω τήν τ ε 
λετή, μά πιο πολύ τήν τΰχη τοΰ έργου 
μου. Δέν ξέρω πώς, χο'ίΟ'ηκα σ’ ένα α υ 
τοκίνητο χωρίς νά πληρώσω καί β ρ έ θ η 
κα μαζί μέ τούς άλλους στό Κομπότι, 
μες στήν πολυκοσμία. Ε ίχα ν  έ ρ θ ε ι  έκεΐ  
Νομάρχηδες καί Δήμαρχοι καί δ ικη γό 
ροι καί γιατροί καί μεγάλα προσώπατα. 
Πολλοί κρατούσαν στά χέρια τους χαρ
τιά καί ξανακοίταζαν τούς γραμμένους 
λόγους τους, όλο έλληνικοΰρες, νά μήν 
ξεχάσουν καμιά στήν κρίσιμη ώρα.

’Αμέτρητοι ήταν οί λόγοι, ό ένας πιο 
ακατάληπτος, πιο ανιαρός α π ’ τόν ά λ 
λον. Μά στίχους δέν ε ίχ ε  άνακατόίσει 
κανένας του : παρά μονάχα, ίσως, τού 
Σολωμοΰ. Τέλος ανέβηκε μ ’ δλο του τό

κουράγιο στό πρόχειρο βήμα ό συμμα. 
θ η τ ή ς  μου κρατώντας τό χειρόγραφά 
στό χέρι, γιά καλό καί για κακό :

Ν ύ/ j u  βαρειά καί σκοτεινή...
Οί στίχοι πήδαγαν καμπανιστοί κι () 

_μ α θη τή ς  τοΰ Π αγκρατίδη τούς έλεγε 
θαρρετά, μέ καμάρι, χωρίς νά σκοντά
φτει πουθενά, σά νά τούς ε ίχ ε  γράψει δ 
ίδιος. Έ γ ώ  στεκόμουν σέ μιά άκρη μα. 
ραμένος, άγνωστος ανάμεσα στό πλή
θος.  Τ ί  ωφελούσε πού παιδεύτηκα τόσο 
μ ’ αίιτό τό διατανοποίημα ! ’’Αλλος τό 
άπάγγελνε τιόρα, άλλον κοίταζαν στα 
μάτια. Ε κ ε ί ν ο ς  ήταν καλοντυμένος, με 
άσπρο γιακά, μέ κοντά παντελόνια. Γ ι ’ 
αύιό  είχε  ύφος καί π εποίθηση, γι’ αύ- 
το πετύχαινε καλύτερα άπό μένα. Καί 
τώρα τού βαρούσαν τά παλαμάκια, τοΰ 
χαμογελούσαν δλοι ευχαριστημένοι. Έ 
μενα και ένας δέ μ ' ήξερε, κανένας δέ 
θά  μέ μάθαινε ποτέ.

Ά ξ α φ ν α ,  έκεϊ πού στεκόμουν ανύ
ποπτος, μ ’ αρπάζει ένα χέρι άπ’ τήν ά- 
μασκάλη, άλαφρόν σάν τό τσατσούλι 
πού είχα  μιά φορά, καί μέ σηκώνει ψη
λά, μέ δείχνει στόν κόσμ,ο. Κι άκούγε- 
ται παραπίσω μιά φωνή, άπ’ τήν ϊδια 
αόρατη δύναμη, δπως τότε στόν Ε υ α γ 
γελισμό τής Θεοτόκου ή στή βάφτιση 
τοΰ Χριστού :

— Α ύ τό ς 'ε ίν α ι  6 μ α θη τή ς  γυμνασίου 
πού έγραψε τό ποίημα, ό'χι ό άλλος πού 
τό είπε. ’ Εκείνος έκαμε απαγγελία, αλ
λά τή σύνταξη τήν έκαμε αυτός εδώ... 
ε ξη γ ε ί  αναλυτικά ό άνθρωπος πού μέ 
κρατούσε γιά νά μή μείνει σέ κανέναν 
αμφιβολία πώς έγώ  6 τάδες, άπ’ τό δεί
να χωριό, ήμουν ό συντάχτης τού ποιή
ματος.

Διπλάσια χειροκροτήματα ά π ’ τήν 
πρώτη φορά υποδέχτηκαν τήν αναγγε
λία, ενώ έγ ώ ,  πού έστεκα μετέωρος μπρο
στά σέ τόσους αγνώστους, κόντετια να 
λ ιγοθυμήσω  πιά, τρέμοντας σχεδόν αΛΟ 
τήν ταραχή μου.

Τ ί  ε ίχ ε  συμβεϊ ; Ό  Νίκο Γ ιώ της, ° 
κα θ η γ η τή ς  μας τών γαλλικών, όίνθρω- 
πος αύτοδημιούργητος, (πού ε ίχε  τήν υ
πομονή νά πάρει αργότερα καί δίπλωμα 
νομικής στά πενήντα του χρόνια), έχον
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τας μάθει φαίνεται τά σχετικά μέ τό 
ποίημα καί μην ύποφέρνοντας νά δοξά
ζεται ό δυνατόφωνος στή θ έ σ η  τοΰ δη
μιουργού, δ ηθοποιός σέ βάρος τοΰ συγ
γραφέα, έκαμε αύτή τήν ανέλπιστη ε 
πέμβαση, πού έφερε αμέσως το α π ο τέ
λεσμά της.

Ε π ι τ έ λ ο υ ς !  'Υ π ά ρχει  Θεός πού βλέ
πει τό άδικο, υπάρχει Θεία Πρόνοια που 
δέν αφήνει κανέναν παραπονεμένο. Ε ί 
χα άρχίσει πιά νά λυπάμαι τό σ υ μ μ α θ η 
τή μου πού έχασε έτσι μεμιάς τό γό η 
τρό του, πού τοΰ επίσκιασα εγώ τήν επ ι
τυχία. Μά τί νά γίνει; ό μακαρίτης δ 
Γ ιώ τ η ς  ήταν κι αυτός χωριατης άπό τά 
Τζουμ έρκα  καί δέν ή θ ε λ ε  τά φ τωχά, 
τ '  άτολμα πατριωτάκια του νά π α ρ α γ 
κωνίζονται άπ 3 τά παιδιά τής πόλης, τά 
ξυπνημένα μπακαλόπουλα. Γ ι ’ αύτό μέ 
πήρε μέ τή χερούκλα του καί μέ σ ή κ ω 
σε νά μ ’ άναδείξει.

Σ τό  τέλος άπ’ τήν τελετή μέ πλησία
σαν μερικοί μέ κολάρα καί μέ κοίταζαν

άπό κοντά σάν περίεργο ζουλάπι.
— Πόσω χρονών είσαι, μικρέ ;
—-Μπήκα στά δεκατρία.
—  Καί τό κατέβασες άπ’ τό μυαλό 

σου, δέν πήρες σκέδιο άπό πουθενά; Τς, 
τ ς ! άποροΰσαν μοναχοί τους.

— Μωρέ μπράβο, δεύτερος Κρυστάλ- 
λης θ ά  γ ί ν ε ι ! προφήτεψε κάποιος δικο- 
λάβος ά π ’ τούς διαβασμένους.

Ε κ ε ί ν ο  τό αδέξιο, αλλά Ιστορικό ποί
ημα γιά τόν ήπειρώτη αρχηγέτη  τής Φ ι 
λικής 'Ε τα ιρ ία ς τό ε ιχ α  δώσει στή μάνα 
μου γιά φύλαμα κι εκείνη τόχε μεριάσει 
μέσα στήν κασέλα της μαζί μέ δικά της 
είδίσματα, τιμαλφή χωρίς άξία. Μά τήν 
τελευταία φορά πού ξαναπήγα στό χ ω 
ριό έ π ε ιτ ’ άπό χρόνια, δέν βρήκα έκ ε ΐ  τό 
παλιό χαρτί μου. Φαίνεται πώς α νακα
τεύτηκε,  παράπεσε κάπου άνάμεσα στά 
προικιά, τά νυφιάτικα, τών άδελφάδων 
μου. Καί τό ξέχασα πιά, μονάχα τήν ί- 
στο ηα του θυμοΰμαι.



ΓΙΩΡΓΟΥ ΡΑΓΚΟΥ

Μ Α Τ Ω Μ Ε Ν Ο Σ  Ε Ρ Ω Τ Α Σ *
’Επικολυρική μυδιστορία

Σάν to  πουλάκι, στή φωλιά πλαγιάζει λουφασμένη 
τής Ρ ήνα ς ή μονάκριβη «ι ύπνος δέν τήν κολλάει. 
’Έ κ λ ω θ ε  μΰριες συλλογές 6 νοΰς της  και στά στή θ η  
κάποιος βραχνα; τήν έσφ ιγγε ,  σάν φίδι τήν τσιμπούσε. 
’Ακούει τής μάνας τις στριγγές φωνές, τό θρηνοκόπι, 
πετιέται απ’ τό κρεβάτι της κι αλαφιασμένη τρέχει, 
ανοίγει τήν ξυλόπορτα, στέκεται κι άκουρμαίνει.. .
Στοΰ  φεγγαριού τ ’ αχνό τό φιος μέ τρόμο ξεχωρίζει  
τή μάνα της κα κό θω ρη κι άγρια άναμαλλιασμένη 
τρεμάμενη νά σέρνεται τρικλίζοντας στή σκάλα, 
νά ψάχνη μέ τά χέρια της, νά ψηλαφή τά σκότη.

— Μάνα τρελή, τί κλαίγεσαι, τί ρυάζεσαι, κακούργα ;
Π οΰ παν τά γλέντια κι οί χαρές, τά ερωτικά τραγούδια ; 
Γ ια τ ί  θ ρ η ν είς  στά ρέπια σοι> σάν κουκουβάγια απόψε ;

— Φτονιάρα θυγα τέρα  μου, γρουσοΰζα, πεισματάρα ! . . .
Μοΰ ζήλεψ ες τόν έρωτα  καί τήν καλομοιριά μου.
Τό  τυχερό τής  μάνας σου καρφί στό μάτι σου ήταν. 
’Έ γ ι ν ε  τό χατήρι σου. Μ 5 ε ίδ ες  κ α θ ώ ς  ποθούσες.

—  Ξεμυαλισμένη, τί έ π α θ ες  ; Γ ια τ ί  παραπονιέσαι ;

— ’Έ φ υ γ ε  γιά τ ’ αγύριστο ταξίδι δ π οθ η τό ς  μου
κι εμένα μ 5 άφησε έρημη νά κλαίω, ν ’ αναστενάζω...  
Νοιώσε χαρά στόν πόνο μου, γλέντα στή συφορά μου !

Κι δ γρίβας τοΰ πραματευτή, δεμένος στό παχνί του, 
λυπητερά χλιμίντρησε στό σπαραγμό τής Ρήνας.

* Συνέχεια άπό το προηγούμενο.



—  Ψιίΰτρα, γιατί καμώνεσαι, γιατί μέ κοροϊδεύεις ; 
Χορταίνει στό κρεβάτι του τόν ύπνο ό π οθητό ς  σου. 
’Ά κ ο υ ,  χτυπάει τό πέταλο, φρουμάζει τ 3 αλογό του.

—  Μωρή, φαριά δεν πηλαλοΰν, δέν ανεβαίνουν άτια 
εκεί  πού ανάερος πέταξεν ό ρήγας τής καρδιάς μου.
Μόνο \|)υχοϋλες πνέουνε, κι άγγελοι φ τερουγάνε.. .

'— Μάνα, ξήγα  τό λόγο σου, πες μου τό μυστικό σου...
Σ ά ν  τί κακό τόν εύρηκε τόν άγαπητικό σου ;

— ΤΗ ταν αψύς στόν έρω τα  κι αχόρταγος στό γλέντι. . .  
’Ή τ α ν ε  κλέφτης τής τιμής καί πλάνος τής  αγάπης.
Μιά γυφτο.τούλα αγάπησε κι υστέρα τήν άρνήθη .
Κ ι  ήταν ή κόρη μάγισσα κι είχε  τσιγγάνικο αΐμα  
καί τόν έκέρασε πιοτό νά πιή νά μήν ξυπνήση.
Τ ό ν  έστειλε νά δροσιστή στής Ά ρ ν α ς  τό ποτάμι.
’Ε γ ώ  ή λ(.ολή τόν πότισα τό φονικό βοτάνι 
πού τις γητειές  έπίστεψα τής μαγιοποΰλας ’Ί ρ μ α ς .
Τ ή ς  γύρεψ α άγαπόχορτο καί μονδωκε φαρμάκι, 
νά έκ<Ηκηθή τόν άπιστο, τή ζήλεια της νά σβήση.

— Καταραμένη, φόνισσα, χάσου στής γής τά βάθη,
ν ’ άποσκεπάσης τή ντροπή, τό κρίμα σου νά κρΰψης ! . . .  

— ’Έ φ τ α ι ξ α ,  θ υ γ α τέρ α  μου, μπρος σέ Θεό κι α νθρώ π ο υς .  
Μά τιμ ω ρ ή θ η κα  σκληρά... Μέ τά δικά μου χέρια, 
δίχως νά ξέρ<» ή παλαβή, σκότωσα τόν καλό μου.

— Σ α ς  έπιασε ή κατάρα μου, πληρούσατε κι οι δυό σας.. .  
"Ολα τά βλέπει τοϋ Θεοϋ τό μάτι δίχως λάθος.

— Θά συχωρέσης τάχα, ’Α ν θ ή ,  τήν ά'πονή σου μάνα ;
-— Τ ώ ρ α  πού σ’ ηύρε ή συφορά, κούρβα, μέ καλοπιάνεις.

Μά δέν μπορείς ά π ’ τήν καρδιά τά γκά θι νά μοΰ βγάλης 
— Σ τ ά  πόδια σου σωριάζομαι καί σοΰ γυρεύω χάρη.

Μή μέ πατάς στή φτέρνα σου σάν βρώμικο σκουλήκι!.. . .  
’Έ λ ε ο ς ,  θυγα τέρα  μου ! Τό μίσος σου λησμόνα, 
τις πίκρες πού σέ πότισα, τής φυλακής τά π ά θια . . .
"Ω  ! Μή ιιέ συνερίζεσαι, γιατί ήμουν μ εθυ σ μ έν η .
’Έ λ α ,  δός μου τό χέρι σου, συμπόνα με λιγάκι !
Γ ίν ε  στή μαύρη μου ζωή παρηγοριά, αντιστύλι,
νά μή μοΰ φ ύγη  τό μυαλό καί βγώ τρελή στους δρόμου
νά μέ προγκάνε τά παιδιά, να μέ πετροβολάνε.
Β ό η θ α  με, θυ γ α τέρ α  μου, τή μοίρα νά βαστάξω, 
τήν τρικυμία τής καρδιάς, τοΰ νού τήν παραζάλη...  
Σ τ ά θ η κ α  μητρυιά κακή γιά σένα, κι όχι μάνα,
— ό δαίμονας μέ δάμασε καί σκλάβα μέ κρατούσε.—
Μά εσΰ, παιδούλα μου άκακη κι άθοίια πεταλούδα,



νά μή φανής σκληρόψυχη σέ μένα, σ ’ ικετεύω !.. .
■—Α δ ιά ν τ ρ ο π η ,  καμάρωσε τώρα τις προκοπές σου.

Τ ά  βάσανα, πού μ ’ έ'ρριξες, εγ ώ  κι αν λησμονήσω, 
τής ατιμίας ή ντροπή δέν σβηέται, δέν ξεχνιέται.

— Ό ϊ μ έ ν α ,  φρόνιμα μιλάς. Τήν  κρίση δέν ξ ε φ εύ γ ω . . .
Π ώ ς  νά σκεπάσω τδ'νειδος ; Τ ό  φόνο πώς νά κρύψω ;
Θά βγοΰν στό φώρο τά κρυφά ταχιά, σάν ξημερώση.

—  ’Αλλοίμονο σου, δύστυχη ! . . .Καί ποϋ θ ά  καταντήσης ;
Π ώ ς  θ ά  παστρέψης τοϋτο δώ τό μολυσμένο σπίτι ;

— ’Α ν θ ή ,  σάν φέξη, φώναξε παπάδες καί ψαλτάδες, 
γιά νά σηκώσουν τό νεκρό, πού στόν δντά κοιμάται.
Νά τόν κηδέψουν κι ύστερα νά ρίξουνε τρισάγιο.
Σύρε κατόπι, κόρη μου, τούς προεστούς νά κράξης 
νάρθουν νά μέ δικάσουνε, καλογριά νά γίνω, 
ή νά ριχτώ στή φυλακή, στά κάτεργα νά λυοίσω.

—-Μάνα, ή καρδιά μου σφίγγεται, σάν τό γυαλί ραγίζει.
Δέν τό βαστώ νά σέ \>ωρώ βρισμένη, πομπεμένη.

— ’ Ω κόρη μου πονόψυχη, μιά χάρη σοΰ γυρεύω.
Γ ιά  τή σκληρή τή μάνα σου νά μήν κράτησης κάκια.
Φ ώ ς  θιΐναι τό συχώριο σου στής νύχτας μου τά σ κ ό τη .

— Μήν έχω  πέτρινη καρδιά νά μή σέ συμπονέσω ;
Ταλαίπωρη, μέ γέννησες, μέ βύζαξες στόν κόρφο.
Προδίνω τόν πατέρα μου, σάν συχωρέσω εσένα...
Σ έ  παραδίνω στό Θεό, γιά νά σέ κρίνη δίκια.

—  Μπροστά στή σκύλα μάνα σου σύ μοιάζεις προβατάκι.
’Ά γ γ ε λ ο ς  είσαι, κόρη μου, κι εγώ  δαιμονισμένη.. .

— Δέν ώφελοΰν τά λόγια π ιά .. .Κ οίτα , κι οι δυό μας τώρα 
πώς βολικά θ ά  σκύψωμε στή μοίρα τό κεφάλι.

— Δέν μέ χωράει τό σπίτι αύτό. Β γάζουν λαλιά κι οί τοίχοι 
καί μοΰ θυμίζουν τή ντροπή, τό κρίμα μοΰ φωνάζουν.
Έ δ ώ  φωλιάζει δ Χάροντας, χορεύουν βρυκολάκοι.
Κι ουρλιάζοντας μέ κυνηγάει φιδόμαλλη Κατάρα.
Ταχιά  θ ά  φ ύ γ ω ., .Γ Ιο ΰ  θ ά  πάω ; Μονάχα ή μοίρα ξέρ ε ι . . .

—  Κι εμέ, τή θ υγα τέρα  σου, πώς θ ά  μ ’ άφήσης έρμη ;

— Σ το ΰ  κ ύ ρ -Σ τ α θ ά  τό σπίτι εσύ νοικοκυρά θ ά  μείνης.

—-"Ας λείπη τέτοιο τυχερό ! . . .Κ α ί  ποιάν ευχή μοΰ δίνεις ;

— Μακάρι πιό καλομοίρη νά γένης ά,τό μένα !
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—  Δέν φταίει  ή μοίρα, μάνα μου, μά τό ξερό κεφάλι.. .

—  Σ ω στά . Γ ι ’ αύτό τά πάθια  μου νά γένουν δάσκαλός σου. 
Μή μπιστευτής τόν ’Έ ρ ω τ α .  Κλείδωσε τήν καρδιά σου, 
νά μή λεροόσης τής τ ιμής τό εύωδιασμένο κρίνο.
Νά πάρης άντρα γνωστικό μέ νόμιμο στεφάνή 
νά ζήσης τίμια, φρόνιμη καί κοσμοζηλεμένη.. .
’Ή μ ο υ ν  πανευτυχή κι έγ ώ  στοΰ κ υ ρ -Σ τ α θ ά  τό σπίτι,
α θ ώ α  κι απονήρευτη κι αγνή σάν περιστέρι,
μά ό πειρασμός μέ κύλησε στό βοΰρκο μοιχαλίδα.. .
Τ ί  μ ’ ω φ ελεί  νά ζή σω  πιά, τις γάνες μου νά βλέπω ;
Ά ν  πέθα νε ό πατέρας σου στά ξένα, ώρα καλή του 
Καλότυχος, τό κρίμα μου δέ θ ά  τόν άτιμάση...
Μά αν είναι ό Γιάννος ζωντανός, κάλλιο κιβουριασμένη, 
σ κέλεθ ρ ο  μ έσ ’ στόν τάφο μου νά μ ’ εύρη σά γυρίση...  
Ά χ  ! Κόρη μου βαριόμοιρη, κι εσύ πώς θ ά  βαστάξης 
τοΰ κόσμου τήν κακογλωσσιά, τήν πίκρα τής δρφάνιας ;

—  Τάχαρο τοΰτο σπιτικό, πού έσ τά θ η  φυλακή μου, 
μάνα, σ υχά θηκ α  κι εγώ, θ έ λ ω  νά ξεπορτίσω,
νά βγω στόν ήλιο, νά πλυ θώ , τό μόλυσμα νά διώξω...

— ’Ά π ρ α γ η ,  φως μου, κι έρημη στούς δρόμους θ ά  γυρίζης ; 
’Ό χ ι  ! Σ τή ν  κόρη τοΰ Σ τ α θ α  δέν πρέπει τέτοια μοίρα...  
Σ το ΰ  Δούκα τοΰ πατέρα μου τάρχοντικό σέ στέλνω,
νά σέ γνοιαστοϋν τάδέρφια μου, νά σέ καλοπροικίσουν...

— Και τί θά είπώ τοΰ κύρη σου, γιά σέ σάν μέ ρωτήση ; 
Π ώ ς  ήσουν σκύλα κι άπιστη στόν άνδρα σου, στήν κόρη ; 
Μ έ λερωμένο πρόσωπο πώς θ ά  τόν άντικρύσω ;
Κάλλιο νά μείνω φυλακή και χώρια άπό τόν κόσμο.. .
Κι αν 6 πατέρας μου ποτέ μέ τό καλό γυρίση, 
νά τόν δεχτώ  μέ κλάματα, νά τόν καλωσορίσω...
Κ ι  άν ορφανή μέ δίκασε νά ζήσω πάντα ή μοίρα, 
ας μ ’ εύρουν τό γεράματα μέσα στό πατρικό μου 
ανύπαντρη, ατραγούδιστη, παρθένα μαραμένη...
Μά ενόσω ζώ , τοΰ κύρη μου τό γυρισμό θ ά  ελπίζω .. .
Θά κα ρτερώ ...ΓΙά νω  σ’ αύτό θ ά  κρέμεται ή ζωή μου...

— Ψ εύτρα νά βγώ !.. .  “ Ο μ. co ς άφαντος εκείνος χρόνια λείπει. 
Κ ρίμα  κι εσύ τά νιάτα σου νά θά ψ ης, κοπελιά μου.. .  
"Ε ν α  λεβέντη θ ά  σοΰ βρώ, σώγαμπρο θ ά  τόν πάρω, 
κι ήσυχη θάποτραβηχτώ , τά μάτια μου νά κλείσω.. .

— Σ ω π α  Ι . , .Σ τ ό  μαΰρο π ένθος  μας δέν πρέπουν παντρολόγια.



Φ τ α ΐ '5 !.. "Ώς τόν πάτο θ ά  γευτής καί χό πικρό ποτήρι ! 
"Ο μ ω ς πληρώνω τάδικο κι εγώ  μαζί μέ σένα.. .
Κορίτσι τρισκακότυχο πρόστυχης μάνας ε ίμ α ι. . .
Μ έ βούλωσες, μέ λέκιασες μέ πύρινη σφραγίδα.
Μοΰ καίει βαθιά τις σάρκες μου, μολεύει τήν ψυχή μου. 
Μέσα στή λάσπη βούτηξα καί πώς θά  ξεκολλήσω !
Ό ϊ μ έ  τί θάνατος φριχτός !.. ΙΤοιός θ ά  μέ ξεγλυτώση ; 
Ποιος θ ά  μέ βγάλη α π ’ τό βυθό, πού σερπετά μέ γλείφουν ; 
Ποιος θ ά  μού δώση τά γλαυκά, τά πρωτινά φτερά μου, 
ν ’ ανέβω στις χιονόσκεπες κορφές μέ τάσπρα κρίνα ;
Ποιος \θά σκοτώση τό στοιχειό, τή λάμια Καταισχύνη, 
πού ρούφηξε, πού στράγγιξε  τάρωμα τής ψυχής μου 
κι έγινε βουρκοπόταμος καί θέλει  νά μέ πνίξη ;

—  Έ γ ώ  θά  πλύνω γρήγορα τή γάνα τής ντροπής μας.
Σ έ  πλήγωσα, σέ λέρωσα... Χ ρ ω σ τώ  νά σέ γιατρέψω.

’Ά ν  μ ’ έ'ρριξε στήν άβυσσο τό ερωτικό τό πάθος, 
μιά στάλα άπό φιλότιμο μ έ σ ’ στήν ψυχή μου μένει...

Ά π ο ν η  μάνα στάθηκα  γιά σένα, κορασιά μου...
Μ ά  τώρα πού ξαστέρωσε πάλι τό λογικό μου,
καί στήν καρδιά μου τής στοργής ανάβρυσε τό μύρο,
τό σφάλμα μου τό φοβερό θ έ λ ω  νά δ ιορθ ώ σω .. .
Θά φύγω , Ά ν θ ο ύ λ α ,  θ ά  χ α θ ώ , θ ά  λείψω άπό τή μέση,
γιά ν’ άνασαίνης λεύτερα τόν καθαρόν αέρα,
νά μή σέ σκιάζη τής  ντροπής 6 μολυσμένος πέπλος...

—  Καί ποϋ θ ά  πας, ταλαίπωρη, καί πού θ ά  τριγυρίζης ;

—  Σ τόν  άνεμο...  στήν αστραπή...  στήν τρύπα τοΰ διαβόλου, 
νά πλύνω μέσ ’ στήν Κόλαση τή βρώμικη ψυχή μου...

— Ά χ  ! μοΰ ραγίζεται ή καρδιά, κι ας μ’ έχεις  βασανίσει !..
”Ω ! Μή ζητάς τό θάνατο ! Σ έ  μοναστήρι κλείσου, 

μέ δάκρυα καί προσευχές, άγρύπνιες καί νηστείες  
τήν αμαρτία ξέπλυνε.. .  Κάλλιο μετανοιωμένη 
νά ζής, παρά πεθαίνοντας νά μέ πληγώσης πάλι !..

—  'Ο  Π λάστης, θ υ γ α τέρ α  μου, μπορεί νά μέ λυτρώση.. .
Τ ά χα  θά  βρώ συχώρεση ή αιώνια καταδίκη ;

—  Τ ή ς  προσευχής ή δύναμη, μάνα μου, κάνει θ ά μ α  !..
Σ τ ή  φυλακή πού μ ’ έκλεισες, πολλές φορές τή νύχτα
έδιωχνα μέ τή δέηση τόν πόνο τής ψυχής μου
κι έτρεφ α  τήν ελπίδα μου κι έβρισκα τή γαλήνη...  
κι άντίκρυζα στά σκότη μου τόν ήλιο φ ω το δ ότη .. .



Ω κόρη μου, τι βάλσαμο τά λόγια σου σταλάζουν
στή φλογισμένη μου καρδιά καί πώς μέ ανακουφίζουν !..
θ ε έ  μου πολυέλεε, τή δούλη σου σπλαχνίσου !..
Καί τό κορμί μου κι ή ψυχή αμαρτωλά, αρρωσταίνουν !.. 
Ασέληνη καί ζοφερή μέ περιζώνει νύχτα,
—  τό φταίξιμο τό ερωτικό, τό φονικό μου κρίμα — ...
Τάγριο τής αμαρτίας μου βουνό ποιος θ ά  ζυγιάση, 
τοΰ Ε λ έ ο υ ς  σου τήν άβυσσο, Θέ μου, ποιος θ ά  μέτρηση; 
Δικαιοκρίτη Π λάστη μου, μετανοιοομένη πέφτω  
στά πόδια καί σέ προσκυνώ !.. Τ ή  δούλη σου συχώρα !. 
Σ τάλαξε  ΐά γ ιο  φ έγ γο ς  σου στά σκότη τ ή ;  ψυχής μου, 
καθάρισε τό ρύπο μου, πάψε'τήν τρικυμιά μου, 
πράϋνε τήν άγκοΰσα μου, γαλήνεψε τά π ά θη  !..
Νά πνίξω τό δαιμονικό, ποΰ μούκαιγε τή σάρκα, 
βόη θα  με, Θέ μου ,— αστείρευτη πηγή τον Ε λ έ ο υ ς  είσαι. 
Σπλαχνίσου με !.. ’Αποκοίμισε μέσα στά σ ω θ ικ ά  μου 
τό φίδι, πού νυχτόημερα στά σ τ ή θ η  μέ δαγκώνει.
Τ ή ς  ατιμίας ή ντροπή, τοΰ φονικού ή τρομάρα 
πέφτουν ασήκωτο βουνό, μοΰ πνίγουν τήν ψυχή μου. 
Κύριε, Κύριε, σ τείλ ε  μου γοργά τόν Ά γ γ ε λ ό  Σου, 
τό δεΰρο εξω  νά μοΰ είπή, τήν πέτρα νά κυλήση 
καί τήν ελπίδα, τή χαρά, νά μοΰ άναστήση πάλι...

’Ά π ο ν η  μάνα, φόνισσα, γυναίκα μοιχαλίδα, 
πώς νά γυρέψω, Πλάστη μου, τήν άγια Σου βοήθεια;
Μά ’ Εσύ, πού χύνεις άπειρο τό σπλάχνος, Ψ υχοσώστη, 
πδχεις πορφύρα Σου τό Φ ώ ς  καί κυβερνάς τό κΰ μ α — , 
τή δέησή μου έπάκουσε, Σ ω τή ρα  μου σέ κράζω, 
τόν κοπετό, τό θρήνο μου, τούς στεναγμούς μου δέξου, 

τά κρίματά μου εξάλειψε, δός μου τήν πρώτη άγνότη!. .  

Κ ά μ ε τό θάμα , δύναμη δός μου νά λησμονήσω 

τή μαύρη νύχτα τών π α θώ ν, τήν άγρια καταιγίδα...  

Κύριε, νά βρώ στό δρόμο Σ ου λιμάνι σωτηρίας! . .  

Σ κό τω σ α  πλάσμα ανθρώπινο.. .  Σ τ ή  φυλακή θ ά  λυ ώ σω .. .  

Μά εκεί,  Θεέ μου, ευδόκησε τόν ήσκιο Σ ου  νά ρίξης. 

σέ μένα τήν αμαρτωλή.. .  Μήν άποστρέψης, Θέ μου, 

τό πρόσωτό Σ ου  άπό τ ’ Ιμ έ  τήν  ταπεινή Σ ου δούλη!

Κι αν πρέπει μέ τό θάνατο  τό κρίμα νά πληρώσω, 

στείλε  τό Χάρο λυτρωτή νά πάρη τήν ψυχή μου.

Π λά στη  μου, παραδίνομαι στήν όίσφαλτή Σου Κ ρ ίσ η .. .

'Η  Δύναμη κι ή Δόξα Σ ου ζοΰν πάντα στούς αιώνες !
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Σ ήμ ερα  κάνει παγωνιά, φυσάει τραμουντάνα, 
τά ουράνια σ κυθρω π ά ζουνε κι ανάρια ψιχαλίζουν, 
δ αγέρας ρίχνει τούς άνθους κι ή πάχνη καίει τή χλόη. 
Π έρασε ό Χάρος κι άπλωσε τά μαϋρα τά φτερά του, 
δυο σύγνεφα πού σέρνουνε δρολάπι και χαλάζι. 
Σ κια γμ ένη  ή πλάση στέκεται, βουβή καί μαργωμένη, 
σάν ν ’ άκουρμαίνη μυστική κατάρα καί φοβέρα, 
σάν νά προσμένη χαλασμό καί π εθα μ ένο ξόδι ! . . .

Κ ι ή κόρη πικροξύπνησε μέ τόν καημό στά στήθη .
Τ ή ς  έξαστέρωσεν ό νοϋς, λυθήκανε τά μάγια,,
κι ό πού τήν έσ φ ιγ γ ε  βραχνάς στό φοβερό όνειρό της
σάν γυπαετός επέταξε μέ τής νυχτιάς τά σκότη.
Κι ένα γοργόφτερο πουλί, χιονάτο περιστέρι, 
στό παραθύρι τής ’ Α ν θ ή ς  ή ρ θ ε  νά ξαποστάση, 
αμίλητο, ασυντρόφευτο καί παραπονεμένο...
Έ τ ρ ό χ η σ ε  τά νύχια του, μάδησε τά φ τερά του, 
σάν νά τό πλήγωνε κι αύτό στά σ ω θ ικά  του πόνος, 
κι έ'βγαλε άπέλπιδη λαλιά, σάν νά τό κυνηγούσε 
γεράκι, σάμπως νάκλαιγε τό ταίρι του κι εκείνο.
Κι ύστερα πέταξε ψηλά σάν φ ωτεινή  σαΐττα, 
πήγε στό θρόνο τοϋ Θεού νά γλυκοκελαδήση.
Μήν ήταν ταξιδιάρικο πουλάκι, ταχυδρόμος, 
πού φέρνει τάνεπάντεχτο μήνυμα άπό τά ξένα ;
Ή  Χερουβείμ πού γλίστρησεν άπ’ τής Έ δ έ μ  τόν κήπο, 
τών απονήρευτων χαρά, συντρόφι τών α θ ώ ω ν  ;
Μήν ήταν άγγελος Θεοΰ καί πνεΰμα καλωσΰνης ;
Μήν ήτανε συγγένισσα, ψυχούλα αγαπημένη, 
π ούρθε  νά δώση τούρανοΰ τόν ασπασμό στήν κόρη 
καί νά ψελλίση τό στερνό τδ Χ Α Ι Ρ Ε  στήν Ά ν θ ο ύ λ α  ; 

Μά ξάφνου βρονταριές ξεσποΰν καί τή γαλήνη διώχνουν. 
’ Αχός βαρύς άκοΰγεται καί ταραχή μεγάλη.
Σμίγουν βοή καί θόρυβος καί χλαλοή καί κρότος, 
φ ωνές καί χρεμετίσματα καί καλπασμός αλόγων.
Μήνα τ&ερια. παλεύουνε, μή σφάζονται βουβάλια ;
Μήν είναι στρατοσύναξη ; Μήν είναι γάμου ψίκι ; 
Γ υρίζε ι  από τόν πόλεμο τοϋ Γιάννου τό φουσάτο, 
πεζοί καί καβαλλάρηδες οί καστροπολεμίτες.
Μέ φυλαχτό του τό Σταυρό τό φλάμπουρο ά νεμίζεί. . .
Κ ι δπως τάγέρι ανάλαφρα τις δίπλες του χαϊδεύει,



μεταξοκένχητος α ϊτός δικέφαλος ανοίγει
τις απλωτές φ τεροΰγες του, θαρρ είς ,  γιά νά πετάξη
διαλαλητής τοΰ θριάμβου στά πέρατα τοΰ κόσμου.
Μέ τά ουρλιαχτά τών βούκινων, τους χτύπους τών τυμπάνων 
θούριο τροπάρι υψώνεται, τών ’ Ακριτών τραγούδι .
Ε χ τ ρ ώ ν  κοπάδια σαλαγαν, δεμένα μέ χαλκάδες...
Καί τοΰ άμηρα τής Δαμασκού τή χαϊδεμένη κόρη 
τή σέρνουν σκλάβα κα θισ τή  σέ χρυσοκάπουλο άτι.
Καί κουβαλούν άρίφνητο τό κοϋρσος φορτωμένο, 
σέ μοΰλες, μάλαμα ακριβό κι ασήμι καί μετάξι.
Νά κι δ πολέμαρχος Σ τ α θ ά ς ,  πού κά τω  στόν Ε υφ ρά τη
πάλεψε μέ τό δράκοντα, τό δολερό απελάτη,
τάσπρο του παίζει τάλογο, σάν Ά η - Γ ι ώ ρ γ η ς  μοιάζει.

Γ υρίζε ι  δαφνοσκέπαστος στό σπίτι του. νά γείρη 
στής Ρ ήνα ς του τήν αγκαλιά, στής κόρης του τά χάδια. 
Μπροστά στήν πόρτα πέζεψ ε καί μέ λαχτάρα κράζει.

— "Α νοιξε , Ρήνα τοΰ Σ τ α θ ά ,  καί γύρισε ό καλός σου !..

— Σ ΰρε, διαβάτη, στό καλό καί μή μέ κοροϊδεύεις !..
Ά π ό σ τ α σ α  νά καρτερώ καί τώρα δέν π ιστεύω...

— "Ανοιξε, κι είμαι ό Γιάννος σου, τάγαπητό σου ταίρι...

— ’Ά ν  είσαι σίγουρα άντρας μου, γιά νά πιστέψω, δός μου 
στολίδια άπό τό σπίτι μου, σημάδια άπ’ τό κορμί μου.

-— ’ Απάνω ά π ’ τό κρεβάτι σου, στό νυφικόν όντα σου 
έχεις όμορφοκάμωτο νταβάνι καρυδένιο 
μέ μιά Γοργόνα σκαλιστή καί φιλντισοδεμένη.
’Έ χ ε ι ς  στό εικονοστάσι σου τής Παναγιάς τή Χάρη, 
πού τή φωτάει νυχτόημερα χρυσόδετο καντήλι.

— Τάντρός μου φίλος πέρασες κι είδες τήν κάμαρά μου,..

•— Σ τ ή ν  αμασχάλη τή δεξιά φορείς τό Τίμιο Ξύλο 
κι ενα αγιασμένο κόκκαλο σέ βελουδένιο γκόλφι.
’Έ χ ε ι ς  μιά κρεατοελιά κοντά στόν αφαλό σου...

’Ακόμα αν δέν μέ πίστεψες, πάρε τήν άρρεβώνα !..

Τ ό  δαχτυλίδι τής π ετα  δεμένο στό μαντήλι.
Τά ρπαξε  ή Ρ ήνα  τρέμοντας καί τό ξεκομποδιάζει.
Θ ω ρεΐ τή διαμαντόπετρα, στριγγή φωνοΰλα βγάζει:

— Τ ’ αυτιά μου μήν παράκουσαν ; Μή μέ γελοΰν τά μάτια ;
Μά τοΰτος είναι 6  Γιάννος μου, τό ταίρι τό δικό μου.
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Κ αλέ μου, καλωσώρισες ! . , . Ή  δύστυχη δέν ξέρω, 
αν πρέπουν γέλια η κλάματα στήν τωρινή χαρά μου.

— Γ ια τί  χλωμιάζεις, Ρ ή ν α  μου, σάν καρυοφύλλι τ ρ έμ εις ;

—-Γύρισες τόσο ξαφνικά...  Μέ τρόμαξες, καλέ μου.

— Μά εσύ δακρύζεις, Ρ ή να  μου, καί κρυφαναστενάζεις.

— Βγαίνει ό καημός τοΰ χωρισμού κι ό πόνος ξεχειλίζει.

•— Δέν πρέπουν στά πιστρόφια μου παράπονα καί δάκρυα, 
μά γλεντοκόπια καί χαρές, μεθύσια  καί τραγούδια. 
Έ λ α τ ε ,  φίλοι γκαρδιακοί, πιστοί μου πολεμάρχοι, 
νά στρώσωμε στό σπίτι μου τραπέζι,  χοροστάσι, 
νά σάς φιλέψω αρχοντικά, κρασί νά σάς κεράσω, 
καί νά βαρέσουν ταργανα, ναρχίσουν τά παιγνίδια.

(Τό τέλος στό ερχόμενο)



ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΑΝΘΟΛΟΓΙΑ
Ε Λ Ε Ν Η  Σ. Λ Α Μ A Ρ Η

C 1878 - 1912 >

Γεννήθη κε στήν ’Α θή να στά 1878. Π έ-  
Οανε στά 1912. Ή  καταγωγή της ήταν άπό 
τήν περιφέρεια Λάμαρης τοΰ Νομοϋ Π ρ εβέ- 
ζης, «Π οιήτρια καί Μουσικός —έχάραξε στήν 
επιτύμβια πλάκα της ό ποιητής Στέφανος 
Μαρτζώκης — έπέθανε μέ τούς φριχτότερους 
πόνους στό σώμα καί μέ τή μεγαλύτερη γαλήνη 
στήν ψυχή». Ό  Καρυωτάκης, βρίσκοντας τόν 
τάφο της (1928), εγραψε τό γνωστό ]τρίστιχο :

«Καί μιά πλάκα στή χλόη μισοσβησμένη
— ’Έ τ σ ι  τώρα τή συμβολίζει ο "Αδης —

Νά, ή Λ άμαρη, ποιήτρια ξεχασμένη».

Ή  'Ε λένη  Λάμαρη εγραψε υπό τήν επί
δραση τοϋ Στέφανου Μ αρτζώκη, κι’ έδημο- 
σίευσε στά περιοδικά « ’Αττική ’Ί ρ ις »  ό ’Α θη 

νών, «Βοσπορίτης» Κωνσταντινουπόλεως, καί 
στό «Η μ ερ ο λό γ ιο »  Κ . Σκόκου.

Σ τά  1911 έξέδιοσε τή συλλογή «Π  ο ι ή - 
μ α τ α» (Ά Ο ήναι, Τυπογραφείο «Νομιικής»), 
μέ πρόλογο ενα γράμμα τοϋ καθηγητή τής 
Γλωσσολογίας Γ .  Ν. Χ ατζηδάκι.

Μ ετέφρασε άπό τά Ιτ α λ ικ ά  ποιήματα  
τής Ada N egri καί τοΰ G u g lie lm o  F e l ic a  D a- 
m ian i, ώς μουσικός δέ βραβεύτηκε σέ διαγω
νισμό. Γιά  τό μουσικό ταλέντο της μάλιστα  
είχε εκλεγεί επίτιμο μέλος τοΰ μουσικού συλ- 
λόγου « B e llin i» .

Τ ά  ποιήματα της τά  διακρίνει ευαισθη
σία καί ρομαντισμός, ανάμικτος μέ απαισιο
δοξία, όχι πάντοτε καί πολύ δικαιολογημένη.

Τ . Τ Σ .

Ο Ν Ε Ι Ρ Α

Ώ  πικραμένα, ολόμαυρα μου όνείρατα
πού στό χλωμό κρεββσ.τι τοϋ θανάτου 

σκλάβο τό λογισμό μου περιζώνετε
κι5 ακίνητα κρατείτε  τά φ τερά  του"

Μαύρες πνοές πού στό θολό τό βλέμμα σας 
αχτίνα υλιοϋ χλωμή καί παγωμένη, 

απλώνει σ ’ όλοκΐτρινα φυλλώματα
τών π όθω ν τήν πνοή τήν π εθ α μ έν η ’

Μαύρες σκιές, οπου μέ χέρια σκέλεθρα 
σ κά φ τετε  κι’ αγκαλιάζετε  τό σώμα 

μέσ’ στής ζω ής τά ψεύτικα χαμόγελα 
ώ ! πόση απελπισία σκορπάτε ακόμα !



Μ Α Η Σ

Στόν ποιητή Στέφανο Μ αρτζώκα
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Σ ’ εγνώρισα κι’ ήταν ή μέρα εκείνη 
Μαγιάπριλο τοϋ νοϋ και τής ψ υ χ ή : '  
κ ι ’ αν στά φ τερά  σου ετρεχεν ή οδύνη, 
τή -θέρμη αίσθά νθη ή λύρα τής ζωής.

Σ ’ έγνοιρισα, ήταν ώ τότε  ! ακόμη 
τά πρώτα χρόνια πού γελα ή χαρά, 
κι’ δμως τό δάκρυ μου έστα ζε  στό χώμα 
για νά σκεπάση κ ά θ ε  μου εύτυχιά.

Ε ί χ ε ς  έσϋ τήν άφταστη αρμονία 
μ έσ ’ στήν καρδιά, στό νοΰ σου τό χρυσό, 
κ ι ’ έγώ ζητούσα μέσ’ στή μελωδία 
τόν πόνο μου νά θάψο) τόν κρυφό.

Ε ί χ ε ς  κι’ εσύ τόν πόνο μέσ’ στά σ τ ή θ η  
κ ι ’ ή τέχνη μ ’ ένα αθάνατο φιλί 
μας ένωσε κ ι ’ δ  ήχος τ ο υ  έχΰθη  
νά ψάλλη μιάν α θά να τη  αυγή.

Καί τ ώ ρ α  πού οί δυό μας ενωμένοι 
συντρίβουμε στόν πόνο τά φτερά 
κάποια πνοή περνά κι’ εδώ μας δένει 
κάποιες σκιές πού πλάττει ή φαντασία.

Ε ίν α ι  ή δόξα, ή τερπνή ελπίδα, 
ή αγάπη πού γυρεύει ό ποιητής ;
Τ ό  άσβεστο τό φώς πού μιάν αχτίδα 
ρίχνει θ ερ μ ή  στά κρύφια τής ψυχής ;

Οί ευωδιές είναι πού ζοΰν στήν πλάση 
κ ι ’ δπου τή μ έ θ η  χύνουν τήν αγνή ;
"Ο ,τ ι  τοϋ ποιητοΰ έχει αγκαλιάσει 
ή πονεμένη κι’ άπειρη φωνή ;
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Μά δ ,τ ι  κι3 αν πέρνα δ ,η  κι’ αν ψάλλει 
τό ρόδο, ή δάφνη, ή εΰωδιακή νυχτιά, 
πού μύριους πόθους μάς γεννά καί πάλλει 
άπό αγάπη κ ι’ όνειρα ή καρδιά,

Σ τ ή  σκέψη έ'να Μαγιάπριλο ανθίζει,  
εκείνο πού μιά μέρα σ’ ε ΐδα  εδώ, 
καί κάποιο ρόδο πού δέν ξεφυλλίζει 
στά σ τ ή θ η  μου περήφανα κρατώ.

«Π  ο ι ή μ α τ α»

Δ Υ Ο  Χ Ε Ρ Ι Α

Μή ταραχτής κ ι ’ αν τό χορτάρι πάλι 
στό μονοπάτι α νθίζει  τής  ζωής, 
γλυκέ πατέρα, ή άνοιξη προβάλλει, 
πού μέσα άπό τον τάφο δέ θά  ίδής.

’Ά ν  ή καρδιά σου μεσ’ στή γή δέν πάλλει 
κ ι ’ άπό τούς κόσμους βλέπεις τής ψυχής 
τών πόνων μου τή μαΰρη ανεμοζάλη, 
νεκρή τή φΰση τώρα θ ά  α ίσ θα νθής .

Νεκρός εσύ, νεκρή κ ι ’ εγώ  γιά δσα 
στής άνοιξης τά σ τ ή θ η  πλημμυροϋν 
τών λουλουδιών ή μαγεμένη γλώσσα.

Γ ιά  σέ μόνο ένα χέρι ζωντανεύει 
τά χόρτα πού στόν τάφο σου άνθοϋν 
κι' εμέ κάποιο έ'να χέρι μαρτυρεύει.

«Π  ο ι ή μ α τ α»-

X A Ρ Α

Τ ό  χ α ρ ω π ό  τραγούδι στή ζωή 
μυριάδες κελαϊδίσματα τό ψάλλουν, 
καί μιας αθώ ας τρέχει προσευχής 
ή μελωδία άπ’ τά κλαδιά πού πάλλουν.



Έ κ ε ΐ  μέ της αγάπης τό σκοπό 
πόσα πουλάκια αγκαλιασμένα ζοΰνε !
Ξένα άπ3 τοΰ κόσμου αΰτοΰ τό σπαραγμό 
ιόν πλάστη και τή φΰση πώς ύμνοΰνε !

Τρέχει, ή ψυχή έκε ΐ  ν ’ άναπαυθή 
τό πικραμένο γέλοιο της ν ’ άφήση, 
καί τή νεκρή της πού θ ρ η ν ε ί  ζωή, 
γιά ζωντανή γιά λίγο νά νομίση.

Ή  άνοιξη γελα καί τά πουλιά
πώς τραγουδούν ! Ά λ λ ’ ή καρδιά μου, ω ϊμένα  !
λησμόνησε τής γης κ ά θ ε  χαρά
κι ό ήχος της  γροικιέται απελπισμένα.

«Π οιήματα»

Κ Ρ Ι Ν Ο Φ Υ Λ Α Ο

"Ε ν α  κρινόφυλλο νεκρό, τ ’ αγέρι αργά τό σέρνει.. .  
ποιος ξέρει ακόμα στή ζωή τί τάχα τό κρατεί.

’Ά τ α φ ο  παραδέρνει 
σάν κάτι νά ζη τή .

Τήν  ευωδιά του στήν πνοή τοΰ ζέφυρου γυρεύει’ 
στό σιωπηλό τό βράδυασμα, στή μυρωμένη αυγή, 

τό κρίνο του άγναντεΰει 
κατάχλωμο στή γή.

Κ ι ’ ενώ μονάχη συντροφιά τοΰ μένει ή μαύρη θλίψ η 
τοΰ νεκροΰ κρίνου ή ευωδιά σά νάναι προσευχή 

πηγαίνει αργά στά ύψη 
μιας κόρης τήν ψυχή.

«Η μ ερ ολόγ ιο»  Κ . Σκόκου 1904
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Χ Α Ω Μ Η  Δ Υ Σ Η

Ή  τόσο π οθ η τή  γιά μέ ομορφιά σου 
πού τή στερνή μας οψη μοϋ θυμ ίζει ,  
σφιχτά μέ δένει κ ι 5 ή απαλή θωριά  σου 
λες τή ζωή στά σ τ ή θ η  μου κοιμίζει.

Τόσο κοιμίζεις τό φ τω χ ό  τό σώμα, 
πού ενώ ή καρδιά στά σ τ ή θ η  ακόμα πάλλει, 
μοιάζει μέ αρχαίο κορμό πού ανθίζει  ακόμα 
μά τής  ζω ής του σβήστηκαν τά κάλλη.

Π όσες φορές τήν παγωμένη μέρα 
σ' έλάτρεψα πιστά, νύφη θλιμ μένη, 
πόσες Φ ο ρ έ ς  τό μάτι πέρα ως πέρα 
μέσ 5 άπ’ τά νέφη σ ’ ε ίδε  κουρασμένη !

Π όσες  φορές τής γης μας ό Νυμφίος 
μέ λαχτάρα κρυμμένος σέ θω ρο ϋσ ε  
κ ι ’ ενώ ό βοριάς σ' έσπάραζεν ό κρύος, 
μιά σπλαχνική του αχτίδα δέ σκορπούσε.

"Α χ  ! . . . πόσοι πόνοι άφωνα κυλάνε 
μέ σένα πού νεκρή τώρα διαβαίνεις.
Τ ή ς  απονιάς τά νέφη πώς βογγά νε. ..
Κ ι ’ εσύ περνάς καί πλειότερο χλο^μαίνεις...

«Ή μ ερολόγιον» Κ , Σκόκου 1903
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Ε Ν Α Σ  Π Ο Θ Ο Σ

Κ ά τι  π ο θ εί  ή ψυχή μου 
στόν κόσμο νά λατρεύη, 
π ο θ ε ί  μιαν άλλη σκέψη 
νά μ ’ δδηγή τό νοΰ.

Γ ιά  συντροφιά της νάχη 
τοΰ πόνου μοτι τό δάκρυ, 
νά τρέχη άπ’ άκρη σ ’ άκρη 
τά πλάτη τ ’ ουρανοί'.

Λάμψη παντού νά χύνη, 
λάμψη παντού νά φέρη, 
στό λογισμό μου αστέρι, 
στά σ τή θ η  μου παλμός.

Π οτέ  νά μή μ ’ ά φ ή σ η  

και τή στερνή στιγμή μου 
νά ενώση τήν ψυχή μου 
μέ τ ’ ουρανοί τό φώς.

«Ή μ ερολόγιον» Κ . Σκόκου 1904

Ε Ι Κ Ο Ν Α

Σ τ έ κ ε ι  δ θ νητός αμίλητος στήν άψυχη ν εικόνα' 
τό α ίσθημα θω ρώ ντας την, στά σ τ ή θ η  πλημμυρίζει:

— Ναί, σέ λατρεύω, γέρνοντας περίλυπος τό γόνα, 
αγάλι ψιθυρίζει.

’Ά π ε ιρ ο υ ς  κόσμους μαγικούς κλειώ  μέσα μου γιά σένα 
πού χΰνουν φ ώ ς λευκότατο στήν άπειρη οικουμένη 
καί σ τ ’ άψυχα τά σ τή θ ια  σου, πού μόνο ζοΰν γιά μένα, 

ε ιν ’ ή χαρά κρυμμένη.
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Δέν θ έ λ ω  στόμα πειό νά πή τής γης τό παραμύθι, 
θ έ λ ω  τό νέκταρ τής ζω ής  στόν ουρανό νά πιοϋμε 
καί κά θε  σκέψη αυτής τής γής νά τήν πλάκωση ή λ ή θ η  

στό χώμα πού πατούμε.

«Ή μ ερολόγιον» Κ . Σκόκου 1904

Μ ε τ α φ ρ ά σ ε ι ς

G U G L IE LM O  F E L I C A  D A M IA N I

Τ Α  Μ Α Τ Ι Α

’Ώ  ! μάτια, εσείς  παρήγορη λαμπάδα, 
πού τήν ελπίδα μέσα μου ξυπνάτε, 
σά νά'χετε κρυμμένη θεία  λαμπράδα 
άπό χαρά γιομάτη σάν κοιτάτε.

"Ω  ! χάδια μου απαλά, χρυσή ομορφάδα, 
πού αμέτρητες πληγές σ’ εμέ γεννάτε, 
εσείς, εσείς  κάποια κρυφή γλυκάδα 
στις οργισμένες μέρες μου σκορπάτε.

Κ ι ’ δταν εσάς λαβαίνω γιά κα θρέφ τη , 
τά φ τωχά τά δικά μου κατεβάζω  
καί μπροστά στό μυστήριο σας τρομάζω.

’Έ τ σ ι  μικροΰ παιδιού τό χέρι π έφ τει  
ανώφελα υψωμένο, δίχως έννοια, 
γιά ν’ άνοιξη μιά θ ύρ α  σιδερένια.

«Π  ο ι ή μ α χ α»



330 « Η Π Ε ΙΡ Ω Τ ΙΚ Η  Ε Σ Τ ΙΑ »

A R Y -R E N E  D* Y V E R M O N T

T O  Φ Ι Λ Ι

"Α ν τής αγάπης τό γλυκό φιλί
πού αποκοιμίζει, έγεύ τη κε  ή ψυχή σου,
καί^πού στής μέρας τή φεγγοβολή
τ ’ άστρα σοΰ δείχνει μ έσ ’ στήν προσευχή σου,

" Α χ !  άσε τότε  μ ’ ενα στεναγμό 
τό μΰρο τής ψυχής νά ξεχειλίση 
καί μέ τ ’ αγέρι στείλε  τ ’ απαλό 
τής κόρης τήν πνοή νά μέ φιλήση.

Κ ι ’ δταν θλιμ μένη  γέρνεις ντροπαλή 
κι’ αγνά τά σ τ ή θ η  δ έρωτας σοΰ ζώνει, 
μιά μόνη σκέψη νάχης στήν ψυχή 
γιατί ή αγάπη αχόρταγα σκλαβώνει.

«Π  ο ι ή μ α τ α»



Ή  25η Μαρτίου αποτελεί όρόσημον, πού χωρίζει τήν 'Ελληνικήν Ισ το ρ ία ν  είς τό πα

ρελθό ν  καί εις το παρόν. "Ολα τά  γεγονότα, τά  όποια ποοηγήθησαν τοΰ 21 (διότι αύτό συμ

βολίζει ή 25η Μαρτίου) αποτελούν διά τόν Νεοέλληνα παρελθόν, Ινφ ο,τι ανήκει είς τό 21  

καί ο,τι κατόπιν έπηκολούθησβ, είναι δι’ αυτόν τό παρόν, τό Ιστορικό παρόν, τό όποιον ζώ -  

μεν. Διότι ή Ε λλη νικ ή  φυλή δέν έξεπέρασε ακόμη τό ιστορικόν βίωμα τοΰ 21, άλλά συνεχί

ζει τούς απελευθερω τικούς της αγώνας, μέχρις ότου ϊδη δλους τούς υποδούλους "Ελληνας  

ελευθέρους, μέχρις δτου ϊδη τήν Βόρειον ’Ή π ειρον  καί τήν Κύπρον άπαλλασσομένας τών ξε

νικών ζυγών, εϊτε βάρβαρος ’Αλβανικός λέγεται τής πρώτης, είτε πολιτισμένος ’Αγγλικός τής  

δευτέρας. Η  « Η Π Ε Ι Ρ Ώ Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α »

Ή παράδοση τής 
σκεπτομένης Ελλάδος

Ό  συγγραφικός καί έκδοτικος οργασμός 
•ιού χαρακτηρίζει τήν πνευματική δραστηριό
τητα τής χώρας μας τό χρόνο πού ΐπέρασε, 
δεν νομίζουμε καί εμείς ότι συμβαδίζει, σέ 
ποσοστό πού θά π ρεπ ε, μέ τήν ποιοτική αξία  
τής πνευματικής αύτής . προσφοράς. Μ ’ ολο 
τοντο άξιζει νά χαιρετισθή ιδιαίτερα τό γε
γονός αύτό σάν ξεκίνημα γιά κάποιες ύψηλό- 
*ερες κατακτήσεις τής 'Ελληνικής διανόησης, 
α®ν μιά βέβαιη μεταπήδηση άπό τήν ταρα
χώδη περίοδο τής τελευταίας δεκαετίας στήν 
περίοδο τής απερίσπαστης άπό εξωτερικές ε 
πιδράσεις δημιουργικότητας. Μέ τέτοια προ
διάθεση απέναντι στόν πλούτο τών εκδόσεων 
π°υ επημείωσε τό τέλος τοΰ χρόνου πού έ'φυ-

ξεφυλλίσαμε τόν πρώτο τόμο τής « ’ Ε γ 
κυκλοπαίδειας της Σ ύγ χρ ο ν η ς  λ ο γ ο τ ε 
χνίας», πού οί εκδόσεις « Η μ έρ α ς »  κυκλοφό
ρησαν τελευταία μέ τή φιλοδοξία νά παρου- 
?,ιασ°υν στό 'Ελληνικό κοινό μιά συνολική καί 
ολοκληρωμένη εικόνα τής παγκόσμιας πνευ
ματικής καί καλλιτεχνικής πραγματικότητας 
στον τομέα τοΰ λόγου- καί σταθήκαμε μέ κά
ποια έκπληξη, πού κατέληξε γρήγορα σέ άπα- 

ητευση, σ’ ένα κεφάλαιο, πού άναφέρεται 
σϊ1Ί λογοτεχνία μιας μικρής γειτονικής χώ - 

πού άπό τόν καιρό τής σύστασής της 
Χαΐαδυναστεύει έ'να μεγάλον α ριθμ ό  Έ λ λ ή -  
Vcuv: ν τό κεφάλαιο « ’Αλβανική Λ ογοτεχνία».

Πιστεύουμε, φυσικά κι’ εμ είς πώς, στό 
ΟΙ5ατόπεδο τών ελευθέρω ν χωρών, τά  ζη τή 

ματα πού ανάγονται στή σφαίρα τοΰ π νεύ
ματος καί τής τέχνης— όταν αυτά δέν βρί
σκονται στήν υπηρεσία τής πολιτικής—δέν π ρέ
πει νά έξετάζω νται μέ προκατάληψη, πολύ δέ 
περισσότερο νά συγχέωνται μέ τις διαθέσεις  
μας απέναντι άλλων λαών καί Ιδεολογιών. 
'Ό τα ν  όμως πρόκειται γιά τούς βωμούς καί 
τις εστίες μας, γιά τήν απόδειξη μιας λυτρω
τικής ιστορικής αλήθειας καί τήν απαλλαγή  
ατόμων ή λαών άπό τό άγχος τής καταπίε
σης, τότε τό πνεΰμα κι’ ή τέχνη, σάν άπό  
αΰτοεπιταγή, τίθενται στήν υπηρεσία τών υ
ψηλών αυτών επιδιώξεων. Ή  φυγή θ ά  έσή- 
μαινε αύτοαπάρνηση καί λιποταξία1 καί ή άν- 
τίθετη  θέση ή ενέργεια, προδοσία πρός τά  
«πιστεύω» τών ελευθέρων συνειδήσεων,

Καί ακριβώς μιά τέτοια πνευματική «προ
δοσία» απέναντι στό μαρτυρικό πληθυσμό  
μιας έλληνικώτατης περιοχής, επιχειρεί ασυ
νείδητα ή σύνταξη τής « ’Εγκυκλοπαίδειας τής 
Σύγχρονης Λογοτεχνίας» (σελ. 81, 82 Τ ομ . Α ’), 
παραδίδοντας στήν ιστορία καί διδάσκοντας 
τή νέα γενιά πώς ή πρωτεύουσα τής Ε λ λ η 
νικής Βόρειας Η π είρ ο υ , τό ’Αργυρόκαστρο  
καί ί| Ε λλη νικ ή  Κ ορυτσά είναι «τά κυριώ- 
τερα πολιτιστικά κέντρο τής Νότιας  
Α λβα νία ς» .

Ή  Ε λλη ν ικ ή  διανόηση πρέπει νά είναι — 
καί είνα ι— ή ήγέτιδα τάξη τοΰ λαοΰ μας' σάν 
τέτοια, όταν δέν μπορή νά έξα ρθή  στόν ιδεα
τό κόσμο τών εθνικών ονείρων, έ'χει χρέος νά 
μή πληγώνη τά προαιώνια λυτρωτικά του 
α ισθή μ α τα ' καί ή παράδοση τής σκεπτομένης  
'Ελλάδος είναι τοσο ξένη πρός κ ά θε τι πού 
άντιστρατεύεται στά Ιδανικά τής φυλής μας !

M IX . Μ Α Ν Ο Σ



Ο Α' ΛΑΟΓΡΑΦΙΚΟΣ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ 

Τ Η Σ  " Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η Σ  ΕΣΤΙΑΣ , ,

ΤΟ  Π Ρ Α Κ Τ ΙΚ Ο Ν  ΤΗ Σ Α Π Ο Ν Ο Μ Η Σ  Τ Ω Ν  ΒΡΑ Β Ε ΙΩ Ν

Έ ν  Ίω αννίνοις  σήμερον τήν 21 Φεβρουάριου 1 9 5 4  ή Ε π ι τ ρ ο π ή  βρα- 
βεΰσεως τών λαογραφικών συλλογών, αϊτινες ύπεβλήθησαν είς τόν Α ' 
Λαογραφικόν διαγωνισμόν τϋς « Η π ε ιρ ω τ ικ ή ς  Ε σ τ ί α ς » ,  συνελθοΰσα είς 
συνεδρίαν είς τά γραφεία  τοϋ περιοδικού καί εχουσα ύπ ’ οψιν τήν κρίσιν 
τοϋ ε ίση γητοΰ τής επιτροπής κ. Δ. Β .  Οίκονομίδου, συντάκτου τοΰ Λαο- 
γραφικοΰ ’Αρχείου τής ’Ακαδημίας ’Α θ η ν ώ ν ,  αποφασίζει τά εξής :

1 ) ’Απονέμει π ρ ώ τ ο ν  β ρ α β ε ί ο ν  εξ 1 .0 0 0 .0 0 0  δρχ. είς τήν 
μελέτην οί «Σαρακατσαναΐοι» τοΰ κ. Βασ. Σκαφ ιδά , έκ Μετσόβου, ήτις, 
παρά τό γεγονός τής προ καιροΰ δημοσιεΰσεως ωρισμένων τμημάτω ν της είς 
περιοδικά, αποτελεί  σημαντικήν συμβολήν είς τήν ελληνικήν λαογραφίαν και 
ερμηνεύει πολλάς πτυχάς τής ζω ής τών ορεσιβίων Ε λ λ ή ν ω ν ,  άγνωστους 
μέχρι σήμερον.

2) ’ Απονέμει δ ε ύ τ ε ρ ο ν  β ρ α β ε ί ο ν  έκ 5 0 0 .0 0 0  δρχ. είς τήν 
συλλογήν τοΰ κ. Γ ε ω ρ γ .  Μασοΰρα εκ Β ατα τάδω ν υπό τό ρητόν « Κ ά θ ε  
τόπος καί ζακο'νι, κ ά θ ε  μαχαλάς και τάξη».

3) 'Α πονέμει π ρ ώ τ ο ν  έ π α ι ν ο ν  είς τήν συλλογήν τής Δίδος 
Καλλιόπης Σ τ .  Τσίλη , δημ)σης εξ Ίω α ν ν ίν ω ν ,  υπό τόν τίτλον «Γιαννιώ- 
τικα στιχοπλάκια».

Ό  Εισηγητής *Η 'Επ ιτροπ ή

Δ. Β . Ο ΙΚ Ο Ν Ο Μ ΙΔ Η Σ  M IX . Μ Α Ν Ο Σ
I . Ν Ι Κ Ο Λ Α Ί  Δ Η Σ  
Γ . Π Α Π Α 1 Έ Ω Ρ Γ ΙΟ Υ  
Δ. Σ Α Λ Λ Μ Α Γ Κ Α Σ  
Δ. Σ ΙΩ Μ Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ  
Π . Φ Α Ν Τ ΙΙΣ



Ή  κρίσις τοΰ Ε ιση γητο ϋ  κ. Δ. Β .  Οίκονομίδου ε'χει ώς έξης :

— Ή  ογκώδης περιγραφική μελέτη ύπό τόν τίτλον «Σαρακατσαναΐοι, ή 

ζωή, τ ά  ηθη καί έθιμά των», είναι αξιόλογος, διότι συγκεντρώνει μέχρι καί τών 
άπωτάτων λεπτομερειώ ν δλας τάς ενδείξεις περί τής νομαδικής ζωής τώ ν Σαρακα- 
τσαναίων καί τών εθίμω ν αυτών. ’Α ντλεί τό υλικόν του έξ αυτοψίας καί αμέσως εξ 
ιδίας παρατηρήσεως. Ό  συγγραφείς πλήν τών μνημείων τοΰ λόγου, περιγράφει καί 
π λή θος στοιχείων εκ τοϋ ύλικοΰ βίου αυτών, λίαν ενδιαφερόντων τήν εθνολογικήν  
καί λαογραφικήν ερευνάν. "Ο θεν  ή συλλογή αΰτη αποτελεί άξιόλογον συμβολήν είς 
τήν γνώσιν τής ηπειρωτικής λαογραφίας.

—Ή  συλλογή «Κάθε τόπος καί ζακόνι, κάθε μ αχαλάς καί τάξη», Λ αο- 
γραφικά 'Η πείρου, τής περιφερείας Ζίτσης Ίω αννίνω ν (σελίδες 103), έγένετο μέ επι
μέλειαν. εργατικότητα καί ευσυνειδησίαν. Ό  συλλογεΰς έβασίσθη προφανώς εις τά  
τρία τεύχη τών «Ζητημάτω ν Ε λλη νικ ή ς Λαογραφίας» τοϋ καθηγητοΰ κ. Γ .  Α. 
Μ έ γ α, άπαντήσας συντόμιος μέν. άλλ’ εΰστόχως είς τά πλεΐστα τών ερω τημάτων, 
τών άναφερομένων εις τά κατά παράδοσιν έθιμα  τοΰ λαοΰ.

Νομίζω ότι πρέπει νά ένισχυθή ό συλλογεΰς νά συνεχίση τήν άξιέπαινον προσ- 
πάθειάν του καί είς τούς άλλους λαογραφικούς τομ είς, ήτοι τά  άσματα, τάς παρα
δόσεις, τά παραμύθια, τά επωνύμια, τοπωνύμια, εΰχάς, κατάρας, χαιρετισμούς κλπ.

— Είναι έπαινετέα ή συλλογή τών «Γιαννιώτικων Διστίχων», διότι άφ’ένός 
μέν είναι πλούσια, άφ’ ετέρου δέ ό συλλογεύς είναι, όπως φαίνεται άπό τήν γλώ σ
σαν τών κειμένων, ευσυνείδητος, τά  καταγράφει μέ επιστημονικήν ακρίβειαν, άφ ή- 
νει δέ είς άλλους είδικωτέρους τό εργον τής ειδολογικής αυτών κατατάξεως. Είναι 
εύτύ ημα διά τήν "Η πειρον, δτι διεσώ θησαν τόσον πολλά δίστιχα έξ Ίω αννίνω ν, 
πού όντως είναι μοναδικά καί αξιόλογα δημιουργήματα τής δημώδους μούσης τών 
Γιαννιωτών.

— Ό  συγγραφεύς τής συλλογής «Κάλλια άρ·γά παρά ποτέ» δέν γνωρίζει 
πλήρως τά λαογραφικά θέμ α τα  καί διά τοΰτο περιορίζεται μόνον είς τήν συλλογήν 
ασμάτων, παροιμιών, παραδόσεων καί τινων εθίμω ν.

Διά τήν πληρεστέραν συλλογήν πρέπει νά συγκεντρωθούν τά  ή θ η  τής λαϊκής 
λατρείας, αί έπωδαί, αί μαγικαί καί δεισιδαίμονες συνήθειαι, ώς καί άλλη ΰλη άφ ο- 
ρώσα είς τήν δημώδη αστρολογίαν, μετεωρολογίαν, δημ. ιατρικήν, τά  αγροτικά καί 
ποιμενικά εργα κ. ά.

Ή  εισαγωγή του είναι ελαττωματική (σελ. 1), τόσον ύπο έποψιν ούσίας, δσον 
καί ύπό εποψιν διατυπώσεως. Τό αύτό δυνάμεθα νά εΐπωμεν καί διά τά  κεφάλαια, 
είς τά  όποια διαπραγματεύεται περί τοΰ «έξισλαμισμοΰ», περί τών «Σουλιωτών», 
περί τών «Τσιάμηδων» κλπ. Ή  δέ κατάταξις τής ϋλης δέν ακολουθεί κανέν — καί τ5  
στοιχειωδΊστερον — σύστημα.

Αυτή αΰτη ή καταγραφή ασμάτω ν, παροιμιών, παραδόσεων κλπ. δέν είναι 
ένδεδειγμένη, διότι, δπως απαιτεί ή λαογραφική επιστήμη, πρέπει δι’ έκαστον άσμα, 
παράδοσιν κλπ. ν’ άναφέρεται τό χωρίον έξ ού προέρχεται καί ό πληροφοριοδότης 
(δνομα, επώνυμον, ηλικία, άν γνωρίζτ) ή μή γράμματα). Α ύτά θ ά  γράφωνται κάτω  
«π ό κ ά θε τραγούδι, παράδοσιν κλπ.

Αί παροιμίαι (σελ. 1 3 — 18, 2 2 — 23, 2 6 —2S, 3 4 —36, 4 1 —43, 4 6 —48), εν δλω 
100, είναι καλαί, άλλά πολλαί άπό τάς ερμηνείας αύτών είναι εσφαλμέναι. Γενικώς  
δέ τό υλικόν τοΰ χειρογράφου (τό λαογραφικόν υλικόν), έν συγκρίσει πρός τόν άρι- 
μόν τών δακτυλογραφημένων σελίδων αύτοΰ, είναι πτωχόν.



Ή Βιβλιοθήκη
Ή  παραχώρησις τοϋ μεγάρου τής Ε θ ν ι 

κής Τραπέζης τής πόλεώς μας πρός ΐδρυσιν 
Βιβλιοθήκης, αποτελεί πλέον γεγονός, καί τήν 
σημασίαν του έξήρομεν δεόντως είς προηγού- 
μενα τεύχη μας. Διότι δμως ΰποχρέοοσίς μας 
είναι νά ένδιαφερώ μεθα διά παν ζήτημα πού  
έχει άμεσον σχέσιν μέ τήν πνευματικήν ζωήν 
τής ’ Η πείρου— καί μάλιστα όταν τό ζήτημα  
αύτό, ώς τής Βιβλιοθήκης, είναι άπό τά  ού- 
σιαστικιότερα —άλλά καί διότι καί ήμεΐς άπό 
τής πλευράς μας ήγωνίσθημεν διά την έπίλμ- 
σίν του, άναγκαζόμεθα νά τό θέσω μεν πάλιν 
επί τάπητος. διά νά ύπενθυμίσωμεν εις τους 
αρμοδίους δτι ή βραδύτης, μέ τήν οποίαν 
προω θείται ή οριστική τακτοποίησίς του, δέν 
είναι εξυπηρετική διά τήν πόλιν. Χ ρειά ζετα ι 
συνεπώς νά καταβληθώ προσπάθεια, όπως γίνη 
τό ταχύτερον ή μεταβίβασις τοϋ κτιρίου είς 
τόν Δήμον, όρισθή τό προσωπικόν τής Βιβλιο
θήκης καί άρχίση ή λειτουργία της.

"Η δη μέρος τών βιβλίων, τά όποια ήγό- 
ρασεν ό Μακαριώτατος είς ’Α θή νας, μ ετε-  
φέρθησαν είς ’Ιωάννινα καί θ ά  ήτο άποκαρ- 
διωτικόν κάπως, μέ τάς προϋποθέσεις πού 
έδημιουργήθησαν, νά μείνουν επί πολύ κλει
σμένα είς τά κιβώτιά των. Ή μ π ο ρ ε ϊ νά χα- 
ρακτηρισθώμεν ώς ανυπόμονοι, άλλ’ ή ανυ
πομονησία μας αύτή προέρχεται άπό τήν επι
θυμίαν μας νά ίδωμεν δσον τό δυνατόν τα 
χύτερον τιθέμ ενον έν λειτουργία έναν οργα
νισμόν, ό όποιος τόσον πολύ πρόκειται νά 
εξυπηρετήσω τήν πνευματικήν ’ Η πειρον.

I . Ν. X .

■ ■

ΚΡΙΤΙΚΗ ΤΟΥ ΒΙΒΛΙΟΥ
A. I. Β ρ α ν ο ύ σ η  : I ' Η  I' Α 2 ,  ’Α θή να 1954.

2 τ ή  σειρά τών εκδόσεων τής «Βασικής 
Β ιβλιοθήκη ς», κυκλοφόρησε τελευταία ό « Ρ ή 
γας». ’Έ χ ο υ μ ε  νπ ' όψη όλα τά ώς σήμερα  
έκδοθέντα βιβλία (12 τόμοι) τής «Βασικής 
Βιβλιοθήκης». Μ πορούμε δμως νά ποΰμε α 
δίστακτα, δτι ο «Ρήγας», μαζί μέ δυό-τρεϊς  
άλλους τόμους, έρχεται στήν πρώτη γραμμή. 
Κ ι’ αύτό οφείλεται στό λαμπρό νέο φιλόλογο 
κ. Λ έ α ν δ ρ ο Β ρ α ν ο ύ σ η .  πού έπιμε- 
λήθηκε τήν έ'κδοση. Λ έμε «έπιμελήθηκε», 
γιατί τοϋ όρου αύτοϋ καθιερώ θηκε ή χρήση. 
’ Εξόν όμως άπό τήν επιμελημένη καταχώρηση 
τών κειμένων, αύτά έρευνήθηκαν καί μελετή
θηκαν έτσι πού νά έχουμε μπροστά μας δ η 
μιουργική μέ τά δλα της εργασία, άξια πολύ 
νά προσεχτεί καί νά διαβαστεί.

Ό  τόμος άποτελείται άπό 406 σελίδες. 
288 καταλαμβάνουν τά κείμενα μαζί μέ τά  
κατατοπιστικά προλεγόμενα καί οί 118 σελί
δες απαρτίζουν τήν Εισαγωγή. Ό χ ι  μόνον

καταβλήθηκε προσπάθεια, άλλά καί επιτεύ
χθηκ ε νά καταχω ρηθούν δλα τά έ'ργα. 'Ο λό
κληρα τά  πρωτότυπα κι’ ά π ’ τις μεταφράσεις 
τ ’ άντιπροσωπευτικώτερα κομμάτια τών ρο
πών καί τών τάσεων τοΰ συγγραφέα τους, 
πού υποδηλώνει ήδη ή Ε  ί σ α γ ω γ ή.

Ά λ λ ’ αύτή είναι πού αιχμαλω τίζει τόν 
αναγνώστη. Τό άπειρο καί πολύπλευρο ιστο
ρικό υλικό πλάθεται δημιουργικά. Ό  συγ
γραφέας δέν πάσχει άπό ίστοριοδιφίτιδα, τήν 
άρρώ σιεια πού έχει προσβάλλει άλλους.

Ε ίνα ι ά λή θεια  δτι τόν κ. Βρανούση τόν 
θέλγει ή λεπτομέρεια (καί στό σημείο αύτό 
παρουσιάζει καταπληκτική δραστηριότητα έ- 
ρευνητοϋ). Μά άπό τις λεπτομέρειες παρα
θ έ τε ι εκείνες πού χρειάζεται νά ξεκαθαρί
σουν ενα άντιλεγόμενο σημείο καί νά διαφω
τίσουν ένα ουσιώδες περιστατικό. Π οτέ άπό 
άπό καθαρά διακοσμητική αντίληψη. ’Έ τσ ι ή 
έρευνα γίνεται δχι μόνο κατά πλάτος, καθώς 
κάνουν πολλοί ιστοριοδίφες, άλλά καί κατά 
βάθος, καθώς αρμόζει στον ιστορικό βιο
γράφο.

‘ Οπλισμένος ό συγγραφέας μέ διαλεκτική 
σκέψη, διαλύει πλάνες καί χύνει φώς σ’ άνε- 
ξιχνίαστα ώς τώρα εδάφη. Μας παρουσιάζει 
έ'να Ρ ή γ α —πού τόν παρακολουθεί άπό τό 
λίκνο του ώς τό μεγάλο μαρτύριό του —άγνω
στο ώς σήμερα άπό πολλές πλευρές καί σέ 
πολλά σημεία παραγνωρισμένο. ’Ακολουθώ ν
τας έτσι, βήμα πρός βήμα, τόν κ. Βρανούση 
στήν εργώδη πορεία του, είμαστε ικανοί, φ θά- 
νοντας στις τελευταίες σελίδες τής Εισαγω 
γής, καί προτού άκόμη διαβάσουμε τό συμ
πέρασμα, πού ό ίδιος γιά λόγους μεθόδου  
παρα&έτει, νά νοιιόσουμε δτι ό Ρήγας δέν 
είναι, καθώς νομίσθηκε, «έ'να φωτεινό μ ετέ
ωρο στό στερέωμα, καί τό αποτυχημένο κί
νημά του μιά μεμονωμένη προσπάθεια, χιμαι
ρική καί παράτολμη, καταδικασμένη έκ τών 
προτέρων νά ναυαγήση». Καί, καθώς παρα
στατικά λέει πρός τό τέλος ό ίδιος ό συγγρα
φέας, «ό φίλογαλλικός ενθουσιασμός, ό φιλε
λευθερισμός καί τά δημοκρατικά ιδεώδη, δ 
επαναστατικός άναβρασμός, οί μυστικές συ
νεννοήσεις τών 'Ελλήνω ν, τά  διαβήματα πρός 
τούς Γάλλους, δέν ήταν δημιούργημα, επινό
ηση καί υποκίνηση ενός άνθρώ που», άλλά «ο 
Ρήγας βρήκε ώριμη τήν έποχή του». «Τό κί
νημα τών Ε λλήνω ν γύρω στά 1797, τό κί
νημα τοΰ Ρήγα, ήταν πολύ λιγώτερο παρακιν
δυνευμένο, πολύ λιγώτερο «ανεδαφικό», πολυ  
περισσότερο εξασφαλισμένο καί διεθνώς κατο
χυρωμένο, βασισμένο σέ πολύ πιό πρόσφορες 
αντικειμενικές καί υποκειμενικές π ρ ο ϋ π ο θ έ 
σεις καί συγκέντρωνε δλες τις πιθανότητες 
τής επιτυχίας, πιθανότητες πού δέν κατόρ
θω σε νά έξασφαλίση ή ’ Επανάσταση τοΰ Ει- 
κοσιένα, ούτε πρίν, ούτε μετά τήν έκρηξή 
της, άλλά πολύ ά ργότερα ...» .

Ό  κ. Βρανούσης μέ τις δυό ως τωρα 
συνθετικές εργασίες το υ —τόν « Ά  θ  α ν ά-
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ο ι ο  ψ  α λ ί δ α» (1952) καί τό « Ρ  ή γ α» — 
έδειξε <>τι πολύ αγάπησε τά πρόσωπα α,ύτά. 
Ά π ό  καιρό πολύ φαίνεται νά είχε γεμίσει 
τήν ψυχή του μέ τά οράματα τοϋ Μ εγάλου  
Διδασκάλου τοϋ Γένους καί τοΰ ’Ε θν ο μ ά ρ 
τυρα. Κι αργότερα, σιγά-σιγά, μέ τή βοή
θεια  τοϋ Νοϋ, τοΰ κυβερνήτη καί πλοηγοϋ 
στό πέλαγος τής αγάπης, ξεχώρησε τό τί στήν 
καρδιά αποκλειστικά ανήκει καί άπέρριψε ώς 
άχρηστα καί επιβλαβή τά πολύ αισθηματικά  
στοιχεία ... Ιίι ό δρόμος αύτός τής δημιουρ
γίας είναι ό μόνος κατάλληλος. Γιατί έτσι 
τό έργο βγαίνει πλήρες, σάν αύτό πού μάς 
χάρισε τελευταία ή «Βασική Β ιβλιοθήκη».

Μέ τό αναιμικό καί πρόχειρο σημείωμα  
αύτό σκοπεύουμε νά τονίσουμε στους α να 
γνώστες τήν ωφέλεια πού θ ’ αποκομίσουν 
διαβάζοντας τό «Ρ ή γα ». Καί μέ τήν ευκαιρία  
αύτή εκδηλώνουμε καί τήν προσωπική μας 
χαρά γιά τή δημιουργική επίτευξη τοΰ κ. 
Βρανούση, ευχόμενοι νάναι μακρύς ό δρόμος 
τής ζωής του. ’Ή δ η , χωρίς υπερβολή, βαδί
ζει γερά σ τ’ αχνάρια δυό ιστοριοδιφών ολκής, 
τοΰ Σ π . Λάμπρου καί τοΰ Ν. Β έη . Με τό 
αναμφισβήτητο λογοτεχνικό ταλέντο πού δια
θέτει (ό αναγνώστης θ ά  τό διαπιστεύσει δια
βάζοντας τις σελίδες τοϋ Ρ ή γα ) μπορεί σιγά- 
σιγά νά μας χαρίσει καθαρά λογοτεχνικές 
βιογραφίες τών μορφών τοϋ Νεοελληνικοΰ 
Π ολιτισμού.

Π Α Ν Ο Σ  Φ Α Ν Τ Η Σ  

α

Μ α ρ ία ς  Κ λ ω ν ά ρ η  : Η Μ Ε Ρ Ο Ι Α Ν Θ Ρ Ω Π Ο Ι, 
διηγήματα.

Τό βιβλίο αύτό αποτελεί μέρος τής « Λ ε
σβιακής Β ιβλιοθήκης», πού διευθύνεται καί 
φροντίζεται άπό τό Γ . Βαλέτα, ό όποιος  
καί τό προλογίζει. ’Από τόν πρόλογο αύτό 
σταχυολογοΰμε καί μείς τά πιό κάτου στοι- 

χεΙα :Ή  Μαρία Κλωνάρη ανήκει κι’ αύτή στή 
«Λεσβιακή Ά ν ο ιξη » , πού ιδρύθηκε στά 1922  
καί είναι το φούντωμα τής Λεσβιακής Σ χ ο 
λής, τήν όποια θεμελίω σε ό Βερναρδάκης κι’ 
ό Ιίαμπάς άπό τά 1S80, καί ζωογόνησε ό 
Έ φ τα λιώ της. Σ τά  1911, ή πνευματική αύτή  
άνθηση έχει νά παρουσίαση πολλούς βλα
στούς— άνάμεσά τους καί τό Μυριβήλη —κι’ 
άργότερα ένα περιοδικό, τά «Ν ιάτα», μέ τόν 
Π ρωτοπάτση καί άλλους Λεσβίους πνευματι
κούς ανθρώπους.

Ή  «Λεσβιακή Βιβλιοθήκη» είναι, καθώ ς  
συμπεραίνουμε, μιά οργανωμένη προσπάθεια  
εμφάνισης στό Λεσβιακό δσο καί τό Π ανελ
λήνιο Κοινό, μιας συγκροτημένης άπό επιτό
πιους πνευματικής κίνησης, πού οί οργανωτές 
της τη χαρακτήρισαν «Λεσβιακή Σχολή», κι’ 
εκφραστικά της όργανα ήταν κατά καιρούς ή 
«Λεσβιακή ’Ά νο ιξη », τά «Νιάτα» καί τώρα ή

«Λεσβιακή Β ιβλιοθήκη », τής οποίας τρίτο βι
βλίο είναι οί «"Η μεροι άνθρω ποι».

Ό  πεζός λόγος τής Μαρίας Κλωνάρη  
εμφανίζεται μέ πολλές άξιώσεις : Οί ά νθρ ω 
ποί της, πολύ ζωντανοί, πολύ γνήσιοι, πολύ 
αντιπροσωπευτικοί, είναι παρμένοι άπό τό 
τοπικό περιβάλλον, μέσα στό όποιον κι’ ή 
ίδια γεννήθηκε, έζησε καί μεγάλωσε, καί κι
νούνται μέσα στούς κύκλους τών παιδικών 
της πιό πολύ αναμνήσεων. Είναι όλοι τους οί 
ταπεινοί, που καλόκαρδοι, καθώς ανθρώπινα  
πασχίζουν γιά κάποιο άνιβασμα, στήν προσ- 
π ά θειά  τους είναι ήμεροι, χωρίς κακότητες 
καί βρασμούς, χωρίς μίση κι’ αιματηρές επι
θυμ ίες. Είναι υπομονετικοί, άπλοι καί τίμιοι. 
«Μ πορούμε ν’ άκονμπήσουμε, όπως. κάπου 
έγραψε ί] Μ. Κ ., τις παλάμες μας στους ώ
μους τους, άνάζητω ντας— καί βρίσκοντάς το 
— βλέμμα άδολο κι’ ειρηνικό»,

Οί άνθρωποι τής Μαρίας Κλωνάρη άγα- 
ποΰν καί νοιώθουν —έτσι απλά καί ήμερα 
όπως κι’ ή ζωή τους— σάν κάτι άπό τόν ίδιο 
τους εαυτό, τόσο τούς άνθρω πο ;ς τοΰ περι- 
τρίγυρά τους, όσο καί τον τόπο πού γεννή
θηκαν : Τ ή ν έληά καί την κουφάλα της, τό 
πεύκο καί τό λουλούδι, τόν άνασασμό τής 
γής, τά πουλιά καί τις αύρες, τή θάλασσα  
καί τούς γιαλούς της, άλλά καί τούς θυμούς  
καί τις τρικυμίες της, τούς δαρμούς καί τά 
ουρλιαχτά τη ς.

Κ ι’ έτσι πάλι άπλά καί ήμ ερα— σά μιά 
θρ α κιά -πού  σβύνει σέ στάχτη — αφήνοντας 
σιωπηλά καί καρτερικά τήν ύστατη πνοή, ξα- 
ναγυρίζουν στή μάννα γή καί την αγκαλιά της.

Ό  «Μ α μ ο ύ τ», ό « Μ π ά ρ μ π α  
Γ ι ά ν ν η  ς», ή «Θ ε ι ά τ ο υ Μ α ρ γ έ λ», 
ύ Σταύρος μέ τό «Κ αϊκέλ», ή γιαγιά Χρυσή  
« τ α ξ ε ι δ ε ύ ο ν τ α  ς», άκόμα καί τό Ρ η -  
νάκι μέ « τ ’ Ά  π ο σ τ έ μ μ α τ α» τής —ά- 
γνωρής της —πρώτης ήβης. Α νήκουν στήν 
κατηγορία αύτών, τών τόσο "Η μερων, πού 
αισθάνεσαι άναπαμό καί γαλήνεμα καθώς 
άκουμπάς— ξετιλύγοντάς τους —άπάνου στήν 
ήμεροσύνη τους.

‘Η  Μαρία Κλωνάρη — ας είναι βέβαιη — 
μέ τό βιβλίο της αύτό — στό όποιο εμφανίζεται
— μέ πλούσια, όπως καίό ψυχικός της κόσμος 
χαρίσματα ύφους καί έκφρασης γίνεται —πού 
είναι ν' ή έντονώτερη επιθυμία της —«πολύ 
χρήσιμη στούς συνανθρώπους της».

Λ. Σ .

Μ α ν ώ λ η  Β ή τ ο υ  : Ο Π Ο Λ Ε Μ Ο Σ

Ό  νέος Ή πειριότης συγγραφέας ςπλοδο- 
ξεϊ νά καταλάβη μιά θέση  στά νεοελληνικά  
γράμματα ώς πεζογράφος. ’Έ χ ε ι  δημοσιεύσει 
ώς τώρα τρία άλλα διηγήματα : «Δίχτυα τοΰ  
έρωτα», τόν «Νυχτοφύλακα» καί τό «Γ ά μ ο  
τοϋ φτωχοϋ». Ευγένεια καί άνθρωπισμός ε ί
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ναι οι ιδέες πού κυριαρχούν στό πνεύμα τοΰ 
κ. Βήτου. Οί ιδέες αύτές δέν εκφράζονται α 
πλώς σάν ιδανικό, άλλά διαποτίζουν τήν πε
ριοχή τής τέχνης τοΰ συγγραφέα. Οί τύποι 
του, κακοζωισμένοι ή πλούσιοι, πού περνοΰν 
ήσυχη ζωή ή τραγικές ώρες, παρουσιάζονται 
πάντοτε μέ ευπρέπεια, μέ καλωσύνη, μέ ευ 
γένεια. Διακρίνεις εύκολα τόν Ή π ειρώ τη , ποΰ 
5 έν  εχει τήν όρεξη, δέν Ο-έλει νά σαρκάση, 
νά  είρωνευθή, νά κατηγορήση. Συμπονεϊ ή 
παραπονεΐται μ ’ ευγένεια. Τ ά  ίδια προτερή
ματα παρουσιάζει ό κ. Βήτος καί στο διήγη
μά  του ό «Π όλεμος», πού ή υπόθεσή του πλέ
κεται ανάμεσα στήν ’Α θήνα, στό χωριό του 
{ενα  χωριό τής επαρχίας Φιλιατών) καί στά 
Γιάννινα. Ό  πόλεμος, ή κατοχή, ή πείνα, ή 
αντίσταση είναι τό περιεχόμενο τοΰ βιβλίου 
αύτοϋ. "Αν ό κ. Βήτος ζωντανέψη περισσότε
ρο τούς ανθρώπους του καί άν ίδή βαθύτερα  
τή ζωή καί τό περιβάλλον τους, ασφαλώς θά  
μάς δώση ωραίες σελίδες.

Τ . 2

Γ .  Λ. Κ α λ υ δ ό π ο υ λ ο υ  : Η  Σ Υ Γ Κ Ο ΙΝ Ω Ν ΙΑ  
Τ Η Σ  Ε Λ Λ Η Ν ΙΚ Η Σ  Υ Π Α ΙΘ Ρ Ο Υ . 
’Α θήνα 1953.

Ό  Γ . Λ . Καλυδόπουλος, ανώτατος υπάλ
ληλος τής Ά γ ρ ο τ . Τραπέζης τής ‘ Ελλάδος, 
εχει συγγράψει καί δημοσιεύσει σειρά ολό
κληρη μελετών, οί περισσότερες άπό τις ό 
π οιες άναφέρονται σέ θέμ α τα  αγροτικής γε
νικά οικονομίας καί πολιτικής τής Ή πειριό- 
τικης υπαίθρου. Οί υπόλοιπες, καθαρά οικο
νομικού χαρακτήρα, άαχολοϋνται μέ θέματα, 
εμπορικά, ασφαλίσεων, συνεταιριστικά, τρα
πεζιτικά καί τά  παρόμοια.

'Η  τελευταία αύτή εργασία το υ —εικοστή 
στή σειρά—ερευνά είδικώτερα τής θέμ α  τής 
συγκοινωνίας τής υπαίθρου ώς παράγοντος 
πολιτισμού, προόδου καί ευημερίας τοΰ χω
ριού. Ή  μελέτη του, προικισμένη μέ ά φ θο 
νους στατιστικούς πίνακες καί εξελεγμένα καί 
πλούσια πληροφοριακά στοιχεία, υποδεικνύει 
τρόπους καί μέσα πρακτικής καί θετικής λύ
σης τοΰ συγκοινωνιακού προβλήματος τής υ
παίθρου.

Οί Ή π ειρ ώ τες βουλευταί, θ ά  έ'πρεπε μέ 
ιδιαίτερη εντελώς προσοχή νά περιβάλουν 
τήν εμπεριστατωμένη αύτή εργασία καί τις 
υποδείξεις της, πού προέρχονται άπό έναν ά- 
ριστο πατριώτη, προικισμένο μέ επιστημοσύ
νη καί εμπειρία καί προ παντός ωθούμενο 
άπό πόνο καί στοργή.

Λ .Σ .
α

Φ ω κά — Κ ο σ μ ε τ ά τ ο υ  : Κ Ε Φ Α Λ Λ Π Ν ΙΑ Κ Α .

Λαογραφικά κι’ Ιστορικά βαρυσήμαντη ή 
καινούργια προσιρορά τοΰ φίλου κ. Κοσμέτου

Παναγή Φωκά— Κοσμετάτου : «Κ Ε Φ Α Λ Λ Π -  
Ν ΙΑ Κ Α — Α\ Φ Ο Ρ Ε Σ ΙΕ Σ  (Ά θ ή ν α ι 1953)», 
ε ΐνοίι ό λιτός καί άπέριττος τίτλος τοΰ νέου 
τούτου βιβλίου του. Βιβλίου όμως πάμπλου- 
του καί πολύτιμου σέ Λαογραφικό καί ‘Ισ το 
ρικό περιεχόμενο, σέ στοιχεία άγνωρα, άλλά 
καί σέ εκτύπωση πού τιμάει τόν συγγραφέα 
του, τόν εκδότη του, τήν ‘Ελλάδα μας !

Σ τό  μόνο πού διαφωνώ είναι ή γλώσσα 
του. Θ έμα του Λαογραφικό ! θ ά  επρεπε νά 
ά ποδοθή μέ μιά καθάρια δημοτική, στήν ο
ποία θ ά  συγχωρούσα καί γλ,ωσσικές τοπικές 
ιδιωματικές ακρότητες. ·Ό μ ω ς,... δεινός χει
ριστής ό κ. Κ οσμετάτος τής καθαρεύουσας 
κατόρθω σε καί τ ’ ακατόρθω τα. Νά άποδιόση 
τή Λαογραφία μέ περίκομψη καθαρεύουσα. 
Δείγμα καί τοΰτο τής πραγματικά αξιοθαύ
μαστης καί δημιουργικά παράξενης Κεφαλο- 
νίτικης νοοτροπίας. Π ού γιά όλα καί σ’ όλα 
θέλει νά βάζη τή σφραγίδα τής πρωτοτυπίας 
της. ‘ Ορολογίες τοΰ Κεφαλονίτικου τοΰ 19ου 
αίώνα κοστουμιού δυσεύρετες καί βαρυσήμαν
τες. Δοσμένες τις πιότερες μέ τό πικάντικο 
πνεΰμα τής ξέχωρης Κεφαλονίτικης Μούσας. 
Ν ά, μιά εμμετρη ειρωνεία γιά τόν μοντερνί- 
ζοντα πού άφησε τή προγονική κούδα κοί φό
ρεσε τά  φράγκικα πλατιά πανταλόνια (βρα
κιά). Τήν παίρνω άπό τή σελίδα 40.

Γ ιά  πέτε μου, γειτόνισσες, γερόντοι καί
[παιδάκια,

τί επ α θε ό φίλος Νικολής κι’ εβαλε 
[πλατοβράκια ! 

Καί παρακάτω άλλος Κεφαλονίτης ριμναδό- 
ρος σατυρίζει τή βρώμα (γλίδα) τής σελίδας 
(κούδας) τοΰ αντιπάλου του :

Δέκα φορές τήν έπλυνα τοΰ Κ άγκα τή σελίδα 
δέκα νερά τής πέρασα, μά δέν έβγήκε ή γλίδα !

Λαογραφικές ειδήσεις πραγματικοί γιά 
τούς τωρινούς καί κατοπινούς θησαυροί. « ...Τ ό  
λανάρι κατά τό πρώτον τρίτον τοΰ 19ου αίώ- 
νος ήτο μεγάλης οικιακής χρήσεως». Καί πιό 
κάτω : « . . . ’ Επάνω άπό τό πουκάμισο οί Κ ε-  
φαλλήνες τής εποχής εκείνης φορούσαν τό 
σω κάρδι...». ’ Αντίκρυ στή σ ε λ ίδ α 2 1 : « ...Π ερ ί 
τά  τέλη τοΰ 19ου αίώνος ελάχιστους πλέον 
συνήντα κανείς χωρικούς μέ κ οϋ δες...» . Π α 
ρακάτω : « ...Τ ά  σκαρτσούνια ή οί σκάρτσες 
(κάλτσες) ήταν μάλλινες ή λινοβάμβακες μπλε, 
καφέ ή λευκές».

Κ ά θε  σελίδα τών περίφημων καί περί- 
κομψων «Κεφαλληνιακών» του κι’ ένας αλη
θινός θησαυρός ! Γ ιά  τήν συγκέντρωση τού 
οποίου δέν τόν φόβισαν μόχθοι, έρευνες, π ε
ριπέτειες, άλλά καί υλικές του θυσίες. Κι’δλη 
αύτή την πλούσια καί δυσεύρετη ύλη τήν επι
σφραγίζουν οί άριστουργηματικά σπάνιες ε ι
κόνες μέ τό καλαίσθητο ντύσιμο. Τί νά πρω- 
τοθαυμάση κανείς σ’ αύτό τό λεύκωμα, δέν 
γνωρίζει.

Καί εκείνο πού νομίζω είναι μόνον τό 
ότι μιά τέτοια ανεκτίμητη προσφορά δέν 
πρέπει νά μείνη χωρίς πανελλήνια άναγνώ-
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girsi). Δίκαια κι’ επάξια, τώρα τουλάχιστον, ό 
Κ . Π . Φωκάς — Κ οσμετΰτος αξίζει ενός έν

τονου καί ολόθερμου «ευχαριστώ» τοϋ πνευ
ματικού τής Ε λ λ ά δ α ς μας κόσμου. Κ ι’ αργό
τερα ί| ’Ακαδημία ’Α θηνών άς τοΰ ξεπληρώ - 
οη ενα μέρος τής δούλεψής του μέ τό ά νά- 
Χο'Ό νόμισμα.

Υφυπουργός Χ Ρ .  Ε Υ Α Γ Γ Ε Α Α Τ Ο Σ

Αημ. Κ α σ σ ά ρ χ η  : Σ Τ Α Α Α Χ Τ Ι Τ Ε Σ , ’Α λε
ξάνδρεια 1954.

Ή  ’Αλεξάνδρεια συνεχίζει τήν πνευματι
κή της παράδοση, πού έχει νά παρουσιάση 
τόσους ποιητές, λογίους, ανθρώπους τών γραμ
μάτων καί άλλους διανοουιιένους. Καβάφης, 
Κωνσταντινίδης, Μαλάνος, Γνευτός, είναι μ ε
ρικά ονόματα πού χάρισε ή ’Αλεξάνδρεια στά 
'Ελληνικά Γράμματα, ονόματα τιμημένα καί 
σίβαστά ! Ό  κ. Κασσάρχης είναι άπό τούς 
νεώτερους εκπροσώπους τής Σχολής. ’Έ χ ε ι  
έκδόσει έως τώρα άλλες δύο ποιητικές συλλο
γές, τά «Στάχυα» (1944) καί τούς «Στερνούς  
παλμούς» (1952). Οί «Σταλαχτϊτες» είναι μιά 
σειρά μεταφράσεων ποιημάτων τοϋ B au d elaire  
καί τοϋ V erlaine. Καί οί δύο αυτοί ποιηταί, 
ιδίως ό δεύτερος μέ τούς μουσικώτατους στί
χους, πού έχουν κάτι τό λεπτεπίλεπτο καί 
εύθ^αυστότατο σάν τό φτερό τής πεταλούδας, 
δέν μεταφράζονται εύκολα. Ε ίχε εξαιρετική  
επιτυχία ό Γ . Σημηριώτης όταν τούς στίχους 
τοϋ «Φθινοπωρινού»

Les san g lo ts longs 
des violons 
de Γ autom ne  
olessent moil coeu r  
m onotone  

τούς μετέφραζε έτσι :
Λυγμολαλιά
λες, τά βιολιά
τοΰ φθινοπώρου στέρνουν
καί στην καρδιά
βαρυθυμιά
μονότονη μοΰ φέρνουν.

Ό  κ. Κασσάρχης τούς ίδιους στίχους 
ΐους μεταφράζει έτσι :

Τών βιολιών οί θρήνοι 
πού συρτούς αφήνει 
μου, η χινοπωριά, 
μονότονοι πάνε 
καί σέ ανία ξεσπάνε 
στή δόλια καρδιά.

Ή  αδυναμία ν’ άποδιόση τι) μουσικό
τητα τού πρωτοτύπου είναι προφανής. Γ ιά 
τους φίλους όμως τής ποίησης καί τούς φί
λους τών Γαλλικών γραμμάτων προσφέρει 
μια θετική υπηρεσία. Γ ια τί καταβάλλει μιά 
θαρραλέα προσπάθεια, πού συχνά μάς ικανο
ποιεί καί παραθέτει συγχρόνως τό πρωτότυπο, 

νά μελετήσωμε καί τό βαθμ ό τής επιτυ
χίας καί τή δυσκολία τοϋ εγχειρήματος.

Τ  Σ.

Ε Π I Σ Τ Ο Λ A I 

πρός τήν «Ήπ. Εστίαν»

Τό «άμιλικό»

’Αγαπητή « ’Ηπειρωτική 'Εστία»,

Σ τό 21ο τεΰχος σου τοΰ Γ '  Τόμου, ό 
ιστοριοδίφης ιερέας τών Χιονιάδων κ. Ι’ εώρ- 
γιος Π αΐσιος, γράφοντας γιά τό «άμιλικό» τοΰ 
χωριοΰ του, νομίζω πώς δέν δίνει σωστή ε ρ 
μηνεία στή λέξη «μπρεχοζοϋρι». Μέ τή λέξη  
αύτή, κατάλοιπο τής τουρκοκρατίας, εννοού
με στό Ζαγόρι τήν ανάπαυση, τήν έλλειψη 
κάθε ένοχλήσεως· καί ακριβώς μέ τή σημα
σία αύτή γράφτηκε — καί ταιριάζει καί στό 
συμφωνητικό πού δημοσιεύει ό εκλεκτός ιε
ρωμένος τών Χ ιονιά δω ν άντιθέτω ς, ή ερμη
νεία πού γράφεται στή μελέτη τοϋ κ. ΙΙαΧ- 
σίου αλλάζει τελείως τό νόημα τοϋ συμφωνη
τικού.

Μέ θερμούς πατριωτικούς χαιρετισμούς

Π Ε Τ Ρ Ο Σ  Γ ΙΑ Ν Ν Α Κ Ο Σ  

’ Ια τρός, ’Α ρτάκης 25, Ν. Σμύρνη ’Α θήναι

Οί προτομές τών Φιλικών μας

Φίλη «Η π ειρ ω τικ ή  'Εστία»,

Ε ις τήν πλατείαν Φιλικής 'Εταιρείας  
(πριόην Κολωνακίου) τών ’Α θηνώ ν, μέ πρω
τοβουλία τών Λωδεκανησίων, έστή θη άπό ε 
τών ή προτομή τοϋ έκ τών ιδρυτών τής Φι
λικής 'Εταιρείας Έ μ μ . Ξάνθου. Είς τούς 
γνο)ρίζοντας τόν ρόλον τών τριών ιδρυτών τής 
'Ετα ιρεία ς, προξενεί έκπληξιν—καί λύπην είς 
τούς Ή π ειρ ώ τα ς— ή απουσία τών προτομών  
τών άλλων δύο πρωτεργατών τής ίδρύσεώς 
της, ήτοι τών Ή πειρω τώ ν Τ σ α κ ά λ ω φ 
καί Σ  κ ο υ φ ά .

’Ανεξαρτήτως τών επαινετών προσπαθειών  
τοΰ Δημάρχου Ίω αννίνω ν διά τήν άνέγερσιν 
μνημείων καί ανδριάντων είς τήν Ή π ειριοτι- 
κήν πρωτεύουσαν, νομίζω οτι οί συμπατριώ- 
ται μας τών ’Αθηνών θ ά  πρέπει νά κινηθούν 
διά τήν τοποθέτησιν τών προτομώ ν τών Τσα- 
κάλωφ καί Σκουφά είς τήν πλατείαν τών ’Α
θηνών, ή οποία φέρει τό όνομα τής απελευ
θερω τικής όργανώσεως τήν οποίαν ίδρυσαν.

Μ ετά πολλής τιμής 

A. Β . Γ



« Η Π Ε ΙΡ Ω Τ ΙΚ Η  Ε Σ Τ ΙΑ »

ΤΑ ΓΕΓΟΝΟΤΑ ΤΟΥ ΜΗΝΟΣ
(Μ άρτιος 195-1)

I . Είς τό Δημαρχεϊον Ίω αννίνων συνε- 
κροτήθη σύσχεψις, και1} ’ ήν διεπιστο'ιθη όμο- 
ψώνως ή ανάγκη τής παραχωρήσεως τών κ εν 
τρικών στρατώνων τής πόλεως είς τόν Δήμον. 
Ε π ιτρ ο π ή  ΰπό τήν προεδρίαν τοΰ Γ εν . Διοι- 
κητοΰ ’Η πείρου κ. Τσιτσάρα. μεταβαίνουσα  
είς ’Α θήνας, θ ά  έπιδιιόξη τήν ίκανοποίησιν 
το» αιτήματος.

H. Διά τήν άσφαλτόστριυσιν καί διαπλά- 
τυνσιν τής όδοϋ Γρεβενώ ν πρός Μοργκάνι.— 
Μετσόβου διατίθενται είς τό νέον πρόγραμμα  
τοΰ 'Υπουργείου Δημοσίων ’Έ ργω ν 5 δισε
κατομμύρια δραχ.

— Ε ίς  Ά νθοχώ ριον έσημειώ θησαν κρού
σματα λύσσης επί αγελάδων.

3. Διά τούς ανέργους Ίω αννίνων διετέ- 
θησαν 50  εκατομμύρια δραχ.

4. Ή  κατολίσθησις τοΰ εδάφους είς Ά ε -  
τόπετραν συνεχίζεται. Κ αταβάλλονται προσ
πάθειαν έξευρέσεως καταλλήλου χώρου πρός 
άνέγερσιν νέου χωρίου.

5. Π ροβλέπεται δτι κατά τήν έφετεινήν 
θερινήν περίοδον θ ά  σημειω θή μεγάλη του
ριστική κίνησις είς τήν ’Ή π ειρον. ‘ Υ π ό τών 
άρχών λαμβάνονται τά κατάλληλα μέτρα.

— Ό  Δήμος Ίωαννίνων άνεκήρυξεν ώς 
επιτίμους δημότας τόν κ. Μαγγάν, πρεσβευτήν  
τοΰ Καναδά καί τόν κ. Ααμπέρ τοΰ Διεθνούς 
’ Ε ρυθρού  Σταυρού.

G. Ά πεφ α σίσθ η ή ίδρυσις Πολυϊατρείου  
είς Ιω άννινα , Νοσοκομείου είς Π ρέβεζαν καί 
18 κοινοτικών ιατρείων είς διάφορα χιυρία 
τής ’ Η πείρου.

7. Είς Παμβώτιδα επνίγη έξ ανατροπής 
λέμβου ό Κων. Ζαραβέλλας έξ Ά ρδομίστης.

9. Ό  Γ εν . Διοικητής κ. Τσιτσάρας μετέ- 
βη είς Φιλιάταις πρός παρακολούθησιν τοΰ  
έργου τής περιθάλψ εως τών έξ Ουγγαρίας 
ομήρων.

10. Ή ρ χισ α ν  δοκιμαί διά τήν παροχήν ή - 
λεκρικού ρεύματος είς "Ιωάννινα άπό τό υ 
δροηλεκτρικόν έργοστάσιον Λούρου.

I I .  Ε ίς τήν ’Ά ρτα ν έω ρτάσθη μέ επιση
μότητα καί θρησκευτικήν κατάνυξιν ή εορτή  
τής πολιούχου Βασιλίσσης 'Αγίας Θεοδώρας.

13. Τόν ’Απρίλιον θ ά  γίνουν τά εγκαί
νια τής ένάρξεως τών έ'ργων Λαψίστης, είς 
ά θ ά  παραστή καί ό 'Υπουργός Δημοσίων 
“Εργων κ. Καραμανλής.

14. Διά τήν έκτέλεσιν διαφόρων έργων 
είς τήν Ή π ειρ ο ν , άρμοδιότητος 'Υπουργείου  
Δημοσίων ’Έ ρ γω ν, διετέθησαν εντός έτους 
πιστώσεις 44 περίπου δισεκατομμυρίων δραχ.

1G. Τό ’Επαγγελματικόν καί Βιοτεχνικόν  
Έ π ιμ ελη τή ριον Ίωαννίνων έζή ΐη σε δι’ εγγρά
φου του προς τήν Κυβέρνησιν οπως τά  νέα 
χαρτονομίσματα φέρουν τήν εικόνα τοΰ Γ ε ω ρ 
γίου Σταύρου.

ΒΙΒΛΙΑ ΚΑΙ ΠΕΡΙΟΔΙΚΑ  
ΠΟΥ ΛΑΒΑΜΕ

’ Α γ γ έ λ λ ο ν τ α ι  β ι β λ ί α  ά π ο σ τ ε λ λ ό μ ε ν α  είς 
εν ά τνίτ υπ ον  — Κ ρ ί ν ο ν τ α ι  β ι β λ ί α  όποστελ-  
λ ό μ ε ν α  είς  δύο ά ν τ ίτ υ π α .  — 'Η κρ ίσ ις  δέν 
ε ίν α ι  ύπο χρε ω τική .

Γεω ργ. Συριώτη : « Ή  ’Αμερική χωρίς φαν
τασία», έκδοσις « ’Α ετού», ’Α θήναι 1954 
Σχήμ α 8ον, σελ. 176.

«Θεολογία» τό,υ. Κ Δ '. τεύχη A '. Β '. Γ ' .  Δ'. 
’Α θήναι 1953, Σ χ . 8ον σελ. (564.

Μαρίας Κλωνάρη : « Ή μ ε ρ ο ι άνθρωποι», διη
γήματα (Λεσβιακή Β ιβλιοθήκη) Ά θ ή -  
ιαι 1953, σχ. 16ον σελ. 144.

’Επισκόπου Ρωγών Διονυσίου Ψαριανοί : 
« ’Α κολουθία καί βίος τής Ό σιομάρτυ- 
ρος Φ ιλοθέης τής ’Α θηναίας», ’Αθήναι 
1953, Σ χ. 8ον σελ. 80.

Δημήτρη Κασσάρχη : «Σ ταλαχτΐτες» (κείμενα 
καί μεταιρράσεις Γάλλω ν ποιητών) ’Α 
λεξάνδρεια 1954, Σ χ . 8ον σελ. 76.

Σπύρου Εανθάκη : « Ή  πικροδάφνη» (στίχοι) 
’Α θήναι 1951. σχ. 8 ον σελ. 100,

Γιώ ργου Καλφούντζου : « ’Ε μ είς  ποΰ μείνα
με», (διηγήματα), 'Α θήνα  1953, σχ. 
8ον μ ., σελ. 72.

Γ .  Λιάκου : «Γή ινα  δώρα» ’Α θήνα 1954, σχ. 
8ον, σελ. 64.

Κωστή Λ ειβαδέα : «Οί παραπορευόμενοι ό- 
δόν», ’Α θήνα 1953, σχ. 16ον σελ. 72.

Γ .  Π απαγεω ργίου-Έ ράλδυ : « Ισ το ρ ικ ή  άπο- 
κατάστασις τής Θεσσαλίας, Τρίκκη 1954.

Κ . Παπαψωτίου : «Παιδαγοιγική Ιχ ν ο γ ρ α 
φία», Ά ρ τ α  1954.

Μίμη Οικονόμου : «Εικόνες άπ’ τό βυθό τής 
θάλασσας», ’Α θήναι 1949, σχ. δον 
σελ. 40.

Ί δ ιο υ  : «Φυσική Ισ τ ο ρ ία  /V. δημοτικού».
'Ιω άννινα 1950, σελ. 128.

Ν οπ. Ε . Σαΐνη : «Σάν τά  κυκλάμινα», (ποιή
ματα), Ιω ά ννινα  1954.

Ά θ α ν . ΙΊαπαχαρίση : «Γλω σσικά», Α θή να ι
1953.

Φιλεκπαιδευτικός Σύλλογος Φλωρίνης « ’Αρι
στοτέλης» : «Δώδεκα χρόνια όράσεως». 
Φλώρινα 1953, σχ. 8ον σελ. 46.

Πανηπειρωτικός Σύλλογος Κ ά ιρ ο υ : 
«Π επραγμένα» Κ άϊρον 1953.

Π . Σ ίμ ο υ — Ν. Φιάμπολη : «Ή μερολόγιον
1954», (έμμετρα καί π εζά ) Μελβούρνη 
(Αυστραλίας) 1954.

Ίω ά ν . Κ ουτσοχέρα : «Ε λλη νικ ές νύχτες» (η 
θρησκεία  τής καρδιάς καί τού ρόδου), 
ποιήματα,’Α θήναι 1 9 5 4 ,σχ. 8ον, σελ. 56.

Μ ιχαήλ Π ερ ά ν θη  : « Ό  Α μα ρ τω λός» (Κ .
Καβάφης) ’Α θήναι 1954, σχ. 8ον σ ε λ . 2 0 0

Π Ε Ρ ΙΟ Δ ΙΚ Α : «’Εκκλησία», ( Λελτίον τής 
Ε κ κλη σίας τή“ Ε λ λ ά δ ο ς ) ετος Λ ' τεύ
χη 1 — 24, ’Α θήναι 1953 καί τεύχη 1, 2, 
3 τοΰ 1 9 5 4 .« Ό  Κ όσμος τής Έ λληνίδος»
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Φεβρουάριος 1954, Ά θ ή ν α ι. «Κ υπρια
κά Γράμματα» 224ον, 225, Λευκωσία. 
« 'I I  Γυναίκα καί τό Σπίτι» ΙΟϊον, 
«Κ ιβω τός» 26ον 27ον Ά θ ή ν α ι. «Π ρό- 
σπερος» φυλλ. 9ο , Κέρκυρα 1954. «Κ ρ ί
κος 37ον, 38ον,39ον, Αονδϊνον. « ’Α κτί
νες» 146 147 Ά θή να ι.«Κ ρη τικ ή  Ε 
στία» 40ον Χανιά. «Ε λλη νικ ά  Χ ρονι
κά» 98 Ά θ ή ν α ι. «Π ολιτικά Φύλλα»
5, 6, 7ον Ά θ ή ν α ι. « ’ Επιτυχία διά τής 
όργανώσεως» 9ον Ά θή ν α ι. « ’Εκλογή»  
100, Ά θ ή ν α ι. « Ή  Νέα Οικονομία» τ. 
86ον Ά θ ή ν α ι. «Πελοποννησιακή Ε 
στία» 8 —9ον Ά θ ή ν α ι. «Π νευματική  
Ζω ή», 21ον Ά θ ή ν α ι.

Ε Κ Δ Ο Σ Ε ΙΣ  Τ Ο Υ  ΓΑ Λ Λ . ΙΝ Σ Τ ΙΤ Ο Υ Τ Ο Υ
(ΚέντροΜικρασιατικών Σπ  ουδών-Μ ουσικολαο-
γραφικό Α ρ χ ε ίο , Διεύθυνση Μέλπως Μ ερλιέ).

Ν, Π. Ά νδριώ τη: «Τό γλωσσικό ιδίωμα τών 
Φαράσων» Ά θή ν α ι. σχήμα 8ον σελ .110.

Μέλπως Μ ερλιέ: «Τ ό Α ρ χ ε ίο  τής Μικρασια
τικής λαογραφ ίας»,Ά θήναι 1948, σχήμα  
8ον σελ. 60.

I . Κεσίσογλου: «Τ ό γλωσσικό ιδίωμα τοϋ
Ούλαγάτσ», Ά θ ή ν α ι 1951, σχ. 8ον σελ.
1.92.

Δ. Λουκοπούλου— Λ. Π ετροπούλου: « Ή  λα ϊ
κή λατρεία τών Φαράσων», Ά θή ν α ι  
1949, σχ. 8ον σελ. 164

Octave M erlier: «Proverhes de F a ra ss a »
A thenes, 1951 σχ. Sov 76.

Δ. Λουκοπούλου·— Δ. Λουκάτου: « Παροιμίες
τών Φαράσων», Ά θ ή ν α ι 1951, σχ. 8ον 
σελ. 220.

Melpo M erlier: «P resen tation  dn C entre d ’
E tu d e s  d ’ Asie M ineure», A thenes 
i 95i> οχ. 8ov σελ. 16.

Αννας Μ αράβα — Χαντζηνικολάου: « Ά γ ιο ς  
Μάμας» Ά θ ή ν α ι 1953. σχ. δον σελ 134.

G. Seferis: «T rois jou rs dans les eglises 
ru pestres de Cappadoce», A thenes  
! 953· σχ· 8ov σελ. 86.

«Bulletin A n alytiq u e de bib liograp hieH elle-  
nique Ι 951»; A thenes 1952.

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α

Ν ι κ. Π  α τ σ. ’Α θήνας. Έ λά β ο μ εν  τήν 
τόσον διαφωτιστικήν διά την συμβολήν τών 
Ή π ειρω τώ ν μελέτην σας καί σάς εύχαριστοΰ- 
με. Δημοσιεύεται. Ή  Ε τα ιρ ία  ’Ηπειρωτικών  
Μ ελετών έλπίζομεν συντόμως νά άρχίση τήν  
δράσιν της. — Ί  ω ά ν. Ά  ρ χ ι μ. 'Η γου μ εν ί
τσα. Έ λά β ο μ εν  τήν μελέτην σας καί σάς ευ
χαριστούμε. Θά σάς άπαντήσωμεν καί δι’ ε 
πιστολής.— Γ  ε ρ ά σ. Ζ ή γ. Δόκιμον Α ξ ιω 
ματικόν Χ ω ρ/κ ή ς, Α θ ή ν α ς . Σ άς ευχαριστούμε 
διά τά  καλά λόγια σας καί τήν τόσον θερμ ή ν  
σας συμπαράστασιν. Μάς υποχρεώνετε — Κ . 
Κ ώ ν α τ. Γούρια Μ εσολογγίου. Δέν είναι 
μόνον σ ’ εμάς, αλλά καί σ’ δλους δσοι σάς 
διαβάζουν γνωστός πλέον ό «φύσει» καί « θ έ 
σει» ήπειρωτισμός σας. Π ήραμε καί τή νέα 
συνεργασία σας γιά τόν ’Ά γ ιο  Κ οσμά καί σάς 
ευχαριστούμε. Θά σάς απαντήσουμε καί Ιδι
αιτέρω ς.—Ν ι κ. Π ρ ω τ ο π. Θεσσαλονίκη. 
Είναι πάντοτε επιθυμητή ή συνεργασία σας. 
Ή  άποσταλεϊσα θ ά  δημοσιευθή. Ά ν  σημειώ 
νεται κάποια καθυστέρηση, αύτό οφείλεται 
στήν επιθυμία μας νά ικανοποιήσουμε όλους 
τούς καλούς φίλους μας. Θά σάς γράψωμε 
ιδιαιτέρως γιά τό ζήτημα πού θ ίγ ετε . —Β  ι - 
β λ ι ο θ  ή κ η ν Π α ν ε π ι σ τ η μ ί ο υ  Θ ε σ 
σ α λ ο ν ί κ η ς .  Α ίτη θέν τιμολόγιον άποστέλ- 
λεται. Εύχαριστούμεν. —"Α ν θ . Π  ω γ ω ν. 
Θεσσαλονίκην. Γ ιά  τούς λεβέντικους χαιρετι
σμούς σας σάς ευχαριστούμε. Τό ποίημα τό  
πήραμε. Τ ά  ζητη θέντα  θ ά  σάς σταλούν.— X .  
Λ α χ α ν. Φαρμακοποιόν Λάρισαν, Έ λ ά β ο -  
μεν τά άποσταλέντα καί εύχαριστούμεν δι’ 
εύχάς σ α ς .—Τ . Τ  σ ι α κ. ’Α θήνας. Π ήραμε 
ν.αί ευχαριστούμε. Τό ζήτημα τοΰ κ. Βαβ. 
θ ά  τό ρυθμίσουμε. Ή  συνέχεια τών διηγημά
των τοΰ κ. Κ . θ ά  δημοσιευθή. — κ. Δ ρ ο ύ γ κ. 
Χρυσοβίτσαν. Ευχαριστούμε γιά τό ενδιαφέ
ρον σας. Θά σάς στείλουμε τό α' φυλλάδιο 
τής ’Η π είρ ου .—Ί  ω ά ν. Ά  ν α σ τ α σ. B ir
m ingham  E ngland . Χαιρόμαστε γιά δλα καί 
σάς εΰχόμεθα  πάντοτε πρόοδον. Τ ά  σταλλέν- 
τα έλήφθησαν καί θ ά  δημοσιευθούν. Ή  άπ;ο- 
στολή τοϋ περιοδικού θ ά  γίνεται κατά τήν  
επιθυμίαν σας.— Ά  ν. Ε  ύ θ  υ μ. Κ όνιτσαν. 
Έ λ ά β α μ ε  καί ευχαριστούμε.— ΙΙέτρ . Γ ι α ν ν .  
Α θ ή ν α ς . Οί θερμ ές εκδηλώσεις σας μάς συγ- 
κινοΰν πολύ καί ενισχύουν τόν αγώνα μας γιά  
τήν επιβίωση τής « ’ Η πειρωτικής Ε σ τ ία ς » .

Διευθύνσεις συμφώνως τώ Νόμω

Έ κ δότα ι : Ε ό ά γ .  Α. Φακατσέλης Δαγκλή 17, Μιχαήλ Χαρ. Μάνος Ά ραβαντινού 1 
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ΠΕΤΡΟΓΚΑΖ
( P E T R O G A Z )

Μοντέρνες, πρακτικές, εύχρη

στες καί εξαιρετικά οικονομικές 

Σ Υ Σ Κ Ε Υ Ε Σ

•  ΜΑΓΕΙΡΕΥΕΤΕ 

•  Φ Ω ΤΙΖΕ ΣΘ Ε

•  ΖΕΣΤΑ ΙΝ Ε ΣΘ Ε

Χ ω ρίς  βρωμιές, φυτίλια καί αδιά

κοπα καιθαρίσματα τών μ αγει

ρικών σας συσκευών

*

Ν Ο Ι Κ Ο Κ Υ Ρ Ε Σ

-  FI —

ΠΕΤΡΟΓΚΑΖ
κάνει τό μαγείρευμα χαρά καί φ έ ρ 

νει σ ΐό  σπίτι σας τή ν  ευθυμ ία  

*

Α π ο κ λ εισ τ ικ ό ς  ’Αντιπρόσωπος 

Ι Ω Α Ν Ν Ν Ω Ι Ν - Θ Ε Σ  Π Ρ Ω Τ Ι Α Σ

Α Λ Ε Ξ Α Ν Δ Ρ Ο Σ  Ζ Α Κ Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ

Κ Α Ν Ι Γ Γ Ο Σ  66  —  Ι Ω Α Ν Ν Ι Ν Α

ΜΟΔΑΣ ΚΑΙ ΚΑΛΛΟΝΗΣ

Μ Ε Σ ΙΤ ΙΚ Ο Ν  Γ Ρ α Φ ΕΙΟ Ν  

Σ Τ Ε Φ Α Ν Ο Υ  Β Ο Υ Ρ Η  

20  —Ο ΔΟ Σ Κ Ω Λ Ε Τ Τ Η — 20  

Ι Ω Α Ν Ν Ι Ν Α  
•

Πωλοΰνται καί αγοράζονται: Οίκίαι 
Κ αταστήματα, ’Α ποθήκαι, Μ άνδρας 
Οικόπεδα, ’Οπωρώνες, Μποστάνια, 
'Αγροί, ’Αμπελώνες, Δειβάδια, Βοσκο
τόπια κ,λ .π . εντός καί πέρι'ξ τών Ίω α ν -  
νίνων. Ενοικιάζονται : Οίκίαι, Δια
μερίσματα, Δωμάτια επιπλωμένα καί μή. 
Καταστήματα, ΆπσΟήκαι, Μάντραι x ?j i . 
Τοποθετούνται : Μέ πλήρη ασφάλειαν 
καί κέρδος Χρηματικά Κεφάλαια, εις 
’Επιχειρήσεις καί Δάνεια. Εκπονούν
ται : Οΐκοδομικαί καί λοιπαί μελέται
παρά διπλωματούχων Πολιτικών Μ ηχα
νικών. Παρέχεται : ’Εργασία είς υπη
ρετικόν προσωπικόν. Συντάοσονται : 
Αιτήσεις. ΈκτελοΟνται : αντίγραφα
γραφομηχανής καί Διεκπεραιοΰνται : 
υποθέσεις Διοικητικής φύσεως κ.λ.π .

"Ακρα εχεμύθεια, ταχύτης, εύθύ-  
της επιμέλεια — Πρόθυμος καί 

προσιτή έξυπηρέτησις

ΕΚΥΚΛ0Φ0ΡΗΣΕ

ΤΟ ΝΕΟ ΜΗΝΙΑΙΟ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟ


